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PREFACIO

El presente tomo de los Anales difiere de los anteriores en lo de
limitarse a un solo trabajo la parte original, que comprende la bio-
grafia del repoblador de Buenos Aires, con un bosquejo de los dife-
renies medios coloniales en que aquél actud, desde el Perti hasta el -
Lo de la Plata. Estando a la vista el desarrollo que ha tomado di-
cho estudio, — hasta asumir las proporcioaes de un libro lo que se
creta, al empezar, no pasara de un regular ensayo, — es permitido
esperar que, gracias a lo diverso y multiple del escenario, la unidad
del asunto no sea obstdculo a su variedad.

Estd de mds decir —y es casi candoroso indicarlo — que en estas
300 pdginas de historia colonial, elaboradas con una documentacion
que, sobre distar mucho de ser completa,» nunca dejard de constituir,
por sus elementos y origen, un material inferior, han tenido que des—
lizarse algunos errores, fuera de las inevitables lagunas y omisiones.
En otros tiempos, cuando la pacifica labor del pensamiento era el
primordial objeto de las preocupaciones europeas, solia considerarse
alld la primera publicacicn de una obra como un simple esbozo, que
habian de perfeccionar, para una edicidn ulterior, las indicaciones
de la critica, agregadas a las propias reflexiones del autor. De de~
sear seria, en visia de una reimpfesio’n menos defectuosa de este tra-
bajo, que tampoco faltara esa utilisima colabo;‘acz:érz de los estudio—
sos, formulada, para el b[é:n comun, en observaciones meditadas y

4
Jjustas, tan distantes de la alabanza superficial como de la sistemd-



vi ANALES DE LA BIBLIOTECA

tica detraccion : frutos (gualmente insubstanciales de la incompeten-
cia y s6lo diversos por el movil inspli_ra':lor de sus aulores.

Segun lo advierto de pusada, en tal o cual nota, me he visto obli-
gado, por la extension imprevista del ensayo sobre Garay, a supri-
mir en este tomo de los Anales, algunos apéndices anunciados, tales
como un perfil del famoso arcediano Barco Centenera, y otro del
abogado cordobés José Eugenio del Portillo, aniiquo colaborador del
Telégrafo Mercantil que llegd, mucho mds tarde, a ser amigo de An-
gelis v, bajo ambas especies, propendio a la difusion de ayuellas pa
lrafias estupehdas sobre la ascendencia y descendencia de Garay
que tan extraordinaria forluna habian de alcanzar entre los simples
Alguna mayor utilidad atribuyo a una investigacion — que tambiés
he tenido que diferir — sobre las monedas y medidas ilinerarias d
la era colonial.

Respecto de los documentos que, como piezas justificativas del en-
sayo historico, se publican en este mismo volumen, pcco tengo guc
agregar a lo dicho en tomos anteriores. Los mds de ellos proviener
directamente del Archivo de Indias, donde hace aiios funciona, sos-
tenida con los modestisimos recursos de esta Biblioteca. una oficina
de copias honradamente cotejadas y autenticadas ; la que prosigue su
obscura labor sin dejarse distraer por el ruido y exhibicién aparato-
sa de olras tentativas aparentemente andlogas (y por lo tanlo, en el
mejor de los casos, inttiles), debidas a protecciones inconsultas que,
a las veces, se ejercerian con mayor provecho para todos, quardan-
do sencillamente la forma de dddivas graciosas a los favorecidos.

Unos pocos documentos publicados en este volumen proceden de
otros archivos piblicos o particulares, que se mencionan en su res-
pectivo lugar; nos complacemos en reilerar aqui, a los sefiores en—
cargados 6 poseedores de ellos, que tan amablemente nos los han co-

municado, la expresion sincera de nuestro agradecimiento.

P. G.

Buenos Aires, marzo de 1916.



ERRATAS Y ADICIONES

Pagina xuwv, linea ra, lase que le regalo.

Pigina rv, linea G, ldase aquel proceso fanlisiieo.

Pivina tvy, nola de nota, linea 1, ldase moderno cscrilor de Chile.
Pégina uxv, linea 4, [éase ul descubrimiento.

Pigina vxxxin, nofa 1, linca 1, lase documentos XXIV y XXVIL
Pagina xc, linea 17, léase Con todo, fuera de las,

Pagina xci, linea 4, léase Pero, alos pocos dias.

Pigina cxu, nota, linea 7, léase ocurrid en 1971.

oy

Pigina cxx, linea 22, {éase dando 1a vuelta.

Pigina cxxiv, antepentultima linea de la nota 3 (de la pigina anterior), léase fué el pri-
mer gobernédor.

Pagina cxxv, linea 25, léase para absolver.

Pigina cLxix, nota 1, léase Argentina, canto X.

Pagina cxcui, linea 2, falta la llamada (4) después de « exactamente ».

Pigina cxciv, nota 2, primera linea, léase chicara de Cucuri.
Pigina cciv, nota (de la pagina anterior, linea antepenultima léase por no haber.
Pégina cexcry, linea 5, léase de punta en blanco. '
Pigina 127, documento XX, titulo, « Andrés » por « Hernando » (asi enel M. S.)

ina 147, linea 22, léase publico y concejil (« comsagre » esta en el M. S.)

Nota. — Parece que la grafia « asuncefio », que adoptamos en este volumen por seguir
a cierto Diceionario de argentinismos, no es la correcta, debiendo, segin opinién de
ilustrados paraguayos, escribirse «asunceno», como lo haciamos antes. Sub judice lis

est.






JUAN DE GARAY

Hace cuarenta y tantos afios, el mas genuino, si no el mas genial,
de los autores argentinos contemporaneos; el que, pronto desenga-
niado de la ingrata polilica, se refugié sin pesar, como el ratén de
la fabula, en el queso medianamente mantecoso de una sinecura
universitaria, — realizando en Buenos Aires, casi al igual que Andrés
Bello en Chile, el tipo clasico del literato europeo : Juan Maria Gu-
tiérrez, decimos, en una nota de su descuadernado Estudio sobre la
..flrgenlina', de Barco Centenera, deploraba la falta de « una biogra-
fia completa y esmerada de nuestro buen fundador, uno de los con-
quistadores que, a par de Irala, nos reconcilian con sus compaiie-
vos de espada y arcabuz, por sus servicios positivos y por el acterto
de sus medidas qubernativas » (1).

‘Recojamos la ohservacion, sin reparar en la forma indecisa y, st

se tolera la doble irreverencia, un tanto cursilinea del elogio, que

(1) Revista del Rio de la Plata, tomo VII, pigina 127. La publicacién principia en
el tomo VI para terminar en el XII, espacidndose mis y mds los articulos, hasta mediar
mas de tres afios (1873-1876) entrc el penultimo y el final. Esta amable noncuranza no
es solo debida al tedio soporifero del asunto : era hahitual en Gutiérrez (véase su trabajo
intermitente sobre J. G. Varela, entrelazado con el anterior), ¥ se avenia a su abando-
nada critica : charla instructiva y amenisima, sin asomo de composicién ni tampoco de
compostura, en que el risuefio glosador dejaba fluir el embalse de sus variadas lecturas y

recuerdos, a modo de hilo cristalino que perezosamente serpentea entre guijos y musgo.
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cuadraria a un pacifico magistrado moderno, mejor quizd que a un
rudo conquistador del siglo xvi, apenas més desbastado y de psico-
logia poco menos elemental que sus compaiieros de aventuras : cl
cual, en suma, no se destaca del grupo vulgar -—— como tampoco
ese Irala convencional de los compendios escolares —- por el carde-
ter de sus empresas, sino por su mas feliz orientacion. En orden al
desideralum seiialado, sin desconocer el valor de algunas investiga-
clones especiales, que desde entonces han visto la luz y a su tiempo
mencionaremos (1), es fuerza confesar que en las condiciones
severas impuestas por Guliérrez, la laguna subsiste sicmpre : no se
ha publicado la suspirada biografia « completa » (descartando por
msubstancial el otro calificativo) del fundador de Santa e y repo-
blador de esta Santisima Trinidad. Y sin duda que la comproba-
cién resultaria afligente si, recapacitandolo a frias, no contribuyéra
a mitigar nuestra amargura el pensar que la historia completa.de
sér humano alguno no ha sido hasta ahora escrita, ni probablemente
nunca lo sera...

Aun reducido el problema a sus términos razonables, o sea al
estudio de una existencia individual en sus manifestaciones y ras-
gos esenciales, procurando fijar la parte que en tal actuacion tuvie-
ron las circunstancias y, reciprocamente, el influjo que pudo ejer-

-cer dicho factor personal en los sucesos exteriores : apenas se divisa
una solucion aproximativa, si bien siempre vacilante y discutible,
respecto de un Napoleon o un Goethe, colosos contemporaneos que
vivieron en plen'a luz, sobre un pedestal, observados por el universo,
y cuyos gestos grandiosos o dichos retumbantes fueron al punto
registrados por’* mil testigos. ¢Qué serd, tratindose de medianos
personajes del siglo xvr, obscuros comparsas ascendidos a protago-

nistas locales, en ese drama difuso y disperso de la conquista, que

(1) Sefialaré aparte y desde ya las de Edunardo Madero, repitiendo que, a pesar de sus
inevitables tropiezos y deficiencias criticas, él introdujo en la historia argentina el empleo
- sistemético de los documentos de Indias que tuvo a su disposicién, siendo en cierto modo

Y para su ‘tiempo un precursor.



JUAN DE GARAY Nt

se representaba por fragmentos en veinte escenarios aislados y leja-
nos, sin mas cspectadores que sus improvisados inlérpretes ? Para
consolarnos de no poseer mis que noticias escasas o inciertas sobre
la infancia y mocedad de un Irala o un Garay, recordemos que otro
tanto ocurre, no siendo de ilustre cuna, con las figuras mas glo-
riosas de aquellos tiempos, entre otras con las de altisimos genios
creadores como Cervanles o Shakespeare, quienes, legando a la pos-
tertdad tantos retratos inmortales, solo de los propios se olvidaron.
Origen, familia, educaci(')n, vida privada, condicion social, gustos ¥
pasiones, — sobre todo en ese perfodo decisivo de la juventud : todo
ha quedado sumergido en la penumbra, cuando no en tinieblas ab-.
solutas; y asi la génesis de las obras macsiras, como la razén oculta
de las hazaiias, suclen ser temas de conjetura o conlroversia.
Nadie, pues, estd menos dispuesto que el autor de estas pAginas
a creer que con ellas quede llenado el vacio y cerrado el certamen
biografico. Poco es decir que dista mucho de estar debidamente
explorada toda la masa documental de la época, diseminada en los
archivos espafioles y sudamericanos : cuando apenas estd compul-
sada la existente en Buenos Aires, que no es sino una parte de ella,
si bien a mi ver la mas importante, para el asunto aqui estudiado.
En lo que a mi respecta, confieso que, por falta de tiempo y de
real aficidon a materia tan ajena de mis primeros estudios, me he
limitado a cumplir honradamente y con resignada conciencia una
tarea de obligacion, recorriendo los pesados expedientes que con
(Garay y sus cosas se relacionan. El presente ensayo no significa,

como otros anteriores, sino un nuevo ejemplo del método uniforme

amalgama de ciencia y arte — que el autor practica en todos
sus trabajos, y necesariamente reputa el mejor, siendo al parecer el
que mejor se adapta a su indole mental, y sin que esta aspiracion
hacia un ideal literario importe la presuncién de realizarlo. Ante
todo, pues, la persona de Juan de Garay correspondé aqui al esque-
ma que materializa una demostracion; o, si preferis, a la figura

central de un cuadro apenas esbozado, cuyo fondo y motivos cir-
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cunvecinos — mas interesantes que aquélla — ofrecerian una ima-
gen de estos paises, seres y cosas, durante la segunda generabién de
la conquista (1).

Asi mirado el asunto, nadic extraiiara que, de muchas piginas,
y acaso de algunos capitulos de la supuesta biografia, esté ausente
el biografiado. Lo mismo ocurre respeclo de las personalidades
giganlescas a que aales aludi, y cuyas proporciones parece que
debieran llenar cualquier espacio en que se las encicrre. Ahora
bien : lo que se comprende, v. gr. bajo el titulo comodamente abre-
viado de Historia de Napoledn, cs sobre todo una Historiu de Euro-
pa en tiempo de Napoleon. Y acaso, nunca mejor que en ejemplos
tales, se comprucba cudn mezquina resulta la estatura individual,
comparada con las masas colectivas, materiales o morales, que el
héroe aparenta mover cuando apenas dirige su movimiento. En su-
ma, lo mis importante de la accién humana es el estudio del me-
dio en que ella se desenvuelve, y que la engendra o la explica.

No obstante lo dicho, y atendiendo a la faz estrictamente biogra-
fica del ensayo, confio en que el lector no se considerara defraudado
por la modesta cosecha que le ofrezco, sobre todo teniendo funda-
mento para aceptar como definitivos muchos de sus resultados.
Pienso, desde luego, que revisten este caracter las soluciones nega-
tivas o sentencias de destierro que el examen de los hechos autoriza
a pronunciar conira tantas especies legendarias, con disfraz histo-
vico, como discurrieron los antiguos cronistas (2) y siguen reedi-

tandose infatigablemente por los mas convencidos de nuestros mo-

(1) Para el periodo que sigue aa expedicién de Mendoza y la despobiacidn de Buenos -
Aires, me permito remitir al lector a mi comentario de la Argentina, de Gazman (t. IX
de estos Anales), cuyas notas, refundidas en narracion seguida, formarian ficilmente una
historia de la primera generaciéd conquistadora{. Contiene, naturalmente, algunos erro-

res, que salvaré a medida que, por mi o por otros, se vayan descubriendo.

(2) Nadie ignora que, para la época de Garay, la crénica en verso de Centenera ha
gozado de extraordinaria autoridad, hasta el grado delirante de afirmarse, en el citado -
estudio de Gutidrrez (t. VII, pig. 303), que, a faltarnos la Argentina, « careceriamos de

los finicos testimonios que poseemos de un periodo importante de nuestra historia anti-
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dernos mitologos. Pero, olras tuentes de errores hay, mucho mas
nocivas por mas insidiosas, y son las que fluyen de los mismos
documentos auténticos : en especial de las relaciones de servicios y
probanzas, aderezadas por los propios interesados, quienes confec-
cionan los 1interrogalorios y eligen a los declarantes, resultando
respuestas invariablemente conformes a « lo que en la pregunta se
“dice ». Ahora bien : si estos testimonios sofisticados nos son por
desgracia indispensables, dicho esti que no deberin aprovecharse
sus partes sanas sino después de un severo escrutinio critico.

No se sorprender el lector porque de esta regla general no se exi-
man los escritos que hubieran de presumirse mas fidedignos, como
ser, cn ¢l caso actual, los cmanados de Garay : veremos que tam-
bién a su respccto sobran motivos fundados para justificar nuestra
melddica desconfianza. Segun lo tengo dicho en otro lagar, el prin-
cipio que debe dominar loda indagacién historica, es que el respeto
de la verdad, tan poco observado como lo veamos en nuestros tiem-
pos, lo est4 infinitamente més que en los pasados,— sobre todo entre
estos cristianos viejos, que apenas soltaban una mentira sin su jura-
mento ante Dios y los santos. Especialmente en aquellas repug-
nantes stplicas al Soberano, que se apoyan en exposiciones de ser-
vicios, tanto menos convincentes cuanto mas exageradas, la falta de
veracidad, en actores y testigos, es achaque tan usual y admitido,
como hoy mismo, en los alegatbsjudiciales. En éstos, no solamente
a nadie asombra ni desdora la tergiversacion méas descarada de los
hechos, sino que lo contrario produciria extrafieza; y no es dudoso
que causarfa escandalo profesional la actitud inaudita de un defen-

sor que, atendiendo a su conciencia més que al éxito de la cau-

gua». La informacién de Gutiérrez, en historia argentina, no era muy extensa ni solida,
seglin se verd por el presente ensayo, en que, salvo tal cual dato del testigo pr.esencia],
corroborado por otrés testimonios ‘mas positivos, apenas hemos necesitado mentar los versos
del arcediano (prescindiendo de sus fantasticas consejas), no siendo para sefialar su falta
~de veracidad. Por lo demas, . el personaje ticre su interés, y me ha parecido merecedor
de la noticia que en este mismo tomo o en el siguiente pienso dedicarle, resultando, con

solo. agrupar datos dispersos, un perfil que no desluciria el repertorio picaresco—clasico.
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sa, incurriera en cualquiera concesion desfavorable a su defendido.

Después de tantas advertencias analogas, como tengo hechas en
los lomos anteriores de estos Anafes y en el mismo Prefacio del
actual, no insistiré por aliora sobre la inferior calidad de un mate-
rial histdrico constituido (fuera de los instrumentos oficiales) por
relatos debidos a ignorantes aventureros o, lo que suele ser peor, a
frailes y leguleyos de cerebro resecado por mil supersticiones o pre-
juicios, perlenecientes unos y otros al pueblo heroico que siempre
prolesdé hidalgo desprecio (harto lo demuestra la historia de las
ideas) por la solida informacion, el juicio consciente y meditado,
la rebusca scvera y minuciosa de la exaclitud. Asiias cosas, sies
admisible que la verdad, aunque no absoluta (quid est veritas ?),
se encuentre sepultada en aquellos metros cibicos de amarillento
papel, sera sin duda al modo del metal precioso en la masa roque-
fia : descubierto el filon aurifero y desprendida la ganga cuarzosa,,
falta refundir y afinar la mata impura, hasta que, aislada de sus
aleaciones, quede en el fondo del crisol la valiosa particula. La
diferencia profunda, que distingue al procedimiento quimico del
historial, consiste en que el primero, hecho una vez por todas el
invento, se convierte en una receta automatica ; en tanto que, res-
pecto del segundo, cada caso ocurrente plantea un problema nuevo
que exige una nueva investigacion. ‘

Antes de entrar en materia, quisiera dejar al lector persuadido de
gque no pretendo ni espero con estas paginas substituir el pahdo
Garay de la realidad al héroe legendario y teatral, cuya vulgarisima
efigie en bronce, erigida en nuestro antiguo desembarcadero, sim-
boliza una gloria intangible, de hoy mas consagrada por el voto
popular, y por ende su perig)r a todas las reservas de la critica o reve-
laciones de la historia. Por constarme precisamente su innocuidad,
es por lo que me animo a presentar este ensayo al minimo grupo
de estudiosos que, sin odiar la leyenda, sobre todo caando reviste
intencion o belleza, toleran qué se deslice a su lado la modesta ver-

‘dad, Marta hacendosa de la casa, que sélo aspira al derecho de
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existir. Por lo demas, en el consenso vulgar, que celebra al gana-
dor del premio gordo en esa loterfa de la gloria, se encierra una
profunda filosofia, no menos cierta por ser inconsciente. Supuesto
que toda creacion de alcance vasto y duradero sca la suma de miil-
tiples esfuerzos cooperantes, cada uno de los cuales sc funde en la
grandcza. del conjunto, sélo la obra es lo que vale; v no significando,
entonces, cualquier dedicacion individual, mas que un signo simbé-
lico de la colectiva, resulta de escasisima importancia fa rcalidad
humana del idolo, la cual se encubre y desaparece entera bajo el
manto imperial de la ficcion. |
Entre la comiin mediania de la caterva conquistadora, no parece

dudoso que algunos capitanes, como Diaz Melgarejo, y sobre todo
Nufrio de Chaves, respectivos fundadores de Villa Real y Santa
Cruz, revelaran condiciones personales de decision y energia, pro-
~bablemente superiores a las de Garay; pero de la primera Santa -
Cruz apenas queda wna ruina, y tan solo un recuerdo vago de lo
que fué Villa Real... Entretanto, la humilde Trinidad de Garay
ha venido a ser la Buenos Aires de hoy, la vasta cosmépolis in qua
vivimus, et movemaur et sumus. Por mas que ésta no fuera enton-
ces, para su propio-fundador, sino la segundona de Santa Fe, cuya
vecindad €l prefiri6 siempre : ante la magnitud del resultado, no pue-
de el pensador menos gregario, con s6lo poseer el sentido de la evo-
lucién historica, escatimar su homenaje a quien la simboliza. Y aun-
que mas interesado por el conjunto del monumento que por el re-
trato mismo, no dejard de contribuir a su modo — que no es el di-
tiraimbico — a la apoteosis del buen vizcaino, que nunca entrevio
en suefios, ni sabria de cierto lo que fuese, este humo persistente de

una antorcha apagada, que se llama la gloria péstuma.



i © ANALES DE LA BIBLIOTECA

ORIGENES Y VIAJE AL PERU

Nadie ignora que el fundador de Buenos Aires no salid de Espaifia
con rumbo directo a estas provincias. Lejos de sufrir en ¢l Rio de
la Plata el periodo de prueba que entonces llamaban la « chapeto
nada », cuando pisé por primera vez este territorio, por la parte del
Paraguay, casi rayaba en la edad madura, llevando ya veinte y
cualro afios de aclimatacidn activa en el Bajo y Alto Peryi, a cuya
capital habia llegado en I.F?/'I,/[, con « su tio», el oidor Pedro Ortiz

-de Zérate. Contaria enlonces unos quince afios ; si bien, como casi
siempre ocurre con los conquistadores, sélo por inferencia indica-
mos la cifra aproximativa, que el mismo interesado no conocia exac-
tamente. Dos documentos del Archivo de Indias (Escribania de Ca-
mara. Legajo 846, O) se refieren al punto cuestionado : en una
probanza hecha en la Plata, en diciembre de 1577, Garay declara
ser « de edad de cincuenta afios poco mas o menos », lo que, toma-—
do a la letra, fijarfa el nacimiento a diciembre del afio 1527 ; en
otra informacién algo posterior, producida en Santa Fe, por enero
de 1583 (véase en este volumen el documento n° XXV), el testigo
Juan de Garay declara tener « cincuenta y quatro afios poco mas o
menos », lo que le haria nacer en enero de 1529. La diferencia im- ™
porta poco mas de un aflo ; puede, pues, aceptarse como promedio
apr'oximativo, para el nacimiento, el afio de 1528, sin mayor pre— -
cision en la fecha » (1). o

Respecto del lugar de Espafia en que nacié nuestro « héroe », co-

(1) Gf. Manero, Hisloria del puerto de Buenos Aires, pagina 179. Por no conocer, segin
parecé, sino la s’egunda declaracién, el autor se inclina a que Garay « nacié 4 fines de
1528 ». No existiendo razén positiva pafa preferir el mes de diciembre al de julio, puede
aceptarse el ultimo, que representa el promedio entre las dos fechas posibles.
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mo dicen los novelistas, exisle también una pequefia fluctuacion.,
En el nombramiento de Alguacil mayor, extendido a Garay por Fe-
lipe de Gaceres (19 de diciembre de 1568, documento citado), se
lee: «... avos Juan de Garay, natural del Valle de Losa (1), que
cs en los reinos de Espafia... » Por otra parte, en el (:itéglo pleito de
Torres de Vera (pag. 166 de este volumen), el mismo Garay, depo-
niendo como testigo, se declara « natural de la villa de Villalha, que
es en los reinos de Espafia... » (2) Pero, en nueslra copia corregida
y legalizada, se lee al margen [« Viilalba » enmendado]: lo que, por
cierto, debilitaria notablemente la fuerza del texto, a no ser la di-
vergencta enlre uno y otro dato deimportancia minima — sino pu-
ramente verbal. El valle de Losa, en efecto, formado por el corto
rio de este nombre y situado en la frontera de Burgos, Alavay Viz-
caya, comprende, euntre otras poblaciones, las de Villalba y Villa-
no, que suelen ambas denominarse « de Losa »n. De suerte que, si
Garay era natural de Villalba, pertenecia de hecho al valle de Losa ;
y en caso de solo saberse que era de dicho valle, sin otra especifi-
cacion, la oscilaeidn posible no excederia un radio de 2 o 3 leguas
-— cual ocurriria v. gr. entre nosotros, con el partido y la villa
de Moron. No tengamos a menos detenernos un instante en estas
minucias, que dejan filtrar un rayo de luz sobre el origen y paren-
tela de nuestro personaje.

En Villalba de Losa habia nacido el ya nombrado oidor Pedro de
Zirate. no en Ordufla, como afirman erroneamente Mendiburu y
otros (3), atribuyéndole la patria de su mujer, como quien (si se to-

lera el rasgo de confianza casera) hiciera una cama con las dos cunas.

(1) « Valle de Sosa » se lee en la papeleta y encabezamiento moderno del documento :

es un lapsus del escribiente, segun se ve por el mismo texto.

'(2) Garay agrega : «y vezino de la ciudad de Santa Fee que es en las provincias del
Rio de la Plata ». La declaracion es de febrero 1° de 1583, es decir, posterior por casi
tres afios a la fundacion de Buenos Aires, y hecha casi en visperas de la tragedia, cuan—

do ya estaba en esta ciudad don Alonso de Sotomayor.

3 -
¢ (3) Manver ve Mesvisuru, Diceionario histdrico-biogrdfico del Peri, tomo VIlI, pagina

365, Con sus deficiencias y errores harto frecuentes, esta recopilacion representa un ci-—
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La diminuta observacidén, como se¢ verd, no es indiferente. En la
informacion de servicios de dicho licenciado Pedro de Zarate, pro-
movida en Lima el aiio de xr561 (Arch. de Indias, 70-4-16) por su
hijo y homénimo, acerca de su linaje y limpieza de sangre, varios
testigos convienen en aguella doble procedencia. Uno de ellos de-
pone asi: « gue esto sabe porque este lestigo cs natural del lugar de
Villano, que es en Losa, que cs una legua de Villalba de Losa don-
de (1) era nalural el dicho Pedro de Clarate, y otra legua de la ciu-
dad de Orduiia (2) donde era la dicha dofia Catalina » (de Salazar,
mujer del oidor). Por esas mismas inmediaciones se hallan la cor-
ta poblacion de Zarate, que era, dice el mismo Juan Ox;tiz, el
solar de la familta Luyando (patria del Adelantado Ortiz de Zirate
y apeilido de dofia Lucia, nucra del oidor), y también ¢l caserio dc
Garay, del ayantamiento de Orduila, ambos muy proximos a Vi-
lalba. Siendo cosa harto sabida que la mayor parte de los apellidos
vascongados son toponimicos, o sea derivados del terrufio natal, sue--
le corroborarse el parentesco de los nombrados por la vecindad de su
origen respectivo ; y también ocurre, inversamente, que éste se de-
duzca, en muchos casos, de la designacion geogréfica, unida como
apellido al nombre de pila. Puede, pues, aceptarse como conjetura
muy probable, el que Juan de Garay sacase su apellido del caserfo
orduiiés asi llamado, y en el cual él o su padre viera la luz; y por
cierto que, en cualquiera de los casos, esta hipdtesis no nos aleja

mucho de las indicaciones documentales.

mitlo enorme de labor investigadora. Nada tenemos que se le parezca, no habiendo pa-

sado nuestras tentativas de la primera o segunda entrega.

(1} Donde, por de donde, es forma. arcaica pero muy castiza y conforme a la etimologia :
de unde. Cf. el francés d'oi. Desapareciendo el onde primitivo v quedando sélo donde
como adverbio de lugar, ha sido necesario anteponerle la preposicidn de para expresar la
idpa de separacién o procedencia. Lo propio ha ocurrido con deniro, delante, etc. Currvo,

Dic. constr., cita este ejemplo del uso antiguo : « ; Huye delante mi, malvado... [ »

(2) Por-esta proximidad de los dos puntos es por lo que, como se dijo, algunos aun-
tores hacen también al marido natural de Ordufia. Asi, v, gr. Gavvere pe Esrrecea,
Rebelidn, 1, capitulo III; v hasta el mismo Acusrin ve Zizare (Historia, Hb. V, cap.

Iy, compaifiero de viaje y casi colega (contador de cuentas) del oidor.
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En ningnna carta, declaracion u otro escrito de (varay, sc cn—
cuentra la menor aluston a sus padres m a su hogar vizggg’\no. Noes
necesario recalcar por ahora sobre el signtficado de tan absoluto
olvido : nadie ignora que los solicitantes, sobre todo en las siplicas
al Rey. suelen invocar los menores servicios de los antepasados
cast al igual que los propios. Este silencio, en todo caso, forma con-
traste con la insislencia con que el mismo Garay, en varias 0casio-
nes, ha recordado su parcnlesco con los Zarate de Lima @ especial-
mente en su carta al Rey, fechada en Santa Fe, 20 de abril de 1582
(Arch. de Indias, 754-4-26), donde, encarcciendo los méritos leales
de «sus deudos », maniliesta que « entre ellos se sefialo el licen-
ciado Zarate, cuyo sobrino soy, primer oidor de la cindad de los
Reyes, qlie vino con el virrey Blasco Nuilez Vela, y me traxo con—
sigo de hedad de treze u catorze afios... » (1).

¢ En qué consistia exactamente este parentesco de Garay con su
« tio de Indias» ? Parece hoy casi imposible determinarlo. La
poca o ninguna vinculacién que, segin veremos, subsistié en—
tre los « primos », después de fallecido el oidor (aunque la viuda
sobrevivid muchos afios), aparta la idea de un sobrinazgo carnal : es
muy sabido que en Espaifia se da el tratamiento de « tio» y « tia »,
no solo a los hermanos de los padres, sino a cualquier pariente
transversal superior, hasta el grado mas lejano. En el citado pleito
de-Vera y Aragén, el testigo Garay declara ser « pariente de deudos
del dicho Adelantado Juan Ortiz de Zarate». Lo primero que
ocurre, es ver alll una alusién a los Zarate de los Reyes v la Pla-
ta. Pudiera acaso objetarse que en la mencionada probanza de
los hijos del oidor limefio, en que figura como testigo de oficio di-
cho Juan Ortiz, éste omite confesar, en las preguntas generales,

parentesco alguno con sus homénimos (2), cifiéndose a declarar que

(1} Aungue Garay, como es natural, se refiere a su salida de Espafia, nos parece que.
se guita un afio o algo mas. '
{2) Muchos historiadores, desde Herrera hasta Mendiburu, llaman al oidor : « Pedro

Ortiz de Zarate ». El patronimico no aparece en los documentos oficiales ni tampoco en
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« podra aver dos afios y medio (en 1350) que conoce al dicho Pedro
Clarate » ; pero esla disimulacién, con objeto de no dehilitar el testi-
monio, era entonces de uso corricnte en las probanzas, cuyo relaja-
do 'proccdimiento tolera csa y muchas otras corruplelas. Es posible,
sin embargo, que los « deudos del Adelantado », a quienes alude

(zaray, fucsen los Mendieta, hermanos de aquél, los cuales eran Lu-

las probanzas, por separado, de sus dos hijos. (En las primeras actuaciones, Francisco,
el menor, se apellida Uribe ; y también hubo una hermana, Ana de Salazar, casada con
Blas de Soto, medie hermano de Gonzalo Pizarro : los apellidos snbrayados son los de
la madre, dofia Catalina de Uribe y Salazar). Lo dicho no sfectaria ol parentesco : lam—
poco era « Ortiz» ese Fernando de Zarate, vecino de La Plata y- primo hermano del
Adelantado, el cual cra conocido y firmaba como « tio » de dofia Juana. — A propésito
del apellido «Ortiz», cabe aquiuna pequeiia -discusion etimoldgica. Se sabe que Madero
pone el mayor empefio en escribiv con H el apellido : inicial que efeclivamente parece
existir en la Arma auldgrafa (aunque podria ser lambién un rasgo terminal de! « Juan »);
lo enal, segun el escritor argentino, estaria « en conformidad con la raiz latina ». Hortus,
que serd sin duda la « raiz » aludida, nada tiene que ver con Ortiz ni Hortiz. Lste es
patronimico, con la desinencia aguda en iz, propiamcnte éuscara, y variante local de
Ordifiez, Fortifiez, etc., cte. (véase la lotamia en Gonoy Avcintara, Apellidos castellanos,
pdg. 133). No debe creerse que las formas hoy usuales sean derivadas de las arcaicas :
se encuentra Ortiz junte a Hertiz, Foridiez, ete., y también Ordufia (ciudad) desde el
siglo x. Diplomas de esa época mencionan a don Lope Fortiifiez u Ortiz, hijo del famoso
Zuria, supuesto primer sefior de Vizcaya, y también a dofia Toda Ortiz, mujer de don
fﬁigo Lopez, sucesor de aquél (véase Lapava? v Goicoecnea, Historia de Bizca:;'a (sic),
t. 1, pag. 33, 45, 51, ete. Cf. Lroneste, Noticias histéricas de las tres provineias vascon—
gadas, t. V, pag. 441 : « Este nombre Fron fué convertido en Forkin por algunos escri-
tores para espaficlizarlo; después pasé a Hortun por la costumbre general de los caste-
lanos del siglo xvi, que volvieron en H innumerables veces la F. Luego fué Hortiz,
porque las palabras patronimicas, tan pronto se pronuncian en el concepto de nombres
propios, como en el de apellidos familiares. » Con todo, la grafia Horliz aparece rara
vez en el siglo xvi: es general la forma Ortiz. En la coleccién original de los Fueros
de Vizeaya, de los 14 diputados que firman la reforma del afio de 1526, «so el arbol de
Guernica », hay un Ortin Sinchez'y cuatro Urtiz * (esta_doble forma del apellido ocurre,
sin embargo, con menos frecuencia que la de Uribe y Oribej. Y de mas estd decir que
los euscarizantes buscan el origen del nombre en el vascuence, hallindolo algunos eti~
mélogos de la antigua escuela en el adjetivo orti u ortisz; briosq, garboso : simple isofo-
nisino casual que carece de valor ante la evolucién histérica del nombre, que dejamos

bosquejada.

Observemos de paso que ni alli ni entre los 68 procuradores de las anteiglesias de Viz-
caya, figura el apellido Garay. Dmho sca esto a propdsito de uno de los cien disparates pro-
palados, sobre la estirpe de nuestro heroe, por un embaucador cordobés, de que nos hacemos

cargo en un apéndice de este volumen.
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yando por la parie materna y parientes de Lucia Luyando, la nue--
ra del oidor, también oriunda de Ordufia y afin de dicho Garay
en cualquier grado (1). »
Nada sabemos, pues, del origen, sin duda humilde de Garay,
como tampoco de sus primeros afios. El hecho de emigrar solo alas
Indias en tan tieena edad, y, sobre todo, de no haber, como dijimos.
mentado nunca a sus padres ni procurado volverlos a visitar (como
hicicron Pizarro y tantos otros), induce a crecr que, si no los per-
did temprano, se hallarian en lal estado de pobreza que se tuviesc
por beneficio el alejamiento definitivo de un hijo varén y su arrimo
a un hogar extrafio. Lo mis probable — y méas favorable — es que
el nifio fuese huérlano y recogido en casa del licenciado Zarate, an-
tes de que éste cambiara su alcaldia mayor de Segovia por una oido-
ria cn los Reves. ; Triste destino, por cierto, si fucra el suyo, el de
un pequefio « parienle pobre », criado (quizé en el doble sentido de la
expresion) en casa de un legista poco holgado, y por aquellos afios de
rudeza universal, en que las gentes eran tan asperas como las co-
sas | Debemos, sin embargo, para no ennegrecer con exceso la si-
tuacion, tener presente que el mismo temple de alma era entonces
comun a protectores y protegidos; y que a la dureza de entrafias de
los primeros se proporcionaba la resistencia fisica y moral de los
segundos. Ademas, disfruta la nifiez una divina gracia preservativa ;
¥ s1, parala vida como para el suelo, no hay primavera sin sol
j cudnto mas en aquellas tierras bendecidas, y entre esa raza agil y
fuerte de Vizcaya que, desde los siglos medios, alegra con bailes y
villancicos su cristianismo viejo, y consuela su honrada escasez, tim-

brando de agreste heraldica el dintel de sus casuchas! jblasén in-

v

(1) Existe una real cédula, fechada en Madrid, 14 de abril de 1584 (Archivo de In-
dias, 122-3-1), relativa a una reclamacién sobre los bienes del Adelantgdo Juan Ortiz,
‘hecha por su sobrino Juan de Luyando Zarate y Mendieta, vecino de Ofduﬁa. Durante
su Hamarada gubernativa (1577), Mendieta, sobrino y sucesor interino del Adelantado,
intenté completar en familia el bautismo de Santd Fe, agregandole « de Luyande » ; el
injerto no prendi6, como tampoco el titulo de « Nueva Vizeaya », que Zarate quiso im-—

ponzr a estas provincias.



XK1 ANALES DE LA BIBLIOTECA

génuo cuyos simbolos rurales, infatigablemente reproducidos, cele-
bran esa nobleza otorgada por Dios y censervada por la montaia, -

madre de libertad !

En 1542, los sangrientos disturbios del Perd, unidos a las pro-
testas indignadas de Las Casas por las crueldades de los conguista-
dores, habian logrado distraer momentianeamente a Carlos V de sus
apreslos bélicos contra Francia, la Reforma y el Gran Turco. Una
junta de prelados, grandes y ministros del Consejo, reunida en Va-
Hladolid, habia elaborado y hecho aprobar un codigo en 3¢ articu-
los (exactamente, que a ser 4o quedara sin duda desvirtuada su efi-
cacia), el cual fué aprobado por el emperador, quelo firmé en
Barcelona, a 20 de noviembre de dicho afio. Impreso poco después
en Valladolid y prontamente divulgado en América, si poco conmo-
vid a los indios, no asi a los encomenderos que sc vieron amcnaza—
dos en su riqueza y poderio (1). Amén de las provisiones anodinas,
que reorganizaban el Consejo de las Indias, creaban un virreinato
con audiencia real en el Pert (en substitucién de la de Panama,
fuera de otra en Jos Confines de Guatemala) y reiteraban las cono-
cidas y slempre vanas exhortaciones sobre « el buen tratamiento de
los Indios, como vasallos de la Corona, etc., etc. » : tres articulos
habia por lo menos que, so color de reprimir abusos, herian direc-
tamente los intereses y privilegios que los conquistadores conside—
raban, con razén aparente, como derechos adquiridos e intangibles:

tales eran los numerados 25 y 27, por los que, no solo se quitaba

(1) Hereera (Dec., t. VII, 1ib-VI, cap. V) reproduce las ordenanzas in extenso. El tal
codigo forma un baturrillo incoherente, mezclandose en ¢l algunas pocas -disposiciones
legislativas de carécter general y permanente con simples prescripciones de reglamenta-
cién interna del Consejo, medidas transitorias y hasta el nombramiento del oidor Mal-
donado para los Confines | Lo absurdo de la mixtura no pasé inadvertido, y Lopez de
Gomara, entre otros, con su gracejo garcéstico, decia (Hist. Ind., pdg. 2be, Rib.) que las
tales ordenanzas « parecian de frailes ». Fueron conocidas en América ya en agosto de
1543. (Véase la carta del contador Ciceres, en CIEiA, Guerra de Quito, edic. Jiménez de

la Espada, Apéndices, pig. 53).
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alos funcionarios y dependencias de la Corona sus indios enco-
mendados, sino que se conferfa a las Audiencias la facultad de re-
ducir « los repartimienlos cxcesivos a una honesta vy moderada
cantidad ». Pero la cliusula que mas sablevo a los encomenderos,
fué la segunda del articulo 28 — especial para el Perti— que per-
milia « al visorrei y Audiencia ser jueces de los excesos cometidos
en las alteraciones pasadas, entre Pizarro y Almagro», disponien-
do que « se quiten lucgo los indios a los mas culpados » | No ha-
bian de transcurrir dos meses, después de instalados aquel virrey y
aquella Audiencia, a quienes el nuevo cddigo tan enormes facultades
conferfa, sin que la anarquia reinante entre sus miembros y el ci-
mulo de alentados contra la moral y la ley (cuando no crimenes
caracterizados), de que los mas de ellos se hicieron autores o com-
plices, vinieran a patentizar lo absurdo, aun mas que odioso, de la
arbilraria providencia.

Pudiera, sin embargo, conocido el poder cast discrecional de sus
ejecutores, neutralizarse lo nocivo de las citadas ordenanzas, con-
servando las innovaciones benéficas que realmente contenian : bas-
taba para ello una juiciosa eleccion de los mandatarios, y en espe-
cial del que, hasta en su titulo oficial, asumia la representacion
directa del soberano. CGuatro eran los pretendientes al alto cargo:
entre ellos, y sin duda el mejor, se contaba Vaca de Gastro, el go-
bernador cesante que acababa de restablecer el orden, aplastando
en Chupas la rebelién almagrista. Casi huelga decir, tratndose
del antiguo régimen espafiol, que, una vez méas, y con mengua del

‘interés publico, se vi6 sacrificado el mérito al valimiento pa]aéiego.‘
El agraciado, Blasco Nufiez Vela, atesoraba, como aptitudes; el ser
« gran cortesano, de gentil cuerpo y parecer (aun en edad madura),
hombre de a caballo y sobre todo buen cristiano ». Herrera com-
pleta el retrato, sefialando su « ingenio sincero y condicion severa » :

faltole agregar que, ejerciéndose el mareo de las alturas sobre un
hidalgo rancio dotado de pobrisima inteligencia, pronto habia de

~convertirse la sinceridad en injuriosa testarudez, y la severidad en
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violencia tirdnica que, ante la contradiccion, se arrebataba hasta el
crimen. La formacién de la Audiencia no fu¢ mucho mas feliz;
desde el principio se arvogd en ella una influencia decisiva el oidor
mds joven (si bien el mis antiguo en el cargo), que lo era el licen-
ciado Diego de Cepeda, intrigante majioso y audaz, cuya ambicion
apunlaba nada menos que al gobierno del Perd. De los otros tres,
los licenciados Tejada ¥ Alvarez eran medianos profesionales, solo
rigidos en el formalismo exterior, por lo demds tan blandos de
principios como ligeros de escripulos, y dispuestos, segun a poco
tiempo lo evidenciaron, para todas las capitulaciones de conciencia.
El licenciado Zarale, por fin, de quien Iuego hablaremos con mas
detenimiento, era todo un hombre de bien; pero, de salud que-
brantada y brios morales necesariamente condicionados por los
(isicos, su actitud de protesta, ante los errores de sus colegas y los
desmanes del virrey, se limild gencralmenle a esa abslencion per-
sonal de los pusilanimes honrados, que no atenia en lo minimo
los males ni detiene una hora las catastrofes.

Con aparato excesivo y capitaneando una flota que pasaba de
treinta navios (1), parti6 de San Licar el primer virrey del Peru,
el 3 de noviembre de 1543, « al reir el alba », escribe el Palentinc.
Por eleccion del emperador, y casi a pesar suyo, emprendia esta
penosa jornada, impropia de su edad madura, dejando en Avila a
su mujer e hijos, de quienes acababa de despedirse con la natural
tristeza que, producido el desastre, se tuvo por presentimiento. En
cambio, acompafidbanle muchos parientes, entre otros su herma-

no Hernando Vela Nufiez (2) y su cuilado Alvarez Cueto, ameén

(1) La flota entera, segin registro, comprendia 49 naos ; pero unas 15 de ellas (le-
garon 13 a San Juan de Ulda) iban a México, llevando al visitador Sandoval y varios
oidores de Nueva Espafia y Los Confines. Han sido vanas todas mis diligencias en Espafia
para dar con el registro de la flota de Nuuez Vela y la resefia completa de la gente que
iba embarcada. No he conseguido sino el extracto de la Coleccion Mufioz, ya publicado

por Jiménez de Ja Espada, en su edicion del tercer libro de Cieza, pag. 1, nota a.

(2) Notese aqm con toda claridad el uso y orden del doble apellido : paterto y materno

en el prlmovemto materno y paterno en el hermano menor.
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de numerosa clientela de amigos y paniaguados. Formaba contraste
con lo médico del salario asignado al virrey y almirante (pues tenia
también este cardcter durante la travesia), un séquito de cincuenta
criados para su servicio personal, que en su mayoria no se regis-
traron. Iban embarcados, entre soldados y pobladores, cerca de mil
pasajeros, incluso un centenar de mujeres, las mas de ellas casadas,
o solteras con sus padres, sin contar la importante comitiva de to-
gados y oficiales reales, designados para el Peru, Guatemala o Nue-
va lispafia. Venia nombrado contador de cuentas del nuevo virrei-
nato, Agustin de Zarate, que luego habia de escribir aguella Histo—
ria, aunque 1o toda como testigo de vista, sino tinicamente el pe-
riodo narrado en el quinto libro, con clara y expresiva concision. Mn-
chos funcionarios viajaban con sus familias: asi, los tres oidores
designados para la audiencia de Los Reyes (1), que eran los licen-
ciados Lison de Tejada, Juan Alvarez y Pedro de Zarate (el cuarto,
Diego Cepeda, y, aunque el mas joven, el primero en categoria,
debia embarcarse en Canarias, a cuya audiencia pertenecia). Al ter-
cero de ellos, que mas nos interesa como deudo de Garay, que
también venia entre la parentela, dedicaremos desde luego un pa-
rrafo aparte.

El oidor Pedro de Zarate, que no tenfa, al parecer, ningtn pa-

rentesco con el historiador y compaifiero suyo de travesia (el cual,

(1) Cuenta sin embargo, Lopez Gomara, y quizd no sea cuento (Hist. Ind., edic. Ri-
badeneyra, pag. 264), que « trajo Joan Alvarez su amiga, que de Castilla llevaba, del
Nombre de Dios a Panama en hamaca, y enojose el virrey porque se lo afed ». Cf. Gu-
_TIERREZ DE. Santa Crara, Historia, capitulo IV. Tejada es el destefiido oidor a ‘quien
Pi‘escctt, para colmo de destefiimiento, no se cansa de llamar « Tepedan. — Digamos, muy
- de pasada, que se ha exagerado la exactitud del historiador americano (sobre todo en su
Conguest of Peru}, no solo en lo relativo a los detalles sino a los hechos mas impor-
. tantes. Su método habitual consiste en poner a contribucion a todos los™ cromistas espa—
ﬁolés? sucesiva e indistintamente, no atribuyvendo mayor peso a la seriedad de Gieza o a
fa-honrada prolijidaa de Fernindez que al desenfado de Gémara y a la descarada char-
lataneria-de P. Pizarro, quien sdlo se cuida’ de ponerse en escena con papel principal.
En cuanto al mérito literario de Prescott, he aqui como lo juzga Merimée, en uno de

sus capirotazos, que suelen dejar cicatriz : « Le livre est au fond assez médiocre et trés peu

divertissant ».

ANALRS DE LA BIBLIOTECA, — T. X
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por lo demas, menciona siempre con gran aprecio a su homonimo),
era, como dijimos, de genuina estirpe vizcaina y, huelga decirlo,
hidalgo y cristiano viejo ; st bien, -también a fuer de tal, sin mas
fortuna que su salario, excepto gquiza algién pegujal hereditario,
dejado a censo por unos cuantos imaravedis. Hemos visto que esta
rama de los Zarate no llevaba el patronimico « Ortiz», aunque
algunos se lo atribuyen; mucho menos pretendio su jefe al titulo de
don, que Mendibura y otros escritores le confiercn liberalmente (1).
Su familia, embarcada con él, se componia de su mujer, Gatalina
de Uribe y Salazar, y tres hijos : Pedro de Zarale, el mayor, quicn,

sin mas campafias que sus inlerrampidos estudios de Salamanca,

(1) Respecto de este tratamiento hay que distinguir, como en lo demés de Espaiia, cntre
ol siglo xv1 y ¢l siguicnte, que es todo lo que va del reinado de Carlos V al de Felipe 1V,
o sea del apogeo a la decadcacia. El calificativo, que ya andaba por los suclos en tiempo
de Quevedo — y es apenas hoy un lérmino de cortesia, mas familiar que el de sefior —
significaba, en el siglo anterior y hasta la época de Felipe Il, un verdadero titulo nobi-
liario, fan privative de quien lo posefa, como el de conde o marqués. En 1525, después
de haber el emperador dado a Cortés las armas que se describen en el Nobiliario de con—
quisiadores (huelga decir que, fuera de los caciques, ninguno Heva el tratamiento), «aca—
tando sﬁs servicios, dice Herrera (Dec., 111, Iib. VII, cap. 1V), le hacia Adelantado de
Nueva Espaﬁa y le daba el tilulo de Don ». Sin eugolfarnos en consideraciones sobre su
origen ¥ evolucidn, que es materia heraldica, asentemos simplemente que el uso publico
de dicho tratamiento constituye, para la época en que nos sitda el presente estudio (1530~
1583). un primer elemento de identificacion : nadie entonces lo usaba ni lo recibia sin
tener derecho para ello ; ni, teniéndolo, dejaba de usarlo ni de recibirlo. Es regla sin ex—
cepeidn, puesto que una usurpacion fraudulenta, si existiera, nada probaria en conira de la
ley. El don no era entonces muy comitn, fuera del grupo de los titulados que, natural-
mente, lo tenian : en la «lucida armada » de Mendoza se contaban cuatro por tedo,
v solo dos en la de Ortiz de Zarate. En ésta de Nufiez Vela no me consta que hubiera
hidalgos con dicho tratamiento : en todo caso no lo tenfan el virrey nilos oidores, como
tampoco su predecesor Vaca de Casiro. Pero, ya en tiempos de Felipe II, empieza a
candir el abuso de atribuirse el don muchos que no lo tenian, heredado ni conferido (en
la Tabla analitica de las Actas de las Cortes de Castilla, para el periodo de (563 a 1591,
sobre un total de 6oo y tantos simples hidalgos que alli fignran, hay mas de 130, fuera
de los titulados, que llevan el don) ;y es muy sabido, por las burlas satiricas de los es—
critores, a qué grado legé en el siglo xvir la corruptela, hasta quedar' el titulo comio
formula general de cortesia, cual ocurria de afios anles con las sefioras. Ello no impide,
lo repetimos, que para Ia -época aqui -estudiada, el indicio sea precioso y de valor casi
exclusivo. Para lo referente a Garay, que nunca, por cierto, se atribuyé ni de nadie re-

¢ibi6 en vida tal tratamiento, véase en este mismo volumen el Apéndice I.
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se graduo al punto-de « capitan »; el segundo, Francisco de Uribe;
por ﬁn», una hija, Ana de Salazar, que lleg6 a casarse en Lima con
Blas de Soto, medio hermano de Pizarro. Se ve cdmo, siguiendo una
costumbre entonces general, los segundones se habian repartido los
apellidos maternos. Venia también a bordo, cntre la parentela, una
primita, Lucia de Luyando, que luego se casd con Pedro de Ziraie (1),
para enviudar a los pocos afios. lil s6lo hecho de levantar su casa y
emigrar a Indias una familia entera, tras un empleo regularmente
lucrativo de su jefe, bastaria a revelar una situacion material poco
holgada, aunque no nos constara, por informaciones judiciales, el
estado de pobreza en que aquélla quedo a la mucrte del padre (2).
Tal era la gente honrada, de sana y digna mediania, pero segura-
mente sin infulas sefioriales, a cuya bucna sombra algunas circuns-

tancias que ignoramos — probablemente la orfandad — habian

(1) Mendiburu (obra citada, VIII, pag. 365) apunta erréneamente que « el capitin
Pedro de Zirate vino ya casado con dofia Lucia de Luyando ». La deposicién de Ochoa
de Luyando, propio cufado del dicho Zarate (Arch. de Indias, 144, I, 17) no dejalugar a
duda : « Después que pasé al Peru se traté casamiento del dicho Pedro de Zarate con

una hermana del testigo, etc.»

(2) Informacién de Francisco de Zarate (Arch. de Indias, 70, 4, 16): manifiesta el
recurrente (y los testigos confirman) hallarse en gran necesidad, teniendo que sustentar

a sa madre viuda con la sola entrada de una lanza de 1000 pesos anuales Esta visto
que el padre poco o nada habia dejado. El sueldo de los oidores, al instalarse 1a Audien—
cia, era segin el padre Cobo, de 800.000 maravedis ; pero a poco se fijé en 3000 pesos
ensayados (de 4bo maravedis}, o sean 1.350.000 maravedis al afio : cantidad relativa-—
mente elevada, si se tiene en cuenta que el salario del primer virrey era sélo de 5000
ducados (de 375 mar.) o sean 1.875.000 maravedis. Se sabe que nuestros adelantados
nunca percibieron mis de 4ooo ducados (inclusa la ayuda de costas), que equivalen a un
cuento y medio : muy poco méis que el sueldo de oidor. Pero la vida limefia era muy
cara, segin se expone en dicho documento. Ademas, los gobernadores contaban con otras
entradas més importantes, si bien, en general, no mis licitas que las « manos puercas »
de los jueces indianos. ’

* « Lanzas » se llamaba entonces en el Perd una compafifa que fué creada en 1554 por el
primer marqués de Cafiete (tercer virrey) para recompensar o ayudar a conquistadores sin
repartimiento, El ndmero de plazas era de 100, con sueldo de 1000 pesos anuales (el capitdn
recibia 3000 $). Por supuesto que los favorecidos no estaban sujetos a ningdn servicio, ni siquie{'a
a la residencia; ademds, se introdujo la corrupiela de las « plazas dobles ». (Véase Sororzawo,
Pylitica indiana, lib. I1I, cap. XXXIIL. Cf. P, Coso, Fundacién de Lima, I;:«ig. 101, donde se
publica la cédula dé reforma.)
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arrimado al vizcainito robusto y listo que en el grupo rebullia —
tanto mejor tratado, sin duda, como pariente humilde, cuanto mas
dispuesto a prestar voluntario cualquier servicio. Y gustamos de
mmaginarle asi, cordial, reidor, comunicativo con su media lengua
vascuense, siempre dispuesto y animoso, — prometiendo, por fin,
el adolescente lo que el hombre habia de ser.

Por cierto gue era rudo y penoso el régimen de las naves descu-
bridoras, segtin alguna vez lo hemos descrito. Pero al muchacho.
obscuro y sin letras que nadie lomaba en cuenta (y es por quien,
tinicamente, nos dignamos hoy rccordar que existieron aquellos efi-
meros solemnes que, del virrey abajo, apenas le miraban), bastaba-
le haber crecido en aquel semillero de conquistadores, — acariciado
su oido desde la nifiez con esos nombres ya tan famosos de México,
Perti, Costa Rica, Castilla del Oro, con sus sonoridades de encan-
tamiento, — para que el anuncio y ahora la realidad de un viaje a
Indias, y precisamente a esa region del Inca, cuya riqueza habia
sido recién divulgada en Espafia por un Pizarro, irguiese en la
imaginacion juvenil las deslumbrantes visiones del ensuefio. No,
seguramente, por mezquinas que fuesen las realidades presentes y
extremadas las penurias de la travesfa, nuestro chapetén de quince
afios no renegaba de su suerte, mientras la armada virreinal cruzaba
el Atlantico en demanda de la costa americanal...

Por haber prolongado una quincena la escala en Canarias, no se
llegd hasta el 1o de enerc de 1544 a Nombre de Dios, desde donde,
atravesando el istmo, la caravana oficial se trasladé a Panama.
Alli, el 19 de febrero, Nufiez Vela recibié del visitador Quifiones
(futuro regente de Gharcas) el sello real de aquella audiencia que,
por la nueva ley, quedaba transferida a Lima. No habia esperado
tanto el flamante virrey para anticiparse a sus proximas demasias :
en Nombre de Dios habia hecho secuestrar los caudales de algunos
espafioles, sabiendo, o sospechando, que provenian de la venta de
indios. No bien apeado en Panama, "dispuso arbitrariamente qhe

ciertos yanaconas del Perti fuesen restituidos a su tierra por la.
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fuerza, contra la voluntad de los mismos interesados, que preferfan
quedarse alli (1). Por otra parte, anunciaba publicamente su propo-
sito de aplicar sin demora ni contemplacion las nucvas leyes, con-
forme a las mstrucciones que traia : de tal suerte que la alarma,
producida por aquéllas entre los encomenderos, se duplicaba ahora
con la amenaza de su inminente y rigurosa ejecucion. ..

Los otdores Gepeda, Tejada y Alvarez, viendo ya formarse la tor-
menta que tha a descargar sobre el incauto gobernante (con quicn
empczaban a eslar desavenidos), se habian aventurado a formular
algunas advertencias, autorizadas por ¢l cardcter juridico de aque-
Hos avances. La repulsa violenta y casi injuriosa del irascible man-
don produjo nn alejamiento, gue luego se acentud cuando el virrey
sigui6 viaje a Tumbez y Trujillo con sus allegados, sin esperar a
sus desairados consejeros, que hubieron de tomar otvo barco pocos
dias después. |

Por encontrarse enfermo, el licenciado Zarate no acompafio ni a
unos ni a otros, quedandose varias semanas en Panam4 con su fami-
lia y servidumbre. No por ello logré librarse de todo bufido virrei-
nal. Refiere el Palentino (2) que, habiendo 1do Nuifiez Vela a despe-
dirse de Zarate, que guardaba cama, quiso éste aprovechar a su vez
la coyuntura para insinuarle algunos consejos amistosos de reserva
y prudencia. ; Nunca lo hiciera! Al punto reventé el aconsejado,
que se retird luego vociferando juramentos y dicterios... Con tales
preludios gubernativos no se sorprenderia del todo el valetudinario
cuando, al llegar a su destino e incorporarse a la audiencia, cuatro
o cinco meses después (habia tenido que hacer otra parada en Tru-

jillo por razones de salud), encontrs al pais ardiendo por los cua-

(1) Fernindez y otros dicen que fueron 300, de los cuales los mas murieron en el
viaje. Gomara, con su salado desenfado, cuenta que « algunos hubo que se escondieron por
ro ir; otros se quedaron en Puerto Viejo y por alli a ser ... que se usa mucho, y se
cortaron el cabello a la usanza bellaca ».

(2) Dikgo Fersinpez, op. cit., ca?itulo VI. Gf. Guritarez pe Saxta Crara, Historia,
zapitulo V. Este, segun su costumbre, deslie la materia, transcribiendo detalles probable~

mente inventados.
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tro costados, atizado el doble foco del incendio anarquico, precisa-
mente cn el despacho del virrey v en la Audiencia, que fueron

enviados al Peri para pacificarlo.

I
LAS ALTERACIONES PERUANAS

Por cierto que en este ensayo biogrifico no cabe el mas breve
bosquejo de las « guerras mas que civiles » del Peri, como las de-
signa incansablemente el mas prolijo, ¥ hasta ayer el mds ignorado.
de sus cronistas (1). Unicamente nos toca mencionar algunas peri-
pecias de la rebelidn, que, alcanzando repercusion directa en el
hogar de los Zarates, huabieron de impresionar hondamente al nifio
alli asilado, y que en circunstancias tan terribles se estaba iniciando
en la vida colonial. Caractericemos, desde luego, las atrocidades de
la anarquia peruana, diciendo que en todo el proceso de la con-
quista platense — inclusa la del Tucuman, que, con sus paginas
sombrias de Abreu y Lerma, se presenta algo més accidentada —
nada hay que se asemeje ni aproxime a la erupcién de crimenes sal-

vajes, de traiciones, perfidias, robos, perjurios, deserciones diarias

(1) Peoro Guriirrez e Santa Crara, Hisloria de [as guerras civiles del Perii, en cinco
libros (de ahi la designacién de : Quinguegenariosj que forman otros tantos tomos impresos,
a pesar de no abarcar sino los cinco afios de la rebelion de Gonzalo Pizarro (:ff4-
1548). El voluminoso manuscrito se conserva en la Biblioteca proviancial de Tolede, donde
durmié mas de un siglo (proviene al parecer de la coleccion del arzobispo Lorenzana),
sin que sefialara su presencia ningtin rebuscador, no exceptuando a Prescolf ni aun a
Jiménez de la Espada, editor reciente ¥, al decir del peruano La Resa, poco escrupuloso
de Pedro Cieza. Impreso por Suirez, en 1904 (bajo la direccion de M. Serrano y Sanz),
constituye uno de los mejores elementos de la Coleccidn de libros ¥ documentos referentes a
la historia de América. La expresion enfatica, citada en el texto; forma parte, no sélo del
titulo general, sino de los parciales, y es bordén que se repite al principio y fin de cada
libro, asi v. gr. : « Aqui comienca (o fenesce) el libro de las gquerras mds que civiles, etc. »
Se sabe que esti tomada del primer verso de la Pharsulia, de Lucano : Bella per Ema-

thios plus quam civilia campos. ..
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de una bandera a otra, atentados de lesa palria y lesa humanidad,
cuyo regtiero sangriento tific indeleblemente aquellos origenes his-
Loricos, ya se trate del terrorismo de los Pizarros, ya del de sus
opositores v sucesores @ igualmente impulsados, unos y otros, por
hrutales instintos de crueldad y de rapifia. Los pocos excesos indi-
viduales a que hemos aludido. como perpetrados en la conquista
tucumana — debiendo notarse, por otra parle, que ¢ésta fué entrada
esencialmente peruana, no plalense — y que deben precisamente a
su cardcler agqui excepcional su relativa resonancia, son alla los
mismos que forman la trama ordinaria de los anales lhunefios en sus
primeras décadas. Si quisiéramos referirnos a crimenes excepclo-
nales, allid notables por sus proporciones o circunstancias — arvan-
ques frencticos de la bestia humana, « justicias » de Gonzalo Piza-
rro (1), garrotes y degitellos del vicjo Carbajal, con acompaiiamiento
de cscarnios y risotadas, etc., ele. — habriamos de acudir, por

ejemplos asimilables, a otros tiempos u olras razas (ya que, en
obsequio de su método y como supremo homenaje a la civiliza-
cion moderna, debe el escritor imparcial. hasta formarse una

opinion cientifica sobre ciertas practicas infames de la presente gue-

(1) Los ascsimatos y ejecuciones sin juicio ni confesidn (circunstancia que entonces
agravaba desmedidamente ¢l crimen) entre enemigos, eran, como digo, casos diarios en”
aquellas revueltas; y, dadas las costumbres reinantes, algunos historiadores atenGan la
culpabilidad de Gonzalo Pizarro, pintindole como un soldadote brutal, pero generoso, va-
liente, incapaz de un acto de crueldad alevosa y cobarde. Podriamos citar ura docena —
o uan centenar — de rasgos suyos que descompondrian un tanto al facineroso simpatico
de la fevenda. Hé aqui, en substancia, uno referido por el Palentino fop. cit.. lib. 11,
cap. XIII) ¥ Santa Clara (lib. II, cap. XXXVII): en Quito, el « tirano » vino en co-
diciar a la mujer de un tal Frutos, abnegade compailecro suvo en la expedicién de la
Canela ; después de pagar asi tanta fidelidad, encontré mis cémodo 1andar asesinar, por
an griego o hungaro Vicencio, al que estorbaba ; ello hecho, quedaba de mas el asesino,
a quien también se hizo desuparecer. No sc¢ dice si continud la serie, pero si que la
aventura tuvo el siguienle epilogo (Santa Crars, ibid., cap. I): [partido Gonzalo de

, «el padre de la mujer mato

Quito y habiendo la mujer dado a luz un hijo de aquél
a la criatura arrojandola contra una pared : por lo qual, Pedro de Puclles, teniente
gobernador de Pizarro, ahorcé el agiielo, etc. » Estos rasgos, como dije, se multipli~
carian indefinidamente, atn sin acudir al repertorio del octogenario Carbajal, cuya fero-

cidad jovial puede que participara de insania.
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rra curopea, suspender su incorporacién definitiva a la historia).
En otro lugar de estos Anales (t. VIII, La expedicion de Men-
doza), hemos procurado fijar el caracter tan distinto de ambas con-
quistas, a pesar de la identidad originaria de los actores, conside-
randolo como resultado necesario del medio en que se ejercitaron,
A y del fin por una y otra perscguido. Podria completarse la obser-
vacion, demostrando con pruebas documentales lo que de pasada
acabamos de sefialar : a saber, la influencia inmediata que obré
dicha diferencia de fin y medio en las mismas almas de los
conquistadores. Creemos que seran suficienles nuestras sucintas
indicaciones para guiar al lector que quisiera estudiar por si mismo
el punto historico. Béastenos advertir que, sin desestimar del todo,
como elemento concurrente, la preponderancia, en'la evolucién
platense, del robusto y honrado elemento cantibrico, debe consi-
derarse siempre como un factor primordial en ella la necesidad de
pedfr a la sana labor rural, no la ilusién febril de la fortuna instan-
tanea, que la mina, como el juego, sugiere; sino la simple subsis-
tencia presente y acaso el bienestar futuro, gracias a la bendita
colaboracién del cielo y de la tierra que multiplica el rebafio y ma-
dura la mies. Estas provincias, pues, no atrajeron turbas aventure-
ras al sefiuelo de minas de oro o plata, ni tuvieron, para enterrarlos
“en sus obscuros socavones, # legiones de siervos indigenas; por lo
-mismo, viéronse inmunes, o prontamente curadas, asi de esa auri
sacra fames, engendradora de corrupciones, como del feudalismo
“colonial alla perpetuado en desmiedidos repartimientos. Pudieron,
entonces, con su clima salubre, que rﬁantenia indemne el vigor
fisico y moral de las poblaciones nativas o adventicias, y sus des-
campadas llanuras, que simbolizaban’ enseflanza objetiva de inde-
pendencia e igualdad, preparar al porvenir, en que hoy penetramos,

este asiento hegemonico (1) de la democracia austral.

.- (1) Pido venia al lector sudamericano para arriesgar este calificalivo neolégico, que

existe en latin y griego, y exhibe, por lo tanto, el pasaporte horaciano : Graeco Jonte. ..
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Hasta su entrada en Lima, que se realizd con pompa inusitada
el dia 17 de mayo (1), la aclitud del virrey habia sido incierta y
vacilante, sucediendo, scgin el dia y el punto del trayecto, a una
providencia indiscrela o provocativa, otra destinada a tranquilizar
los dnimos. Tan arraigade estaba en todo subdito espafiol el senti-
mienlo de lealtad al soberano, que baslara entonces una vislumbre
de mtento conciliador en su represenlante, para calmar, o por lo
menos reducir a la impotencia, las veleidades levantiscas de Gon-
zalo Pizarro y sus secuaces. Desgraciadamente, los primeros actos
de Nudiez Vela desvanecieron toda posibilidad de avenimiento, entre
el gobernante dispuesto a ejercer medidas de rigor y los conquista-
dores resucltos a resistirlos. Al dia siguiente de su entrada, contra
su propia promesa y juramento de la vispera, sobre no proceder
hasta la instalaciéon de la Audiencia, el virrey « mando apregonar
publicamente las nuevas hordenanzas en la placa y por toda la cib-
dad »; y en este paso inexplicable, no se sabe qué seria mas de
admirar en el personaje, si su doblez o su inconsciencia. Sea como
fuere, el absurdo apresuramiento suministré a los rebeldes, yaen
armas por Gharcas y el Cuzco, la apariencia de razon que les fal-
tara. De todo el vasto territorio brotaron adherentes al caudillo Gon-
zalo Pizarro, quien, aclamado capitan general por el pueblo cuz-
quefio y confirmado ilegalmente por el Cabildo como justicia mayor,
juité sus elementos y, con el terrible veterano Carbajal como maes-

tre de campo, emprendié la marcha sobre Los Reyes. La defeccién

(1) El Palentino, Santa Clara y la mayoria de los historiadores hasta Mendiburu,
dicen que el virrey entré el 15 de mayo de 1564/, Prescott adopta la fecha de la Relacisn
de los sucesos del Peru, que fija el 17 y me parece exacta, aunque la contradiga nada
menos que el acta oficial del recibimiento por el Cabildo y demds autoridades, levantada
el mismo dia y firmada por el virrey, el obispo, los alcaldes, regidores, etc., y demas
magnificos sefiores. En dicho documento se dice que el recibimiento tuvo lugar el «sabado
diez ¥ seis dias del mes de mayo ». Ahora bien : el sibado no era el 16 del mes sino el
175y la probabilidad, incomparablementc mayor, es que el error se refiera a la cifra, no
al dia de la semana, sobre todo tratindose del sihado. El punto no tiene importancia y
s6lo lo sefialamos para mostrar cuan dificilmente se llega a la exactitud (si es que se

Ilega) con los testimonios espafioles al parecer mas ciertos.
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cundié entre las filas realistas. Por sospecharsele inclinado a los
encomenderos, fué aprehendido el ex gobernador Vaca de CGastro y
conducido a un buque anclado en el puerto. No menos arbitrarias
fucron otras prisiones; asi la de un Antonio Soler que, como autor
supueslo de un cartel injurioso, estuvo a punto de ser ahorcado sin
juicio, en su propra casa. Le salvd la intervencion de los oidores,
que, por fines de junio, habian llegado a Lima, con excepcion de
Zarate, nuevamente detenido en Trujillo por su enfermedad, y que
no habia de incorporarse hasta principios de septiembre.
Efectuado el 1°de julio de dicho afio el solemne recibimiento del
sello real, la Audicncia se jnstald al dia siguiente, prestando jura-
mento ante el virrey los licenciados Diego Vézquez de Cepeda y
Alonso Alvarez, tnicos oidores presentes (1). Pero su entrada en
funciones, muy lejos de influir en pro del sosiego ptiblico, fué sefial
de majores disturbios, por la declarada hostilidad que desde enton-
ces reind entre los dos poderes. No se limitd la Audiencia a poner
en libertad a los supuestos reos que, sin causa legal, tenia el virrey
encarcelados, sino que, de acuerdo con la real provision del caso (2),

le quité toda intervencion en las cosas de justicia. Nufiez devolvid

(1) Por alguna causa accidental no concurrié al acto el licenciado Lison de Tejada, que

estaba en la cindad y juré algunos dias después.

(2) Cédula real, con fecha de Madrid, a 1° de marzo de 1543, nombrando a Nufez
Vela presidente de la Audiencia : « ...y por que vos no seais letrado no habeis de tener
voto en las cosas de justicia ». Como se ve, la inhibicidn del virrey es solo debida aquf
al accidente personal de no ser jurista : no asoma adn el principio de Ja separacion de
poderes. En esta prO\'isién,'de la misma fecha exactamente que el nombramiento de
virrey, no se hace mencidn alguna de este titulo, como dando a entender que la presiden—
cia de la Audiencia no era funcién necesariamente anexa al cargo principal. — Habiendo
quedado, con motivo de otras rebuscas historicas, bajo la impresién de no hallarse
Carlos V en Madrid, en dicha fecha (Sandoval, entre otros, le supone en Barcelona), me
ocurrié la duda de si alguna vez delegaria el soberano 1a famosa firma yo el rey. No hay
nada de eso. Es cierto (Gacuarn, Journal des voyages de Charles V, t. II, pig. 253) que
el emperador partié de Madrid para Ttalia, el 1° de marzo de 1543 ; pero fué «aprés avoir
mis ordre aux affaires de ses royaulmes d' Espaigne», es decir que, cumpliendo en con-
ciencia sus deberes oficiales, dejaba firmado-el despacho. Desde el dfa siguiente, las « cosas
de Espafia) fuéron firmadas del Principe gobernador (el faturo Felipe 11, queibaa cumpliAr

16 afios):



JUAN DE GARAY XXXV

el ataque denunciando a los oidores que, con mengua de su decoro
e inlegridad, aceptaban el hospedaje gratuito de vecinos ricos, en lu-
gar de poner casa. Asilos animos, un acto gravisimo de aquél llevo
a su colmo el descontento puiblico. Irritado por las defecciones qile
~iban en aumento, crey6 gue podia implicar en ellas al faclor Suirez
de Carbajal ; v, habiéndole llamado a palacio para increparle su con-
ducta, llegd el virrey, en un frenético arrebato, hasla apuiialar alli
mismo a su interlocutor, que fué ultimado por los eriados. Descu-
bierto el erimen, {ué tanto mas general la indignacion cuanto que,
por debajo de cuerda, la iba azuzando el midor Cepeda, ambicioso
intrigante que aspiraba al gobicrno, ¥ cuya carrera sediciosa, empe-
zada-con una traicion a la causa real, debia terminar con una defec-
cion a la causa rebelde. Nailez, agobiado bajo el peso de su impopu-
laridad, y desconcertado entre el avance de Pizarro y la desercion que
crecia en sus (ilas, discurrid, como wltimo recurso, retirarse sobre
Trujillo, dejando arruinada la capital. La Audiencia declar6 la me-
dida 1legal y rehusé cumplirla, apelando a la opinioén publica, que
sostuvo a los oidores. Una asonada sin efusién de sangre. como que
la desercion raled la guardia de palacio, dié pronta cuenta del vi-
rrey; quien, tomado preso por la misma Audiencia, el 18 de sep-
tiembre, fué luego embarcado con rumbo a Panama, bajo la custodia
del oidor Alvarez, para de alli ser remitido a Espaiia. Sabido es como
el proyecto se frustrd, para mayor desgracia del gobernante de-
puesto : no bien dada la vela, su conductor, no sélo le puso en liber-
tad, sino que se declard dispuesto a seguir a Nufiez en su arriesgada
- fortuna, como en efecto lo cumplio. El virrey desembarcé en Tum-
bez para dirigirse de alli a Quito y juntar, con ayuda de Benalcazar.
algunas fuerzas desgranadizas : las suficientes para arrastrar durante
meses esa campaiia de retiradas y sufrimientos por el territorio ecua-
toriano, tenazmente perseguido por las jaurias de Gonzalo y Garba-

jal, hasta sucumbir al lado de Alvarez en el valle de Afiaquito (1) :

(1) El combate ocurrié en las afueras de Quito, que esto sin duda indica el nombre del
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lavando con su agonia altiva, ante los ultrajes de indignos vence-
dores, las culpas y errores de sus dos dllimos ajios. Apenas nece-
sitamos agregar que el triunfador fué aclamado en todo el Peru,
sin que fueran parle a enfriar el cntusiasmo universal sus cruel-
dades ni sus vicios. Qo non ascendam ? La divisa de Fouquel,
sepan o no formularla, es la de todos los ambiciosos. A csce « arrie-
vo » cnsoberbecido, como le decia Nifiez Vela, llegd a parecerle
poco el marquesado de su hermano Francisco, entreviendo en su
“delirio la corona incaica, conquistada en lucha abierla con Carlos
V... Basto para reducirle a polvo un gesto del emperador. Mientras
el fachendoso moceton, entre aplausos y musicas, caracoleaba por
las calles de Lima, veiase desembarcar en Nombre de Dios a un
endeble y mal trazado clérigo, de cuyo aspecto mezquino se burla-
ban los soldados : era el licenciado Pedro de la GGasca, quien, tra-
vendo debajo de su sotana de inquisidor, mayor auloridad que
todos los virreyes y adelantados, iba a preparar desde Panama la
campaiia de asechanzas y defecciones que, en menos de dos aiios,
darfa cuenta de Gonzalo Pizarro y su fortuna, — en aquel valle cuz-
quefio de la traicion, mas que batalla, de Sacsahuana, donde, el 10
de abril de 1548, empapé los cadalsos toda la sangre que no habia

corrido en el incruento simulacro guerrero de la vispera (1).

lugar. Tihvose alli el especticulo poco comin de dos oidores — Cepeda y Alvarez —
combatiendo en filas opuestas, a 200 leguas de su audiencia. Perdida la esperamza de
gobernar e] Pera a titulo de presidente de la Audiencia, Cepeda se plegé a Gonzalo Pi-
zarro, peleando a su lado como bueno y aconsejandole como malo, hasta traicionarle en
la jornada de Sacsahuana. De Alvarez se dice que fué recogido mal herido cn casa de,
Cepeda, donde murié, cnvenenado, segin Zarate, Santa Clara y ofros. Dice Alcedo que
en una ermita del mismo Afiaquito estd sepultado Blasco Nufiez Vela: y a fe qué menos

cuesta creerlo que ir a verlo.

(1) En el « combate » murieron una docena de rebeldes, pero sélo un soldado realista,
¥ esto, segun Prescott, que sigue a un supuesto M. S. de Gasca, por el descuido de un
compafiero, by the carelessness of a comrade. En cambio, las « justicias » comenzaron

~ desde el dia silguiente con la ejecucion de Pizarro y Carbajal, continuando cn el Cuzco
y Lima durante mis de una semana (Carla de Gasea al Consejo de las Indias, en la Co-
leccién de documeéntos inéditos, 1. XLIX, pag. 35¢ y siguientes). El acto innoble del obispo

de Cuzco, quien, seglin Fernindez (op. cit., cap. XC) y Calvete de Estrella (Rebelidn,



JUAN DE GARAY AXNVI

lemos debido. sin que nos inquictara la aparente digresion, tra-
zar un contorno somero de la rebelion pizarrista, porque esta mis-

ma, con sus lragicas peripecias y trisles cnsefianzas, fué la almos-

fera moral que Garay respird duranle aquellos afios decisivos de la
formacion adolescente, en que el alma novicia y plastica se deja mo-
delar mas décilmente por la presién exterior y las circunstancias.
En esta fase critica de su vida, fué cuando el desvalido huérfano (pues
lo era, sino de hecho, por destino) pudiera de veras bendecir el refu-
gio moral, aun mas que el material, que el hogar de Zarate le depa-
raba. Y porque, mucho mas tarde, cuando sono la hora del testi-

monio publico, hubo de medir, volviéndose al pasado, todo lo que

lib. 1V, cap. VI;, hubiera abofeteado al anciano Carbajal rendido y aprisionado, se niega
por Garcilase (Comentarios, »* parie, lib. V, cap. XL). Pero sobran otras ignominias
auténticas, cometidas con los vencidos (fuera de las defecciones a granel) para aquilatar
la honra y moralidad de aquellos aventureros ; y acaso no presenten aquellos disturbios
especticulo mas repugnante que el de las recompensas publicamente solicitadas y recibidas
por los traidores. Refiere Gomara (y esti confirmado por otros) que, al pasarse Cepeda a
las filas realistas, cayé de caballo en un pantano, y en ese estado « Gasca abrago y beso en
el carrillo a Gepeda, aunque lo llevaba encenagado » : era fango simbdlico que, a igual
salpicaba a los traidores y a los que pagaban la traicion, no estando en su poder dig~
nificarla, — Respecto del nombre de la batalla, la grafia Xaquizahuana es la mas comun ;
hemos adoptado la del inca Garcilaso (Sacsahuana), no sélo por ser él natural del Cuzco,
sino también por el evidente parentesco del nombre con el de la célebre fortaleza de la
capital incaica (Sacsahuaman). Por lo demas la primera grafia se reduce ficilmente a la
segunda. Hasta el siglo xvir la pronunciacién general de la z erala de ch suave o fran-
cesa, que’ solia transcribirse por s (véasé el estudio definitivo de Cuervo en la Revue
haspanique, t. 11, pAg. 52 y siguientes) : de ahi las ecuaciones : Sudrez = Nudrez = Judrez ;
Simeon (0 Simon) = Ximedn = Jimeno (de donde el patronimico Jiménez), etc. Por fin,
es rasgo muy conocido de la pronunciaciéon popular, en el Perd y Bolivia, la supfesion
de-la vocal interior dtona, v. gr. Potsi, por Potosi; de esta suerte llegamos a Xaquixa-
huana = Saquisaguana = Sagsahuana. La etimologia quichua del nombre es dudosa. Es
tan evidente; repetimos, la afinidad entre este nombre del valle, que se halla cinco leguas
al norte del Guzco y el de la fortaleza (Sacsahuaman) que por la misma direccién domi-
naba la ciudad, que el inca Garcilaso hace de los dos ung solo en su indice. En su texto
(Co}nentarios, I, lib. VI, cap. XXIX) insiste en la nocién de «escarmiento» que el
vocablo huana encierra; lo cual, agregado al sentido més comun de sa’c&a, hartazgo,
exéeso, podria sugerir una reminiscencia del suplicio barbatro’ que, catorce aﬁbs»autes, .
‘diera alli Francisco Pizarro al capitin general de Atahualpa en castigo de su fidelidad
.y patriotismo. Pero el hecho parece muy reciente para tan conocida denominacién; ¥

basta, si no sobra, con haber indicado ligeramente la conjetura.
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en esa probidad de caracter y rectitud de conducla, que en él se
aplaudian, era debido a la influencia ejemplar de aquel hombre de
bien, es por lo que en la cilada carta al rey se complacia en recor-
darla, con un acento de salisfaccidon y gratitud que todavia se per-
cibe debajo de su laconismo inexpresivo.
Fuera ahsurdo prestar a un pobre togado colonial, valetudinario
y cargado de familia, la actitud enhiesta e impavida del varén hora-
ciano (1). No es dudoso, sin embargo, que asi, debilitado como
estaba por una afeccidn inteslinal erdnica, a que el mal clima unido
a un pésimo tratamienlo pronosticaban un término fatal, y ator-
mentado ademas por preocypaciones domésticas que agravarian su
natural melancolia, ¢l licenciado Pedro de Zarate reveld ser una
conclencia, st no un caracter. Incorporado, en 10 de septiembre de
1546, ala Audiencia (que de hecho quedd disuelta antes dela bata-
lla de Afiaquito por no haber quedado en Lima otro oidor) (2), no
desempefié sino un afio, o poco mas, el cargo efectivo ; pero, durante
el breve lapso, que correspondi6 a los mayores escandalos de los
-sediciosos, tuvo ocasién de mostrar, ¢l también, que la entereza
moral logra sobreponerse al desfallecimiento fisico. Estrené la toga,
puede decirse, a los ocho dias de haber jurado, haciendo bueno su
juramento con oponerse, solo y en presencia de la plebe armada, a
la deposicion ilegal del virrey; y realza el mérito de su obstinada
negativa el estar mientras tanto — segun confesién propia — tem-
blando de miedo ! Su fidelidad al soberano y su respeto de la ley,
que para él condensaban los mas sagrados de los deberes terrestres,
no se desmintieron un instante durante la tirania de Pizarro.‘ Niel
pedido de su colega Cepeda, ni las injurias de Pedro Puelles, ni las
amenazas del feroz Carbajal, consiguieron que con su firma sancio-

,nase provisiones ilegales — « porque, repetia, encerrando en la

o (1) Lib. IfI, carmen I : Justum ac ienacem proposit.irvirum,,.

(2) A la sazén, segun hemos visto, dos de los oidores, Gepeda y Alvarez, habian tirado
, ],a.togél por la esl‘)a?ia; el tercero, Tejada, habia sido enviado por Gonzalo a Espafia
‘(murié en la travesia) « a efecto, insintia Agustin de Zirate, de deshacer la-Audiencia ».
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formula mas sencilla la regla de conducta mis admirable

- aque-
llas cosas eran conira el juramento que hahia hecho» (1). Iste
persistente trinnfo del valor moral sobre la flaqueza fisica, de que
el oidor Zavate dié pruebas repetidas en su magistratura : esta acti-
tud de cafia endeble, que se agita al menor soplo y resiste a la mas
violenta tempeslad, revestia por si sola tal grandeza inexhibida que,
al fin, iogrd imponerse, no solo a los jeles sediciosos, sino — lo
que es mas dificil — a sus secuaces y aduladores : ello consta por
el teslimonio undnime de los cronistas contemporaneos, entre los
cuales, los menos dignos no sc alreven, sin embargo, a deshustrar
una conducta que era mudo vituperio de la propia.

Tal resplandece, en aquellos afios sombrios, la modesta figura de
un justo, haciendo vive contraste, no digamos con los crimenes
atroces que diariamente ensangrentaban la opulenta colonia, sino
con la indiferencia general, cuando no la aquiescencia ptiblica que
casi stempre los acogia, creando un ambiente de complicidad pasi-
va, mas inmoral y funesta que aquellos mismos. Entre tanto, la
dolencia incurable que aquejaba a Zarate se encaminaba lentamente
al desenlace previsto, que sin duda aceleraran los disgustos domés-
ticos. A pesar de su resistencia, no habia podido impedir que su
hija tinica, Ana Salazar, se casara con un Blas de Soto, medio her-
‘mano de Pizarro : unién que, por otra parte, no parece que fuera
desgraciada, si bien Ofiginaba querellas caseras que el mas prolijo
de los cronistas nos ha referido (conservandoles su Ilaneza vizeaina,
si es que 1o les afiadia) y de que més de una vez seria sin duda tes-
tigo eljoven'Garay (2)- Estas discusiones parecen probar que con

el cuasi parentesco poco se habian modificado las relaciones, més

- (1) Ferninvez, op. cit., capitulo XXXIV. Cf. Zirare, libro V, capitulo XXXV,

(2) GuriEsrez Sawta Cuara, Historia, tomo II, capitulo VI: « Su hija dofia Ana de
Salazar y mujer de Blas de Soto, después que tomé amor a sn marido, guande oya hablar
a su padre alguna cosa contra el tirano le yua muchas vezes a la mano, ¥ le dezia que
pues era muy viejo y enfermo y que no le quedava de bivir sino pocos dias, que se con—

formase con el tiempo... »
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bien hostiles, entre Pizarro y Zarate; no por esto consideramos acep-
table la version, tanto méas generahzada cuanto més absurda, que
atribuye la muerte del oidor a un tosigo administrado por ¢l « tira-
10 », cn una visila que le hiciera pocos dias aules. Desde fines de
1545, la enterilis tropical, que minaba cl organismo de Zarate, cast
le impedia abandonar su casa, a tal grado que allf se efectuaron los
ultimos acuerdos de la Audiencia. El mal implacable siguid su
curso durante el afio siguienle, no siendo para nadic dudoso (ni
para el mismo enfermo, segun sc desprende del citado pasaje de
Santa Clara) el desenlace mas o menos proximo. Cuando, a dlti-
mos de febrero, se efectud la visita de Pizarro, a que. se refieren los
cronistas, faltando « poces dias para la muerte », ¢sta scgucamente
se anunciaba por el estado extremo de marasmo (no incompatible
con la nitidez de la inleligencia) que en aquellos climas suele ser ¢l
término de la disenteria crénica, o « chmaras », segun la designa-
cion entonces més usual (1).

Asi las cosas, no vacilamos en calificar de monstruosa patrafia lo
de haber ido el omnipotente Gonzalo (capaz de cualquier atropello,
pero de ninguna hipocresia) a casa de Zarate con el propdsito de en-
venenar cobardemente, y de mano propia, a un moribundo inofen-

sivo, suegro de su propio hermano, y ello sin la menor razén ni uti-

(1; Femsisoez, op. cit., capitulo XLVIIL. Moxtesivos, Anales del Perid, afio de 1547
(esta primera edicién completa de los Anales forma los tomos X1 y X1V de la prucha
peruana en el Juicio de limites entre el Perty Bolivia) : « Por este tiempo muere en Lima
el Licenciado Carate de upas cimaras (sicj * ; dicese que le dieron veneno en unos polvos
de unicornio que Pigarro le dijo que eran buenos. » En la antigua farmacopea la virtud
curativa del cuerno de unicornio estaba tan bien sentada — y tan merecidamente — como
la del famoso bezoar. Recuérdese cémo en la Espafiola inglesa, dé Cervantes, se logra
reanimar a la expirante lsabela: « Mando llamar la Reyna con priesa a sus médicos,

¥ entanto que tardaban, la bizo dar cantidad de polvos de unicornio... »

* Este sic, que parece denotar la extrafieza del editor ante un término tan usual que ha sido
puesto eén refrin (No hay estreiiido que no muera de cdmaras), no deja a su vez de sorpren-
dernos. Era entonces mds comin que el de ‘disenteria (lo contrario de hoy), aunque éste tam-

qu Y q
bién solia emplearse ; asf, v. gr. en la Hisloria arriba citada de. Santa Clara, tomo lI," pdgina
’ y ’ g
330, y aplicado p’fecisamente al yerno de Zdrate : « Yendo 4Blas de Soto] enfermé en -el ca-

mino de disenteria ».
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lidad. Kl hecho de haberse acreditado tal absurdo, sélo demuestra
el estado de inconsciencia y verdadera anestesia moral a que hubo
de descender alli el conscnso publico, para que la hipétesis de un
crimen tan alevoso como gratuito pareciera a todos admisible y
cast natural (1). Es, pues, posible, y aun probable, que Gonzalo,
con las ideas de la época, haya creido hacer al enfermo un regalo
eficaz con la dicha droga : la cual no produciria efecto alguno, bue-
no ni malo, en la dolencia del extenuado oidor, cuya cxislencia
acabd de muerte natural, a fines de febrero o principios de marzo

de 1b47.
111

ANOS DE JUVENTUD EN EL ALTO PERU

Cuando el joven Garay perdié al anciano virtuoso, que fuera sos-
tén y guia de su primera adolescencia, entraba ya, segun nuestro
computo, en sus diez y nueve afios: llegaba, pues, ala edad de
hombre, con fuerrza_s suficientes para la lucha de la vida, al tiempo
que las circunstancias se la iban a imponer. Ya disgregada la fami-
lia por el matrimonio del mayor hijo varén y de la inica mujer, la
muerte del jefe, que dejaba en la estrechez a la viuda con un hijo
menor, imponia a todos, y desde luego al pupilo, ya mas o menos
emancipado, la necesidad de descubrir afuera los recursos que antes
trafa a la casa el salario del oidor. Trabajo personal, no siendo de

comision o empleo, no habia de exigirse a gente hidalga; no que-

(1) No hay documento que pinte tan a lo vive el cardcter de Gonzalo Pizarro y sus
interioridades de déspota brutal y ficilmente sugestionable, como la Relacidn de Paniagua
(Documentos inéditos de Espafia, XLIX, pig. 110-158). Este fué enviado de Panami
a Lima por Gasca, con cartas para Gonzalo, a objeto de huronear la situacion : logré
escaparse de esas garras con sus cabriolas y donaires truhanescos. Por supuesto que la
mitad de aquélla es mentira, como ocurre con fodas las: referencias y declaraciones « ju-
radas a Dios y a esta cruz +»; pero la otra mitad, aprovechada con precaucién, es tan

preciosa: como las Anéedotas, no menos sofisticadas, de Procopio sobre Justiniano.
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daba, pues, para aquellos a quienes la suerte no hubiese deparadc
atin la suspirada cncomienda, sino la esperanza de atraparla por va-
cancia en ¢l proximo alboroto civil o por nueva reduccién de indios.
Entre tanto, vagaban por aquellos portales, trampeando algunas
migajas palaciegas, centenares de nobles aventureros, enemi\gos por
destino del orden puiblico que les hambreaba, y prontos para cual-
quier alzamiento, a falta de descubrimiento o conquista, que trajera
anexo el correspondiente premio a los vagos servicios y discutibles
méritos. Como paliativo del peligro que entrafiaba la presencia de
tantos oliciales lecenciados y descontentos, discurrio6 el virrey Ca-
fiele, precisamente en los afios a que llegamos, la formacion de dos
compaiiias de lanzas y arcabuceros, cuyos sueldos, de 1000 pesos
los primeros y boo los segundos, se pagaban de los repartimientos
puestos en la corona. Hemos vislo, en una nola anierior, que con
una de csas « lanzas» habia sido agraciado ¢ segundo hijo de Za-
rate, quien, por otra parte, no la miraba sino como subsidio provi-
sional e insuficiente. En cuanto al primogénito, Pedro de Zarate,
que desde su llegada al Peru abrazara la milicia, habia servido
como capitan en la campafia contra Gonzalo; y, después de recibir
en pago algunos indios en encomienda, no habia de dejar transcu-
rrir el afio de 1550 sin iniciar ante la audiencia la inevitable infor-
macion, a que mas arriba hemos aludido, reclamando la concesion

perpetua de su repartimiento (1).

(1) En dicha informacién, pregunta novena, Pedro de Zarate también se hace eco de
la citada acusacién contra Pizarro : « que es publico e notorio que con un bocado hizo
matar al dicho licenciado Carate, mi padre... » Es argumento agregado a la lista de
méritos, y probablemente tan cierto como lo de la pregunta antecedente : « yten que en
toda la dicha jornada sustenté a mi éosta, a mi mesa, doze e quinze soldados no embar—
gante que valio la comida eic., etc. » Este hijo mayor de Zirate, casado, como 'dijimos,
con su prima Lucia de Luyando, murié también de cimaras (jera achaque heredi-
tario 1) en 1553, el 2 de junio, « dia de la Pascua del Espiritu Santo », segin declara-
ciones de testigos en una probanza hecha por la viuda, ocho dias después. (Arch. de In—
dias, 70-4-16). Todo lo cual no obsta a que el escritor peruano D. J. A. de Lavalle escriba
gravemente en sus Gobernadores y virreyes, que el asesinato del conde de Nieva, por un

marido burlado, en la noche del 20 de febrero de 1564, en la esquina de Zarate y Trapitos,
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No cra posible que Juan de Garay, aunque quisiera (gque no ere
el caso), lograra substraerse a la influencia de los ejemplos caseros.
Ademas de ello, era esta vaga carrera de la milicia colonial, con-
quistadora o policiaca, la tinica asequible a un hidalguete sin for-
tuna, el cual, por las sefias ue nos han quedado (y a pesar de la
aptitud proverbial de los vizcainos para secretarias), tampoco seria
muy leido ni escribido (1). Por cierto que, menos feliz que su prime
Pedro, él no habia pasado por Salamanca ni acaso por escuela al-
guna. Sea de ello lo que fuera (y hoy es imposible averiguarlo), el
mocctén apuntd hacia donde sus allegados y sin duda sus gustos le
inclinaban. Con todo, en su primera salida o noviciado, ni tampo-
co después, no se acompafié con sus parientes, a pesar de hallarse
también aiistados bajo las banderas reales contra las sediciosas.
Puedc que en la tibieza del hogar prestado, mezcla para ¢l de cari-
fio sincero y de prolectora indiferencia, sintiera el huérfano llegarle
de los padres s6lo lo primero, y de los hijos lo segundo : asf por lo
menos tenderia a sugerirlo el silencio absoluto de Garay respecto
de éstos, cuando, tantos afios después, recordaba de acuéllos con
amor y respeto. En todo caso, a quien siguié, por su propia decla-
racion, cuando dejo su casa para no volver mas, fué a un aventure-
ro sospechoso y voluble, de quien, salvo quizd en punto a valor

personal, poco bueno tenia que aprender. La figura de Martin de

tuvo por unico testigo a « don Pedro de Zirate, hijo del licenciado don Pedro Ortiz de
Zarate, oidor de la primera Audiencia, que estaba casado con dofa Isabel de Riveran.
El que aqui se menciona era nieto del oidor; pero, nacido bastante después de la lle-
gada de éste al Peru, no parece que tampoco pudiera ser el testigo nocturno del lance

calderoniano.

(1) Alusién al Quijote, tomo II, capitulo XLVII : « Yo sefior, soy secretario, porque
sé leer y escribir, y soy vizcaino. » No se conoce de Garay mis autografo que su firma,
puesta al pie de algunos documentos (v. gr. : el acta de la fundacion de Buenos Aires,
existente en el Archivo de Indias). A decir verdad, ella se asemeja bastante a una firma
aprendida a «pintar » fuera de la escuela, y no parece probable que su autor escribiera
Jamais cartas de su pufio y letra. Era, por lo demis, achaque muy comin entonces, y
casi puede decirse, un indicio de hidalguia. Son frecuentes en nuestras probanzas det

siglo xv1 las declaraciones de capitanes que, como Pizarro, no sabian escribir.
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Robles, entre aquellos conquistadores peruanos de presa y rapifia,
se destaca del grupo violento, no por su especial crueldad, que en
esto distd mucho de igualar a Carbajal o Bachicao, sino por una
deslealtad que infunde repugnancia : es el traidor profesional. Se
ha disculido si se hallaria en la batalla de Chupas : ello ¢s proba-
ble; y lo ¢s mas ain que estaria con el vencedor Vaca de Castro
por haberse pasado del campo de Almagro. Buscé y obtuvo el fa-
vor del virrey Nufiez Vela, a quien luego prendié con engaiio, pa-
sindose a la audicencia, para luego urdir contra ésla una conspira-
cion que fracasd y de cuyas consecuencias penales logro salvarse,
abandonando a sus complices. Peled en Aflaquito a las 6rdenes de
Gonzalo que regald 25.000 caslellanos : por aquel ticmpo era tal
su oposicion al rey que a los mismos rebeldes escandalizaba. Llega-
do Gasca y visto el progreso de la causa real, no podria Robles mos-
trarse insensible al cambio de fortuna pizarrista : no le bastaba
defeccionar, sino que medité asesinar a Gonzalo en su tienda.
Frustrado su intento, se contentd con una modesta traicion. Duran-
te las negociaciones con Aldana, que estaba en el Callao con su ar-
mada (julio de 1547). habia Pizarro transportado su campamento
entre Lima y el puerto. Alli se le presenté Robles, una mafiana de
fines de dicho mes, pidiéndole permiso para ausentarse a la cindad
por cosas del servicio. Ya en Lima, agregd a unos cuantos desertores
de su compafifa algunos voluntarios — entre éstos estaba Garay —
y, refiere el Palentino, « salio con treinta de ellos en buenos caba-
llos la buelta de Truxillo, en demanda del presidente ».

Segtin costumbre general del tiempo (en que tendria alguna parte
la dificultad de expresarse por escrito), no entra Garay en pormeno-
res acerca de su primera escapada. Se limita a indicar, en la carta
mehcionada, que trabo relacion con Robles en casa de los Zarates,
« porque aunque era muerto el licenciado, posavan siempre en
‘aquella casa vascongados servidores de V. A. con quien Martin de
Robles se acompafio ». Llegada la hora, mientras sus primos se

ocultaban (Informacién citada), esperando el sesgo de los aconteci-
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mienlos para plegarse a los leales del Cuzco o de La Plata, nuestro
recluta montd a caballo y signié a su capitdn, con rumbo al nor-
te (1). De lo que hizo en seguida y durante los afios inmediatos, no
sabemos, naturalmente, sino lo poco que ¢l mismo ha consignado,
o logramos inducir por concomitancia, no habiendo adn llegado al
periodo de¢ su vida en que Ja huella individual se destaca visible-
mente del andénimo pisoteo gregario, y los actos exteriores del hom-
bre se cristalizan en momentos histéricos. No necesitamos recordar
al lector cuan escasos y confusos, de qué desesperante vaguedad en
su laconismo suelen ser los dalos circunstanciales sobre personas y
hechos, que nos transmiten los escritos de una época y una raza
refiidas con la exactitud, y harto propensas a confundir, en las pa-
labras como en las cosas, ya la penuria con la precision, ya la esté-
ril superfluidad con la verdadera riqueza. Asi, para cl «duodece-
nio» en que estamos (1547-155¢), una vez comprobada la ausencia
del nombre de Garay (del nuestro, se entiende) en todos los docu-
mentos contemporaneos, 1mpresos 0 manuscritos, que conocemos,
fuerza es conformarnos con los cuatro o cinco jalones plantados en
la citada carta al rey; los cuales, sin embargo, admitido el espiritu
de general veracidad de su autor, y présupuesta una regular infor—
macion del terreno atravesado, permitirian reconstituir, no sélo la
traza del camino, sino un aspecto esquematico de sus margenes,
con una aproximacion probable que no podria, en la parte conje-
tural, alejarse mucho de la realidad. Pero lo segundo es labor deli-

cada y que requiere, puede decirlo quien no lo intenta en este simple

(1} Carta citada (Documento n® XX1V; : « El dia que se huyo Martin de Robles de Li-
ma, me hui con el en un cabalio. » El hecho hubo de ocurrir a mediados de julio. Calvete
de Estrella, cuya cronica para este episodio es la mas circunstanciada, como que escribié
al parecer teniendo a la vista los documentos y acaso una relacion de La Gasca. precisa
las fechas en el pasaje siguiente (Rebelidn, lib. 1V, cap. I): Aldana legé al Callao el
12 de julio; luego (que seria el 13 o el 14) Pizarro « aseaté su campo en medio del
camino que es a una legua de Lima y otra del puerto, y aquella noche (o la mafiana
siguieﬁte) el licenciado Carbajal y Martin Robles y otras personas principales se huyeron,
etc. » Seria probablemente e} 15; el mismo dia Gonzalo levanto el campamento, camino

del Cuzco.
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bosquejo, cierto doigté (huelga decir porque falta la voz en castella-
no), ademas de las precauciones criticas de regla.

Junto con la primera etapa de la carrera surge la primer duda.
¢ Hasta donde acompafio Garay a su capitin Martin de Robles? Sa-
bemos que éste hizo toda la campafia de La Gasca contra Gonzalo
Pizarro, mandando vna compaiifa, hasta la rehdici(’m y suplicio del
Jele en Sacsahuana. Parece l6gico suponer que, si el joven volunta-
rio abandond su casa con armas y caballo, como él nos dice, para
incorporarse a las fuerzas realistas, siguiendo a dicho capitan, no
serfa para dejar las filas al romperse la marcha contra el enemigo.
Por otra parte, causa alguna extrafieza el que, dii‘igiend{) al rey una
stiplica con exposicion de sus servicios y méritos, omita el aulor
mencionar su presencia en la jornada final. Creemos que la ohje—
cion pierde todo su peso, estudiados los hechos a la luz del espiritu
contemporénco, y tenlendo en cuenta, como mas arriba asentamos,
lo rudimental e.impreciso de aquel proceso rememorativo, y més
atin deé su expresién escrita. No es necesario observar que Garay
evocaba después de treinta y tantos afios, esos recuerdos de su pri-
mera juventud, — ni agregar que la llamada batalla sélo consistio
de hecho en una rendicién en masa, término incruento de un nego-
ciado en que, segun dijimos, mas bien que vencedores y vencidos,
hubo compradores y vendidos : basta leer el pasaje pertinente de
la carta aludida (pag. 160 de este volumen) para sorprender en ejer-
cicio — digamos in fraganti — el procedimiento mental que aqui
sefialamos. Sobre no haber recordado a tiempo su entrada con Nu-
fiez de Prado, teniendo que pegarla en posdata, gasta en todo el pa-
saje la misma vaguedad de evocacién, la misma ausencia de fechas y
designaciones propias ; cémp-robamos v. gr. la omisién de la batalla
de Pucara, al mentar «lo de Francisco Hernandez », exactamente
como la del valle de Sacsahuana a propésito de Gonzalo Pizarro —
y por cierto que la primera es més importante que la segunda.

Todo induce a creer, pues, que Garay acompaiié a Robles, no

-s6lo durante la campafia, sino en los tres o cuatro afios posteriores,
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estableciéndose también en Chugquisaca, donde acaso tuviere una
pequeila parte en el rico repartimicnto que aquél recibio alli del
presidente Gasca, en recompensa de su adhesién. No parece, en todo
caso, que Garay regresara nunca a Lima. De su propio testimonio
se inliere que, hasla la hora de abandonar ¢l Peri, su actividad se
desenvolvié primero en Charcas y luego en la vecina Potosi, pasan-

do después a los Llanos de Manso sin que volviera a pisar el norle

del virreinato. El levantamiento de Francisco Hernandez Girdn, a

que acabamos de aludir, sigmid de cerca al de Gonzalo (haciendo
breve paréntesis el de Castilla, en Chuquisaca) como una conse-
cuencia previsible del sistema adoptado para conseguir Ia facil vie—
toria sobre aquél. No se le ocultaba al astuto presidente La (asca
lo precario de su triunfo : y por esto acelerd su partida, dejando
que descargara la lormenta sobre el succsor. « Repartidos» (es el
término propio) los despojos entre los vencedores, quedd tal des-
proporcion cnlre los llamados y los clegidos, que nadie puso en
duda la inminencia de nuevos disturbios, maxime al saberse que
dicho Hernandez Gir6n, irritado por no haber recibido otra merced
de Gasca, en premio de su importante concurso, que el propio re-
partimiento de Gonzalo, en el vallle de Sacsahuana, se habia cons-
tituido en fomentador de la revuelta, haciendo de su casa en el
Cuzco el cuartel general de los descontentos. — Era éste un caudillo
audaz y temible por su prestigio entre las turbas. Extremefio como
Gonzalo, joven, bizarro y ambicioso a la par de su émulo, se reve—
16, con todo, de condicién mas humana vy, diriamos hoy, mas «sim-
patican. Y acaso no sea ello sino el reflejo de su esposa, aquella
noble y bella dofia Mencia Portocarrero : la « reina del Peri», como
la apellido la ruda soldadesca, al respirar tan exquisita flor en su
campamento. Contra la voluntad de sus padres y de su mismo ma-
rido, habia abandonado su casa y los halagos sociales para com-
partir con él, por yermos y montafias, los peligros y privaciones de
aquella guerra atroz. Pero, después de la suprema derrota, cuando

se anunciaron las horas sombrias de la fuga sin tregua ni esperanza
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y ante el inevitable acosamicnto de la jauria, tuvo el aventurero
plebeyo este gesto de heroismo paltricio: aceplando para si, perono
para su abnegada compancra, la ligubre perspectiva, discurrié un
prelexto para separarse de ella durante una marcha, dejdndola con-
fiada a una escolta fiel que, por caminos extraviados y sin que ella
lo sospechara, habia de conducirla al Cuzco y dejarla en poder de
sus padres. Asi, perdido voluntariamente el unico bien y supremo
consuelo que pura él daba precio a la vida, pudo el vencido lenerla
en poco, sufriendo estoicamente el dllimo suplicio en Lima, el g de
diciembre de 15564, a poca distancia del sitio en que, tres afios des-
pués, dofia Mencia fundo el monasterio agustino de la Encarnacién,
cuyo habito tomara a Ja muerte de su marido.

Sabemos que en esta campafia contra Girén, cuyas peripecias no
entran en nuestro asunto, tomoé parte Garay, alistado en las filas
realistas, probablemente cn el cuerpo de arcabuceros que mandaba
Martin de Robles, el cual, por el arrojo temerario de su jefe, no con-
tribuyo poco al desastre de Chuquinga, en que el mariscal Alvara—
do tuvo que huir ante las fuerzas rebeldes, que no alcanzaban en nu-
mero a la mitad de las suyas. Terminada la guerra, el veterano Ro-
bles disolvi6 su cuerpo y volvid a su hogar de Ghuquisaca, sin duda
en compafifa de Garay, quien, poco después, hubo de participar
en otra expedicion, para él mas presagiosa: nos referimos a la en—
trada que por entonces intentdé a los Llanos el capitan Nufiez de
Prado, y cuyo conocimiento viene a arrojar cierta luz sobre la suer-
te final del primer poblador de Tucuman. Pero debemos antes de-
cir brevemente como vi6 terminar la suya el primer jefe que tuvo
nuestro entonces chapeton, pues el episodio, aun después de cuanta
atrocidad tenemos indicado, recarga con una mancha mas intensa-
mente sombria el fondo sanguinolento de la conquista peruana.

Después del interfegno de cuatro afios, en que se produjeron los
excesos arriba resumidos, fué designado como tercer virrey el mar-
qués de Caiiete, recibiendo con la misién expresa de mantener el

orden, los poderes necesarios para cumplirla. Seguramente, el cu-
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mulo de crimenes que forma la lrama de esa barbara anarquia, por
cuyo salvajismo no hemos disimulade nuestra repugnancia, recla-
maba un régimen de inexorable energia, capaz de aplastar en su
germen toda nueva tentativa de rebelion. Asimismo, la forma que
tomd tan sano y elemental concepto de gobierno, al vaciarse en el
molde cerebral, estrecho y duro, de aquel magnate espaifiol, nos
‘causa estupelaccidn, aun después de lodo lo que hemos referido,
como causé horror a los contemporaneos, aun después todo lo que
habian sufrido. No esperd adquiriv — si es que pudiera — el me-
nor conocimiento practico de esa provincia y sus habitantes, antes
de proceder a reformar sus abusos y castigar a sus verdaderos au-
tores : todo lo que se le alcanzaba era que esta plebe avenlurera no
habia de morigerarse sino por cl terror, importando poco, por lo
tanto, para la virtud curativa de los ejemplos, que éstos recayc-
ran en inocentes o culpados. Consecuente con esle programa ultra-
feudal, entré matando, azotando, desterrando, — las mas veces, sin
otro juicio ni averiguacién que alguna denuncia malévola o intere-
sada. El mismo, a los seis meses de recibido en Lima, escribia al
duque de Alba, mezclando al dato administrativo el escarnio bes—
tial, en que acaso hubiera mas inconsciencia que CINISmo : «... en
los 4nimos de esta gente no creo cabe paz ni quietud; aungue yo
les e dado sobre ello algunas reprehensiones, pues seran los ahorca—
dos, degollados y desterrados della mas de ochocientos despues que
vine. Plega a Dios que aproveche...» (1). Asi entendi6 y practico
el gobierno don Andrés Hurtado de Mendoza, marqués de Caflete,
rereciendo por ello, y gracias a un sistema de espionaje inquisito-
rial que parecia incompatible con la rudeza del amo, terminar tran-
quila y cristianamente su virreinato con su vida, en su palacio de
Lima, el 30 de marzo de 1561, dejando a su hijo, don Garcia, en

el gobierno de Chile.

(1) Documentos de la casa de Alba, pigina 216. Carta autégrafa de los Reyes, febrero

.
1507.
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El asesinato del viejo Martin de Robles, motivo de esta digre-
sion, condensa en un caso ligubremente - significativo todas las re-
flexiones anteriores. No bien recibido del cargo, el 2¢ de junio de
1556, el virrey nombro nuevos corregidores cn las principales ciu-
dades. Fu¢ designado para Charcas el oidor Altamirdno, « con buen
salario », dice Montesinos, como correspondia a lo que de él se iba
a exigir. A los pocos dias de su instalacion, cl corregidor Allamira-
no recibi6 una carta misiva del virrey, ordendndole que, sin demo-
ra ni proceso, hiciera ahorcar en la plaza publica a dicho Martin
Robles: orden que cumplid cn lodas sus partes aquel miembro de
Ja audicncia, mandado por el rey para administrar justicia. Por
cierto que el ajusticiado llevaba a sus espaldas la alforja habitual de
delitos, muertes, saqueos, deserciones, perjurios y demds delitos,
entre los cuales la prisién del virrey Nufiez Vela parecia un pecado
venial. Pero, por sus servicios recientes en las [ilas realistas, habia
sido, no sélo amnistiado, sino recompensado por el presidente La
(asca con la més rica encomienda de la provincia. Ademads, en la
época de su ejecucion, el antiguo alférez de Almagro estaba tan
quebrantado por la vejez y las campaifias que, al andar por la ciu-
dad «ya no podfa, dice Garcilaso, cargar laespada en la cintay se
la trala un muchacho indio que andaba tras él». Noi.supo nadie la
causa de la ejecucion, sin exceptuar al ejecutor ni a la victima.
Fernandez, Montesinos y el Inca Garcilaso coinciden en atribuirla
a un dicho imprudente del soldadote socarrén. Como se refiriera
delante de él que el orgulloso virrey trataba de vos a los corregido-
res, habia soltado publicamente esta pulla, algo arriesgada en el
~aprehensor de Nufiez Vela: «dejenlo llegar, que aca le ensefiaremos

a tener crianza...» Y acaso no se hallaria manifestacién mas abru-
"madora de aquella moralidad bérbaro-bizantina que el hecho de
“haberse aceptado, por dichos historiadores, el merecido sar.casndo,

como una explicacién suficiente y muy verosimil de tan abomina-
ble castigo, '

De la misma carta de Garay, tantas veces citada, se deduce que
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él no se encontraba por entonces en Chuqusaca. Alli manifiesta,
con efecto, que un afio antes - del paso de don Garcia a Chile, del
que luego trataremos, ¢l «avia enlrado con el general Juan Ntilez
de Prado, que poblo las provincias de Tucuman, en el descubri-
miento de las provincias de los Llanos, adonde mataron a Andres
Manso, sirviendole de capitan a las cosas que se ofrecian...» (1) El
dato, como dijimos, es una ‘contribucion a la biografia tan mal co-
nocida de Nafiez de Prado: actor de primera fila en la conquista
del Tucuman, por mas que en si mismo el destefiido personaje re-
sulte poco interesante, carcciendo de la gallardia que rvesalla en
aquellos otros desalmados, sin aventajarles por cierto en nobleza
moral.

Era ¢ste uno de tantos hidalguejos extremeiios, acudidos al Peru
tras la aventura prodigiosa de su paisano, ¢l « Gran i\lérqués ».
Después de fortunas diversas, hallibase establecidoen los Charcas,
como rico hacendado y vecino de la villa, cuando el levantamien-
to de Gonzalo Pizarro vino a sacarle de su retiro. Alistése como ca-
pitan de caballos en las filas rebeldes, siguiendo, probablemente con
poca fe y.escasos brios, la campafia del Cuzco, cuando, la vispera
de Sacsahuana, el hado le brindé una coyuntura para afamarse. Y
ella consistio en que, habiendo discurrido el capitan Juan de
Acosta una sorpresa al enemigo, ¢que intentaba el paso del rio Apu-
rimac, y confiado a Nuifiez, con algunos soldados, una opera-
cion previa,.tendente (2) a asegurar el éxito de la principal : nuestro
celoso extremefio, que, encontrando mal cariz al negocio meditaba
zafarse, «visto la buena ocasion, escribe el bien informado Calvete,

que se le ofrecia para lo hacer, puso las piernas al caballo v pasose

(1) Otra vez declaré haberse hallade (con Nufiez?) en la poblacién del valle de Tarija

(Informacién de Hernandarias ante la Audiencia).

(2) No estd de mas advertir al candido lector que, segun la ultima edicion. del dic-
cionario de la Academia, que « limpia, fija y da esplendor », tal debe ser, desde el pre-
sente afio, el participio activo de tender; a escribir un afio antes, hubiéramos incurrido
en grave incorreccion poniendo lendenie por tendiente, que era la forma decretada por la

edicion anterior.” Esperemos la préxima.



(88 ANALES DE LA BIBLIOTECA

a los corredores |[cnemigos] y avisoles de la celada,. Tal hazaiia,
que, st no la decidid, seguramente acelerd la rendicion de Pizarro,
fué premiada por La (rasca con la conquista del Tucuman, cuyas
conocidas vicisitudes no son materia nuestra. Baste recordar que el
poco alortinado conquistador, incesantemente trabado en su accion
por tentativas rivales de ultracordillera, acabd por rendirse a un
nuevo atropello de I'rancisco Aguirre, siendo tomado preso, a prin-
cipios de 15653, cn su misma poblacion del Barco (Santiago del
Estero) y remitido a Chile. De ahi pasé a Lima, ¢l afio siguiente,
para gestionar ante la audiencia su reposicion en el gobierno del
Tucuman, la que le fué confirmada pbr sentencia de 13 de febrero
de 1555.

Sabiase hasta ahora que Prado habia muecrlo, poco tiempo des-
pués, sin haber emprendido ni, al parecer, intentado la vuelta a
estas proﬁncias. La carta de (Garay nos permite vislumbrar una
ultima e ignorada expedicion del asendereado conquistador a los
desiertos del Guapay o del Pilcomayo. Esta debié realizarse nece-
sartamente meses después de la sentencia de Lima, y meses antes de
zarpar del Gallao (febrero de 1557) la armada en que don Garcia se
transportaba a Chile, mientras una parte de su ejército venia por
tierra, hallindose empleado Garay en la proveeduria de la tropa
que cruzaba por Atacama : ello nos inclina a colocar dicha jor-
nada por la dltima mitad del afio 55 o primera del siguiente. Nada
mas sabemos de este preambulo de exploracién, pues ningin rastro
ha dejado en los archivos, y acaso se interrumpiera o abreviara por
la mala salud del general : todo su interés reside para nosotros en sa-
ber que por ella entrd Gara); en primer contacto, sino con los mis-
mos conquistadores Andrés Manso y Nufrio de Chaves, por lo me-
nos con el territorio de la futura provincia de Santa Cruz, donde
muy luego le hallaremos establecido.

- Volviendo a la comisién relacionada con el ejército de Chile, nos
indica el mismo Garay que consistio, con un destacamento cuyo

mando compartia con otro oficial Ve]éiquez, hermano del corregi-
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dor de Potosi (1), que la habia dispuesto, en preparar cuarteles a di-
cho ejéreito, reduciendo a los Atacamas rebeldes y obligandoles a
juntar viveres para las tropas en marcha. La breve comisién de Ga-
ray no tiene para nosolros mas importancia, conio no tendria quiza
para el mas alcance, que haberle proporcionado una primera pa-
rada, a la que después seguirian algunas otras, en ¢l novisimo
emporio minero, — ya la ciudad més revoltosa del Perd, — cu-
ya vision fantastica ¢ imborrable habia de seguir, y acaso pertur-

bar alguna vez al honrado vizcaino en sus lejanas soledades.

Menos de doce aifios habian transcurrido, desde que el 22 de abril
de 1545, nn Villaroel, mayordomo del famoso conquistador Diego
Centeno, registré a nombre de éste, en el asiento de Porco, y con la
designacion de Descubridora, la primera vela hallada en el cerro de
Polosi por un yanacona Huanca, quicn, al decir de algunos, se es-
tacé junto con su amo, — aungue otros aseguran que, conforme al
eterno sic vos non vobis, hubo de contentarse con alguna migaja
del opiparo festin. Segtin la versién mas atendible, estaba el indio
aquel de casa en el cerro, cuando le sorprendio la noche, teniendo
que buscar refugio al reparo de una roca y combatir el frio terrible
de esas alturas con una gran fogata de lefia de queiiua, arbol de pu-
na (2) que por alli abunda : al otro dia, encontrd sobre las piedras

de su improvisado hogar los hilos de la plata derretida... (3). Por

{1) Desde el afioc 1553 estaba dispuesto que el corregidor de Chuquisaca lo fuese
también de Potosi, asistiendo seis meses del afio en cada una de las ciudades. Garay,
hablando de Altamirano, le titula « corregidor de Potosi», porque alli estaria al tiempo

en que le comisiond. La distancia de un punto a otro es de 120 kilémetros.

(2) Puna, en quichua, significa tierra frig, despoblado. El substantivo, como su verbo
lerivado apunarse, en la acepcion de mal de montafia, es .sobre todo provincialismo
argentino : en Bolivia y el Pera se dice comunmente soroche. Segun Lenz y Mossi, sorojcht
ss el nombre quichua de la marcasita, que los alquimistas daban a cualquier mineral
sulfurado. En cuanto a la afinidad de ambas nociones, es Middendorf quien la explica
st ¢ «los indios atribuyen a la presencia de estos metales en el suelo el soroche».

Tamnbién en el Pera se usa el verbo asorocharse.

(3) Han brotado, naturalmente, en torno del descubrimiento numerosas levendas, pues
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notable coincidencia, ocurrié descubrirse en el mismo afio 45, y
en pocas semanas de intervalo, las tres vetas Rica, del Eslafio y
Mendieta, que, con la Descabridora, han quedado las mas Ticas ¥
famosas en aquellos anales mineros @ circunstancia que, sin duda,
coadyuvé) singularmente al desarrollo rapido cuanto portentoso de
la nacicnte poblacion.

El raudo surtimiento del mineral fuera de su criadero, a raiz de
primer encuentro, tuvo algo en verdad. por lo repentino y violento,
de una crupeién volcanica, cuya lava csparcicse en el valle, no ya
ruina y desolacion, sino abundancia y regocijo. Desde las provincias
limitrofes se difundid rapidamente por todo el virreinato, y las In-
dias, y luego el mundo entero, la noticia del gran descubrimiento,
embellecida por la fantasia : bloques de metal nativo que era fuerza
dividir a cincel, arboles mineralizados y erguidos en un hueco de la

roca, etc.:; hasta se hablaba de santas imagenes macizas, « de plata
O 2

ningun rocio, para el efecto, es tan fecundador como el metal en fusién. La mas espar-
cida sefiala, como primer descubridor, a un indio Hualpa, quien, persiguiendo un llama
por el cerro, hubiera topado con la veta Rica (cuyo descubrimiento fué en realidad algo
posterior), en una forma que presenta hasta tres variantes jignalmente auténticas! Al-
gunas versiones introducen a un segundo personaje, Huanco o Chalco, siervo de Villa—
roel, el cual, segin otros (Relaciones geogrdficas, t. 11, pag. 100) seria el verdadero des-—
cubridor. — La protohistoria potosina, elaborada, por supuesto, sin asomo de critica, com-
pone una literatura bastante frondosa, que principia con 1as crémicas casi contemporaneas
de Zarate, Fernindez, Cieza, Garcilaso, Acosta, etc., y no termina con las de Cortés,
Oumiste, Jaimes y Quesada. Es sabido que lo mis «inéditon de las Crénicas potosinas
del altimo procede de cierfa Historia manuscrita, cuvo autor, el holiviano Miez y Yela
(el « Martinez « de Quesada) lo es también de umos curiosos Anales (Nenos de fabulas
¥ errores), que salieron a luz en el Archivo americano de Ballivian. Las reminiscencias
de Jaimes, ‘el mas igil de todos ellos, pierden mucho con estar infectadas de ese into-
lerable gracejo de gacetilla, plaga del géncro tradicionista. En la citada Relacién geo—
grdfica (1573), cuyo autor, Nicolao Benino, poseia una mina en la veta Rica, y conocia
como nadie el asunto, se afirma que desde 1544 Gonzalo Pizarro, gran encomendero de
la region con su hermano Hernando, tenia cateadas algunas vetas «por la parte del
poniente», y aun iniciado su laborio ; resultando que, también en esto, Centeno y ¢l
iban a ser rivales, a no haber intervenido la gran reconciliadora que los llevé a ambos
con un afio de intervalo. En tiempo de Garay, uno de los propietarios de la veta Rica
era Juan Ortiz de Zarate, quién, ademas, tenia parte principal en la « Mendieta», cuyo

descubridor y copropietario era hermanc suyo.
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blanca con listas de rosicler », encontradas en una quebrada de la
veta, al modo de aquellos mitoldgicos guardianes de tesoros ocultos.
Y estas invenciones no eran sino los realces de ihagineria, bordados
a capricho sobre un {fondo de realidad, tan solida y positiva que habia
de resistir, sin merma notable durante dos siglos largos, al més ab-
surdo y despilfarrado laborio. Pucde que aquel proceso imaginalivo
tuviese parte en cl impulso irrazonado que, a despecho de las prag-
maticas y reglamentaciones dictadas para contenerlo, movia hacia
el monte fascinador las muchedumbres cosmopolitas; pero fué sin
dunda esta base de realidad lo que mantuvo el éxodo secular y trans-
formé, en pocas décadas, el paramo sin agua, sin vegetacion, de
atmosfera seca y rarefacta por la altura, — tan perturbadora de la
circulacién y actividad organica que faliga intolerablemente al foras-
tero, — en una ciudad verdaderamenle «imperial », como ya la
bautizé en sus comienzos Carlos V : la méas populosa del Peru, la
més opulenta de América.

El Potosi, todavia muy reciente, que Garay atraveso, de paso para
Atacama, y sin duda disfruté algin tiempo a su regreso, distaba
mucho del apogeo que alcanzé a principios del siglo xvir, cuando
con sus 160.000 habitantes (1), sus 5o iglesias o conventos, sus cen-
tenares de ingenios o fabricas, sus tiendas repletas de joyas y costosos
géneros, — sobre todo con el fausto de sus espectaculos y fiestas,
parecia emular a Sevilla ya Madrid, supliendo con el exceso de lujo-

so derroche lo que en nobleza y arte le faltara (2) No se habia em-

(1) Anales de Potosi {en el Archivo boliviano, de Ballivian, pag. 337). « Este afip
(1611)... numerdronse por padréu; con especial cuidado y distincién, 180 mil almas
(la suma no da sino 150.000), con esta division : 66 mil indios, de entreambos Sex0s,
con los 5 mil de la mita (servicio) del cerro; 4o mil forasteros de los reinos de Es-
pafla, y extrangeros; 3 mil espafioles nacidos en Potosi ; 3o mil espafioles criollos de todos
los reinos de las Indias; 6 mil negros, mulatos y zambos, de diversas provincias del

mundo... » Con este solo esquema demogrifico se bosquejaria la sociologia urbana.

(2) Es sabido que, desde el siglo xvi, el nombre de Potosi se hizo proverbial, como
sinénimo de extraordinaria riqueza metilica. Nada acaso caracteriza mejor este prestigio
que el hecho, ocurrido en 1656, de haberse dirigido al rey los habitantes de la poblacién

minera de San Luis (México), pidiéndole que confirmara el nombre de « Potosi », afia—
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prendido aun aquella « obra romana » de las Lagunas, o sistema de
diques y acequias que, con almacenar en las afueras de la cindad las
aguas del valle y quebradas de Caricari, para distribuirlas en los
fundos suburbanos, no sélo transformaria el benelicio de los meta-
les, sino el aspecio y condiciones de aquella ruda existencia, ha-
ciendo brolar mieses y vergeles del yermo estéril : prodigio alli més
sorprendente y raro que el de solar la calle, como se hiciera alguna
vez para la procesion del Corpus, con barras de metal desde la Ma-
triz hasta los Recoletos.

Con todo, agquella Villa imperial de 1558, surgida casi instanta-
neamente de la falda desierta donde, pocos afios antes, Gonzalo Pi-
zarro, de transito entre sus encomiendas de Porco v Chuquisaca,
solia cazar alpacas y vicufias, podia ya figurar como la segunda ciu-
dad del virreinato por su poblacion, siendo seguramente la primera
por su riqueza. S1 es cierlo que, de sus 30.000 habitantes, los dos

tercios eran indios mitayos o mingados : barreteros, tanateros (1),

dido popularmente al primero cuando el célebre mineral de San Pedro estaba en plena

bonanza. Gf. T. Gancia, Los mineras mexicanes, pagina 18q.

(1)- Tanateros (no tenaderos, como se escribe en la edicion espbﬁola — por otra parte,
excelente — de ese admirable ydifuso Ensays politico sobre Nueva Espafia, de Humboldt) (*)
eran, y son todavia, los peones ocupados en sacar el miceral en un fanate o zurrém.
Tanate es vocablo mejicano admitido por la Academia; y me ocorre provenga del mismo
origen que el conocido tamen, indio de carga. Hasta el afio de 15671, en que Fernindez
de Velasco importé de México el tratamientc por amalgacion en patio, sélo se usé en
Potosi el de la fundicién directa en hornillos Hamados huairas, que se llenaban de mi-
neral y lefia o carbén vegetal, agregando como fundenie una parte de galema (que es
propiamente el sorocchi de los indios): los hornos se exponian al viento de la falda (de
ahi el nombre quichua : huaira — viento) que, penetrando por las paredes acribilladas, avi-
vaba el fuego, « con una especial virtud, decian los indios, que cualquier fuelle no tenia »;
¥ la plata derretida era recogida en un wolde de barro. Este procedimiento primitivo
no convenia sino a cierfos cloruros ricos (pacos) y de ficil extraccién, en tanto que los

sulfuros negrillos se le mostraban refractarios.

{(*) Més imprevisto es el resbalén de un moderno escritor chileno pafs tan ininero como el
gue més, quien, tropezando (es el caso de decirlo) con el término, inturre en este comentario
{Douiveo Amuniresuvr Souar. Las encomiendas de indigenas en Chile, I, pig. 170, nota 3) : « Dete-
neros : cabe la duda de que este vocablo haya sidc mal interpretado, ¥ de que, en vez de de-
tenero, Santilldn haya escrito balenero ¢ batelero (!). El punto no puede ser resuclto, como se

comprende, sino a la vista del original (1). »
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guairadores, elc., — fuera dc los recueros del comercio y demas
yanaconas de cualquier servicio, que rebullian en sus galpones
o buhios de ecafizo, — encontrabase en el tercio restante wna
mezcolanza asaz variada de naciones y razas, « de entrambos $0X05
y edades », como diria el excelente Martinez y Vela. Entreveraban-
se con la masa espafiola (cstando todavia cn brote el renuevo crio-
llo), grupos exdticos de venidos a menos y aspirantes a mas, acu-
didos de ultramar y olras partes del continente, al reclamo irresishible
del novisimo « Rey blanco» (1); — amén, por supuesto, de los
primeros esclavos africanos, cosecha debida a la sublime propagan-
da de Las Casas, cuya caridad imndiana no se extendia hasta la hu-
manidad negra, y que, arrancados de cuajo a sus bosques y térridos
arenales, perecian a centenares cn este raleado y glacial ambiente
de puna andina. Y por cierto quec, junto a los mineros estaca-
dos, conquisladores sin encomienda, soldados en espera de jorna-
da & Tucuman o Chile, mercaderes de todos géneros y artesanos
- de cualesquiera oficios, que formaban la poblacion méas o menos
sana y deseable, hormigueaban alli los naufragos de la vida, los
desechos sociales de pasado tenebroso y presente problematico :
aventureros de todo pelaje, mevodeadores en acecho, tahu;*es dis-
frazados de capitanes, marineros desertores del Pacifico, hidal-
gos caidos a gariteros, rufianes provistos de sus correspondientes
afiagazas, etc., etc. Y no faltaban, para cerrar menos innoblemente
el abigarrado elenco, los rabulas husmeadores de pleitos, pen-
dolistas en espera de denuncias y contratos entre partes que, casi
invariablemente, firmaban con una cruz; ni tampoco uno que

otro clérigo sin dimisorias, el cual, entre una misa y una confe-

- (1) Por centenares se contaban ya (fuera de los flamencos, genoveses, sardos, etc., que
no se tenian entonces por extranjeros), los inmigrantes « prohibidos » que de todas partes
se colaban a Indias. Es muy conocido el caso del « capitén Zapata », duefio de la rica
mina asi llamada, el cual, después de marcharse a Europa como simple millonario espafiol.
escribié desde Constantinopla, bhajo su verdadero nombre de Ewmir Sigala, declardndose

“turco y buen musulmén.
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si6n, se producia como regulaf curandero o eximio guitarrista. ..

Y todaaquella corle de Bohemia perulera, incluse un nicleo di-
minuto de familias holgadas, — funcionatios o encomenderos obli-
gados a residir, — vivia ya entonces en la abundancia casera y ia
importada esplendidez, gracias a la ola metdlica que, brotada de
acuel cerro magico, se derramaba en la poblacion de arriba abajo,
desde el duefio opulento de una vela en bonanza, que regalaba a su
esposa vestidos de brocado de a 300 pesos la vara, hasla el mitayo
barretero que, ganando hasta un peso diario, podia mascar a gusto
su apetecida coea, a pesar de valer ho ducados el cesto (1). Entre el
gremio « aminerado», todo era pretexto para fiesltas — hodas, bauti-
z0s, coronacion del soberano, entrada del virrey — las cuales solian
prolongarse por semanas. Un alférez rcal gastaba 30.000 pesos en
solemnizar su primer paseo del estandarte. Ll afio 56, los regocijos
plib]icos"que celebrd la villa por el advenimiento de Felipe II, du-
raron 24 dias y costaron varios millones. El holgorio popular no
desmerecia de las funciones sefioriles : en ramadas y pulperias (que
ya se usaba el término mexicano), espafioles y naciones (2), hu-

biera o no causa festiva, bebian, jugaban, cantaban en buen amor

(1) El peso, como moneda metalica, tuvo su orvigen eun las Indias, y fué consecnencia,
por una parte de la abundancia de la plata, sacada de las primeras minas, y por la ofra,
de la cscasez de numerario en las Antillas y Tierra Firme. Consistié primitivamente en
tejuelos de metal blanco, cortados a tijera o cineel, y més o menos cquivalentes al peso,
y por lo tanto al valor aproximativo, de 1/8.5 del marco de plata, que correspondia a
450 maravedis: tal fué, durante la segunda mitad del siglo xvi, el valor admitido en
cuenta del peso ensayado. Sus subdivisiones revelaban por entonces el origen que hemes
indicado : el peso contenia ocho tomines y un tomin 12 granos. Los primeros pesos acu-
fados (en los altimos afios de los Reyes Catolicos, segin Heiss ; bajo Felipe ILI, segin
Arréspide) se subdividieron en ocho reales (més tarde en 10) y bajo los nombres diver-
sos de real de a ocho, peso duro o fuerte, délar, ptasira, escudo, patacon, etc., se esparcié
esta moneda por ¢l mundo antiguo y nuevo, subsistiendo todavia en gran parte del co-
mercio mundial. Eo la América espafiola solia también Hamarse castellano. En cuanto al
ducado (moneda de cuenta), sabido es que valia 375 maravedis, o sean once reales
y un maravedi (un real = 34 ms.). — Para el valor del maravedi, véase nuestro apéndice

sobre monedas, medidas, etc.

(2) El término de nacion, que se emplea con frecuencia en Jos Anales de Polosi, tenia

entonces en Kspafia, ademis de su significado ordinario, el de exlranjero, y solia emplearse
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y compaila : sin perjuicio de rematar frecuentemente la zambra y
amorosa compafiia, tras alguna fulleria seguida del corresponidiente
mentis, en bonita cuchillada, que solia hacerse gencral, — como
aquella célebre del afio 64, entre castellanos y portugucses, que
dejo en el suelo cl lendal de muertos y heridos : justificindolo todo
el buen cronista con el «influjo alll predominante de los astros
Mercurios v Venus», ya que Baco no era plancta... Tal corria la
vida de pasién bravia y violenla efervescencia en el primitivo Po-
tost, que habia ascendido a Villa imperial antes de pelechar su rudeza
de campamento minero. Y dicho estd que no eran parte a cnlriste-
cerla aquellas rifias tabernarias, ni slquiera Uno que otro asallo
nocturno {301‘ esas desicrtas callejuelas, sélo alumbradas vaga y
stmbolicamente por las 6000 huairas encendidas que coronaban de
estrellas rojizas el monte migico ; y cuyas fogatas avivadas al vienlo
de la sierra, con destilar dia y noche el pecaminoso melal, daban
exphcacion bastante, asf de dichas fiestas y alborolos, como de las
legiones aventureras que, sin cortarse, acudian a poblar el yermo in-
grato, — tan inhospitalario que nunca intentaran los incas formar
asiento en su aspera falda.

No sabemos, habiendo dejado de consignarlo, junto con muchas
ofras cosas, el mis_nm Garay, cuanto tiempo durd su permanencia
en Potosi. Es probable, viviendo en la vecina Chuquisaca, que es-
tuvier_a alli en diversas ocasiones ; consta, en todo caso, que conocio,
entre otros mineros afortunados, a los Mendietas, hermano y pri-
mos, ademas de socios, del futuro adelantade Ortiz de Zairate (cuya

casa Garay frecuento) (_I), y padre, uno de ellos, del desbaratado

en masculino. Puede consultarse un articulo de Morel-Fatio (Etudes sur I'Espagne, 3°

serie, pag. 433) que agota la materia.

{1) Carta citada de Garay y declaraciones en los pleitos de dofia Juana de Zarate en
la Plata y de Juan de Torres en Santa Fe (decumento XXV) ; en una dice que cono—
cié «a la dicha Juana de Carate desde que naci6 ; en otra (pag. 166 de este volumen)
que la conocié «de dos o tres afios en Potosi ». Dofia Juana habia nacido por el afio fo :
de todo ello se deduce que Garay, por aquellos afios, ‘pasaba temporadas frecuentes en

~ dicha ciudad, en los intervalos de sus entradas a los Hanos del este.
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Diego que fué gobernador interino de cstas provincias. Alguna vez,
hubo de experimentar la atraccién vertiginosa del {ilon metalico,
que dota a la fortuna con ¢l prestigio del juego de azar. Sea por no
haber conseguido una buena pertenencia, o resullar frustrineo su
laborio, Garay debié volver a los Charcas por el afio 60 — acaso
antes — para orientar nuevamente su actividad hacia la exploracion
de los Hanos oricntales, gue ya le vimos iniciar en compaiiia de
Nifiez de Prado. Tenfa entonces unos trcinta afios. Llegaba a la
edad viril sin caudal de fortuna ni de saber, pero dotado dela ener-
gia fisica y moral suficiente para cualquiera empresa que solo exi-
giera, aunque fuese en grado mayor, este capital primitivo de los
conquistadores. Salia felizmenle indemne de esa atmosiera pernana,
entonces apestada de crimenes y corrupcion : preservado quizi en
parte por la influencia tntelar de su familia adoptiva; pero mucho
mas, sin duda alguna, por una inmunidad ingénita, asaz frecuente
en esa noble raza vizcaina, cuya alma de heroismo infanlil trae el
recuerdo del hierro cantdbrico que, al decir de Plinio, con sélo
martillarse en frio adéuiria el temple del acero. Su estada de siete
u ocho afios en Santa Gruz no habia de serle inttil : 1ba a realizar,
al lado de un excelente maestro, su aprendizaje de fundador futuro

de ciludades.

IAY

IRALA Y NUFRIO DE CHAVES

La extensa llanura, limitada al naciente por el Alto Paraguay

y al oeste por el rio Grande y el Pilcomayo, que se desarrolla des—
de el tropico hacia el norte, formando ahora el departamento boli-
~viano de Santa Cruz con la regién chaqueiia de Chuquisaca y Ta-
rija, tenia que ser, como fué, para los conquistadores platenses de
los primeros decenios, no solo un descubrimiento conexo al de

estas provincias, sino también una zona de transito al interior del
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continente. Entre aquéllos, aun los mds extraiios a toda nocidn
geografica habian oido que por alld era el camino al pais del Rey
Blanco, y sobre todo a ese otro misteriozso Dorado o « Gran Noti-
cia », cuyo fascinante espejismo, creado por las primeras relaciones
amazonicas, va eclipsaba las mismas visiones peruanas : cumplién-
dose agui, una vez mas, la regla universal que muestra obscure--
cida la més brillante realidad ante ¢l prestigio incomparable del
ensuefio. Lis muy sabido, sin remontarnos a la aventura proble-
matica del porfugués Alejo Garcia, que la corrienle de atraccion
no habia esperado, para cstablecerse, que Juan de Salazar, por
agosto de 1937 (1), fundara la Asuncion, la cnal, converlida en
puerto de salida de las expediciones, reducia a un tercio el trayeclo
fluvial. Tras de Ayolas, mandado por el primer adclantade, habian
subido el Paraguay en busca de aquél, primero las flolillas de Sa-

lazar y Gonzalo de Mendoza, hasta el puerto donde el desgraciado

(1) Quedando definitivamente establecido (véase Anales de lu Biblioteca, 1X, pag. 347
v signientes : El Desumparo de Corpus Christi) que cl juramento prestado en este punto
a Ruiz Galan, por Salazar y sus compafieros, tuvo lugar el 28 de diciembre de 1537, se
deduce de ello no menos solidamente, con una fluctuacion de pocos dias, la fecha en que
se¢ fundo la Asuncién. Se sabe por la informacién de servicios de Gonzalo Mendoza
(Anales, t. VIII, pig. 360-361) que «acabada la casa fuerte» de la Asuncién, el fun-
dador Juan de Salazar marchd a Buenos Aires, de donde volvio « a cabo de cinco o seis
meses poco mas o menos ». Constando, por otra parte, que Ruiz Galan ¥ su comitiva,
después del juramento, siguicron inmediatamente viaje a la Asuncion, debe admitirse
qde Ueg}xrian en la primera quincena de fobrero de 1538. Aceptaudo, para fijar las ideas,
la fecha del dia 10 y el término medio de cinco meses ¥ medio entre la ida y la vuelta
de Salazar, resultaria el 25 de agosto de 1537, como fecha de su partida a Buenos Aires.
Es, pues, seguro que la fiesta religiosa del 15 de agosto * coincidio con los trabajos de
Ia fundacién, y muy probable que, de esta coincidencia, surgiera la dedicacidn de Ja
ciudad. Agreguemos de paso que el verdadero fundador de la Asuncién es Juan de
Salazar. Gonzalo de Mendoza ne fué sino su lugarteniente: ¥ asi tiene buen cuidado de
establecerlo ¢l mismo Salazar, deponiendo como testigo, en sus respuestas a las preguntas
XYV v XVI de la mencionada probanza. Puede verse, ademds, como corroborante, lo que

se dice en una nota a la pregunta XVII, en el lugar citado.

“ En 7 de abril de 1538 Ruiz Galdn, antes de cmprender la vuelta a Corpus Christi, nombré
« capelldn de la iglesia de la Asuncidn a Francisco de Andrada, clérigo presbitero de la didcesis
de Sevilla ». Este sacerdote habfa ido con Ruiz, como que firma el acta del juramento ; pei'o

no faltarfa en la « casa fuerte », el dia de la Asuncidn, algun oiro sacerdote o fraile,
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explorador desembarcara para internarse en el desierto occidental ;
después, siguiendo sus huellas, debian sucederse durante quince
afios las entradas infructuosas, cuando no desastradas, de Alvar
Nfiez, Irala y sus tenientes. Todas estas expediciones habfan te-
nido que retroceder al punto de partida, diezinadas, méas que por
las flechas de los barbaros, por las faligas y enfermedades de un
clima insalubre, sin otro resultado que el de poblar los puertos
vecinos y mas o menocs eslables de Candelaria, San Fernando y
Los Reyes, en el Alto Paraguay. Afortunadamente, desde la pri-
mera entrada de Alvar Nuilez, venia tomando parle en todas cllas,
y hacténdose notar mds y mas por su acertada decisidén y serena
mtrepidez, un joven capitin Nufrio (1) de Chaves, llamado a dejar
resuclto el gobierno pacifico de aquel territorio, si, por un destino
parecido al de Garay — a quien veremos que distingui6é desde el
primer contacto — un exceso de confianza en su presligio, derivado
de sus mismas cualidades, no diera ocasiéon a la catastrofe que in-
terrumpid prematuramente su carrera. Aunque no se justificara la
aparente digresion, por tratarse de la comarca en que Garay iba
a ensayar sus propias fuerzas, actuando como descubridor, y luego
como vecino influyente, no juzgariamos impertinentes las paginas
consagradas a perfilar una de las figuras mas airosas de la conquista
argentina (2), la que, sin melindre, por cierto, forma quiza el con-
traste mas simpatico con las de otros trujillanos, entrevistas en el
capitulo anterior. |

Nufrio de Chaves, que aparece registrado como « vecino de Tru-
jillo» en la Relacion de la gente que llevaba Alvar Nifiez Cabeza
de Vaca al Rio de la Plata (3), vino, en efecto, con la armada del

(1) Asi escribimos el nombre (su verdadera forma seria Onofre u Onufrio) porque

asf firmaba él, sin excepcion. Sahemos todos que « Nuflo » era Ja grafia corriente.

" (2) Apenas necesito decir que el adjetivo se emplea aqui como simple equivalente
latino de « platense » (que tampoco es castizo), segtn la acepcién que dejé « consa-

grada » — a fuer de arcediano, ya que no de poeta — el venerable Centenera.

(3) Archivo de Indias, 52-5-1/g. La resefia estd fechada en Cadiz, a 2 de diciembre de
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segundo adelantado, la cual, salida de CGadiz el 2 de diciembre
de 1540, fonded cn Santa Catalina el 2¢ de marzo del afio siguiente.
El futuro (undador de Santa Cruz contaria entonces poco mas de
veinlicuatro afios (r). Es sabido que, despuds de tomar initil-
mente posesion de la isla, el siempre infeliz eavdillo resolvio diri-
girse a la Asuncién por tierra con el grueso de la gente, mientras
el resto, al mando de su deudo Pedro listopiiian, seguia viaje por
mar hasta Buenos Aires. Chaves se alislé en la partida cxplora-
dora que, a las dOrdenes del factor Pedro Dorantes (2), realizo la
tarea de abrir camino hasta el Tguazd, volviendo luego a incor-
porarse al grupo principal. Han sido descritas, por el capilan te-
merario que las ordend, las inauditas fatigas y sufrimienlos de
aquella marcha de cuatro meses de verano tropical, cruzando rios
y pantanos, abriendo sendas por entre la aspera sclva con sus mias-
malicas exhalaciones y las insidias de los salvajes, st bien contenia

a las tribus hostiles lo numeroso de la caravana. Asi llegaron al

12ho; presenta nnmerosos hlancos, y pudiera ser que lo de « vecino de Trujillo » se
refiriese al padre de Nufrio. siendo éste propinmente natural del lugar, muy vecino, de San-
ta Cruz de la Sierra. Entre los que venian con Chaves — y ¢n la misma nao capitana —
figuraban : el tesorcro Gienfuegos, ¢l contador Giceres, Ruy Diaz Melgarejo y su her—
wmano Vergara, Alonso Riquel, Pedro Fuentes, Martin Suirez, etc. En el capitulo pri-
mero de los Comentarios, escritos por el escribano Pero Herndndez, bajo el dictado.
puede decirse, de Alvar Nuiiez, se dice que la armada salié de Cadiz el « 2 de noviem—
bre » : es evidentemente un fapsus ¢ Ja fecha real del 2 de diciembre consta, no sélo de
la citada resefia y vista de los jueces antes de la partida, sino también del mismo Alvar
Nuflez : (Comentarios, t. 11, primeras lineas de la Relacidn general : « A dos dias del mes
de diziembre del afio pasado de mill e quinientos e quarenta afios parti e me hice
a la vela en la baya de Cadiz... »). Es posible que no se dicra la vela hasta el dia si-

guiente.

(1) En la informacién de servicios de Pedro Dorantes (La Plata, 8 de enero de

1566) el testigo N. de Chaves «dixo que es de hedad de 3o afios poco mas o menos ».

(2) Algunos escriben « Pedro de Orantes », y no es dudoso que asi seria ¢l apellido
originario (lo propio ocurre con « Davila », « Dévalos », etc.), pero no es menos cierto
que, una vez hecha y usada la soldadura por los mismos interesados, no cabe discusion
sobre la ortografia de sus nombres propios. Ahora bien : ¢l factor dictaba y firmaba su
apellido como estd en el texto, segiin puede verse en numerosos documentos, y v. gr. en

la firma autégrafa reproducida en las Cartas de Indias, ldmina XIX.
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Iguazu (1), donde se embarcd parle de la comiliva para bajario en
canoas, micntras el resto seguia por Uerra con los caballos. Atra-
vesado en balsas el Parand, Nifiez dejé que los enfermos, al cui-
dado de Chaves, lerminaran el viaje por el rio Paraguay, mientras
él, costeando el Monday, ganaba dircctamente 1a Asuncion, donde
hizo su entrada el 17 de marzo de 1H42. Reunidos todos los espa-
fioles, inicidronse, tras un breve descanso, las expediciones al norte.
Paraguay arriba, con el mal éxilo gencral que dejamos indicado,
cn lo que atafie a descubrimicntos y ocupacion de lerritorios; y que
no nos toca resefiar, habiéndolo hecho con alguna precision en cl
lomo anterior de estos Anales (Notas a la Argentina de Diaz de
Guzman). Recordemos unicamente que, tanto en la primera jor-
nada de Irala a los XNarayes (lines del afio 1642 y principios del
siguiente) como en las siguicntes, de Alvar Ndfiez y del propio Irala
a los mismos parajes, asistio Nufrio de Chaves, revelando las condi-
ciones personales que iban a sefialarle para jefe, el dia proximo en
que las circunstancias las pusieran a prueba.
Derrocado Alvar Nifiez, el 25 de abril de 1544, por un motin
popular que dirigian los oficiales reales y algunos capitanes a ins-
tigacion de Irala, fué, naturalmente, designado éste como teniente

de gobernador al dia siguiente del atropello (2). Se ocupéd Irala

{1) En este lngar de los Comentarios, capitule XI, se encuentra la primera mencidn
conocida del famoso Salto, la cual por este motivo merece transcribirse : « B vendo por
el dicho tio de Yguacu abaxo era la corriente del tan grande que corrian las canoas por
el con mucha furia, y esto causalo que muy cerca de donde se embarco da el rio un
salto por vnas pefias abaxo, muy altas, y da el agua en lo baxo de la tierra tan grande
'golpe que de muy lexos se oye, v la espuma del agua, como cae con tanta fuerza, sube
en alto dos langas ¥y mas, por manera ue fue necesario salir de las canoas y sacallas del

agua a llevarlas por tierra hasta passar el salto a fuerga de bracos, ete. »

(2) La prision de Alvar Nufiez ocurrié el 25 de abril de 1544, « dia de San Marcos » :
Ja eleccién de Irala el 26 del mismo mes y afio. Ello consta por el acta del Cabildo de
la Asuncién de dicho dia (Arch. de Indias, 52-5-1/9), en que se hace la historia del
gobierno de Nifiez y del movimienlo, desde el punto de vista revolucionaric.-Nufiez fué
remitido a Espafia el 7 de marzo de 15453, habiendo durado su prisién més de diez
meses, nO por lujb de crueldad, sino porque tardé ese tiempo la construccion de la

- carabela que debia llevarle.
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todo cse afo, con pal"te del siguiente, en afianzar el orden; yen
tanto pudiera volver personalmente a sus cmpresas conquisladoras,
despachd en octubre del 45, por ol Alto Paraguay. a Nufrio de
Chaves con cincuenta espafoles, « en descubrimiento del camino
de los Mayas» (Mbayéas): mandante y mandatario reconocen de
consuno que la expedicién {ué notablemente feliz, habiendo vuelto
ésta « por diztembre del mismo afio sin perder christiano» ().
Después de otra exploracion, que en marzo de 1546 emprendio el
mismo Ghaves con Lreinta espafioles, « subiendo en canoas por el rio
Araguay o Pilcomayo », realizise, por {in, el afio siguienle, la pro-
yectada y por varios conceptos importante jornada de Irala al Pert,
a cuyo efeclo delegd el gobierno en don Francisco de Mendoza.

Al mando de unos 250 espaiioles, « entre ellos 27 de caballo y
2000 indios amigos », el gobernador salid de la Asuncion con nu-
merosa flotilla, en julio de 1547, y del puerto de San Fernando,
donde sc prepard la entrada por tierra, en novicmbre o diciembre
del mismo aflo; acompafiibanle los oficiales reales y numerosos
capitanes, Gonzalo de Mendoza, Nufrio de Chaves, Miguel de Urru-
tia (2) y otros. Cruzando comarcas sin recursos, cuyas tribus les

prodigaban, como siempre, las noticias de metales preciosos hacia

(1) Carta de lrala, fechada en la Asuncién, 24 de julio de 1555. Es la publicada en
las Cartas de Indias (también en el apéndice del viaje de Schuidel, edicion Lafone Que-
vedo), cuyo texto ofrece diferencias de detalles con la copia del facsimile, existente en
esta Biblioteca Nacional. Cf. Informacidn de servicios de N. Chaves, 8* Cruz, 5 de mayo
de 1561. Archivo de Indias, 1-4~16/21. Publicada en Juicio de limites, prueba peruana,
tamo 1X, pdg. 6. Irala y Chaves no concuerdan en el afio, fijando éste el de 45 y afluel
el de 46. Supuesta la exploracion del Pilcomayo, que se inserta entre la de referencia Y
la que sigue, por julio del 47, nos parece mas admisible la fecha de Nufrio, para esa primera

entrada a los Mbayas, — plenamente auténtica, aunque no la mencione ningtn historiador.

_(2) «Rutia» escriben generalmente los cronistas, desde Guzman hasta Azara; el
clérigo Gonzilez (Cartas de Indiasj le dice « Rutre ». La verdadera forma del apellido
vizcaino es la del texto, que es también la que figura en la Relacion de la genie que fué
" en la armada de Nifiez Cabeza de Vaca, donde se lee este asiento : « Miguel de Urrutia,
hijo de Ruy Sanchez de Urrutia, vecino de Gordejuela en las Encartaciones de Vizcaya ».
En el tejido de patrafias biogréﬁ;zas, que acompafia dichas Carias de Indias, se le declara
inglés ! Urrutia y Camargo murieron ajusticiados por complot, mis o menos real, contra

Ia v‘ida de Irala.
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el noroeste, los expedicionarios Hegaron a los Tomacocis, y cin-
cuenta leguas mas alla, a los Gorocotoquis, camino de los Charcas,
donde hicieron alto; mientras Nulrio de Chaves era despachado a
Lima, con Urrntia y tres o cuatro mds, para olrecer al presidente
La Gasca el concurso de la {uerza paraguaya. Nufrio Hlend su peli-
grosa misidon con su acierto y valor habituales, atravesando, por
Charcas y el Cuzco basta Lima, el pais todavia efervescente, a raiz
de la derrota de Gonzalo. Llegado a Los Reyes, fué recibido con
especial alencién por La Gasca, quien, después de enlerarse de la
siluacion platense, prometid remediarla, despidiendo con alguna
gratificacion al enviado. Este emprendio el viaje de regreso, aumen-
tada su comitiva con cicrlo nimero de soldados espafioles; pero no
pudo dar alcance a la gente de Irala (1). En el intervalo, con efecto,
habiendo los oficiales reales exigido la vaelta a la Asuncion, con-
tra ¢l parecer del gobernador, ¢éste « se desistio del cargo » (1o de
noviembre) en favor de Gonzalo de Mendoza, quien dirigié la vuelta
a San Fernando. Alli se recibieron noticias tan graves de los des-
6rdenes ocurridos en la ciudad, que los mismos descontentos, arre-
pentidos ante el peligro comun, y confesando que solo la energia
de Trala podia conjurario, le devolvieron espontineamente el go-
“bierno, por eleccion del 13 de marzo de 1549 (2). Y fué asi, bajo
el mismo mando con que salieran, como regresaron a la Asun-
cion, encontrando alli de improvisado « tirano » al capitan Diego
de Abreu, cuya breve usurpacion legal tuvo el principio y fin que

en pocas palabras resumiremos.

(1) Ademis de los documentos citados, .de Iralay Chaves, confirman el episodio en su
fondo y forma varias referencias bistéricas, y desde luego las de Herrera (Dec., VIII,
Iib. V, cap. I). La permanencia de Chaves en Lima (necesariamente posierior a la vuelta
de Gasca (17 de septiembre de 1548) hubo de ser desde fines de dlcho afio hasta prin-
cipios del siguiente. Entre los conquistadores en disponibilidad, que Gasca despaché al

»‘Paragua‘y con Chaves, para aligerar aquella tierra, figuraba el capitin Pedro Segura,

que afios después se casé con una de las hijas’ de Irala.

(2) Acta publicada a continaacién de la carta de Irala, en Schmidel, edicion Lafone

apéndice F.
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Bajo el pretexto de haber transcurrido mas de un afio. desde la
salida de Irala, sin recibirse nuevas de él, no faltdé revolloso que
difundiese el rumor de que, tras las hucellas de Ayolas, habia su suce-
sor corrido idéntica snerte, siendo urgente, por lo tanto, proceder a
otra eleccion que pusiera término a la interinidad de don Francisco
de Mendoza. Este mismo, al pavecer, fomentd el movimiento, no
dudando que se resolviese ¢n favor suyo. A pesar de que el cabildo,
consultado, opinaba en conlrario, hasta tencr aviso cierto de la va-
cancia, el teniente de gobernador convoced a elecciones a conquis—
tadores y vecinos, y, cn son de libertad electoral, como hoy diria-
mos, hizo dejacion del cargo. Terminada la votacién escrita, en el
atrio de la iglesia, resultd elegido gobernador, no el saliente, sino
el sevillano Diego de Abreu, jefe del bando opuesto. Mendoza incu-
rri6 en la inconsecuencia de prolestar contra el decreto que ¢l mis-
mo habia dictado : bajo la presidn de sus partidarios, intentd apo-
derarse del electo; pero [ué el sevillano quien, ganando por la
mano a su rival, le aprehendié y sometid a juicio. Condenado Men-
doza, en virtud de cunalquier ley medieval, a ser degollado en
publico, todos crefan en el indulto. Abreu mandd ejecutar la bar-
bara sentencia, sin hacer lugar a la apelacion al rey, ni escuchar
las suplicas de la familia, a las que se juntaron vanamente los rue-
gos del vecindario, movido a compasidn por la ilustre cuna del reo

y sus importantes servicios en la conquista (1).

(1) Refiere Diaz de Guzmén que, para salvar la vida, don Francisco propuso a Abreu
y Diaz Melgarejo darles en matrimonio a sus hijas Elvira y Juana — que casaron mis
tarde con Nufrio de Chaves y Hernando de Salazar. La especie, aunque inverosimil, puede
ser mas cierta que aquella otra, también propalada por Guzman ('Argentiﬁa, pig. 131 de
nuestra edicién}, que atribuye a Mendoza el haber confesado en el cadalso que su suplicio
era « justo juicio de Dios por haber, en tal dia como aguel, muerto en Espafia a su mujer
con un compadre y capellan suyo por falsas sospechas, .etc. » Si la coincidencia de la
fecha fatidica no es sino una puerilidad del cronista, en cambio el hecho trigico era muy
conocido ¥ a ¢l alude el mismo Guzmin (ihid., 51), cuando enumera, entre los
compafieros de don Pedro de Mendoza « a un caballero gentilhombre del Rey Namado
D. Francisco de Meudoza, mayordomo de Maximiliano, rey de Romanos, el cual, por

cierta desgracia que le sucedié en Espafia, pasaba a las Indias » (muy recomendado de
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No habia de tardar Abreu en expiar su exceso, teniendo primero
que emprender la fuga, anle la aparicion de Irala, y ganar el monte
con un puiado de partidarios, para caer poco después bajo un ata-
que cobarde, que no tuvo la atenuacion politica del sayo, ni siquie-
ra la disculpa de una venganza personal. Vuelto Nufrio de Chaves
del Perd, cuando ya parecia vestablecido el orden, gracias al brazo
firme de Irala, se cas) esc mismo afio o el siguiente (1500) con Elwi-
ra Mendoza, o Manrigue, — pues, signiendo una costumbre enton-
ces muy generalizada, ésta llevaba el apellido de su abuelo. No bicn
cntrado en la famiha, adopld sus justos rencores contra Abreu y sus
partidarios, prestandoles el apoyo de su energia varonil. Presento-
se pidiendo justicia conlra los maladores de su sucgro y oponiéndose
resueltamente a la campaila de pacificacién que llevaban algunos
{railes y amigos de Irala — cntre otros sus f{uturos yernos Ortiz
Vergara y Alonso Riquelme —- para que sc concediera a Abreu y
sus secuaces un indulto general. Y era tanto el influjo de Chaves
ante el gobernador que éste hubo de perseguir al culpable, man-
dando a los montes del Acaai, donde aquél se guarecia, una partida
que, si no did por entonces con el autor principal, logro apoderar—

se y hacer pronta justicia de sus complices (1).

la corte, por otra parte). Su segunda mujer, dofia Maria de Angulo, era igualmente de
noble estirpe, siendo hija de aquel don Juan Manrique que también pasé con don Pedro
y sucumbié en el primer encuentro con los indios de Buenos Airés. Es' probable que.
poco después de establecerse en la Asuncion, el caballero vindo y ya maduro ofreciera
su nombre y su apoyo a la desvalida huérfana, que parece haber sido bella y, segun los
contemporéneos, de mucho estrado y teje maneje social. Ello no resulta muy compaiible
con lo gne insinda malignamente Guzmén, respecto de haber don Francisco legitimado a
sus cuabro hijos (don Diego, don Francisco y las nombradas), casindose con dofia Maria
in articalo mortis. Véase nuestra nota 115 a la Argeniina (Anales, t. 1IX, pig. 299) gue
hace referencia a la probanza de don Francisco el mozo, en que se establece — a la verdad
por simple prueba testimonial — que dichos hijos nacieron de padres « casados y velados

'

en la Asuncién ».

: (1) Gartas conformes de Irala. Juan Pavon, el clérigo Desecalera, publicadas en Cartos
de Indias. Diego de Abreu continué dos afios mas su « montonera », hasta que, por 1553,
el contador Felipe de Céceres, que habia quedada de gobernador inierino durante la

«mala entradan de lrala, encomendé su captura a un alguacil Escaso, quien, escribe
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El reciente matrimonio de Chaves poco contuvo su 1fatigable
actividad. Vémosle, por la citada cartade Irala, tomar parte princi-
pal y directiva en todas las jornadas y misiones de alguna importan-
cia, afirmandose mds ¥ mas como el ministro ¢jecutor del enérgico
gobernante. En 1501, al saberse la Hegada de los Sanabria a Santa
Catalina, fué despachado Chaves a Buenos Aires con baslimentos
de socorro, los cuales, por no haber Hlegado aun la armada, se de-
positaron en San (rabriel. Con ineansable cclo olicial (crefase que
en la flota vimera de Lispafia el gobernador nombrado), a princi-
pios de 1652, se repitid el obsequioso envio, sin mejor éxito ; hasla
que por julio, « vispera de Santiago del dicho afio de ¢inquenta v
dos, llegd a esta cindad Iernando de Salazar, hijo del doctor Johan
de Salazar, vezino de Granada, con treinla hombres por tierra » (1).
Por éste se supo que ya no venia Diegode Sanabria, perdido con su
gobierno en el camino, sino su familia y comitiva, a quienes Irala
mando inmediatamente socorros por tierra ; v va libre, por ese lado,
de toda preocupacion, con una celeridad en que se percibe un res-
piro de alivio, el gobernante redivivo termind en pocos meses los
aprestos de su nueva expedicion al Peru, que pudo salir el 18 de
enero de 1333. Es la corocida en la historia bajo el mote de « mala
entrada », sin que aparezca en su realizacién ningun episodio nota-

blemente desastrado que justifique tal calificativo. Se redujo la ten-

Pavén (loc. cit., pag. 595), « traendolo espiado, y estando {Abreu] hechado en su cama
(en el monte) malo y ciego de los ojos, al quarto del alba llegd cerca donde estaba y le
tiré con una ballesta, ¥ Ie paso ¢l corazon v los bofes y todo el cuerpo de parte a parte,
que no tuvo lugar de decir : « Dios me valga ! » El clérigo Descalera refiere en términos
parecidos el asesinato; pero, al condenar el acto, observa que el mandato de Caceres
« dezia que si se defendiese, le matasen ». Sabemos de sobra que en casos tales siempre
el preso « se ha defendido ». Para este episodio y todo lo referente a la « mala entrada »,
la versién de Guzman es muy prelerible a la de Azara, quien, por echarla de critico
sagaz, niega rotundamente todo lo que ignora — y desde luego la mencionada y bien

probada’ expedicion de Irala, que dié lugar a la intervencién de Caceres.

(1) Carta de Irala. Este valiente y joven capitin, digno segunde de Chaves en la
conquista de Santa Cruz, tomé parte, aunque recién llegado, en la « mala entrada»
(probanza de servicios de H. 8., Arch. de Indias, I, 5, 21/5); a la vuelta habia de ca—

sarse con Juana Mendoza, cuiiada de Chaves.
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tativa a una penctracion de ciento y tantas leguas, con Nufrio de
Chaves a vanguardia, desde el puerto de San Fernando bhasta los
Chigmtos, de donde la expedicion tuvo que regresar a los pocos
meses, por la falta de mantenimientos y « las aguas desechas que
dejaban los caminos ciegos ». A la vueita, por el 20° paralelo, Irala
tomo posesion del pais de los [latines — de cuya poblacién libra-
cdora se vera que conservo buen recuerdo Nufrio de Chaves, siendo
él, en suma, quien mayor nithdad sacd de la excursion.

Los expedicionarios encontraron a la ciudad tranquila, hahiéndo-
se dispersado los « leales » de Abreu, después de muerto su caudillo.
Il més importanle de éstos, Diaz Melgarejo, habiase soltado de la
prision en que le pusiera Caceres y huido por tierra a San Vicenle,
donde enconird a la familia de Becerra ¥ al tesorero Junan de Sala-
zav, que habian venido en la armada de Sanabria. El resultado del
diario contaclo en aquellos anduriales fué concertarse, ese mismo
afio D3, el casamiento de Juan de Salazar con dofia Tsabe! Contre-
ras, viuda reciente del capitian Becerra, y el de Melgarejo con Elvi-
ra, la hija nﬁayor : es sabido que la menor, que se llamaba Isabel,
como la madre, vino a ser, algunos afios después, esposa de

Garay (1). La « mala entrada » sefial6 la dltima intentona de Irala

(1) Por ciertas diferencias ocurridas en el «alto personal » de la armada, habianse
formado dos grupos hostiles. Los partidarios de Ia familia Sanabria y del capitan Trexo fue-
ron a fundar més adelante la poblacion de San Francisco (sabido es que en este punto se
casé Hernando Trexo con Maria Sanabria, siendo probable que alli también naciera su
primer hijo, el futuro obispo de Tucuman), mientras quedaban en San Vicente los de
Becerra, con Juan de Salazar y otros pasajeros : entre éstos figuraba el clérigo Juan -
Fernindez Carrillo (asi se llama y firma en la informacidn de dofia Mencia Calderén},
amigo, confesor y seductor de la futura mujer de Melgarejo, quien, sorprendiendo maés
tarde a los culpables, supo mostrarse buen médico — o cirujano — de su honra. Pero
a la sazén nadie preveia el desenlace trigico; y el viaje por tierra hasta la Asuncién,
que hiego emprendid la caravana de Becerra (precediendo ala de Trexo y Sanabria), en
compaiiia de los portugueses Goes y su familia, hubo de ofrecer, a pesar de las fatigas
y‘pri\facionés inevitables, horas de sabor exquisite. Sin pensarlo, asi lo deja entrever
Salazar en su interesante carta, por entre la esquelética sequedad que era entonces achaque
general. — Y por cierto que no alude para nada al fatidico lote de las « siete vacas de

Gaete » que, desde Diaz de Guzmin y sus secuaces, sirven de inevitable introito a la
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hacia el Perti, pues otra, que tenia aparejada para fines de 1554, —
habiendo ya, en 17 de octubre, enviado, como ¢l mismo dice en su
carta, al « capitin Nufrio de Chaves con treynta de a cavallo ade-
lante para salic luego yo », — se suspendio por el anuncio de haber
llegado al Brasil las provisiones, nomhrandoele gobernador : para
cuya entrega fué corisionado, a su vuelta del Ttatin, el mismo in—
dispensable factélumn. Tntretuvieron lambién a Irala, por esc liem-
po : primero la llegada del turbulento obispo Latorre ; después, la
organizacién de su gobierne (con su yerno Gonzalo de Mendoza
por teniente gobernador); por fin, cl somelimiento y reparticion
de los indios del Parani y Xarayes entre los vecinos pobladores,
con principio o proyecto de fundacién de nuevas ciudades, segin
lo disponian las reales cédulas. Sabido es que, parala doble em-
presa, fueron respectiva y acertadamente elegidos Ruy Diaz Melga-
rejo y Nufrio de Chaves, que la realizaron, cada cual en su teatro,
con éxito igual, si bien en forma bastante diversa, guedando el
nombre del primero indisolublemente unido a la conqguista de la
region altoparanense, como el del segundo a la historia del territo-
rio crucefio. No tenemos, en las paginas siguientes, que ocuparnos
sino de la ultima, por relacionarse, siquiera secundariamente, con
la persona v actuacion de Juan de Garay, a quien volveremos a
encontrar, para no abandonarle mas, como util y sucesivo auxiliar

de los dos caudillos que alli van a disputarse el predominio.

historia de nuestro ganado bovino. Diaz de Guzméin consigna (y sin duda lo sabria por
tradicion casera) que « Hegados ante Irala (octubre de 1555) Salazar y Melgarejo fueron
bien recibidos dél, sin memoria de las ocasiones y diferencias que entre ellos habian

pasado » *,

* A la homonimia de la viuda de Becerra y su hija menor debo, sin duda, una trocatinta
humillante, sélo explicable por un momento de « ausencia » mental, y que adverti cuando ya
era tarde para rectificarla. En una de mis » Notas a la Argentina » (Adnales, t. IX, pdg. 311)
he confundido a Isabel la madre, con Isabel la hija, haciendo de ésta la mujer de Salazar,
cuando es conocidisimo gque lo fué de Garay. Estos tropezomes, de que nadie estd exento,
pueden contener una leccidn provechosa, si nos induoen a gastar cada vez mayor severidad
para la obra propia y mayor indulgencia (sin disimulo de la verdad) para la ajena. Entre
tanto, queda sefialada la falta y hecha la puablica penitencia.
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© LXXII

v

FUNDAGION DFE SANTA CRUZ

A mediados del afio 56, habiendo delegado el mando en su yer-
no Gonzalo de Mendoza, hallibase Trala en el campo, — probable-
mente por el rio Jejuy (1), — ocupado en vigilar un obraje, cuan-
do, muy enflagnecido por una « calentura lenta », que seria sin
duda de origen palddico, le sobrevino un dolor de costado, o pleu-
resia, cuya gravedad motivo la traslacion del enfermo a- la Asun-
cion, — «cn una hamaca », nos cuenta su nieto Ruy Diaz. Allf

sucumbid el 3 de oclubre de 1556 (2), en edad no muy avanzada

(1) Archivo gencral de Indias 72-5-¢. Memoria y vesolucion (resumen) de los casos ¥
cosas sucedidos en la tierra... rubricados por Nufrio de Chaves y Hernando de Salazar :
« ... dexé por alcalde mayor y teniente de gobernador al capitan Gongalo de Mendoca
con la solenidad necesaria, Estando el governador treynta leguas el rio arriba, permitis
Nuestro Sefior de le dar un doler de costadoe, ele. » Cf. ibid. P*. 1-f-12/17. Carta
del Cabildo de la Asuncién, octubre 26 de 1564, Gon el « Testimonio de los pareceres »
que la acompaiia, forma, sin duda, uno de los decumentos més importantes y fidedignos
para el presente episodio.

(2) Guzman, después de decirnos (Argentina, lib. I, cap. 1V), que Nufrio de Chaves
partié « este mismo afio de cinquenta y siete », refiere en el capitulo siguiente que la
muerte de Irala ocurrié « luego que paftié de la ciudad de la Asumpcidn el capitin
Nuflo de Chaves... » A esta fecha de 1537 se han adberido Lozano, Charleveix, Alcedo,
‘Azara, Funes, Dominguez, etc. El prudente Guevara, no obstante, escribe (Historia,
dec. IV, parte 1) que «la temprana muerte de Irala sucedid verosimilmente el afio de
15566 ». Madero (Historia del puerio, pig. 165) fija ja fecha exacta : el 3 de octubre
de 1556 ». Esta consta por varios documentos : el de mas peso, como dijimos, es la citada
« Garta del Cabildo de la Asuncién », donde dicha fecha se deduce de otra inatacable :
después de referir que la nao de Garcia-Rodriguez salié de San Gabriel « por el mes de
setiembre de ¢inguenta e seys», el Cabildo agrega que « permitié nuestro Sefior por
el mes de octubre siguiente a los tres de el llevar desta presente vida, ete. » Gf. ibid.
La declaracién de Felipe de Gaceres, en el Parecer tomado en sesién del Cabildo : « bien
sabéis como por el mes de otubre del dicho afio [cinquenta y seis] a quatro dias del
fallecio, etc. » También conflirma el dato otro Parecer del factor Pedro Dorantes (Arch.
de Indias, 74-4-27) producido anle el Cabildo de la Asuncidén « en lunes diez dias del
mes de agosto afio... de mill y quinientos y cinquenta y siete afios » y en presencia del

« capitan Gongalo de Mendoga, theniente de gobernador... por fallesgimiento del sefior
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(alrededor de 05 sesenta afios), rodeado de su nuamerosa familia,
dejando en tan buen pie los asuntos del gobierno que pudo su hon-
rado v mediano sucesor, -— casi lan viejo como €l — limitarse
mantencr lo establecido y acometer lo proyectado por el enérgico
caudillo. En alguna parte hemos delineado la vigorosa figura de ese
primmer gohernador de fortuna, cuya accron preponderante en la
conquista platense no es discutible. Puoestos en liel balanza los erro-
res y los merccimientos del que, mancjande hombres y cosas con
rudeza ejecutiva v violencia casi siempre eficaz, logrd impedir que
esta nacienle colonia degenerara en otro refiidero anarquico : cree—
mos que la historia juzgara a Martinez. de Irala ammstiado de sus
faltas privadas en gracia de sus servicios publicos, asociandole
(aungue la consecuencia parczca algo remota), como este otro viz-
caino glorioso, su verdadero sucesor, — que no precisa amnistia,
— a la lenta elaboracion de la nacionalidad futura.

No hubo propiamente instalacion del nuevo gobierno, puesto que.
segiin acaba de verse, estaba ya Gonzalo de Mendoza en ejercicio
del mando, como delegado de Irala: fué confirmado sin oposicion
el gobernador interino, quien, desde luego. se propuso llevar a cabo
las dos entradas al Guaird y a los Xarayes, proyectadas o iniciadas
por su predecesor, y dirigidas respectivamente como dijimos, por
Diaz Mclgarejo y Nufrio de Chaves. Sélo de la segunda tenemos que
ocuparnos.

La expedicion que, al mando de Chaves y con el recién llega-
do Hernin de Salazar como segundo jefe, salio de la Asuncion
para ir a « fundar otro pueblo en la provincia de los Xarayes y sus
comarcas », se componia de unos ciento cincuenta espafioles, arca-

buceros o de a caballo, muchos de ellos vecinos y casados, y que

governador Domingo Martinex de Irala que sea en gloria ». La determinacién tiene su
interés por vincularse, como se vord mds adelante, a la expedicion de Chaves. (Er mi
nota 132 a la Argentina (Anales, t. IX, pag. 314) se lee también « 3 de octubre de 1557 »
es una simple errata, pues algunas lineas mas abajo se hace referencia a dicha carta del
Cabildo. Cf. Anales, t. V, pag. 236, otra nofa con la fecha exacta).

ANALES DE LA BIBULIOTECA. — T. X
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emprendian la penosa jornada a « su costa y misién », segun la for-
mula corriente. Una parte de éstos. conduciendo ciento y tantos
caballos, habia de dirigirse por tierra hasta los ltatines ; los demds,
con los indios de servicio, el armamento. las provisiones, ganados,
plantas y semillas, iban embarcados en veinle y cuatro bergantines
de vela y remo; convoyaban lu flotilla ciento cincuenta canoas, lle-
vando ¢l excedente de Jos « mil y quinientos amigos » que comple-
taban la fuerza expedicionaria. La fecha de la partida se encuenira
fijada cn una media docena de documentos del archivo de Indias,
igualmente aulénticos y casi igualmente autorizados, — cada uno de
los cuales, a ser solo, bastaria para asentar en forma aparentemente
irrefragable cl dato histérico, si bien, reunidos, forman dos grupos
de alirmaciones radicalmente contradictorias. Dejando para la co-
reespondiente nota (1) esta discusion de fechas, al parecer inconci-
hables (y que tan indiscreta luz arrojan sobre el valor positivo del
testimonio colonial), limitémonos a consignar aqui que, después

de alguna reflexion (aungue no prolongada. lo confesamos, hasta el

{1) He aqui, en brevisimo resumen, los datos aludidos. Informacion de servicios de Nufrio
de Chaves (Arch. gen. de Ind., 1-4-16/21. Santa Cruz, 1561) : «el dicho capitan Naufrio de
Chaves, por el mes de hebrero de mill y quinientos y cinquenta y siele afios hizo una armada
de 23 naviosy subic porel rio Paraguay. etc. » Prebanza de H. Salazar (Santa Gruz, 1562) :
« por hebrero de cinquenta y siete subié en su compaiiia (de Ghaves) 300 leguas el rio arri-
ba...» Memoria y resolucion de las cosas y casos sucedidos en la tierra... firmadas por Cha-
ves y Salazar (Los Reyes, 15060) : «por hebrero de cinquenta y siete subieron, etc. » Reque-
rimiento de los expedicionarios (Argentina, lib. 111, cap. V) ; « Llegamas con Su Merced
(Chaves) a los Xarayes a los 29 dias del mes de julio del ofio proximo pasade de quinienlos
v cinguenta y siete... » * Oigamos la otra campana. Carta del Cabildo (Asuncion, 1564) :
« Gon el proprio acuerdo y parecer (del Cabildo) por marco de cinquenta y ocho des—
pacho este cabildo al capitan Nufrio de Chaves [para} la provincia de los Xarayes, etc. »
(Mas adelante se dice que la gente lleZ6 a los Xarayes a veynte e nueve de julio de dicho
afio de cinquenta e ocho; y la minuciosa coincidencia del dia, entre el requerimiento y la
carta induce a pensar, siendo ésta posterior, que, al redactarla, se tuvo el primero a la
vista : ello, en todo caso, demuestra no ser la divergencia en el afio inadvertida, sino

hecha deliberadamente y en son de enmienda). Por fin, en el mismo Archivo de Indias

A
* Gualguiera de nosotros puede observar, por propia experiencia, que el error sobre cl mi-
lésimo, aun tratindose de pocos afios atrds, es mucho mds frecuente que el relativo al mes.

El mes tiene, en efecto, fisonomia diferencial; el afio, no.
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agotamiento mental), consideramos mis aceplable el dato consigna-
do en lacarta del Cabildo, cuya clausula pertinente abajo lranscri

bimos, no sélo por ofrecer. dada la forma colectiva y notarial del
instrumento, tal garantia intrinseca de cerleza que la hipr_')itesis de un
error cast parece una imposibilidad logica, sino también por ajus-

tarse mejor a las circunslancias. Admitiremos, pues, desestimando

la afirmacidn de Guzmin, — consccuencia naturalmente errdnea
de su yerro sobre el deceso de Trala, — gue Ghaves y Salazar se

equivocaron en un afio, acerca de su propia sahda, y de 1gual modo
el redactor o copista del requerimiento sin fecha, transcripto en la
Argentina y que Azara, siempre categérico, achaca, sin asomo de
fundamento. al mismo Ruy Diaz. En consecuencia, daremos por
sentado, sin posibilidad de demostracion contraria, que, resucita a

fines de 1506 Ia jornada alos Xaraycs, hubo de emplearse — hipdte-

s1s, por cierto, muy racional — en la construccion de barcos y de-

mas preparativos todo el afio siguiente, partiendo la expedicién, Pa-

raguay arriba, a fines de febrero o principios de marzo de 1568 (1).
guay P T,

{74~4~17), se cncuentra un testimonio del {actor Dorantes, producido en el Cabildo de
la Asuncidn v ante escribano, a 27 de febrevo de 1558, que principia asi : « Escribano
presente : ya sabéis como en vuestra presencia a ocho dias (por comsiguiente, el 1g de
febrero de 1558) que el capitan Nuflo de Chaves pidié en este ayuntamiento... algunos

indios para su aviamiento de ir a los Xarays» *

(1) Esta fecha de la partida tambien se aviene mejor con algunas subsiguientes. v. gr..
con el motin de la gente de Chaves, en el pais de los Chiquitos, por julio del bq : dificil-
mente se explicaria cémo, habiendo salido de la Asuncién a principios del 57, y, segun cl
requerimiento, ilegado a los Xarayes en julio siguiente, hubiera la caravana vagado dos
afios en aquellos parajes. Apenas es necesario hacer notar que, fijada en el ailo 56 14
muerte de Ivala, se desvanece, con cualquiera de las dos fechas sefialadas para la salida,
laespecie absurda, propalada por Guzman y acogida por Jos segmdores (cspecialmente
por Azara), acerca de la mala voluntad con que Chaves hubiera recibido (?), estando
a la sazén perdido en aquellos andurriales, la wotificacién del deceso v de la designacién

del sucesor.

" Escrito lo anterior (texto y nota), recibo de la Asuncidn, en copia legalizada, un impor-
tante documento de aquel Archivo (emvio bondadoso de su distinguido director ¥y amige mio,
el sefior D. Juan Silvano Godoy), el cual, ademds de confirmar la fecha adeptada, reviste
interés propio, siendo una orden del dia, de Chaves, dictada cn cl puerto de San Fernando,

el viernes 22 de abril de 1558, Claro estd que la partida seria menos de dos meses antes.
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Ilegada la flotilla a la provincia de ltatin, por los 20° de latitud
(cuya parcialidad fué transpertada cn masa, afios después. alos llanos
de Chiquitos), Ghaves destaco a Salazar con una partida armada, en
canoas y balsas, « para subir por un rio que llaman ¢l Aracoay (1)
a recibir la gente y caballos que habian ido por tierra ». Caycron a
la vuelta en una emboscada de payaguds o guaxarapos, dice la eita-
da carta del Cabildo (que son los guatds de Guzman). pereciendo
alli, segin ambas versiones conformes, once cspafioles, a més de
perderse cincucnla canoas con sus tripulaciones de indios amigos.
Gracias al valiente Hernando de Salazar, que en parte repard con su
prudencia tardin ¢l mal causado por su anterior temeridad, logro

la diezmada guerrilla proteger la relirada general, sin que el reviés

(1) Carladel Cabildo. Cf. Argenting, libro T, capitulo 1¥. Hemos seffdado en otro
lagar (Anales, t. IX, pig. 317) el singular quid pro quo de Azara, guien {Descripeion,
¢. I, pag. 161), confundiendo el Araguay (Pilcomayo) con ¢l Aracuay de los itatines.
abusa de su propia ignorancia para amonestar doramenie a Guzman (« todo es falso ! »)
¥ rechazar por fabuloso ¢l episodio. En la frase siguienfe nos dice quc « continué Chaves
internindose por el rio Jaura hasta tomar tierra en el puerio de los Perabazanes, situado
en el distrito de los Jaraies » ; triple ahsurdo, siendo asi: r* que Chaves no llego al
Jaurti: 2° que ningan puerbo de Perabazanes pudo cstar adentro de aqucl rio, sino sobre
¢l Paraguay ; 3° (¥ éste es el mas gordo) que el Jaura queda al norte de los Narayes,
debiéndosc. por lo tanlo, atravesar cstos csteros para penetrar en dicho rie — por otra
parte, solo flotable hasta pocas leguas de la boca. Apenas necesitamos agregar que, tanto
el Aracuay como ¢l Jauri ¥ los Xarayes, ocupan su debida situacién (con arreglo a Jos
<onocimientos de la época) en el mapa dedicado por Azara a su hermano Nicolas, y a
ia construccién del cual sélo podria contribuir por’ lo gque toca al interior del Paraguav
¥ en particalar a Ia region paranense. No comocia practicamente el Alto Paraguay, ni,
por lo visto, lo estudié mucho en «sa» mapa, a pesar de lo dicho y de ser antor de una

lamada Geogrofia del Paraguay, formada con sus notas de viajes al interior. como comi-

Azara, cuyo mérito no se debe negar ni exa~

sario de la tercera partida demarcadora.
gerar, posefa, como naturalista aficionado, cualidades reales de observador : pero de sus
escritos se desprende una suficiencia de autodidacta que, siempre displicente, se vuelve
ridicula al ensaftarse contra Buffon 'g cuya falta irreparable consistia en no haber viajado
por el Tebicuari! No cs menos chocante su tono de superioridad protectora respecto de
sus colegas de la demarcacién, que no tenian la fortuna de contar alld con un hermano
embajador. Por Jo demis, lo repetimos, los servicios de Azara son positivos. Si su inco-
lora descripcion general del pais resulta inferior a la do otres viajeros (v. gr., al Diario
de su compafiero Aguirre). subsisten en parte sus minuciosas observaciones zoologicas

v gracias a la edicion francesa de los Voyages, dirigida y anotada por verdaderos sabios!

quedar:’l su nombre en la ciencia americana como el de un precursor.
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sufrido degenerase en completo desastre. Junla, por fin, «toda la
armada y genle de rio y tierra en el puerto de ltalin, partieron
embarcados los cavallos y gente...> llegando al puerto de Santiago
que ¢s en los Xarayes, en el asiento de los Perabacanes, a veinle ¢
nueve de julio del dicho afio de cinquenta e ocho » (1). A\l desem-
harcaron; no, como muchos hakian creido, para fundar en aque-
lios esteros y tremedales la quimérica poblacion. que fué motivo o
pretexto de la jornada, sino para arvojarse a lo incognito, tras el
més arrestado v resuclio de los caudillos.

En tanto que la tropa de Chaves, dejando las embarcaciones a
cargo de algunos cacigques xarayes, emprendia ecsa marcha (que
luego seguiremos), dos veces atrevida, — por lo que afiadia de re-
helde en la actitud a lo peligroso de la cmpresa, -—— fallecia en la
Asuncidn, por esos mismos dias (21 0 22 de julio) ¢l gobernador in-
terino Gonzalo de Mendoza, cuyo recmplazo dié motivo ala primera
eleccién popular y libre, — pues la de Abreu no debe ténerse en
cuenta, — que en eslas provincias se hubiese practicado. Como lo
tenemos referido cn el tomo anterior de estos Anales (1x, pag. 3922),
poseemos el acta oficial de la eleccion, firmada por el Cabildo que
presidié dichos comicios, — tan importantes desde el punto de vista
historico — y en la que se consignan prolijamente todos los porme-
nores de la « ceremonia » — que bien le cuadra la designacion, pues
se realizo el dia de Santiago apéstol (25 de julio), en laiglesia parro-
quial de Nuestra Sefiora de la Encarnacion, y con lareverenda asis-
tencia del obispo fray Pedro de la Torre. El 22, el Cabildo mandé
pregonar que el lunes 25, después de la misa mayor, se practicaria
por todos los pobladores y vecinos de la ciudad, conforme a la Real
provision de 12 de septiembre de 1537, la eleccién de un goberna-
dor hasta tanto que por Su Majestad se proveyera otra cosa : « de-
biendo cada uno por si dar su voto en un papelejo firmado, nom-

brando en él la persona que le paresciere... y esto con todo secreto

(1) Carta del Cabildo de Ia Asuncion.
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y fidelidad ». Dos escribanos. en presencia del Cabildo, habian de
rectbir los volos, que se echarian ptiblicamente en un cantaro, del
cual o sacarfan, una vez terminada la votacion, para ser leidos y
apuntados uno por uno en sendos registros de los dos escribanos,
v «computados, se vea qual tubiera mas votos, y sabido se nom-
bre y sefiale por lal governador ». Registro de identidad, papeleta.
voto escrito, secreto y obligatorio (con multa a los contraventores),
escrutinio publico y registro por duplicado ante escribanos: nada
faltaba en el aparalo electoral, al dia siguiente de la conquisia ; y todo
ello se efectud sin vacilacion ni tropiezo, gracias a la practica fami-
liar que de fas instituciones municipales se tenia en Espafia desde la
edad media. jLastima grande que, de tanta fbrmula y minuciosa
observancia constitucional, saliera la mis infeliz eleccidn gque comi-
cios algunos produjeran jamas !

Sea OO fuere, a las dos de la tarde, « después de comer »,
acercironse los electores a la mesa que presidia el obispo, flanquea-
do de los alcaldes y regidores, donde, previo juramento delante del
crucifijo y sobre el misal abierto, votaron en la forma dicha, su-
pliendo alguno de los presentes a los que no sabian escribir. Los
votantes, que comprendian « la mayor parte de los conquistadores
y pobladores de esta cindad y cinco leguas en derredor », fueron
3bg: cifra relativamente elevada que, contados los ausentes (s6lo
con Ghaves fueron unos 150), permiie estimar en poco menos de 600
los vecinos de la Asuncién. El acta trae la lista de todos los que
« Juraron y votaron». Entre los cinco o seis « caballeros beneméri-
tos que se opusieron al gobierno », obtuvo la mayoria relativa Fran-
cisco Octiz de Vergara, hombre para poco, pero verno de Irala como
su predecesor y que, probablemente, debi6 su designacion a esto
mismo, que alguna vez llamé « consideracién dinastica ». Por su in-
capacidad y falta de caracter, fomento el desquicio administrativo;
j veremos como, afios maés tarde, dejose arrastrar a ese loco éxodo al
Perd, que estuvo a punto de causar el abandono o la ruina de la

ciudad paraguaya, en beneficio de la que Chaves iha a fundar en
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los términos chiquitenos, haciendo breve pausa a las arriscadas
correrias en que ahora nos toca scguirle.

¢ Tuvo jamas Nufrio de Chaves el proposito real de limitar su
jornada a la conquista y poblacion de los Narayes, segiin rezaban
sus instrucciones ! En todo caso, no bien comprobado el pésimo
temple de la region, y rasgado lastimosamente el engaiioso espejis—
mo de fa «isla del Paraiso », vago terraplén rodeado de cenagales,
emprendio sin demora la marcha « siempre al hueste noruesle »,
scgtin nos dice en su informacion, atraido, o fingiendo estarlo, por
el misterio del 1naccesible Dorado. Esta nueva quimera, substitui-
da a la pasada, — pucs precisamente del « durco ramo » simbolico
de la ilusion, es del que dice Virgilio que, arrancado uno, brota otro
al instante (1), — acaso no fuese, para el avisado caudillo, sino la
indispensable affagaza brindada a sus soldados : ¢l eterno ideal que,
sublime o rastrero, queda como ¢l impulsador mas enérgico del es—
fuerzo humano. Sea como fuere, aquella entrada por el desierto, o
las tierras pobladas de tribus hostiles, parece que alcanzé a los llanos
de Moxos, por los 15° de latitud, donde invernaron cuatro meses,
a orillas de un gran rio — probablemente el San Miguel — hasta
cosechar lo sembrado. Y si deben acogerse conreserva los relatos épi-
cos, en que se explayan las probanzas (2), no cuesta creer en la reali-
dad de la resistencia opuesta por los chiquitos, penoquis, guarayos y
demas tribus guerreras, — en cuyos encuentros o emboscadas, si
sucumbieron pocos espafioles (quince o veinte por todo), gracias a
sus corazas y armas de fuego, que permitian pelear a la distancia,

en cambio perecieron, centenares de guaranis amigos (3). Eran, en"

(1) BEneidos, YL : Primo avulso, non deficit alter...

(2) Sin embargo, parece que fué cierto el ataque llevado por los espafioles a un cerco
fortificado y defendido por millares de indios — que es el episodio menos admisible a los
ojos de Azara; concuerdan respecto del hecho principal, asi el requerimiento como laf
informaciones, y en forma tan precisa que no es admisible fal coincidencia sino con un
fondo de verdad. Chaves refiere que el asalto tuvo lugar « el dia de la Santisima Trinidad

del aflo de ¢inguenta y nueve », es decir, el domingo, 21 de mayo.

(3) Con insistencia, los relatos acusan a muchos de esos barbaros de ser « indios de
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todo caso, harto visibles y sensibles los sufrimientos y fatigas de la
interminable jornada ; v en tal grado que, a instigacion de algunos
oficiales descontentos, — Gonzalo Casco, Pedro Segura y Bodrigo
Osuna — se urdi6 un complot entre la gente para exigir del gene-
ral la vuelta inmediata a la Asuncién. A esta exigencia corresponde
el requerimiento varias veces citado, y cuya autenticidad no s du-
dosa, a pesar de haberse publicado sin fecha en la Argentina, pues
se confirma su existencia y caracter con la informaciéon de Chaves y
la carta del Cabildo. Ante una primera negativa del poco asustadi-
zo general (1), el motin hubo de estallar en forma violenta : consi-
guibse arrancarle « por evitar, como ¢l mismo dice, castigos y
mucrles », la libre separacion de los descontentos, que se marcha-
ron « en punto de guerra, dia de San Juan en la mafiana » (24 de
Junio de 15b9), en ndmero de setenta y tantos, con un millar de
auxiliares, llegando a la Asuncion en octubre de dicho afio (2).
Chaves habia quedado en aquel yermo perdido, con poco mas de
cuarenta espailoles y algunos centenares de guaranis mas o menos
fieles. Pero su alma heroica se elevaba al nivel de cualquier fortu-
na; y entre los capilanes o soldados, que como él habian preferido

el peligro a la vergiienza, y optado por Hevar adelante la arriesgada

hierba ». El empleo de la flecha o lanza envenenada, tan comun ecntre los indios del
Orinoco, no parece que se conociera entre los peruanos ni platenses. Casi no hay probanza
en que no se refieran los interesados a sus heridas — cuyo cuento, naturalmente, no

harian si aquéllas provinieran de armas emponzefiadas con curare.

(1) Entre los motivos que Chaves invocd para no retroceder, el siguiente, que él
mismo consigna er su memoria, reviste una forma y revela un estado de animo nota-
blemente modernos : « y aunque no se siguiese (de la empresa) otro interese mas que
desencantar la tierra, era gran servicio a Su Magestad porque deste bien resultaria que
otros no se perdiessen y cesaria esta demianda...» En estos términos, y para tales fines,

quedaba muy justificada la jornada al fantastico Dorado.

(2) Segan la carta del Cabildo, « por el mes de octubre de ¢inquenta e nueve llegaron
a esta ¢ibdad setenta hombres de los que fueron con Nuiric de Chaves con cierto numero
de cavallos y setecientos indios... y dieron cuenta al governador... de su venida y a‘par—v
tamiento del dicho capitan mostrando escripturas, testimonios, requerimientos, etc. » Por

cierto que era buena disculpa de su desercidn, la desobediencia del jefe a las instrucciones

recibidas



ARCHIVO DE INDIAS LXKXI

empresa, antes que relirarse sin gloria hacia cl hogar, algunos de
ellos, como Diego Mcendoza y sobre todo Hernando de Salazar, eran
dignos del intrépido jefe cuya suerle prospera o adversa juraron
compartir. Seguido, pues, de este puiado de valientes, y dejando
con pesar a su espalda la yaimposible aventura, o, como él eseribe
con insospechada belleza, « la tierra en adelante desencantada », se
desvio al sndoeste hasta los llanos de Grijotd, fundando, ¢l 1° de
agosto, en el pais de los Tomacocis (Chiriguands), entre ¢! rio
Grande (Guapay o Chunguri) y la « laguna de Mapd », cuyos
indios cmpadrond, un pueblo que dominé Nueva Asuncidn y no
habia de alcanzar sino vida precaria (1). Entregada estaba la gente
a las siembras y demas faenas de la pol:)lacién, cuando Diego de
Mecndoza, cuftado de ambos jefes, « que habia ido con indios hache-
ros a abrir camino, a ocho legnas del asiento, volvié con Ia noticia
de haber topado con cierta partida del capitin Andrés Manso, tam-
bién ocupada en poblar, algo mas al sur, por la parte del rio Con-
dorillo o Parapiti ». Asi se inici6 entre ambos capitanes el conflicto
de jurisdicciones, que se prolong6 mientras aquéllos vivieron, y, de-
bilitando con su rivalidad la accién que unidos hubiera dominado
al enemigo comun, no fué extrafio al fin tragico de ambos a manos
de los barbaros (2).

Por el pronto, la situacion de Chaves era evidentemente desfavo-
rable, apareciendo, no sélo inferior en la fuerza material, sino tam-

bién en’ el derecho de ocupacion, que ¢l fundaba débilmente en la

(1) Aquella poblacién efimera corresponderia probablemente al lugar (por la latitud 20°,
entre el recodo meridional del Guapay y el Parapiti) donde los mapas antiguos suelen
colocar erréneamente la « primera Santa Cruz », la cual nada tiene que ver con el pueblo
de este nombre, fundado por Chaves cerca de San José. En cuanto a la laguna que la
segunda informacién de Chaves, por su hijo Alvaro (La Plata, 1588. Arch. gen. de Ind.
P I, 5-39/19, designa como se lee en el texto, vacilamos en identificarla con la laguna
Grande o la de Ubay, de los mapas antiguos : denominacién ésta tanto mis vaga cuanto
que, segun el Vocabulario de la lengua chiquila publicado en la Bibliothéque linguistique

américaine, de Maisonneuve), la voz ubai significa simplemente laguna o « bafado».

(2) Archivo general de Indias. Carta del virrey Cafiete (publicada en Limites enire Peri

y Bolivia, t. 1X). Cf. el documento I del presente volumen.
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prioridad del supucsto descubrimiento de Ayolas, ademas del suyo
propio. Oponiéndose a estas vaguedades, Manso exhibia sencilla-
mente la provisién reciente del virrey de Lima, que le comisionaba
« para poblar el pedazo de lierra a las espaldas de la villa de la
Plata », que era precisamente ¢l ahora disputado. Realizadas varias
entrevislas enlre ambos capitanes, convinicron, después de violentos
altercados, en remitir la querclia al virrey, reconociéndose la auto-
ridad provisional de Manso sobre la gente y poblacién de la « Barran-
can, mientras Nufrio de Chaves, con su teniente Hernando de Sala-
zar, se dirigia a Lima. “stos salieron, con efecto, « por noviembre
de cinquenta ¢ nueve », llegando a Lima a principios del afio si-
guiente. De sus conferencias con el marqués de Cailete, que pare-
ce haber tratado a ambos capitanes con marcada benevolencia, ya
por sus prendas personales, ya en razon, segun se dice, de un leja-
no parentesco (1), resultd, en febrero de 1560, provisto goberna—
dor de Moxos el propio hijo del virrey, don Garcta de Mendoza y
Manrique, que lo era ya de Chile, por obra y gracia de su padre
(; oh triunfo del nepotismo !); después delo cual fueron designados
los capitanes Chaves y Salazar: el primero, para teniente de gober-

nador, y el segundo paraalguacil mayor de dichas provincias (2).

(1} No esta bien dilucidado el primazgo del virrey con las mujeres de Chaves y Sa-
lazar, que cran Mendoza por el padre y Manrique por el lado maternc. Don Andrés
Hurtado de Mendoza, marqués de Caiiete, tercer virrey del Pert, era casado con’dofia
Maria Manrique, hija del conde de Osorno (de ahi el nombre de la ciudad chilena, fundada.
por su nicto). El hijo y, treinta afios después, sucesor del virrey, a la sazon gobernador
de Chile y ahora por afladidura también de Moxos, habia sido casado en primeras nuk)—-
cias con dofia Teresa de Castro: y no ha faltado quien dijera que por Jo de Castro venia

el parentesco (*}.

(2) El nombramiento de Salazar esta fechado en Los Reyes, a 13 de febrero de 1560,
y el de Chaves a 15 del mismo mes y afio. Es completamente errénea la asercién de la
Argentina sobre que Salazar no fué a Lima, quedando en Grijotd como teniente de Cha-
ves — lo que ha dado pie a la historieta de Lozano (Historia, ITI, pag. 48}, acerca de los

manejos de Salazar, quien, en el intervalo, habria « grangeidese la aficién de la gente
J ’ ’ B e} be]

(") Informacién de N. de Chaves por su hijo (La Plata, 1575): « declaran varios testigos que
don Francisco de Mendoza (suegro de Chaves y Salazar) era deudo cercano del conde de

" Castro. »
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(iuando, a mediados de julio, los agraciados, bien en regla esta
vez, ¥ engrosada su compaiiia con alguna gente reclutada en Los
Reyes y Charcas, reaparecieron en el Guapay, fué para encontrar
al intratable Manso (el mal apellidado), con su compaiifa en orden
de batalla ¥ « las mechas encendidas ». Pero las cosas habia cam-
hiado : con sélo pregonarse las reales provisiones, cuyos inobe-
dientes eran tachados de rebeldes, cundid la alarma y el descon-
tento en las filas de Manso, a tal punto que algunos capitancs y no
pocos soldados (cntre fos primeros, sin duda, figuraria Garay) (1)
negironse a seguirle en la rebelién y pablico desacato. Sin pérdida
de liempo, Chaves y Salazar fueron en persona al campamento de
Manso, donde, después de desarmar ala guardia, le inlimaron ren-
dicion en nombre del rey. y le despacharon preso a Charcas. Al
poco liempo se escapod, segun se dijo, con la complicidad de un
alcalde (gscria « alcaide » ?); y habiendo vuelto a su asiento de
Nueva Rioja, en el Condorillo, renacid la discordia, aunque ya no
en forma de violentos atropellos, gracias al reciente escarmiento,
sino de veciprocas usurpaciones territoriales, con su séquito de
protestas y demandas. El virrey conde de Nieva tuvo que inter—
“venir varias veces, ya directamente, ya por medio de la Audiencia
de Charcas; hasta que en 1563 el propio regente Ramirez de Qui-
fiones, después de una excursion por el territorio, dirimié — teori-
camente — el litigio, fijando vagos limites a las respectivas gober-
naciones y atribuyendo una recompensa en dinero a ambos con-

quistadores, quienes, llamados a La Plata, juraron la paz perpetua.

de Manso y despacho a éste al Perda . La prision de Manso ocurrid, como se dice en ¢l

texto, a raiz de volver de Lima Chaves y Salazar, siendo obra de ambos capitancs.
y

(1) El mismo nos dice, en su carta al Rey (véanse los documentos XXV y XXViil)
que, después de entrar con Manso a la conquista de los Llanos, fué uno de los primeros
que poblaron a Santa Cruz con Nufric de Chaves. Cf. Informacién de servictos de Her-
nandarias de Saavedra (Arch. gen. de Ind., 1-6-47/10) : «entrd por capitan de una
compatia en la conquista de los Chiriguanas y llanos de los Tomacocis, adonde asento
Manso el pueblo de Santo Domingo de la Nueva Rioja y ayudé al general Nuflo de Chaves

cn la poblacién de Santa Cruz de la Sierra ».
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Pero la muerte fué la gran pacificadora: a mediados de 1564, ¢l
descuidado y temerario Manso, hallindose en su poblacion del Pa-
vapili, fué sorprendido una noche por los Chirignands, que le mata-
ron con su guarnicion de cuarenta hombres, no salvandose (segun Ia
formula invariable) «sino el que traxo la noticia a la Plata » (1).

intre tanto, sin desamparar su poblacion del vio Grande (cuya
custodia quedd a cargo de Hernando de Salazar), Nufrio de Chaves,
con la Lropa restante, que no bajaba entoneces de « ochenla com-
pafieros », proseguia hacla el nordeste la exploracién y conquista
de Ja comarca. Asi pacilico en gran parte la indiada gorgotogui
y chanés, « visitando, como dice en su mformacion, en conlorno
de cuarenta leguas hasta ochenta mu fuegos... » Estando a unas
cincuenta leguas al este de la Barranca, en una comarca de lagunas
y cortas serranfas, halld, segiin su propia descripeién (que los
sacesores no habian de ralificar), « un lugar cémodo, de grandes
labranzas y comidas frutales y pesquerias y cazas, en donde en
nombre de Su Mégestad y del ylustre Sefior don Garcia Manrique,
fundd la ciudad de Santa Cruz - de la Sierra, y encomendé los
naturales a noventa vezinos pobladores della... » (2). La fundacién
se efectud el 26 de febrero de 1561, v el 20 de abril siguiente el
repartimiento de naturales. »

Entre los pobladores encomenderos de la ciudad recién fundada,

figuraba Juan de Garay, quien, como regidor, formé parte del primer

(1) Hemos tratado el episodic, con referencias a los docamentos originales, en nues—
tras notas 138, 139 y 1ho de la Argentina (t. cit., pdg. 318-322). El limite poco pre—
ciso de las dos gobernaciones seria, plus minasve, el paralelo 20°, tangente a la curva
austral del Parapiti, correspondiendo a Chaves casi todo el norte, o sea el terriforio de
Chiquitos y Moxos, y a Manso la parte del sur, es decir el Chaco boliviano v el argen~
lino hasta el Bermejo. Manso nunca pisé los Llanos gue se extienden a una y otra

margen del Pilcomayo, y que todavia, en algunos mapas, suelen Hevar su nombre.

“(2) Es sabido que la antigua Santa Cruz se encontraba en la actual provincia de Chi-
quitos, cerca de la mision de San José, a unas cincuenta leguas al este de la ciudad
‘moderna 'y casi ‘en la misma latitud (coordenadas de la primera, segin d’Orbigny :
17°ho’ lat. S.'y 62°21/ long. O.P.; de la moderna, ‘seglin ‘la Geografia de Bolivia :

17°43/ 1at. y 65°28 long. O. P.) En tiempo de d’Or}‘)ignyl (Voyage, 11, pag. 627), estaba
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cabildo cruceiio (1). Gomo mas arriba lo insinuamos, hubo de in-
corporarse a los compafieros de Chaves, al preducirse la colision
con Manso. El mismo nos dice, en una de las cartas citadas, que
quedd establecido ocho afios en Santa Cruz, siendo asi que la
abandono para trasladarse a la Asuncion, en la segunda mitad
de 1568. Concurrid, pues, activamente, como uno de sus factores
importantes, al crecimiento organico de la vecieate poblacion —
no tan vegetativo, sin cmbargo, como por el escaso desarrollo pos-
terior pudiera presumirse. En ciertas instrucciones llevadas por
Salazar — para gestionar ante el virrey de Lima, en nombre del
gobierno y vecindario crucefio, la obtencién de mercedes y privi-
legios tendentes al progreso general, como hoy dirfamos —- se
ve reflejada la actividad nerviosa e impulsora del que. st no las

escribid personalmente. por lo menos las inspicd, dandonos la sen-

todavia visible Ja planta de la antigua poblacién, dividida en cnadras ¥ que « cubria casi
un kilémetro en lo ancho ». No subsistio sino 30 afios. La traslacién al sitio actual,
decidida desde 1575 *, sc efectud entre los afios de 1592 a 1595. El nombre conmemora
ala «Santa Gruz de la Sierra » extremefia, proxima a Trujillo, en la provincia de Céceres,

de donde Chaves cra natural.

(1) Por la relacidn de las encomiendas {Arch. gen. de Ind., 70-5-16), se comprueba
gue la terminacidn coci, tan frccuente en los nombres de aquellas parcialidades, ha de
significar grupo o familia, lo que explica su incesante repeticion en el empadronamicnto.
Es asi como en la encomicnda de Juan de Garay, que casi encabeza la lista, entre la del
escribano de gobernacion y la de Alvaro de Chaves, figuran las siguientes denomina-
ciones consonantes : « Tacuri, principal de chicocuir {arapecoci ; Sifioricibou, principales
de sucoycoc:t‘ ; Etcone cacha, principales de ynbiéoci, ele., etc.» Esta desinencia no figura
una sola vez en la Relacidn historial del padre Patricio Fernandez, y menos cn las enu-
meraciones de los viajeros modernos. Tampoco suininistran explicacion admisible los
vocabularios o gramaticas chiguitos, moxos, etc. Ello, por otra parte, no es sorpren-
dente : entre los barbaros, la materia lingiistica carece de fijeza como de extensién el
escaso vocabulario, sobre alterarse.con cada generacién, suele circunscribirse a- una aldea,
s’iny trascender a las vecinas, que guardan su dialecto propio. Dice el viajero Gastelnau
{Expédition dans UAmérique du sud, t. 111, pig. 222), cﬁya obra no ha sido apreciada en
o que vale, que entre los indios de’ Concepcidn (una de las misiones vecinas de San José).
0y6 hablar hasta siete lenguas diferentes, fucra de la comin de Chiquitos. Algo de esto

ocurria en Envopa con los patois regionales.

* Archivo general de Indias. Comisién dada a Zurita por el virrey Toledo para que traslade
la poblacién de Santa Cruz a los llanos de Grijotd. La Paz, 11 de mayo de 1575.
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sacion de una tentativa interrumpida. Son notables algunas conside-
ractones de dicha suplica, como reveladoras del cmpuje y vistas cla-
ras de los gohernantes. Como dijimos, {uéaquél un buen aprendiza-
je para el [uturo fundador de ciudades argentinas. La nota vibrante
y atrevida que alli trasciende, bien propia de su promotor, es la
aspiracion a la aulonomia, no £0lo en lo administralivo, sino tam-
bién en lo judicial (no funcionaba todavia la Audiencia de Char-
cas). Y por supuesto que si el creader de Santa Cruz tendia a inde—
pendizarse en lo posible de la tutela limeiia, ya tenia por consumada
su emancipacion del simulacro gubernativo que, desaparecido Irala,
quedara en la Asuncién: —-de que sélo se acordaba ya para esperar
con ansia el dia proximo de sacar de alli a su familia, y con ésta,
al mavor grupo social posible de parentela y gente calificada, como
laego lo intentd. Nos toca ahora asistir a un movimienlo absurdo,
preparado en la Asuncién, y destinado, sin calenlarlo ni preverlo
sus inconscientes (autores, a sccundar las miras separatistas de
Chaves — si la muerte tragica de éste, causando el natural reflujo.
no hubiera tenido por efecto restituir al Paraguay la mayor parte
de sus elementos disgregados, para luego, con el acceso de Garay
al escenario platense, orientar definitivamente estas provincias hacia

su manifiesto destino (r).

Vi
EL EXODO AL PERY

Los tres o cuatro primeros afios del « vicegobierno » de Vergara
se arrastraron estérilmente entre batidas policiales al Ghaco o al
Guaird — cuando no a las alteradas reducciones de la misma co-

marca asuncefia— y tentativas frustraneas, faltando navios y gen-

(1) Conviene observar que ese desapego de Chaves por la Asuncion fué compartido por

Garay, a quien se acusé de querer desamparar aquella ciudad para favorecer a Santa Fe.
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fe, para realizar las proyectadas poblaciones de San Francisco, en
la costa brasiledia, o de San Gabriel y Sancti Spiritus en ¢l Rio de
la Plata. No se menciona una iniciativa plausible del apocado man-
davin, quien, sometido a los tirones contrarios del obispo y los ofi-
ciales reales. miraba un triunfo en la inercia vesultante: ni ¢l mis—
mo ha podido sefialarla distindtamente en la inevitable informacion
de servicios (Arch. gen. de Ind., 1-4-12/17) v deméas documentos
suyos, tan pobres de subslancia como ricos en delacion v maledicen-
cla. Seis afios hacia que no se despachaba una ecmbarcacion a Bs—
pafia, como tammpoco de alld venia, no trascendiendo afucra, sino por
la via del Perd y Panami, ana que otra sefial de vida de estas po-
bres provincias, mas alejadas, por esta causa, de la corte y del mun-
do, que las del mismo Ghile. En vista precisamente del modo in-
cierto y tardio con que se efectuaban cstas raras comunicaciones,
que al parecer no sc mejoraran con el nuevo asiento de Chaves en
Sanla Gruz, pensdse en abrir un camino hasta Charcas por las mar-
genes del rio Pilcomayo (1), fundando upa poblacién a cuarenta o
cincuenta leguas de su desembocadura, o sea de la Asuncion.
Aquel proyecto, de que Vergara nunca fué partidario, se empezo
a discutir en el ayuntamiento de la Asuncion, el 6 de abril de 1562,
bajo la presidencia del ilustrisimo sefior obispo y con la modesta
asistencia del gobernador, produciéndose con tal motivo, por cada
uno de los presentes, sendos pareceres, que el escribano mayor
Martin de Orue ha conservado a la posteridad (apéndice de la citada
carta del Gabildo). Para no dilapidar este tesoro, limitémonos por

ahora a consignar que la opinién general se manifesté en favor de

{1) No sc ha de confundir este proyecto con el de la navegacién de dicho rio. Sélo
se trataba por entonces de abreviar el camino, siguiendo la hipotenusa en vez de los dos
lados del d4ngulo casi recto : Asuncién, Xarayes, Charcas. En longitud el trayecto sc
reducia a poco mas de los dos tercios (como 2 : \/5) faltaba experimenfar en tiempo v
trabajo lo que importara la substitucion de la via fluvial hasta los Xarayes, por el ca-
mino del Chaco hasta el paralelo 22°. Este proyecto, que no se puede, a primera vista,
calificar de irracional, se defendia con argumentos como el siguiente : « Se ayudara

mucho la facilidad de! camina por estar como estamos leste veste con la Plata v Potosi ! »
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la jornada al Pilcomayo (o al Araguay, como casi stempre se lo lla-
ma), en nimere de « clent espafioles v quarenta mancebos hijos de
espafioles », al mando del gobernador. Este manifesté por escrito
su decidida adhesion a lo resuelto, — sin perjuicio de contestar, en
octubre del mismo afio, a una interpelacion de dicho Cabildo, que
nada sc habia hecho en tal sentido, duvante los meses pasados, por
cierta sublevacion de los guaicuris, v que tampoco se haria mas en
los meses venideros, « por eslar siempre la puerta abierla para que
los indios carios y otros intenten cosas mayores y peores... » Ante
la insistencia enérgica del obispo y sus acélitos, se ordend y prego-
no que la expedicion hubicra de realizarse « para el dia de San Mar-
tin (11 de noviembre) primero que venia », reduciéndose a selenta
el nimero de los espaiioles expedicionarios, pero mandados esta
vez, no por Yergara, sino por su hermano Diaz Melgarcjo — lo que
restablecia ¢l cquilibrio: « y ansimismo sc proyve y defiende que
ninguna persona perturbe ni conlradiga el dicho viaje y jornada
que ansi esta acordado y delerminado (x)... so pena de treynta dias
de prision y quinientas cuilas de moneda corriente (2)... »

Asi las cosas, se recibieron por la via de Itatin cartas de Nufrio
de Chaves, en que tal se pintaban las facilidades del camino abierto
y las condiciones de Santa Cruz, que se entr6 de nuevo a vacilar,
prevaleciendo al fin la idea de una entrada del obispo La Torre y el
factor Dorantes por el rio Paraguay, con sélo treinta espafioles y
los mancebos que quisieran ir. Habiase fijado como fecha algo vaga
de la partida, « pasado el dia de los Reyes». firméndolo de sus
nombres Petrus epicospus, Francisco de Vergara, Felipe Gaceres y
el dicho Pedro Dorantes — ante el escribano Martio de Orue. Y la

(1) Subrayamos los sinonimos superfluos para sefialar una vez mis al lector esta pe-
culiaridad de la frase espafiola, que hace recordar (et pour cause !) al paralelismo semitico.
Y no es que esto sea tinicamente achaque de Jeguleyo : asi escribian y aun escriben casi
todos, conservando como un rasgo de la raza esa redundancia oratoria, enemiga de la
nerviosa precision.

2) Véasc en este misino volumen, pagina cxii, nuestra nola sobre la moneda corriente.
3 i [
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cosa esta vez resultd clerla... a medias: pues en febrevo de 1563,
salid efectivamente, Paraguay arriba, lareducida expedicion, con ¢
factor Dorantes y ; doble ganancia! el capitin Cristobal de Saave-
dra (marido de Mencia Calderdn, la hija menor de Juan Sanabria),
en substitucion de Pefrus episcopus, que, pensandolo mejor, prefi-
rio quedarse. Era el objeto oficial de Ia jornada vendir homenaje a
la flamante autoridad de Charcas ¢ interesarla por la suerte de estas
provincias, pero se queria tambicén averiguar lo de Santa Cruz —
v, por lin, quizd mas que el resto, movia a Dorantes, gran minero
ante el Eterno, el desco de hacer ensayar en Polosi ciertas piedras
o supuestos metales de oro, plata y cobre, provemenies del Guaira
y del lguazd. Todo se frustro por una gran crecida del rio Paraguay
que impidio a la caravana pasar de Itatin. En presencia de esta di-
ficultad, Dorantes procurd unindio « bagmano » (1), bastante atre-
vido para cruzar en canoa aquel lago con impetu torrencial, que a
la sazon anegaba la tierra « en més de veinte leguas de latitud » ; y
hallado, le confio, ademas de una carta para Nufrio de Chaves, al-
gunos despachos para la real chancilleria. Mientras el factor que-
daba alli, en espera, ya de una menguante de las aguas, ya de una
contestacion, Saavedra retrocedia en julio, con la mayor parte de la
gente, a las poblaciones encomendadas de la comarca, desde donde
habifa de regresar a la Asuncion (2). La contestacién que Dorantes
aguardaba, la trajo el mismo Chaves, quien, a fines de octubre, se

apareci6 por el puerto de Itatin, con su cufiado Diego de Mendoza

(1) Tal es la mejor grafia, no « baqueano », como suele escribirse aqui y en otras
partes, por un refinamiento cursi tan aceptable como lo de peano, cambeo, ete. El origen
americano del vocablo no estd demostrado: pero, careciende por ahora de prueba irre-~
fragable para establecer su filiacién europea, me limito a indicar al lector el articulo
correspondiente del Diccionario etimoldgico, de Lenz, y la nota 822 de Cuervo {Apunia-
ciones, b* edic., pdg. 572), que contienen las principales referencias en apoyo de la tesis

americana.

(2) Dorantes ha condensado este episodio en la pregunta XIV de su informacién de
servicios .(Arch. gen. de Ind., 74-4-27) y en forma tan revesada, que mas vale pres-

cindir de ella y atenerse a la clara y concisa carta dei Cabildo.

ANALES DE LA BIBLIOTEGL. — T. X 9
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y diez o doce compafieros mas (1), entre los cuales incluimos a
Juan de Garay, por las razones que se darin méas adelante. De ca-
mino para la Asuncion, donde estaba todavia su familia, Chaves se
detuvo algin tiempo entre los Itatines, acordando con los indios
principales la traslacion de aquellas tribus a la otra banda del Pa-
ragnay — proyecto quc a su vuelta realizo. Por fin, en febrero de

1564, se reunid con su mujer e hijos después de una auscncia de
siete afios.

Chaves contaba en la Asuncién no pocos enemigos : a los restan-
tes partidarios de Abreu, el injusto ejecutor de Mendoza, cuyo cas-
tigo él persiguid en desagravio de la familia, unianse los desertores
de la altima jornada a los Xarayes, que coloreaban con lo de Santa
Cruz su encubierta animosidad. Gon unos y otros hacia liga Ortiz
de Vergara, probablemente azuzados sus rencores personales por
resentimientos femeniles, entre la orgullosa descendencia de Men-
doza y Manrique y la encumbrada mestiza, mujer e hija de gober-

nadores (2). Pero, ademas de las calurosas recomendaciones que de

(1) Para cruzar el desbordado Paraguay no habia vacilado Chaves en valerse de los
mismos riberefios a quienes anles castigara, rasgo de audacia que la carta del Gabildo
no deja de sefialar : « diciendo que los guaxarapos le habian pasado con sus canoas : caso

de mucha ventura y atrevimiento que fué poperse en las manos de los enemigos ».

(2) Dicho sea ello sin exagerarnos el carifio o la consideracién que el tal Vergara le
guardaba a su mujer. Hé aqui lo que é1 mismo declara ¢ incita a otros a confirmar,
con una inconsciencia absoluta de su ruindad, en su probhanza (Arch. gen. de Ind,,
P I, h-12f17 . publicada en Coleccién B. Garay, t. I, pAg. 468) : « Iten si saben que
porque el dicho Francisco de Vergara decia que era muy hien electo el capitan Diego
de Abrego...‘ le prendierdn a el y a otros amigos suyos y le quisieron matar aquella
noche, y Francisco de la Rada, clérigo, le avisé de ello y le dixo que no podia escapar
si no se casara con una hija del capitan Domingo de Irala que a la sazon mandava la
tierra, y ansi compelido y apremiado, por escapar la vida se caso con su hija y ansi le sol-
taron : digan lo que saben...» ! Cuando asi se exhibia candorosamente el tal Vergara ante
la‘Audiencia de Charcas *, no sélo vivia ain su mujer al lado de sus hijos, sino que
él era todavia gobernador, si bien in partibus. Evidentemente esos hidalgos se formaban

de la bhidalguia uuna idea que nos cuesta mucho comprender.

* Buo la Coleccién de Garay esta probanza estd fechada en la Asancién, aiic de 1567 (por La
Plata). De estas trocatintas, con que queda falsificado el documento histérico, estén llenas, no
solo dicha coleccidn, sino las de Medina, Dominguez (Arch. de la Asuncién), etc.
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la Plata y Lima traia, era tal el prestigio personal de Chaves, com-
parado con cl escasisimo de Vergara fuera de su circulo famihiar,
que, segan confesion del Cabildo, el rebelde « fué muy bien recibi-
do ». Como a los pocos dias cayo enfermo, y de lanta gravedad que
« estuvo a punto de morir ». Fué después de restablecido, cuando de-
clard al gobierno las causas de sn venida, expoeniendo las condieio-
nes de Santa Cruz, que la hacian preferible a cualquicr poblacion
fundada en los Narayes, y cocareciendo la conveniencia de realizar
por alli Ia proyectada jornada a Charcas. El Gabildo se declard con-
veneido, y del propio modo la opinidn cast unanime : en lal forma
(ue, como dijimoes, la expedicion fué tomando el caridcter de nn éxo-
do que, a no contenerse, amenazaba dejar a la Asuncion sin genie.

Al decir de Ruy Diaz de Guznan (Argentina, 111, cap. XI),
contribuyd no poco al buen éxito de Chaves, el haberse celebrado a
la sazdn el matrimonio de su cufiade Diego de Mendoza con una
sobrina del influyente obispo. Por mas que nada digan de otro he-
cho anilogo las crénicas ni los archivos, hay razones muy plausi-
bles, aunque puramente inductivas, para admitir que también hubo
de realizarse alli, por el mismo ticmpo, el matrimonio de Garay
con Isabel Becerra, cuiiada de Diaz Melgarejo — cuya tragedia
conyugal hubo de ocurrir poco tiempo después (1). El argumento

mas decisivo en favor de esta conjetura, puramente nuestra, con-

siste — y no es poco — en que parece imposible asignar al dicho

casamiento otro lugar y época, como en breves palabras es facil es-
tablecerlo. Dice Garay en su carta al rey (p. 161 de este volumen),
y ello esta confirmado por otros documentos, que en 1568 se trasla-

do6 de Santa Cruz a la Asuncién « con su mujer e hijos », dato que

(1) Argentina, lugar citadoe (pag. 204 de la edic. de los VAnales) : « En cuyo tiempo
asimismo sucedid que el capitan Ruy Diaz maté debajo de asechunzas al Padre Hernan
(Fernandez) Carrillo con su mujer Dofia Elvira Becerra, de que resulté doblado senti-
miento al gobernador... » EI cronista, sobrino de Vergara y ya adolescente a la sazon,
merece confianza en este asunto de familia. Ilemos comentado el hecho cn la nota 145

de dicha edicién, a que remitimos al lector.
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supone algunos afios de matrimonio, por lo menos tres o cuatro.
Ahora bien : entre los afios 62 y 65 (Hmite asignable al casamien-
to), Garay habité seguramente Santa Cruz, donde estaba avecindado
y tenia su encomicnda, con el inico parénlesis posible del viaje ala
Asuncion, en 1564, en que pudo acompaiiar a Chaves. Por otra par-
te, debe tenerse por absurda la hipétesis de que Isabel Becerra, mas
andariega que « Angélica» (1), hubiese dejado la Asuneién, con o sin
su madre, al solo objeto de pascar su solteria por aquellos desiertos,
‘desnudos de todo recurso y sélo abundantes en peligros y privacio-
nes ; consta, ademas, que en dicho intervalo no salié de la Asuncién
ninguna olra caravana que la del 64. No seria materialmente im-
posible, aunque si muy inverosimil, que la inocente Isabel, todavia
soltera, formase parte de ésta ; pero, preguntamos ¢ con qué cardc-
ter, y a qué fin — fuera de gue las fechas se estrecharfan hasta
caber dificilmente en ellas los « varios hijos » nacidos en Santa
Cruz? Por el contrario, todo se allana y explica sin esfucrzo con
admitir — no hay suposicion mas natural — que entre los com-
pafieros venidos con Chaves, figuraba Garay ; y que éste, durante
su estancia de ocho meses en la Asuncion, se enamoro de la que 1ba
a ser su mujer, casandose alli, acaso el mismo dia que su amigo
Mendoza, para regresar todos juntos a Santa Cruz.

Sea como fuere, después de invertirse la mitad del afio en los
preparativos, quedo lista la armada, empezando a salir la gente,
Paraguay arriba, a mediados de octubre (2). Formaban parte de
la expedicion : el gobernador con los oficiales reales y el procurador
(Gomez Maldonado ; el obispo y siete u ocho clérigos o frailes; los
principales capitanes y vecinos, en nimero de cuarenta y tantos,
algunos de ellos con sus mujeres e hijos. Iban ademas hasta dos-

cientos soldados y pobladores espafioles o hijos de la fierra, mas de

(1) Quijote, segunda parte, capitulo 1.
(2) Sobre esta fecha, véase nuestra discusion cn la nota 148 a la Argentina (lugar

citado, pag. 330).
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mil indios encomendados (fucra de los dos o tres mul Halines que
s¢ levantarian de paso); « mas de setecientos caballos e yeguas »,
parte de todo cllo por licrra hasta el Mbotetey, el vesto cmbarcado
con los pertrechos y bastimentos, en dieciocho navios y gran nu-
mero de canoas (1). Respeeto del movil a gue los més de los emi-
grantes obedecian, puede creerse gne fuese el mismo desco de ver
tierras nucvas y probar fortuna, que les trajera a Indias. En cuanto a
los impulsores, apenas sc necesita decir que el interés primordial
de Chaves (aparte la traslacién de su familia) se cifraba cn los ele-
mentos de poblacion, hidalga o plebeya, con que enrigquecia a su
provincia ; el obispo y sus clérigos, probablemente desamorados de
esla evangélica pobreza, iban, segin el cabildo, « al parecer como
para no volver nids » ; el anhelo, apenas disimulado, de los oficiales
reales, era solicitar de la audiencia ¢ del virrey el nombramiento
de un gobernador influyente y rico, capaz de hacer adelantar la
Lierra, en substitucion de este pobre hombre a quien ya tenian in
petto desahuciado; — el cual, s6lo de todos, realizaba mal su grado
y sin proposito, un viaje resuelto por su enemigo, cuyo viejo ren—
cor se hacia mas visible al paso que se penetraba en sus dominios.

Cruzado el Paraguay en frente de Itatin, cayas naciones se le in-
corporaron, Chaves acab6 de despojar ostensiblemente a Vergara de
toda auloridad sobre la gente. A poco, y después de dejar estable-
cidos aquellos indios en la regién entremedias al Paraguay y Santa
Cruz, se adelant6 a esta ciudad con un grupo de allegados y algunas

familias asuncefias, vendimiando de paso cuantos viveres y recur-

(1) La Argentina, como siempre, exagera los datos numéricos. La carta del Cabildo
tiende a reducirlos demasiado, entrando en confradiccién con las cifras de la Audiencia
y su propio computo de los espaiioles que quedaron en la Asuncién, los cuales no fueron
més de « dozientos e ochenta hombres, los ochenta tofalmente ynhutiles por diversas enfer-
medades e decrepita vejez ». Respecto de la salida de la expedicién, al fin de dicha carta,
fechada a 26 de octubre de 1564, se dice que « por todo el Testo del presente mes de
octubre acabara de salir desta ¢ibdad toda la armada y gente que va a Santa Cruz de la
Sierra y a los reinos del Peru, quedando en el gobierno... por ausencia del gobernador
hasta tanto que buelva o en qualquier tiempo V. A. provea lo que fuere servido, el ca-

pitan Iohan de Ortega »:
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sos brindaba la comarca, sin mayor preocupacion de los que venian
atras ; los cuales, entre mil penurias, consiguieron arrastrarse hasta
la poblacién, donde entraron en mayo de 1565, hallindola muy
poco mas socorrida que el desprovisto camino. Allf se eclipsd Nu-
frio de Chaves, actuando solo el alguacil mayor Herndn de Salazar,
quien, bajo varios pretextos, impidid al gobernador y principales
peregrinos dirigirse a la Plata ; pasado un mes, se recibib una pro-
vision de la audiencia que les intimaba no pasar adelante hasta se-
gundo aviso. La detencioén se prolongéd por mas de un afio. A me-
diados de 1566, llegd la solicitada licencia. Provistos de baquianos
v avios, que Salazar les facilitd, salieron para Charcas ¢l goberna-
dor, el obispo, los oficiales reales y una comitiva de cincuenta o mas
asuncefios. El penoso viaje por desiertos y serranias durd dos meses.
sufriendo la caravana, sobre las fatigas y penurias de la ruda trave-
sta, frecucnles acometidas de los chirignanas. A

Ya puesto en La Plata, ¢l deplorable gobernador, que ni de nombre
lo era ya, vidse de nuevo impedido de seguir viaje a Lima, teniendo
que comparecer ante la audiencia para responder a los innumerables
cargos administrativos, personales y hasta ajenos (como ser la trage-
~diadesu hermano Melgarejo), contra él formulados por el procurador
Maldonado, a instigacion de Felipe de Caceres y otros compaifieros
de viaje. Que la jurisdiccion de la audiencia de Charcas no se ex—
tendia al Paraguay, era ya nocién vuigar en los estrados peruanos :
el mismo regente Ramirez, en su carta al rey, escrita por esos dias,
lo hacia notar, — precisamente al anunciar la llegada del obispo del
Rio de la Plata, procurador, oficiales, etc., « venidos a pedir gobier-
no y socorro creyendo que caian en el distrito de esta audiencia » (1).
Lo que no habia de ser obstacuilo, supuesto el espiritu invasor de la
audiencia, para que avocase luego el asunto y, después de ocho o diez

meses de molestias al presunto reo, — que sobre todo lo era de in-

(1) Archivo general de Indias, 74-4-1. O. Carta a 8. M. del presidente de la Audien-

cia de Charcas, licenciado Ramiréz. La Plata, 10 de noviembre de 1506.
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capacidad, — dictase un auto absurdo ¢ irrisorio, disponiendo qué
el culpado de ayer « volviese otra vez a la gobernacion del Rio de la
Plata con cargo de levanlar aqui cien hombres bien armados (a su
costa) para que puedan pasar sin ser ofendidos por los chirignanis
hasta que el capitin Juan Ortiz de Carate o otra persona que su
majestad fucre servido nombrar vaya a gobernar... !'» (1). Ello no
era sino prurito de entremeterse y aparccer distribuyendo goberna-
ciones : el palo de ciego remataba en garrotazo al alre, pues a la
sazon cstaba ya resuello en Lima, no sélo el nombramiento ad re—
fcrena’cun del gobernador, sino también el de su teniente, quien
i colmo de desgracia para Vergara! resullaba ser su enemigo mor-
tal (2).

En presencia del desquicio administralivo que aquellas andanzas
paraguayas revelaban, el licenciado Castro, a la sazén gobernador
del Pert (3), habia resuelto intervenir, designando para el gobierno

condicional del Rio de la Plata (pucs no se reconocia las facultades

(r) Ibid. P* 1-h-12[17. Aufo de la Audiencia de Charcas. La Plata, 27 de mayo
de 1567.

~ (2) Subsisten documentos reveladores de Jas intrigas que en torno del asunto se urdian.
En la misma fudiencia las opiniones o los intereses se dividian. En favor de Vergara apa-
rentaba estar el oidor Matienzo, quien, en una carta al rey, fechada en La Plata, 20 de
julio de 1567 (Arch. gen. de Ind., 74-4-1-0) concluia diciendo que Vergara mo sc
queria desistir del cargo : « hasta que yo le hablé sobrelio, y el me dixo que proveyén-
lose una persona candalosa que pudiese enviar geunte desde Espafia para el socorro de
la tierra y-enbiando por aca la fal persona un teniente que fuese desta fierra del Pera
y no de los que vinieron con el, ¢l se desistiria y yria por su soldado porque tenia en
mas el bien de aquella tierra quel provecho de la gobernacion... yo se lo escrivi asy al
icenciado Castro el qual lo traté con Juan Ortiz de Carate... Acertaron a enviar por
teniente hombre (Caceres) que era enemigo capital de Vergara, por lo gual el no quiso

yr con el : va ante V. M...»

(3) Después del asesinato del conde de Nieva, fué designado para sucederle, con titulo
le gobernador y retencién de su plaza en el Gonsejo de Indias, el licenciado Lope Garcia
le Castro, que hizo su entrada en Lima el 22 de septiembre de 1564. Durante su admi-
ristracién de cinco afios (cesd en moviembre de 1569), dieté providencias generalmente
wertadas y tendentes al hien comiin — entre las cuales merecen, sin duda, mencion es—
recial sus esfuerzos para mejorar la justicia, reprimiendo los abusos de las audiencias.
Mas adelante nos referiremos a la visita, que en 1573 efectué a la Audiencia de Charcas,

y de la que l'gsu]té el castigo ejemplar de su regente y algunos oidores.
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gue lan alegremenle se arrogaban los de Gharcas) a an sujelo de
antecedentes y posicion, que no fuera del pais, vale decir, extraiio a
todas las rencillas y miserias lugareilas. La eleccion, que recayo cn
Juan Ortiz de Zarate, no fué del todo espontinea : ¢ste le habia sido
designado por algunos de los peregrinantes asuncefios, recién lle-
gados a Lima, especialmente por ¢l factor Doranles, quien, meses
antes, le habia escrito desde Charcas, recomendindole nombrase
para el Rio de la Plata a un gobernador de influencia y foriuna,
agregando | sutileza cosida con hilo blanco! que « el portador de
ésta serfa Ortiz de Zarale . Sea como (uera, el nombramiento se
extendio el 20 de febrero de 1567 ; y debe concederse que el desig-
nado (prescindiendo de sus aptitudes gubernativas, que nadie, y
menos ¢l mismo, podia aquilatar), parecia corresponder, lanto por
su pasado de conquistador como por su presente de vecino acau-
dalado, a las exigencias o anhelos de sus futuros stbditos.

Algo hemos tocado ya de su parentesco probable con los Zarates
de Lima, también naturales de Orduifia o sus cercanias : recorda-
mos el hecho porque, sin duda, hubieron de facilitarse méas tarde
las relaciones oficiales de Ortiz con Garay, gracias a las personales
que probablemente se iniciaran en la casa misma del oidor (1).
Juan Ortiz de Zarate, que pertenecia al tronco sefiorial de la fami-
lia (2), vino al Pert el afio de 1534, en la armada de Hernando Piza-
rro. Sirvi6 en general la causa de los hermanos, tomando parte, en-
tre otras campaifias, en la de 1536 y afios siguientes contra el inca
sublevado Manco Yupanqui (3). Hallabase en el aposento del gran

marqués cuando acometieron a éste los conjurados almagristas; y es

(1) Databan, en tedo caso, de Potosi y del afio Go, segtin se desprende de una decla-

racién prestada por Garay. (Véase documento XXX).
-(2) Loéexz pr Haro, Nobiliario genealégico, tomo 11, pigina 311,

-(3) Este heredero reconocido de la monarquia peruana, después de varias fortunas que
alguna vez pusieron a prueba la resistencia espafiola, murié asesinado en 1544 por un
capitdn Gomez Pérez, pero en circunstancias que Lopez Gomara, Garcilaso -y oftro refieren
de modo muy distinto. Pudicra ser que una hija de éste fuera la Leonor Yupanqui,

madre de Juana de Zarate, cuva corta vida y largo pleito més adelante estudiaremos.
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version oficial (véase nuestro documento VIII) admitida por Herre-
ra, que « por defender su persona [de Pizarro| sahoé herido ». Pero,
durante los disturbios de Gonzalo se mantuvo fiel a la causa del rey,
asi bajo cl gobierno de Blasco Nufiez Vela, como después, con el
presidente La Gasca. Asistio alos principales combales de la guerra
civil 1 en el Cuzco recibié un arcabuzazo, de que, segin decia, que-
d6 vaanco ; salié heride otra vez en Guarina, peleando a la cabeza
de una compaiia de caballos; de igual modo, y siempre bajo la
bandera real, hizo las ultimas campaiias contra Hernandez Girdn,
que terminaron, el 8 de oclubre de 1b54, con la destruccion del
ejéreito rebelde en el campo de Pucard (1).

Enltre tanto, Zarale no descuidaba sus intereses maleriales, como
que algunas de sus fucnles més proficnas manaban de los tras-
tornos civiles, en forma de repartimientos vacos, encomiendas subs-
tituidas y otras mancras de expoliacidn a los vencidos. Habian acu-
dido de Espaiia, a juntarse con él; varios miembros de su familia,
Mendietas y Zarates, su hermano Diego, primos y sobrinos en
cantidad : gente emprendedora en su mayor parte, y que logré im-
portante posicion en los Charcas, acamulando estancias y ganados,
chacras y fincas urbanas, ingenios y molinos en toda la provincia,
minas en Porco y Potosi. Tenemos mencionada la veta Mendieta,
una de las mas ricas del famosisimo cerro : de ella poseia la mayor
parte Juan Ortiz, ademas de otras, propias o arrendadas. Por el
gran repartimiento perpétuo de Yamparaes habia ofrecido 120.000
pesos ensayados, a cuya cuenta enlregd 60.000, que le fueron
devueltos por las cajas, no habiéndose aprobado por el Consejo de

Indias la concesion (2). Aunque todo ello no representara una for-

(1) La carrera militar de Ortiz de Zérate se halla resamida en el preambulo de la
provisién real que le confiere el titulo de Adelantado (documento VIII, pigina 33 del
presente volumen) ; y por supuesto.que no debe darse entero crédito a esos testimonios
de cancilleria, cuya forma, una vez acordado el fondo, se ajustaba mis o menos a la ex—

posicion del interesado.

{2) En un expediente citado en la pigina 11, nota, de este volumen (pleito de Torres

de Vera contra Orliz y Centeno), se encuentran curiosos pormenores acerca de la es-
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tuna muy sélida ni sancada, no es dudoso que correspondia a una
situacion considerable, satisfaciendo asi Ortiz de Zarate los dos
primeros requisilos que nuestros asuncefios reputaban deseables
en su futuro gobernador. ¢ Poseeria, ademas, ¢l candidato de Do-
rantes y consortes, las condiciones personales de icligencia y
carhcter, que las grandes empresas requieren, y pesan mucho mas
que aquellas otras, exteriores o subalternas, en la balanza del éxito?
Sin incurrir en el crilerio harto estrecho, que midiera los actos pu-
blicos de los hombres por el solo cartabdon de sus resultados, olvi-
dando cudnto influyen en éstos las circunstancias, no parece que
en presencia del desacierto organizador y de la inercia gubernati-
va, con que Zarate desempefié su cometido, como a su ticmpo lo
veremos, haya lagar para otra respucsla que la negativa.

Sea como fuere, los votos de los asuncefios — ranae reqgem pe-
tentes — fueron cumplidos. Cediendo, mis quizis a sus propias pre-
ferencias que a las indicaciones del obispo y dc los oliciales reales,

que se habian transportado a Los Reyes, el presidente Lope de

Castro, con fecha del 20 de febrero de 1567, — vy en virtud de una
cédula dudosamente aplicable al Rio de la Plata, — nombré, como
dijimos, a dicho Ortiz de Zarate gobernador de estas provincias,
con cargo de ir a recabar la indispensable confirmacion del sobe-
rano. El nombrado se comprometia a « meter por el mar del norte
quatro cientos o quinientos hombres de guerra a su costa (gas-
tando en ello y en los navios hasta 20.000 ducados) e anst mismo
metera por la provincia de CGharcas, donde tiene su casa e vecindad
_quatro mill cavezas de bacas, quatro mill ovejas de Castilla... e
otros ganados » (1). En atencién a los gastos que la empresa iba
a exigir en Espaiia, y a lo urgente que era disponer la vuelta al

Paraguay de la gente que habia venido con el gobernador Vergara

parcida fortuna de Zarate, con vistas interesantes sobre el money-making colonial. Sélo
en Potosi poseia siete u ocho casas, que alli se describen con su pintoresca ubica-
cién.

(1) Véase en este volumen el documento I, pagina 3.
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y se hallaba tedavia en Charcas o Santa Cruz, el nombrado recibio
de la real hacienda ia cantidad de 12.000 pesos, a Litulo de prés-
tamo reembolsable a los ocho afios, y que debia invertirse en avios,
compra de armas y deméis expensas ocasionados por dicho regreso
a la Asunciéon. Cobrarvon la libranza (los b/6 en barras de plata
enlregadas por la caja de Potosi), {irmando los correspondientes
recibos y obligaciones, los apoderados de Ortiz, que lo eran su her-
mano Diego de Mendieta y su primo don Hernando de Zarate (v).
Entre tanto, el flamante gobernador aprestaba su viaje a lispaiia,
que realizé a fines de dicho ano, después de nombrar como teniente
suyo a Felipe de Gaceres y sefialarle a Juan de Garay como un
buen colaborador de su gobicrno.

Si la designacion del gobernador titular [ué acogida con general
aplauso por los interesados, no asi la del substilulo, que tuvo
adversa, desde luego, la opinion del obispo y sus partidarios, revi-
viendo con esta ocasion cierto rancio anlagonismo, al que las fun-
ciones administrativas iban a suministrar nuevo y mas activo fo—
mento. Organizdse, no obstante, sin tropiezo el regreso comin a
Chuquisaca para recoger a la gente asuncefia que, regularmente
armada y aviada, rehizo la penosa ruta de Santa Cruz, adonde lle-
garia a principios del aiio 68. Los expedicionari-os fueron bien reci-
bidos por Nufrio de Chaves, quien, en cambio de los elementos
facilitados, no dejd, al parecer, de aprovechar en algo la parada,
sonsacando, « con buena mafia », segtn lo insinua el factor y tes-
tigo Dorantes (2), no pocos menestrales espafioles que alli venian

y que, seducidos por mejores ofrecimientos, quedaron en la provin-

(1) A los diez aflos, después de fallecido el adelantado, para pagar esta deuda, todavia
pendiente, se saco a remate la chacra de Cucuri, hablendo manifestado dofia Juana, la
hija y heredera de Ortiz, que preferia enajenar ‘esa finca o las casas de Potosi, con tal
de conservar intactos sus minas y repartimientos. Véase el documento 11 y la nota

de la pigina 11.

(2) Archivo general de Indias, 74-4-27 O. Carta del factor Pedro Dorantes al Consejo
de Indias. Asancién, 13 de abril de 1573. Aunque muy revesada y bastante murmura-

dora, conliene datos interesantes.
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acaso sin

cia : entre éstas pérdidas profesionales, la mas sentida
razom — fué la de clerfo minero Francisco Muiiiz (o Mufioz, segiun
Qtros), contratado en los Charcas, el cual, despachado por Nufrio a
ciertos cateos, no volviéo més. El 2 de febrero de 1568, Caceres, ¢n
nombre de Zéarate, habfa dado su poder y comisién a Juan de
Garay para que pudiera « llevar la gente a las provincias del Pa-
raguay e ir por capitan dellos y mandallos y gobernallos como yo
mismo... » {1). Contribuirfa, sin dunda, estc valioso concurso, para
(que acabara dc organizarse con relativa celeridad cl viaje de regre-
so. Salid, pues, de Santa Gruz, a mediados de dicho afio, la carava-
na de ciento y tanlas personas, entre espafioles y criollos, con una
vanguardia de cuarenta soldados al mando efectivo del capitan Ga-
ray (¢l mismo nos dice que iba de mudanza, con « su casa, suegra,
mujer e hijos »), dirigiéndose al Paraguay por el camino de los Ita-
tines. Nufrio de Chaves, con una escolta de diez o doce hombres,
quiso acompailar a sus huéspedes hasta csta poblacién de colonos
amigos, fundada por él a mitad camino de los Narayes: fué alli
donde ocurrié la catastrofe, en circunstancias mal conocidas y que,
consultados los raros documentos contemporaneos utilizables, puede
verosimilmente resumirse cormio sigue (2).

Al separarse de la comitiva, en el territorio de los Itatines, Nufrio
de Chaves se dirigio a las rancherias de un indio principal, a quien
llama Buerteny un testigo de la informacion, y antiguo vecino de
Santa Cruz. Alli mandé Hlamar a los caciques de las cercanias para
exhortarles al mejor cuamplimiento de sus deberes. Eran, los mas
de ellos, amigos o compadres suyos, y tan poco recelo tenia que los

recibio solo, sentado en una hamaca y « quitada la celada para re-

(1) Documento TV, pagina 13 de este volumen.

(2) Para este episodio las pocas fuentes histéricas son: la carta citada de Pedro Do-
rantes, la Relacidn de Vergara y la informacién de los servicios de Chaves por su hijo
Alvaro (La Plata, 1588). Las cartas de la Audiencia de Charcas no contienén sino ecos
lejanos de la catastrofe. Y por supuesto que en los mismos documentos citados abundan

fas inexactitudes y contradicciones.
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frescarse », quedando aluera su desprevenida escolta. Segun clertas
referencias, Chaves estuvo reprendicndo duramente y con amenazas
a uno de los presenles; otros contaron a Vergara que enire los
indios, acudidos al llamado del gobernador, se hallabauno a quien
éste habia castigado semanas antes por algdn delito o desorden...

Concuerdan todos los relatos en que Chaves fué acometido por
detras (es sabido que el domador no puede, sin peligro mortal.
dar la espalda a sus fieras : necesila tenerlas de frente v no dejar
un segundo de imponcrles respeto con su mirada) : ¢l indio re-
sentido, o cualquier otro, se deslizd en un rincédn del rancho y,
arrastrandose sin ser visto hasla el confiado jefe, le descargd
en el craneo su porra o macana con tal fucrza que «le hundié
la mollera y el general cayé rouerto de su hamaca al suclo».
En pocos minutos centenares de salvajes, cebados por esta pri-
mera sangre, aniquilaron a los desprevenidos soldados de la par-
tida, no escapindose con vida, refiere Dorantes, sino un « man—
cebo », que al dia siguiente alcanzé con la ligubre noticia a los
asuncefios. Guzman, que pudo recoger directamente la tradicién,
no se aparta mucho del relato anlerior, si bien termina diciendo
que « no escapd mas de un trompeta llamado Alejandro, que tuvo
diligencia de poder subir en su caballo y con algunas heridas que
le dieron... fué a dar aviso de lo sucedido a don Diego de Men-
doza... » (1) Ambas versiones se concilian, en la hipdtesis de una
matanza general (contradicha por algunas declaraciones), admi-
tiéndose que fueran dos los sobrevivientes, uno de los cuales pudo
refugiarse en Santa Cruz, mientras el otro se reunia a la caravana..

Asi perecio obscuramente Nufrio de Chaves, en forma y circuns-
tancias harto parecidas a las que, poco antes, sefialaron el fin de su
rival Andrés Manso, lo mismo que, afios mas tarde, el de su amigo

y émulo en el Rio de la Plata. El fundador de la primera Santa

(1) Avrgenling, libro III, capitulo XIIX (Anales, t. 1X, pig. 213). Escribe Guzmin
que el asesino se Jlamaba « Porrilla » : si existié el apodo, seria sin duda posterior v

debido precisamente a la referida « hazafia ».
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Cruz juntaba, como en su accidentada carrera lo demostré, las par-
tes mas esenciales del verdadero jefe : no sélo capaz de reducir a la
obediencia tribus salvajes o, lo que era ya menos vulgar, de impo-
ner su autoridad a turbas indisciplinadas, sino de bosquejar grupos
urbanos con materiales de campamentos némades, organizando en
pacificos ayuntamientos y laboriosos vecindarios las cuadrillas aven-
tureras de la conquista. Bien nacido, pero en familia que aparcaba la
cultura con la hidalguia (es sabido que era hermano suyo el célebre
-confesor de Felipe I1), inteligente, resuclto, empréndedor, leal en
sus afectos como cn sus odios, de una intrepidez ravana en temeri—
dad, si bien corregida por una apreciacion sagasz y casi siempre cer-
tera de los hombres y las cosas, de los obstaculos o peligros de una
empresa; preservado del mestizaje indigena, a que sucumbieron
Trala y otros (y en esto también se asemeja a Garay), por su unién
con la noble Elvira Mendoza y Manrique, cuya alianza significé un
incremento de intima energia y lustre social: se destaca la figura
de Nufrio de Chaves con excepcional relieve y brillo tinico en la
conquista platense. Con todo, no nos parece aceptable el juicio de
Azara, que mira en aquella muerte tragica la desaparicién de un
factor histérico quiza llamado a restringir, en provecho de Espaiia,
la extension y riqueza del imperio portugués en América. Adn te-
niendo por prematuro su inesperado fin, a los cincuenta y dos
afios (1), no puede decirse que interrumpiera en pleno ascenso una
carrera de mncesante actividad, a la que la edad viril ya no brinda-
ba las energias sin tasa de la primera juventud. Ni tampoco era de
creerse que la torpe administraciéon espaiiola dejara asi desarrollar-
se libremente un proconsulado lejano, y mal sujeto a los enredos de
una audiencia o a la suspicacia de un virrey. Nufrio de Ghaves hu-
biera sucumbido fatalmente bajo los golpes de la envidia y, después

de destituido ignominiosamente, vistose condenado en un juicio de

(1) Archivo general de Indias. Informacién de servicios de P. Dorantes, La Plata,

1366 ; el testigo N. de Chaves « dixo ques de hedad de cinquenta afios poco mds 0 menos ».
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residencia, tanto mis severo cuanto mas benéfica y larga fuera su
obra de civilizacion. Lo gue s pudieran deplorar entonces, los que
de veras anhelaban la gloria y grandeza de Fspafa, era que esa rica
personalidad, desmedrada tantos afios en el desicrlo, no hubiese
encontrado en un virreinalo, o siquiera en eslas provincias platen-
ses, mas independientes y substrafdas a las trabas covachuelistas, un
campo adecuado a sus vastas y lecundas ambiciones (1).

Hemos vislo que, al dia signienle de la matanza, tuvieron de ella
noticia los asuncefios, por lo menos la comitiva del obispo y Céce-
res, que venfan a retaguardia; probablemente Garay no la supo si-
no dias después. En todo caso, nada podia intentarse, a tal distan-
cia y s indicacion precisa acerca del lugar de la calristrofe, — dc
cuyo castigo habia de encargarse alli mismo don Diego de Mendoza.
La caravana llego al puerto de los Reyes, embarciandose de ahi para
la Asuncion, donde la lotilla fonded el 11 de diciembre de 1568 (2).
No dej6 de tener en el trayecto, con algunas fribus riberefias, las
ordinarias guazabaras, menos graves, por cierto, para la «repiiblica »
que la lucha intestina, ya declarada, — y que no tardaria en exte-
riorizarse, — entre el poco sufrido contador, encaramado a gober-

nante, y el menos evangélico de los prelados.

(1) Ademis de su mujer, dofia Elvira Manrique, Chaves dej6 cinco hijos : dos varones
y tres hembras, como ellos dicen. El bijo mayor, Francisco de Chaves, murié hacia 1578,
aespués de militar bajo el virrey Toledo: deéjé el servicio cuando éste emprendié su
jornada al Guapay, contra su tio, don Diego de Mendoza, guien, después de pactar su
sumisién y conseguir el indulto, fué aprehendido en Tomina y ejecutado en Potosi — como.
veinte afios antes, su padre don Francisco, en la Asuncidn. E! segundo hijo, Alvaro, sirvié
con el gobernador de Santa Cruz, Suirez de Figueroa (Informacién, Arch. gen. de Ind.,
P. 1-5-35/19); en 1677 recibié una encomicnda de 3000 pesos de renta (sobre los indios
vacos de Juan Ortiz de Zirate) la cual, después de su muerte (1581), fué puesta en ca-
beza de dofia Elvira y sus hijas. Francisco y Alvaro murieron sin posteridad. Es sabido
que por ese tiempo la abuela, dofia Maria de Angulo, perecié a manos de los chirigua~
nas, salvandose las dos Elviras, madre e hija, gracias — segun la tradicién — a una arenga
en guarani que la primera, criolla paraguaya, dirigié a los barbaros. Una atmdésfera de

tragedia envolvia a la noble y desgraciada familia.

(2) Véase, en este volumen, el documento V, pagina 16 ; el (amante gobernador se

recibio el dia mismo de su legada.
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ViL
ENTRE OBISPO Y GOBERNADOR

Micatras Ortiz de Zarale, en lispafia, entraba a batallar con los
obsticulos mil que hombres y cosas suscitaran a su expedicion
maritima, cuyas vicisitudes, que compendiaremos en un capitulo
" aparle, arrojan, en su realidad concreta, més viva luz sobre la co-
lonizacion espaifiola que diez capitulos de Veilia (1), su lugarte-
niente Céceres se veia, en la Asuncion, hostilizado sin descanso y
finalmente abatido por el poder eclesiastico, — representado alli,
como sabemos, por el obispo Francisco Pedro dela Torre, de lare-
ligidén franciscana, a quien rodeaba un estado mayor de prebenda-
dos, clérigos y frailes, no indigno (salvo contadas excepciones) de
su serafico jefe. Los tres afios y medio del gobierno de Gceres
(1569-1572) se consumieron en esa lucha estéril, tan ruinosa para
la provincia como deprimente para la autoridad civil, con sus men-
tidas treguas, tan pronto juradas como perjuradas por los eternos
fariseos, que no miraban en ellas sino el periodo preparatorio de
una nueva campafia, hasta llegar al perseguido desenlace : el cual,
aqui, como en Lima o en Tucuman por aquellos afios, — lo mismo
que, antes y después, en cualquier otro cantén del vasto imperio
espafiol, no podia ser sino la victoria del principio teocratico (2).
No debe engafiarnos la pequefiez del teatro, ni trascender la vulgari-

dad de los protagonistas al drama por ellos representado : lo que alli

(1) Vermia Lixacs, Norte de la contratacion de las Indias occidentales, Sevilla, 1672. La
obra, en su género (el género iriste), es de gran respeto; pero, sobre muy difusa, des—
cribe mayormente un estado de cosas contemporineo del autor, y muy diverso del que
caracterizé al primer siglo de los descubrimientos. :

(2) Basta abrir una coleccion ordenada de antiguas leyes espaficlas — como la Reco-
pilacién de Indias o la Novisima — para ver reconocida y proclamada esa supremacia : los

- primeros libros se dedican siempre a la materia religiosa, titulindose idénticamente : De

{a santa fe catdlica.
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se agitaba, entre el obscuro mitrado y el mandarin casual de estas
Batuecus paraguayas, era en el fondo el mismo conflicto capital que,
cinco siglos antes, hacia encontrarse en Canossa al orgulloso papa
{sregorio con el humillado emperador ; y, asi en el rancho de barro
y cafiizo de la Asuncidn, como en el castillo feudal de la condesa
Matilde, eran, una vez mas, los fueros de la conciencia y de la razon
laica, los que aparccian rendidos a los pies del despolismo religio-
so trinnfante. Sin extendernos, pues, sobre el episodio, mas alli de
lo que toleran las proporciones de este ensayo, conviene que sefiale—
mos sus peripecias y rasgos caracterislicos, conexionindolos, como
que arrancan todos de causas idénticas, con los similares de otros
reinos O provincias.

Ya dijimos que Céceres se recibid del gobierno el dia mismo de
su llegada a la Asuncion, «sin quitarse las armas que trafa », pres-
tando juramento ante el teniente Ortega y el cabildo, en presencia
de los oficiales y los mis conspicuos vecinos. Este apresuramiento
no era simple impaciencia de recién ascendido, por estrenar la vara
de mando y justicia, sino un medio acertado para desbaratar cier-
tas maniobras del obispo Latorre, tendentes a estorbar la toma de
posesion. Después de la salida de Santa Cruz, en efecto, y a raiz de
agrias disputas entre el general y el prelado, habian quedado rotas
sus relaciones, formandose dos bandos adversos en que, para ma-
yor confusidon, como observa Guzmkén, no todos los legos estaban
con el primero, ni con el segundo todos los clérigos. Los rozamien-
tos y trabajos del viaje no habian hecho sino exasperar el antago-
nismo. Pudblicamente, Latorre habia anunciado que el iniruso no
se recibiria del gobierno. Intentando cumplir su promesa, casi en
visperas de llegar, aproveché una sublevacién de indios, que detuvo
a la armada algunos dias sobre el rio Jejuy, para despachar a la

Asunci6n cartas en tal sentido (1) : hasta da a entender el mismo

(1) Carta de Martin de Orue (Arch. gen. de Ind., 74-4-25. Publicada en la coleccion
Garay) : « En el dyscurso de su camyno hasta llegar treynta leguas desta cibdad a un
rio que llaman Guigui (Jejuy) pasaron no pocos travajos... y el mayor era la gran des-

ANALES DE LA BIBLIQOTECA. — T. X I
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(Giceres que su rival le gand por la mano, — o por ¢l pie, — lo-
grando, a pesar de su achacosa vejez, anticiparse al resto de la gen-
te (lo que, a la verdad, revelaria poca diligencia en quienes le vigi-
laban) (1). Sea como fuere, las intrigas y aviesos lamamientos al
desorden salieron por esta vez fallidos : Gaceres entrd sin oposicion al
ejercicio de su cargo, en cumplimicnto de las provisiones que fraia
del Perd 5 y ocho dias después, 19 de diciembre, nombrd alguacil
“mayor de la provincia a Juan de Garay, para que usara su oficio
« ansi en esta ciudad de la Asuncién como en todas las otras ciuda-
des, villas e lugares que estin poblados e se poblaren de.aqm’_ ade-
lante... de la forma y manera que lo ussan y exercen los alguaciles
mayores de los rreynos del Piru... » (2). Gracias en parte, sin duda,

a la presencia y vigilancia de su buen alguacil mayor, pudo el go-
. .

conformidad que trayun el general y obispo por las condiciones aviesas y poco sosiego

hasta le querer descomulgar porque no mandase y escrevir a esta cibdad y con ferceras

personas procurar para que no le rrecibiecsen », El testimopio de Orue, antiguo pro-

curador de estas provincias ¥ luego albacea de Ortiz de Zdrale, os uno de los mis im—

parciales y veridicos.

(1) Testimonio de la querella presentado en la Audiencia fsic) de la Asuncién por
Felipe de Céceres: Asuncién, 11 de marzo de 1573 (Arch. gen. de Ind., 74-4-23 C):
« Por el odio ¥ enemistad que desde que sali de los reynos del Piru conoci que sienpre
re tubo... procurando en todo el viaje inquietarme como lo bizo con mucho desorden
e muy fuera de su profesion, dinidad e avito ¢ siempre traxo yntengion e lo puso por
obra de llegar primero que yo a esta ciudad, etc. » Este testimonio es un documento de
importancia primordial para el estudio interno del episodio.

(2) Documento VI en este lomo. Guzmén, confundiendo las fechas, dice erréneamente
fArgentina, 1ib. 111, cap. XV) que el nombrado fué el capitan Pedro de la Puente *.
No es ficil determinar exactamente las atribuciones del alguacil mayor en Indias, fuera
de las ciudades de audiencia, en cuyas funciones aquél tomaba asiento, ademis de dirigir
la ejecucion de los mandatos judiciales. El cargo actual que mas se asemeja al de alguacil
mayor de provincia es, naturalmente, el de jefe de policia. Puede observarse, en el docu-
mento citado, que el gobernador, aun en el acto de nombrar alguacil mayor, conservaba
este mismo titulo entre los suyos propi:)s. Algo de esto subsiste — si magna licet... — en
la moderna administracién espaiiola, donde es sabido que el ministro de la gobernacion se

tiene por- jefe superior de la policia de Madrid, teniendo bajo sus érdenes al jefe efectivo.

. " También se equivoca al asentar que, por la misma época, CGdceres nombré « por su lugar
theniente a Martin Suarez de Toledo » : decimos en el texto cudndo y con qué motivo se hizo
este dltimo nombramiento. Cierto es que, con fijar la fecha vaga de « entrante el afio de
sessenta y nuebe », para el recibimiento de Cdceres, sucede que errando, el buen cronista

viene a tener razén a medias.
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~bierno de Caceres afianzarse durante los primeros meses, que fue-
ron de orden y sosicgo, y organizar una jornada de pacificacién
contra algunas tribus alzadas al sur de la provincia. « Al efecto, ha-
biendo, por poder de 31 de julio de 1569, delegado el mando en
Martin Xuarez (sic) (1) de Toledo, que tomd poscsion el mismo dia,
Caceres salid de la Asuncion al frente de doscientos hombres de
guerra, espafioles e hijos naturales, con las armas, municiones e
cavallos ¢ vituallas necesarias... » Por lo demas, el flamante gober-
nador no disimulaba a sus paisanos los peligros que iba a correr :
« j s0lo Dios », exclamaba en su proclama (no sin algiin temblor en la
voz), « solo Dios sabe el subceso de la jornads, e quando e como sera
mi buelta ! ». En realidad, esta campaiia por cl Acaay y el Tebicuari.
con un vistazo al Paran, no excedia un radio de cnarenta y tantas le-

guas, ni habian de ocurrir en ella otros percances graves — por el

lado espaiiol, sc cntiende — que las fatigas y ordinarias privaciones
de tales entradas. Pero, con eso y todo, era muy disculpable que al
digno contador, que como general nunca las vié mas gordas, le pare-
cieran estas funciones un tanto mas movidas que las de su contaduria.
- Apenas vuelto de esta jornada, dejando pacificado el territorio
del Acaay, Caceres se puso en los aprestos de otra, Parana abajo,
conjeturando que ya pudiera hallarse de arribada, por la boca del
rio de la Plata, la armada de Zarate — la cual, a la sazén, no esta-
ba siquiera de apresto en Espafia. Aparejados dos bergantines y
algunas embarcaciones menores, se pusieron en marcha el gober-
nador y su gente, a mediados del 70, llegando al parecer hasta San
Gabriel. No es probable que Garay formara parte de esta expedi-
cion que, por lo ‘demas, ha dejado muy poco rastro. No fué, sin
embargo, del todo infructuosa, segun lo consigna con notable

acierto el mismo Gaceres en su citado Testimonio (2). Prescindiendo

(1) El patronimico del padre de Hernandarias era Sudrez ; pero ya se tiene. explicada

en otro lugar la ecuacidon Sudrez =— Xudrez = Judrez.

(2) Testimonio : « Aunque no halle la dicha armada, no dexo de hacerse fruto e pro—

vecho en el dicho viaje en tratar paz e amistad con las naciones del Rio ¥ especial-



aviu ANALES DE LA BIBLIOTECA

de la esperada flota, de que, por cterlo, no se tuvo noticia, se explo-
ro la costa del estuario, entrando en tratos amistosos con sus par-
clalidades y especialmente con los guaranis de las islas. Al regreso,
los expedicionarios reconocieron las bocas del Carcarana y del Sa-
lado, volviendo a despunlar entonces la antigua idea de la repobla-
cion de Sancti Spiritus, « donde fuvo su astento Sebastiin (zaboto ».
En suma, este primer viaje tuvo el resuitado apreciable de prepa-
rar los dnimos para el que se realizd dos afios después, con presen-
~cla de Garay, y que faé, puede decirse, el acto preparatorio de la
fundacion de Santa Fe.

Al desembarcar en la Asuncion, a fines del afio de 1570, o prin-
cipios del siguiente, ¢l gobernador Ciceres (pues inmediatamen-
te reasumio ¢l mando) encontrd al vecindario perturbado y cfer-
vescente bajo Ia accion de una propaganda hostil a su persona y
administracion, la cual, activamente dirigida por el obispo Latorre.
no ahorraba ninguno de los medios, cntonces excepcionalmenle
eficaces, que la sagrada investidura conferia, — desde las excomu-
niones y censuras hasta la retumbante predicacion del pulpito
y la exhortacién, més penetrante, insinuada en el confesonario.
‘Después del armisticio de dos afios, revivia la lucha, méas ardiente
e implacable que nunca: — la guerra frailesca de zapa y trampa.
con las armas envenenadas de la delacion y la calumnia, guardin-
dose en reserva, para exhibirla en hora oportuna y como supremo
recurso, la terrifica « cruz verde en campo negro » del Santo Oficio.

De afios atras, segtin dijimos, databa la querella, — sino hemos
de considerarla, quitados los nombres propios y llaméandola simple-

mente « discordia entre obispo y gobernador », como uno de los mil

mente con los guaranies de las yslas, y en tomar alguna noticia de la poblacion de los
espafioles que esta hecha en Tucuman, para quando Dios fuere servido tener {irato y
comercio con ellos, especialmente haciendose... la poblagion de Santispiritus... abriendo
puerto y escala tan importante para el trato y comercio del Peri, etc. » Hemos subrayado
algunas expresiones de Céceres, analogas a las que figuran en la conocida carta de Garay,
¥ que han valido a éste un homenaje quizd excesivo (Maprro, op. cil., pig. 184}, por

una idea que, como se ve, estaba flotando en el aire.
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casos particulares del eterno y ubicuo conilicto que, para no salir
de América, ya se produjo en el segundo viaje de Coldn (1), conla
venida del primer vicario a eslas tierras : y es el que falalmente es-
talla entre los dos poderes (salvo avasallamiento del uno al otro),
dondequiera que se encuentren frente a [renfe, lejos del sobcrano
(ue se impone como natural y comin moderador. Huelga decir que,
no mas aqui que lucgo en Tucuman entre el obispo Vitoria y el
gobernador Lerma, versaba la disputa sobre dogmética : calculos
muy terrenos de rentas y benecficios eran los que movian y exalta-
ban alos prelados. La cuestion de los diczmos, sobre todo, era la
palpitante para los mas de esos pastores de almas, impelidos a
Indias (salvo excepciones tan honrosas como raras) por el mismo
soplo de aventuray codicia que sus descarriadas ovejas. No se ha-
bian conformado ain con las cesiones pontificias de los diezmos a
la corona, — a trueque de proveer ésta al sostén del culto, — consi-
derindose anexos al patronazgo, ¢l cual tampoco admitian de grado,
jurdndolo con restriccién mental. Cada nueva provision de obispa-
do sefialaba una nueva tentativa de la Iglesia para emanciparse de
la enojosa potestad civil ; y por cierto que la regla no habia de fa—
llar con la instalacién episcopal del fraile codicioso e intolerante
que, debajo de su vulgar exterioridad, exxcubria, segun las circuns-
tancias iban a mostrarlo, el alma mas pérfida y vengativa.
Frustradas al principio las pretensiones del obispo Latorre, para

substituirse a los oficiales reales en la cobranza de los diezmos (2),

(1) Son muy conocidas las diferencias entre el almirante y el fraile minimo Bernal
Buyl, nacidas del conflicto de atribuciones, y que termiraron con ¢i abandono de la ex—
pedicién y vuclta subrepticia a Espafia del vicario apostélico. Desde Pedro Martir a nues—
tros dias la actitud de uno y otro ha tenido defensores y detractores, y a la apologia
colombina de Roselly de Lorgues (Vida de Colon) puede oponerse la defensa de Fray

Buyl por el padre Fita (Congrese de americanistas, Madrid, 1881).

(2)- Lo propio ocurrié con el sucesor de Latorre, segtin se ve por la carta de los
oficiales Eizaguirre y Olaverriaga (documento XXXII) : « Llegado el obispo don fray
Alonso Guerra, luego nos puso penas de descomunion para que nos apartasemos de la

cobranca de los diezmos... »
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se d16 a difamarlos, procurando un pretexto a las inevitables censu-
ras. Ensaiiése especialmente contra el principal de ellos, que lo era
el contador Felipe de Céceres, escudrifiando su vida privada y admi-
nistrativa, en vista del proceso por concusién que se proponia incoar
ante la corte o el virrey. Al efecto, por agosto de 1564, en visperas
de la jornada al Perd, habia urdido « secreta y apartadamente »,
ante el notario eclesidstico, una informacion « inquisitorial »,A—
como que, por momentos, vése pasar sobre sus paginas la sombra
ligubre de la Suprema, — a que concurrieron, como lesligos com-
placientes, algunos paniaguados de la curia, firmando Petrus episco-
pus junto a su mayordomo (1). En los trece capitulos de acusacion,

confundianse en grotesca mezcolanza los cargos mas odiosos con
los més pueriles, — las denuncias de robos y matanzas con la reba-
Ja de salario a los ministriles (jcomo serfa esa musical) o la ame-
naza de despedir al pertiguero, amalgaméndose dos adarmes de
verdad con diez arrobas de calumnia. Y por supuesto que entre los
delitos denunciados « por ser ptblicos y notorios », entraban a des-
filar (con marcada atenuacion por parte de los testigos mayores,
como ser el provisor Segovia) las mal pagadas rentas de los cuatro
beneficiados, los diezmos (antes de llegar el obispo) « jugados o gas-
tados con mujeres enamoradas », etc., etc. Presentado en su tiempo
al licenciado Castro, el libelo infamatorio tuvo el éxito que mere—
cia : asi lo manifiesta el nombramiento que se hizo del mismo acusa-
do para teniente gobernador. El despecho del delator y la indigna—
cion del delatado que, a falta de astucia frailesca, parece que gastara
humor poco sufrido y mano un tanto pesada (2), se exacerbaron,
durante el viaje de regreso a la Asuncion, con las escenas de escan-

dalo y violencia a que hemos aludido, agravindose mas y mas, en

(1) Archivo general de Indias, 74~4~18. Informacidn hecha en la Asuncién por el
obispo... acerca de los dafios y males quc ha causado el contador Felipe de Caceres.
26 de agosto de 1564.

(2) Véase la carta del factor Dorantes (Arch. gen. de Ind., 7’1—[;—-27) en que cste

refiere algunas acometidas del irascible gobernador.
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los aiflos que siguieron, la hostilidad latente ; hasla que, a principios
de 1571, no bien regresado Giceres de su jornada al Plala, estalla—
ron en pocos meses los incidentes piblicos que pasamos a resumir.

De vuelta de su exploracion fluvial, no tardaria Caceres en esiar
informado—desde luego, sin duda, por su alguacil mayor Garay —
de los planes fraguados por sus enemigos. Ellos consistian -— dichas

las cosas en globo y rebajadas las exageraciones que de una y otra

parie sc canjeaban (1) —en prender al gobernador, previamente

excomulgado, y someterle al juicio de la Inquisicion, por crimen
de « luteranismo », o sea de herejia, instalando alli mismo el co-
rrespondiente tribunal (2). Lo de la excomunién dejaba sin gran
cuidado al gobernador, no porque fuese en grado alguno « lutera-
no». ni sigquiera mal catdlico; sino porque, tomada la opintén de
tedlogos locales (como el prior franciscano Aroca), consideraba al
mismo obispo como incurrido en suspension e irregularidad (3).
Respecto al atentado contra su persona, estaban lomadas las debidas
precauciones, y esperaba tranquilo que el delito tuviera principio
de ejecucién para castigar a los conjurados. En la mafiana del lu-

nes b de marzo, « estando todavia en cama », Caceres fué avisado

(1) Queda el citado Tesiimonio de Céceres como la fuente principal de informacién
para este episodio ; pero, fuera de las declaraciones en ¢l insertas y autorizadas por cs—
cribano, la exposicién del actor debe ser controlada por los testimonios relativamente
desinteresados de Dorantes, de los oficiales Eizaguirre y Olaverriaga — sobre todo del
honrado y pusilinime Martin d¢ Oruace, cuya mencionada carta sélo merece el reproche
de excederse en prudencia y lenidad, pudiendo aceptarse a fortiori sus juicios de la situa-
cion.

(2) No existiendo en el pais tribunal de la Inquisicién, el obispo hacia funciones de
inquisidor ordinario. El tribunal de la Inquisicion acababa precisamente de establecerse
en Lima, (febrcro de 1370) : pero es posible que, al urdir sus maquinaciones, el obispo
lo ignor:‘u*a todavia o quizi no considerase al Paraguay, incluido en la jurisdiccién de -
a(iuél. Es sabido que mas tarde el obispo desistié del tribunal local, remitiendo al reo a -
Sevilla para su juzgamiento.

(3) La consulta candnica del prior franciscano fray Francisco de Aroca — cufia del
mismo palo — se encuentra in extenso cn el citado testimonio. Dice alli el mismo CGéceres
que el ohispo « tenia hechas e hordenadas muchas censuras e descomuniones mayores

para con ello poner pavor espante y terror a los sinples... n
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« por parte espirilual secreta e caritativamenle que por ninguna via
fuese aquel dia a oyr misa 2 la iglesia catredal ». Explicaba el ané-
nimo cémo se habian confabulado los «obispales » para prenderle y
arrastrarle afuera o matarle alli mismo s1 se resistia... Sin alterarse
ni, segun su propia declaracion, « dar parte a nadie », Caceres fuéa
la iglesia a oir misa; pero, por cstar « puesto en otra parte y ma-

nera que acostumbraba », hubo de revelar con su actitud — o « s¢

tendria noticia », como ¢l mismo conjetura — que cslaba avisado,

pues ninguno del grupo enemigo, que alli aguardaba, hizo un ade-
mén. En cuanto al obispo, que luego se presentd, acompaifiado del
provisor Segovia, « con lodas vuestras mercedes (deciales ma’xs tarde
cara a cara, con valiente sarcasmo) los reverendos padres que pre-
senles estais con roguete y bonete y sobrepellices », no se atrevio sino
a balbucir que s6lo venia a visitar el Santisimo Sacramento (1)...
Por csta vez la intentona habia marrado. Sin pérdida de liempo,
el gobierno mandd prender a los principales conjurados, ¥, tras
instruccidén sumaria, fué sentenciado a muerte y ejecutado como

traidor un Pedro de Esquivel, instrumento del obispado (2); otros

1) Testimonio. Se trata de una declaracidn escrita, leida un mes después, en la misma
X ’ P 3

iglesia, «en alta y comprehensible voz », de orden del escribano de gobernacidn « por
Lazaro Lopez, maestro de escuela », ante un publico « de mas de cien personas ayuntadas
en la dicha iglesic » : es dificil no admitir la exactitud de los hechos alli expresados sin

o) .
protesta de nadie, hallindose presentes todos los clérigos denunciadoes, del provisor abajo,
y no pocos de-los vecinos comprendidos en el complot. Todos los clérigos se defendieron
del caso de irregularidad, pero sin desmentir ninguno dc los olros cargos. En cuanto
<) > F 3 8

a la causa por que el delito no se consumo, es probable, aunque parezca indicar lo con-
trario Céceres, que, como decimos en el texto, hubiera tomado sus precauciones, apos-

tando genle armada que a cierta sefial babia de acudir.

(2) Por cierto que, segin nuestro concepto moderno, la pena pareceria monstruosa—
menfe exagerada, aunque la conspiracién,- no logrando su objeto por circunstancias inde~
pendientes de la voluntad de sus autores, pudiese calificarse de delito o crimen frustrado.
Pero correspondia a la legislacion, a la vez elistica y atroz de la época, o sca de la edad
media. Segun las Partidas (VII, 11, 1 y 2), asimilado el caso a cualquiera de las ca—
torce « maneras de la traicion » (lo seria probablemente a la séptima : « si alguno fiziese
bolligic... »), resultaba siempre que « el ome... deve morir por ello ». Y Juego |en las
Indias ! Recuérdese lo que hemos visto en el Pert, y agui mismo, las ejecuciones de don

Francisco de Mendoza y de los dos Abreu (el de la Asuncién y el de Tucuman).
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sufrieron penas menores. Los verdaderos culpables hallaron asilo.
el obispo, en el convento de la Merced, y el provisor Segovia en la
catedral, quedando de hecho privados-de toda jurisdiccion u olicio
pastoral, asi como de sus rentas y temporalidades. Y fué en eslos re-
fugios donde, — de comn acuerdo. sin duda posible. — concibicron
y ejecutaron, cl segundo a las po a8 semanas, el primero después de
algunos meses, una repugnante comedia de arrepentimiento y per-
dén, que les permitiria mas tarde tomar su desquile, volviendo
contra el incaulo que se fiara de sus proteslas y juramentos. No de-
jaremos de resumir en pocas lineas el incidenle, porque allega nue-
vos elementos a la psicologia del gremio y al cuadro de la época.

A dltimos de marzo (1), es decir, algnnas semanas después del
citado proceso, el gobernador Gaceres recibid, con intervalo de pocos
dias, hasta tres cartas humildisimas y suplicantes del provisor Alon-
so de Segovia, pidiendo perdon por lo pasado : estan redactadas en
estilo tan exageradamente grotesco y chabacano gue al principio
crei— v hasta ahora no estoy muy convencido de lo contrario —
que fueran indigestos sarcasmos aderezados, con enormidad carica-
tural, por algin rebisabuelo de fray Gerundio. Pensaba, pues, que,
al mandar sacar copia auténtica de ellas para agregarla al expedien-
te, se proponia Caceres dejar constancia del nuevo desacato; pero
de lo que sigue resultarfa no ser asi... Recibidas dichas cartas, el
destinatario, dudando de su autenticidad, constituyd en comisién a
tres personas de posicién y juicio— el contador Eizaguirre, y los

escribanos Valderas y Gonzilez — para que se presentasen al pro-

(1) Ninguna de las tres cartas trae fecha, pero es ficil suplirla, gracias a datos corre-
lativos de las dos ultimas. Leemos en la segunda : « tal dia como mafana Jesuxrispto
Regubgito al sefior San Lazaro...»; y en la tercera: «tal dia como hoy biernes
Jesuxrispto Regugito al senor sant Lazaro...» Ahora bien : en las iglesias de Espaiia
y Francia dicha resurrecién se celebraba, desde la edad media, el viernes que precede al
domingo de la Pasién, el cnal solia denominarse viernes de Ldzaro (Moreri, Guérin, etc.).
El viernes de Pasion cayé, en 1571, el 30 de marzo : tal es la fecha de la altima carta ;
la segunda es, pues, del ‘29, y la primem,‘ muy probablemente, del 28. Ello, ademas,

concuerda con otros datos del Testimonio.
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visor y, en caso de declararse autor de las mismas, averiguasen lo
que con ellas pretendia. No s6lo conlesto aquél afirmativamente. sino
que, con suspiros y lagrimas, declar6 que de todo tenia la culpa el
obispo : que les habia mandado engafiados : que cl sciior general Gé-
ceres era un buen cristiano, cjemplar en su vida y costumbres : que
« 51 menester fuera ir hasta donde cstaba el sefior general de rrodi-
las, abriéndose las espaldas, lo hiziera de buena gana, etc., etc. »
Abreviemos esta farsa nauscabunda : apenas necesitamos decir
al lector que, no bien perdonado vy libre, el provisor no perdio un
minuto para unirse a los obispales, urdidores de la traicidn a que
« el sefior gencral, buen cristiano y de ejemplares costumbres »,
habia de sucumbir (1).

Con alguna mayor solemnidad y detencion, conforme a Ja es-
cala jerdrquica, realizo ¢l obispo Latorre, a principios del afio si-
guiente, su ilustrisima felonfa. Acaso, sabiendo lo que ocurrio
meses después, y la conducta ulterior que el prelado observd con
el gobernador por él derrocado, fuera suficiente transcribir el en-
cabezamiento del acta notarial, levantada por el escribano del ca-
bildo, Bartolomé Gonzalez, y que reza devotamente asi : « Testimo-
nio de la proposicion que hizo con juramento el obispo Fr. Pedro de
la Torre, con lestigosy fiadores en la santa iglesia [de la Merced] el
domingo 2 de marzo... de estar en todo con lo que el capitan general
del Rio de la Plaia habia dispuesto, hasta que S. M. otra cosa resuel-
va, sobre las causas y probanzas que habia formado suspendiéndole
en el oficio episcopal... » (2). En todo caso lo explicito de la suma
nos permite abreviar el comentario, reduciéndolo a lo esencial.

Recogido en el convento de la Merced. después de su calaverada,

el obispo suspenso y reducido a su peculio propio, que, gracias al

(1) Ademés de tomar parte principal en la prision de Ciceres, junto al obispo, Se-
govia quedé como apoderado de éste cuando salié para Espafia. Véasc la carta de los
oficiales Eizaguirre y Olaberriaga. Asunciép, .12 de marzo de 1580.

(2) ‘Archivo general de Indias. Patronato, a-2-4/g. Entre los testigos figura Juan de

Garay.
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acopio de tantos afios, no era escaso (1), habia dejado pasar la Lor-
menta, agazapado, a la espera de los sucesos; y esta dicho que,
adentro como afuera, no dejaba de intrigar. Los aprestos de una
nueva jornada del gobernador al Rio de la Plata habianle causado
un alegron, que pronto se trocd en alarma y sobresalto, al ser no-
tificado que CGéceres proyectaba wcluirle en la comitiva, con ¢l
designio de remitirle al Pert por la escabrosisima via de Tucuman.
A parar ese golpe imprevisto respondid la referida convocatoria de
numerosos clérigos, funcionarios y vecinos, que el obispo junté en
su iglesia, para que le oyesen cantar una solemne palinodia que
nada costaba a sn hipocresia. Por la proposiciéon que a su nombre
leyo piblicamente el cscribano, su sefiorfa reverendisima, despuds
de invocar su cargada y achacosa vejez, que le impedia emprender
tan larga y peligrosa jornada, se dirigia al muy magnifico sefior
Felipe de Céaceres, tenicnte gencral, ete., cte., « mostrandose dis—
puesto a obviar qualqmier género de escandalo o alteracion spiri-
tual e corporal, con santo y catolico celo enderecado al servicio de
Dios y de Su Majestad, [asi como] a la pacificacion y sosiego desta
ciudad y rrepublica... » Suplicaba, pues. al sefior general que
tuviese por bien restablecer en su libertad el servicio del calto,

dejandole a él «en el punto y estado en que el dia de hoy estaba, »

(1) Al principio eran tan pocas las rventas de la provincia que el producto de los
diezmos distaba mucho de alcanzar a sostener el culto, cuyo primer venglén correspondia.
naturalmente, al obispado. Pero estaba dispuesto (Cddigo de Indias, lib. 1, tit. VII,
ley XXXIV) que, no llegande a Hoo.000 maravedis anuales este renglon, «se pague
a los obispos lo que faltare de la hacienda real ». Poco a poco, gracias a la mu]tiplicaci()h
del ganado y al trabajo de los indios, empezaron a mejorar las circunstancias. Con todo,
todavia en 1383, se ordenaba pagar por las cajas de Potosi « la falta que oviere para el
cumplimiento de los 500.000 ms. » (Carta de los oficiales reales, Asuncién, 2 de marzo
de 1586). Los boo.ooo maravedis, asignados como minimum, cquivalian a cerca de r200
pesos ensayados, que representarian hoy unos Gono. Pero el clere, en general, con-
taba, ademds de la congrua y el pie de aliar, con otras entradas : funciones y ceremo-
nias, limosnas, mandas, regalos, etc., sin mencionar las ilicitas. Con referencia al obispo
Latorre, pueden verse, eu el tantas veces citado Testimonio, los actos de simonia enume-
rados por Aroca que, segan éste, acarveaban la suspension e irregularidad del codicioso

prelado.



AV ANALES DE LA BIBLIOTECA

hasta tener resolucion de su majestad. En lo espiritual « se con-
tentaba con que cn esta iglesia de la Merced se le diga por uno de
los dichos sacerdotes misa rezada ». En lo temporal, el obispo sc
limitaba primero a pedir humildemente « que el dicho sefior ge-
neral dé orden que por los oficiales reales se libre lo que pareciere
ser justo » ; pero a poco se alargaba a rogarle que « quedara ademnas
en su fuerza y vigor el acuerdo que mandaba se nos acudiese con
la quarta y media [de los diezmos| en ¢uenta de nuestro salario. ..
y que asimismo el sefior gencral lenga por bien gque para nuesira
vecreacion y exercicio de nuestra salud podamos salr de esta dicha
casa a la vila que tenemos junto a la ciudad... » En cambio de
este pequeiio alivio a su martirio, el buen prelado se comprometia
a vivir recogido, ajeno de todo negocio politico, «sin yr ni venir
por nos ni por ynterposytas personas en publico ni en secrcio con-
tra todo lo que dicho es ni contra cosa alguna ni parte della... y
porgue nuestro deseo y voluntad es de asy lo hazer y cunplir y no
dar ocasion alguna a lo contrario, ni que por nuestra parte aya
novedad ni escandalo sino toda quietud y sosiego : por la presente
lo desimos, prometemos e aseguramos y juramos por Dios todo
poderoso, etc., y por la sacraiisima Virgen, elc., etc. y por los
bienaventurados apostoles Sant Pedro y Sant Pablo con todo el
colegio etc. etc. etc. ». Tras el desfile de la corte celestial en pleno,
aparecieron, como testigos del ptiblico compromiso y garantes de su
fiel observancia, los candnigos prebendados y demis clérigos pre-
sentes, pronunciando, uno después de otro, sendos juramentos, y
« poniendo la mano cada uno en su pecho »; terminado lo cual,
el gobernador Caceres, también presente, declard aceptar lo jurado,
firmando a su vez en nombre de Su Majestad, para paz y sosiego de
estas provincias. Agreguemos lo siguiente, a guisa de moraleja :
st al incauto mandatario que, confiado en tanto juramento, em-—
prendia pocos dias después su segundo viaje al Parana, alguien le
anunciara que en su ausencia el obispo Latorre, rodeado de com-

plices, clérigos y legos, pondria todo su afan en preparar la tene-
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brosa insidia en que al fin la victima debia sucumbir, no es dudoso
que habria rechazado, sino con indignacién y cscandalo (tales lujos
morales no se gastaban entre conquistadores), por lo menos con
incredulidad, la prediccion calumniosa que asimilara a todo un
principe de la Iglesia con un despreciable felon, Lres veces perjuro
v sacrilego. Ahora bicu : todo lo dicho iba a quedar muy abajo de
la realidad. ..

Muy pocos detalles poseemos acerca de esta nueva jornada al
Parand. Los raros indicios documentales que a clla sc relicren —
ademis de la anterior protesta del obispo Latorre — son los conte-
nidos en las citadas cartas (ambas fechadas en abril de 1073, como
¢ne se despacharon con el obispo) del factor Dorantes y del escri-
bano mayor Oriic — ésta, mucho méas importante, asi por su ma-
teria como por el cardcter del autor. En el relato de GGuzméan, como
dijimos, aparecen confundidos o trocados algunos incidentes de
las dos exploraciones, resultando simultineos o consecutivos (asi
v. gr. el suplicio de Esquivel y la prision de Gaceres) ciertos
hechos relacionados, ya con la una, ya con la otra, y por tanto
separados por casi dos afios de estada en la Asuncion (1). Aquél
ha de contener, sin embargo. no pocos datos veridicos, residuos
del testimonio oral y ecos de la cercana tradicion (el padre de

Guzméan, por si o por sus allegados, actud en los sucesos, y el mismo

(1) Lo propio, naturalmente, ocurre con los relatos de Lozano y Azara, teniendo
ambos por modelo y guia a Guzmén *: si bien con esta diferencia fundamental, que
Azara, salvo alguna preocupacion patriGtica o « enciclopedista », procura sinceramente
la verdad y sélo sigue a la Argentina a falta de mejores fuentes: mientras que Lozano, en
este como en otros lugares andlogos, agrava la ausencia general de informacién con su
postura tendenciosa de jesuita, cuyo criterio histérico ¥ regla invariable (salvo el caso de
chocar ¢l clero secular con Ja sacratisima Compaiiia) consisicn jussu superiorum en santi-
ficar todas las cosas y gentes afines a la Iglesia y en difamar a las adversas o extrafas. Lo
relacién de este episodio por Lozano, y su juicio del obispo Latorre — ahora que tenemos
a la vista toda la inatacable documentacién acusadora, confesada y firmada por los acto-
res — constituye el mas descarado ultraje a la verdad y a la conciencia humana. Y eso

es lo que se ha tenido y se seguird tenicndo por historia !

* También he ocurrido en el mismo yerro en mi nota 155 a la Argentina.
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escritor tendria a la sazon catorce o quince afios): podria, pues,
extraerse algo provechose de la .1rgenting, tralando con precau-
ci6n su amalgama, si Ia mencion de esta segunda y breve jornada,
solo importante por las indicaciones que proporcionara a (raray,
no debiera para nosolros encerrarse en un parrafo.

Era nataral que esta expedicion, més circunscrila que la ante—
rior, — pucs tenfa por objeto declarado una exploracion del bajo
Paran4, con tentativa de enlrada al Salado, y acaso al Carcaraiia, —
hubiese requerido también elementos mis limitados : quizd un cen-
tenar de hombres, soldados y tripulantes, con un par de bergantines
y algunas lanchas para los riachos. ks sabido que ella 1ba al mando
de Chceres ; y, segun nuestras ideas modernas, pareceria excesivo
y poco explicable este « turismo » gubernativo, fallando un objeto
de inlerés general, nueva poblacién o repartimiento, que lo justifi-
cara. Pero, precisamente lo primero que debemos evitar, en cual-
quier diligencia historica, es el prejuicio que nace de mirar lo pasa-
do con vidrios adaptados a lo presente. Lo que hoy constituye el
despacho administrativo, y es la funcién mas absorbente del go-
bierno, apenas existia entonces rudimentalmente en la Asuncion.
En lugar de ello, consistia la tarea mas 1util del buen gobernador
en Teconocer su vasta provincia, al modo que Sancho rondaba su in-
sula. Dirigia, pues, la jornada Felipe de Caceres, y puede casi
afirmarse que le acompaiiaba su antes alguacil mayor, Juan de
Garay, que habia cedido su puesto al capitin Pedro de la Puente.
La unica razon que, faltando cualquier confirmacién escrita, nos
parece suficiente para emitir esta conjetura y tenerla por sélida, flu-
ye de la misma obra que Garay realizé, el afio siguiente, en la regién
explorada. El solo hecho, apenas regresada la presente expedicion,
de solicitar ahincadamente, como hizo Garay, la empresa de fundar
la poblacién paranense, contribuyendo a ello con sus recursos pro-
pids, bastaria para sugerir y afianzar conjetura tan plausible, aun-
que toda su actitud ulterior, — que més adelante caracterizare—

mos, — y desde luego el hecho de saber anticipadamente en qué
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parajc iba a poblar, no revelasen con evidencia un conocimiento
previo de la region, cl cual sin duda adquiriria en este viaje, prin-
cipal, st no exclusivamente dedicado a la costa « santafecina » (1).

Asimismo se cree (y Guzman lo afirma, abundando en pormenores)

que fuera embarcado ¢l provisor Segovia— el de las cartas gerundia-
nas — si hien parcce que, semejante a los ensartados aquellos del
Quijole (I, xxu), «era llevado mal de su grado donde no quisic-
rair». Enla Argenlina se dice, en clecto, que Gaceres habia de-
terminado (sin duda en castigo de su pésimo epistohio) « despachar
por ¢l rio Salado arriba al provisor y echarlo a Tucuman ». Siel
mteresado y poco interesante sujeto no debia ser « echado » a Tucu-
man (sin duda a Santiago) sino por via fluvial, no lenia por q‘ué alli-
girse : volvid en cleclo con la flolilla a la Asuncion para tomar par-
le escncial, como veremos, en las maquinaciones del obispo (2).

Llegada la flotilla a los Mocoretas, Caceres hubo de destacar los
bergantines a las islas del Parana inferior y el litoral uruguayo, en
busca de algin informe sobre la armada de Zarate, mientras las
barcas penetraban en los rios de la banda derecha : esta divisién de
las tareas, no sélo parece racional, sino evidente, siendo asi que el
viaje redondo, con sus exploraciones riberefias y todo, no dur6 mas
de cuatro meses (3). Los bergantines, pues, seguirian su ruta, rio
abajo, continuando luego, segun Guzman, que aqui abunda en de-

(1) No seria objecién el suponer que pudo formar parte del viaje anterior : sobre
parecer dificil que, conocidas sus ideas al respecto, pudiéra estar dos afios sin mover el

asunto, el hecho mismo de haberse hallado en la primera expedicién seria un motivo

mds para alistarse en la segunda.

(2) Es probable que, después de conseguido tan vilmente su perdén, fingiendo volverse
contra el obispo, se hubiera sorprendido al personaje en nuevas maniobras contra Ciceres :
de ahi la intencién — si fué real — de desterrarle. Sea como fuere, el provisor Segovia
fué quien dirigié la vltima conspiracién contra el gobernador, como se ve por la carta
de Orte, ¥ confiesa su mismo panegirista Lozano, que piensa alabarie encareciendo su

« extrafia sagacidad y disimulo hasta dar traza para vengarse .

(3) De mediados de marzo a la segunda quincena de julio. La salida se deduce de la
proposicién citada ; la llegada, de estar ya hecha en agosto la revolucion a Caceres y

avisade Melgarejo de su ida a Espafia, segiun se verd mds adelante.
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talles verosimiles, por los brazos del « Varadero » y de las Palmas.
hasta desembocar en el cstuarto, que cruzaron en frente de Marlin
Garcia. De ahi, Ciceres paséd a San Gabriel, « desde donde despa-
ché un bergantin a la isla de Flores », recibiendo de paz, entre
tanto, a numerosos guaranis de las 1slas. Por cterto que el bergan-
tin volvid sin noticias, faltando meses todavia para que las naves del
Adelantado zarparan de San Licar. Después de dejar cartas en
cierlos puntos designades, Gaceres cmprendid la vuelta a los Tim-
bis, tocando de paso en Buenos Aires y varias islas del Della, en
cuyas paradas se dice que traté cruelmente a los indigenas : por lo
cual Diaz de Guzmin le acusa, con criterio infantil, de haberse pro-
puesto « cerrar la navegacién de aquel rio », — que reiteradamen-
te habia venido a explorar !

En cl intervalo, los de « Santa Fe », entre quienes probablemente
quedaria Garay, habian reconocido aquellos parajes, entrando con
las chalupas v canoas por sus riachos y lagunas. La mencidn repe-
tida del fuerte Gaboto, en los relatos, induce a creer que los explo-
radores bajarian hasta el Carcaraiia, intentando acaso su navega-
ct6n, que no hubieron de prolongar més arriba de algnnas leguas,
no tanto quiza por las toscas y raigones que embarazan el lecho,
cuanto por el rambo al sur que alli toma el rio, y era el opuesto a
sus propositos (1). Tomando la vuelta al norte, por el rio Coron-
d4, que subieron hasta la confluencia del Salado, los expediciona-
rios vieron abrirseles alli mas halagiiefias perspectivas. Sin duda ya
en compaiiia de Gaceres, penetraron en aquella anhelada arteria
« tucamana », que se les antojara camino directo y facil al Pert ;
no tardaron en desvanecerse, con las dificultades crecientes de la
navegacion, las risuefias ilusiones del principio. Después de algu-
nas jornadas penosas, en que recorrieron quiza veinte o treinta le-

guas del tortuoso Salado, encontraronse detenidos por los obstacu-

(1) Pepro A. Garcia, Navegacion del Tercero (con Angelis, I11). Cf. Martin pE Mocssy,

Description, tomo I, pagina 152.
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los de su curso (1), tenicndo que bajar nuevamente a su desembo-
cadura en el Parana, para de alli cmprender la vuelta a la Asuncion.
La tentativa de conunicaecion fluvial habia fracasado o, a lo menos,
tenia por entonces que abandonarse. Pero olra consecuencia no
menos importante habia deducido Garay de la exploracion al pa-
recer frustrada : y cra la necesidad tanto mas imperiosa de fundar
allf la poblacién y puerlo, igualmente indispensables, para escala
de la navegacion marftimo-fluvial, y embarcadero o término de las
comunicaciones con las provineias del norle y oeste del pais.

No bien desembarecado cn la Asuncidn, en la scgunda qguincena
de julio, tavo aviso Gaceres de las nuevas maqninacioncs que, des—
de el primer dia de su ausencia, y con absoiuto desprecio de los
compromisos y juramnentos pibhicos, venian tramando sus incansa-
bles enemigos. Habfan alternado con los concilidbulos de la gente
principal, en casa del obispo, las reuniones arrabaleras en que Iucia
su truhanesca facundia cierto franciscano Ocampo, lransfuga dei
grupo cacerista, y tanto mas ardiente en combatir hoy a los que
adulaba ayer. Formaba como antes cabeza de proceso la acusacion
de «luteranismo », recién puesta en boga por los primeros autos
peruanos ; solo que, dado lo absurdo del cargo, — dirigido contra
quien era tan asiduo a la misa diaria que siempre la trampa se le
armo alli, —se explotaba sobre todo entre los que no lo enten-
dian (2), haciéndose mas bien espejear ante los de arriba el relum-

brén de las encomiendas quitadas a los adversarios.

(1) Carta catada del factor Dovantes.

(2) El cargo era tan infundado que, aun a muchos hombres de bien, que no querian
a Caceres, les repugnaba tanto la injusticia como el que la sustontaba. Asi Oride escribia
{carta citada) ; « El ohispo con sus aliudos intentaron de le prender con titulo de lute-
rano, cosa por cierto en esta tierra hien peregrina si no a sido despues que del Peru se
traxo sobre la prision del governador Agnirre; y si semejantes cosas questas no las
remedia V. A. (se dirige al rey) mo avra governador a quien los obispos no agan lo
mismo, ni bueno que pueda vivir seguro... porque los malos por hazer mas a su salvo
sus cosas atemorizan |a los buenos] y a muchos hazen familiares de la inquisiuibn . Dios
perdone a quien fue causa gue a estas provincias vyniese tal perlado porque en lugar

de apacentar (apaciguar) nos ynquieta, y la tierra a destruydo ».

ANALES DE LA BIBLIOTECA., — T, X
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Para precaverse de todo insulto, Caceres habia formado una
guardia de cincuenta hombres armados que custodiaban su casa,
acompaifiandole algunos de cllos a todas partes — salvo, natural-
mente, al interior de la iglesia mayor, donde precisamente el aten-
tado se perpetrd. Pertenecin a un conjurado-—— Lozano afirma que
al mismo provisor Segovia — la casa conligua a la catedral. La vis-
pera del dia fijado, en dicha casa sc juntd, atraillada por Segovia y
Ocampo, una partida armada — Guzman le sefiala 140 soldados —
que paso allila noche en heberia, para manlener su religioso fervor.
Habiasce practicado una abertura cn la pared medianera, de suerte
que, ala mafiana siguienle, pudo tomarse de sorpresa al « luterano »
arrodillado, seeiin su costumbre, delante del altar. A una seilal
dada, hizo irrupcion de sus escondrijos la tropa en armas, al iiem-
po que en la puerla de la sacristia aparecia el mismo obispo, de pon-
fifical. blandiendo a guisa de puilal un crucifijo, y vociferando ; Viva
la fe de Crisio!... Algunos hombres de la guardia, que habian acu-
dido al tumulto, retrocedieron, intimidados por los gritos y ade-
manes teatrales del tragicomediante ; uno solo, que intentd cubrir a
su jefe, cay6 gravemente herido. El gobernador, acosado, rodeado
por los asaltantes, tuvo que rendirse: arrastraronle fuera del tem-
plo, para llevarle a la propia casa de su enemigo, en medio de los
insultos, los golpes, las « mesadas de cabellos y barbas », los peo-
res ultrajes de esa canalla, menos vil que sus azuzadores. Alli fué
engrillado y « sujeto de una cadena que salia al aposento do dormia
el obispo » (1). Asi pas6 varios meses, victima de mil vejamenes,
con sus bienes secuestrados, — de los que, por cierto, sacibase lo
indispensable para el diario sustento, — hasta el dia en que, por
mezquina ambicién o ruin cobardia, su menguado sucesor permitio

que se le embarcase para Espafia, remitido al Santo Oficio por su

{1) Orie, carta citada. Gozman lo confirma casi en Jos mismes términos, y también
Lozano, quien, al repreducir la version de la' A rgeniina, agrega esta cdificante moraleja :
« esas- mil inhumanidades fueron permitidas sin duda del Cielo » (por su participacion

en la deposicion de Alvar Nufez).
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imp]acable perseguidor, que iba de custodio en el mismo buque (1).
- Ese instrumentio de escandalo y venganza habia venido a ser la re-
ligion de Cristo, en poder de la iglesta espaiiola; y, salvo respetables
excepciones, tal practicaban las virtudes evangéhicas, durante la era
colonjal, los encargados de difundirlas en el Nuevo Mundo, repre-

sent{mdolas en su personay conducta!

VI
FUNDACION DE SANTA FE
Haciendo simetria, aun mas que contraste, con la prision de Céa-

ceres, producfase on ¢l propio tiempo y lugar — y en forma poco

menos tumultnaria,

la arrebatiiia del pueslo vacante por el capi-
tan Martin Sudrez de Toledo, antiguo lugarteniente y anngo del go-
bernador tumbado, hoy afiliado al pariido adverso (2). Eran las
dos escenas tan correlativas como en la balanza la subida de un pla-
tillo y la bajada del otro. En su citada carta, Martin de Orue refie-
re como, hallindose esa mafiana en su chacra, a media legua de la
Asuncién, recibié un mensaje de su tocayo, llamandole a la ciudad.
Alli encontrd a dicho Martin Suarez, rodeado de gente armada y
con vara en la mano, apellidando libertad. Criticado por su actitud

sediciosa, « siendo él cavallero e de tan buena casta » (3), el intruso

(1) Sabido es que el obispo no llegé a Espafia: murié en San Vicente, en oler de
santidad, segin refieren Lozano y Guevara por el testimonio de Barco Centencra : exce—
lente caucién en materia de santidad, y de olfato — segiin puede apreciarse por ¢l apén-
dice que en este volumen se le dedica. Caceres salid del proceso absuelto y rehabilitado:
murié en Madrid, de donde era matural, y su hijo (Arch. gen. deInd., 122-3-1) recibié

mercedes de la corona « en atencién a los muchos servicios que presté su padre ».

(2) Al volver de su primera jornada, Caceres habiale quitado la tenencia: a ésta dis-
tancia, es dificil decidir si el acto de Céceres fué causa o efecto de la adhesién de Sud-

rez al grupo del obispo.

(3) Martin Suarez de Toledo {apellidos de la ascendencia mate:

villa e hijo de Hernén de Arias (aglutinacion comiin: « Hernanc
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se disculpd con la necesidad de prevenir la anarquia : a los pocos
dias en efecto, hizo el gesto de entregar al Cabildo la vara real. para
que procediese libremente a la eleccion de un teniente gobernador
en nombre de Zarate. Naturalmente. de la cleceién méas o menos le-
eal, salid confirmado el que ya gobernaba miolu proprio. Gomo da-
diva de feliz advenimiento, el entronizado se apresurd a repartiv
entre sus allegados y parciales las encomicendas vacas: provisiones.
que, por otra parte, resultaron asaz precarias, como que fué uno de
los primeros actos de Zarate, al llegar a la Asuncién, «dar pornulo

v de ningun valor » lo en este sentido obrado por su teniente ().

familia deo Saavedra (condes de Castelld, ele.) que, desde el sigle xv, transplanté nna de
sus ramas en Gérdoba. El nombre y el patronimico existian y sc transmilian on la fami-
lia desde may antes de la bifurcacion: de ahi el que se encuentren también en la rama
cordobesa, msuham’h asi alguoos homdnimos que apenas tienen parentesco legal . La Bi-
hlioteca debe a la amahilidad del scfior don Luis Rubio y Moreno, segundo jefe del Ar-
chivo gencral de Indias, la copia (muy esmeradamente sacada, por cierto) del siguiente
asiento : « En 6 de mayo de 1564, Hernandarias de Saavedra, nataral de la cindad de
Gordoba, hijo de Gonzalo de Saavedra y de dofia Maria Padilla; se despacho a las pro-
vincias del Pert por soltero... em la nao Muaestre y va por Tesorero de los Reyes ». Mar-
- tin Sudrez se caso en la Asuncidén con dofia Maria de Sanabria, viuda del capitéin Her-
nando de Trejo, y ¥a madre del futuro obispo Trejo y Sanabria, Es sabido que el primer
hijo de Suirez, llamado Hernandarias de Saavedra, como el abuelo, fué el tnico gober—
nador colonial del Rio de la Plata nacido en la tierra. Sin canonizarle, puede conside-

rarse como el mejor gue hayan tenido estas provincias hasta la creacion del virreinato.

(1} Auto publicado en la Argenting, libro HI, capitulo XVHI; estd fechado en la Asun-
cion, a 22 de octubre de 1575, Es tan notable la precision con que en ese documento
oficial se caracterizan los sucesos de que estamos tratando, que transcribiremos el pasaje
pertinente : « Digo que por quanto, como es publico y notorio, al tiempo que los Sres
D. Fr. Pedro de Latorre, obispo de esias provincias, y Alomso de Segovia, su provisor,
con las demas personas que alli se juntaron, prendieron en la iglesia mayor de esta ciu-
dad de la Asumpcion a Phelipe de Cazeres mi teniente gobernador en estas provincias, —
Martin Sudrez de Toledo, vecino de esta dicha ciudad, de su propia autoridad, temera-
ria y atrevidamente, el dia de dicha prision tomo una vara de Justicia real en las manos
y asiendo della usurpo la R’. jurisdiccion ; donde despues de tres o quatro dias el cabildo
y regimiento desta ciudad, viendo que convenia obiar el grande escindalo de los soldados
y gentes que se habian hallado en la dicha prission nombraron al dicho Suarez por mi
iugai‘ theniente, sin tener poder de S. M. ni mio... [el cual] dio los repartimientes de in—
dios y piezas yanaconas encomendadas a las pérsonas que a el les parescio par ser sus
yntimos amigos y parciales en sus negocios : por tanto, etc. » Se advertird quizd, como

lo sefialé en la nota 156 a la Argentina, bastante diferencia entre el modo con que Zira-
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Sea como fuere, el teniente Marlin Suarez ha merecido dejar un
rastro histdrico de su paso por el gobicrno del Rio de la Plala, gra-
cias al concurso decidido y eficaz con que favorecié la proyectada
cmpresa de Garay a las coslas del Parana. Es sabido que esta jor-
nada se injertd tardiamente en la del obispo a lispafia, conduciendo
a Caceres, — la cual fué decidida y puesta por obra, apresurando la
construccion de una carabela, a raiz de la prision de este dltimo.
(lonsta, en efecto, por una declaracion de Diaz Melgarejo, que, ha-

Handose en Ciudad Real, « por el mes de agosto de 1572 fuéenvia-
do a llamar por el que al presente mandabaen la Asuncion » (1). Era
el objeto del llamamiento, proponerle ir & Espaia en compaiiia de los
nombrados,’cou cardcler de procurador general de estas provincias.
(ruzmdn afirma que se cligio a Melgarejo « como enemigo capital »
del preso... Quien habla como « enemigo capital » de Melgarejo es
Diaz de Guzméin: a méas de que la virada de San Vicenle tha a probar
muy pronto gue ¢l conquistador del Guaira no tenfa gran inlerés en
seguir viaje a Espafia (v menos con tal investidura carcelaria), el
mismo autor de la Argentina se contradice, insinuando, en la pagi-
na siguiente, que motivaba el viaje de Melgarejo el tencr « necesi-
dad de ir a Roma por el suceso pasado ». Respecto de esto 1iltimo
(que es, por supuesto, una alusién al ya mencionado « presbiterici-
dio »), tenemos explicado en la nota correspondiente de la Argen-
tina (Anales, IX, pag. 340), que aun para un casus papalis como lo
era éste, pero ocurrido en América, era innecesario el viaje a Roma,
teniendo poder 1os obispos de Indias para resolver de cualquier cen-

sura (2). Esta y la otra alegacion estan contradichas, lo repetimos, -

to trata aqui a su tenicnte, y el que usaba desde San Salvador (5 junio 1574), al con-
firmarle en su cargo interino: podria contestarse que jgnoraba entonces lo que supo des-
pués, y también que, en San Salvador, observaba a la distancia una actitud politica de
que hubo de prescindir al ejercer efectivamente el gobierno. ’

(1) Archivo general de Indias 74~5-27. Informacién de servicios de R. D. Meigarejo.
Probanza hecha en Cindad Real, 28 marzo 1576.

(2) El mismo Guzmain nos ha dicho y repetido en dos pasajes (Argentina, lib, I1I, cap.

XVI) que, en 1368, cl entonces provisor Gonzilez Paniagua, estando ausente el obis-



GXXVI ANALES DE LA BiBLIOTECA

por Ja resolucion que, como a su tiempo veremos, toméd Diaz Melga-
rejo de regresar desde San Vicente. La aceptacion de la procuraduria,
por parte de aquél, se explica bastante. sin buscarle razones ocultas,
con laimportancia del cargo, que le ponia en buena postura para pre-
tender, y acaso también para terminar la liquidacion de los bicnes
cue en Andalucia habia dejado y enumecra en su testamento (1).

En tanto que, por los tiltimos meses de 1572, se proseguian asi
los preparativos de la jornada a Espafia, el « hidalgo vizeaino »,
como solian designar a Garay, perseguia por su lado, con la acti-
vidad y robusto tesén de la raza, la realizacion de la suya propia : la
que, tan secundaria y mezquina en su aparcjo, iba a tener muy
otras consecuencias que la llamada « principal »,— estéril en lo que
no tuviera de nociva, v cuyo mejor resultado consistiria en haberse
frustrado ‘casi a la partida. Tan modestas como {ueran sus exigen-
clas, y reducidas éstas a lo estrictamente indispensable, no dejaban
de representar un laborioso esfuerzo para este corto vecindario, po-
brisimo de recursos en medio a la relativa abundancia de ganados
y bastimentos, y con su escualido gobierno perpetuamente alcan-
zado, — aunque no fuera, como el presente, una mal definida interi-

nidad. Logrose, pues, con gran trabajo — pero al cabo se logré, que

era lo importante — aderezar con este {in, ademas de « un bergan-

tin grande », que en caso necesario soportaba el mar, ocho barcas

de carga y cierto ntiimero de balsas formadas con canoas unidas(2).

po, habia absuelto a Melgarejo. Entre los casos de irregularidad, formulados por Aroca
contra el obispo, figura el de haber conferido ordenes menores a Gabriel Melgarejo (hijo
del uxoricida), no teniendo la edad candnica: eilo, por cierto, no revela tratarse de un
hijo excomulgado. Este hijo Gabriel murio joven (Melgarejo, en su testamento, le men-
ciona como « difunto »}, pero hubo otro mz;yor, Rddrigo Ortiz Melgarejo, que llegd a ser

(lo era en 1595) « provisor e vicario general de este obispado » (Buenos Aires).

(1) También alude a ciertos intereses que tenia la familia en San Vicente; y puede
que esta circunstancia hubiera influido en la doble determinacidn de viajar hasta dicho
punto y de no pasar adelante.

(2) Canoas « sencillas » las llama el documento X1, conforme al M. S. Ha de ser error

" de copia por «hendidas », como escribe Orue: asi sc designaban las balsas hechas con

dos canoas amarradas por el costado.
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En marzo estaba aparejada la flotilla con su avio de armas, mu-
niciones, ganados, bastimentos, plantas y semillas, amén de las
herramicntas, perirechos y materiales indispensables para la fun-
dacién y primera edificacién de la ciudad futura. Autorizado Garay
para hacer genle, mandé publicar la poblacién en la forma habi-
tual, « con estandarte rcal arbolado ¢ a sonido de trompelas e tam-
bor ¢ voz de pregonero » : gracias a cuyo aparato se juntaron hasta
g espafioles y 75 mancebos de la tierra (1), quiencs, con sus armas
y caballos, se declararon dispuestos a correr la aventura, tras cl in-
centivo de los repartimientos. |

En lo relativo a los gastos del personal de la expedicion (inclusos
los indios de servicio), creemos que la verdad ha de hallarse entre
las opiniones extremas : haylos que afirman, como Montalvo, que
todos los pobladores fueron « a su costa y mision », sin recibir ayada
alguna del general ; en tanto que de informaciones interesadas, he-
chas por deudos de Garay, resultaria haber éstc consumido en ello
su hacienda. La contribucion pecuniaria de Garay, tan modica
como se quiera, no parece dudosa; la atestigua Dorantes en la car-
ta citada, aludiendo, no sélo a lo que aquél habia ayudado de su
bolsillo a algunos de sus compafieros, sino también a clertas obli-
gaciones a plazo por suministros de la real hacienda (2). En general,
los oficiales del rey se mostraron reacios o mezquinos para con los
expedicionarios; y para conseguir que les facililasen una pequefia
pieza de artilleria (verso) con sus pertrechos, no bast la orden del
gobernador, con agregarsele la garantia personal de Dorantes: fué

necesario un segundo mandamiento, bajo pena de multa, para que

(x) Es el namero fijado por el factor Dorantes quien, en desempefio de su cargo, tomd
-razén de gentes y cosas. Aleja méas aan toda posibilidad de error de su parte, el hecho
de haberse escrito — o por lo menos terminado — la carta de referencia el 13 de abril,
vispera de la partida — no el ocko, como se lee en la coleccién de Blas Garay, pagina

147. La fecha tiene aqui cierta importancia.

(2) Gf. la carta de Garay al rey, pigina 161 de este volumen ; rebajando las exagera-
ciones interesadas, que nunca faltan en estas suplicas, debe admitirse que aquellos datos

corresponden a un fondo de realidad. Garay es generalmente veridico.
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se efectuase el insignificante préstamo. Ll fundador de Santa Ie co-
nocié, pues, en su modesta esfera, las contradicciones y repulsas
gue, incvitablemente, se cruzan en el camino de todos los iniciado-
res, preludiando a los peligros o sacrifictos de la ejecucion.

Al cabo, fueron vencidas, o tolerablemente allanadas las princi-
pales dificultades ; y, el 3 de abril, pudo Martin Sudrez expedir cl
titulo oficial que conferia a Juan de Garay la direccion de la jorna-
da al rio de la Plata, con el mando superior de la armada y gente,
que iba a fundar «un puerto e pueblo en San Salvador o rio de
San Juan o San Gabriel que es en el Parand, cn una de las dichas
(res partes do mas conbiniesc » (1). Por esos dfas, estaba ya en ca-
mino, rio abajo, «la mayor parte de dicha armada, habiendo que-
dado Juan de Garay para acompaiiar la carabela que esta Va u
punto de se partir hasta ponerla en San Gabriel, de donde se ha de
hazer a la vela para Espafia... » El antor de la Argentina (tan pro-
ximo, en todo sentido, a los sucesos) indica que, juntamente con
los del bergantin y barcas, iban otros por tierra, « que Hevaban los
cavallos, yeguas y vacas» 5 ¥y el rasgo es tan verosimil que no requie-
re otra documentacién. Finalmente, terminados todos los prepara-
fivos y aparejada la carabela que, al mando de Ruy Diaz Melgarejo,
llevaba al Brasil, para que de alli siguiesen a Sevilla (2), al dantes-
co obispo y su «conde Ugolino », la flotilla di6 la vela, el 14 de
abril, con Garay a bordo de su bergantin y las tres barcas de convoy.

Sobre el viaje por el rio, no tenemos més datos que los brevisi-

(1j Documento XI, pagina 47. Es de advertir que en el mandamiento de cinco dias
antes {véase el documento X, pag. 47), se acordaba que los « ochenta ombres, por cau-
dillo dellos Juan de Garay, Tundasen y poblasen puerto y pueblo en San Salvador o cn
otra parte cn aquella comarca ¢ue mas comodada fuese... » ¢Fué intencional la mayor
precision subsiguiente, o solo debida a la redaccién fluctuante, que domina en todos los
documentos de la época ? Nos inclinamos a lo segundo, dudando de que esa gente hilara
tan delgado, y recordando, ademds, que la idea de repoblar hacia Sancti Spiritus sc

formulaba en todas las capitulaciones, antes y después de la de Rasquin.

(2) Véase, pagina 254 de este volumen, el bando de Suirez, ordenando que la ca-
rabela no pasase del Brasil. Cf. la declaracion de Melgarejo (Informacion de Ciudad Real.

1576). en cue ¢l comisionado aparece dispuesto a desestimar dicha orden.
79): q
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mos contenidos en la /sl_i"gcznlina, cuya autoridad, tan discutible en
otros lugares, nos parece aqui, por las razones dichas, merecer
crédito, — siempre que se dé a sus palabras, un tanlo vagas cuan-
do no equivocas, la correcta inlerpretacion. Hé aqui — con ortogra-
fia moderna, para mayor claridad — como Guzman resume. con
mas concision que lucidez, toda la navegacion fluvial (subravamos
los términos a que debe aplicarse la discusidn) ;

« Y llegados a la boca del Paraguay acordaron que los de licrra
pasasen cl rio de la otra parte del Parand, y por aquella costa se
fuesen hasta la laguna de los Patos. Y asi se hizo sin dificultad de
enemigos, mas de ir descubriendo aquel camino que jamds sc habia
andado por los espaiioles. Y juntos cn aquel paraje, los de la cara-
bela y los pobladures se despidieron, los unos para Castilla, y los
otros lomaron el rio que llaman de los (]11,1.'/<m:a8, atravesando a Ia
parte del sudoeste. »

Conviene, como hemos dicho, interpretar derechamente este pasa-
je (cuyos detalles, sin duda, recibiria Guzméan de algun expediciona-
rio), puesto que fluyen de él, no s6lo el verdadero itinerario de los po-
bladores de Santa Fe, sino también la fecha v circunstancias mas
probables de la fundacién. Asentemos, desde luego que, tratindose
de lugares y datos materiales muy conocidos del autor, es regla de
buena critica no apartarnos del sentido textual sino lo menos postble,
y solo en caso de contradiccidn o incompatibilidad en los términos.

Por lo pronto, no puede haber vacilaciones sobre que los cami-
nantes por tierra, salidos de la Asuncién, bajarian por la margen
izquierda del Paraguay. Llegados al Parana, cerca de la « boca »
o confluencia del Paraguay, pasaron el rfo « de la otra parte del
Parand » : si la expresion es poco feliz, no parece que el sentido
pueda tampoco ser otro que éste : « pasaron a la otra parte del Para~
na », — es decir, hablando a la moderna : cruzaron el Parana, v. er.

en el Paso de la Patria (r). De alli, continuaron su marcha por la

(1) Veo que en mi nota a la Argentina (Anales, IX, pig. 341), habia adoptado la va-
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margen izquicrda, sin mas dificultad que la de abrirse camino, por
montes y esteros, hasla una laguna que el autor, aqui tan exacto co-
mo preciso, llama « de los Patos », la cual, como veremos, en las es-
crituras, se ubica por Garay con claridad de agrimensor. En este
punto fué la separacion : continuaron su ruta, aguas abajo hacia el
rio de la Plata, los de la carabela, mientras la gente de Garay, des-
pués de cruzar el Parand cn sus barcas y balsas, seguia al sudoeste
por el brazo « de los Quiloazas ».

¢ Hasta donde llegd Garay, convoyando a la carabela ? Acabamos
de indicarlo con sélo transcribir las lineas pertinenles de la Argen-
tina; y podriamos atenernos a ellas, o, st se quiere, a nuestras notas
anteriores (Anales, V, pag. 271, v IX, pag. 34r1), en que dejamos
establecida la tinica respuesta, en nuestro sentir, aceptable. Con-
viene, sin embargo, robustecerla con nuevos testimonios auténti-
cos, para arrancar un error mas del campo pseudohistérico, profu—
samenle sembrado por nuestros cronistas. Es harto sabido que
Lozano, encandilado por lo de la « laguna de los Patos », ha caido
de bruces en la interpretacion mas absurda que ocurrirle pudiera,
admitiendo, sin asomo de reflexion, que los « Patos » aquéllos pudie-
ran ser los de la costa brasilefia, y mostrandonos alli con satisfac-
cidén, proximos a embarcarse de regreso ¢ en su canoas », a todos
« los que fueron desde el Parand por tierra » sélo para despedir a
los de la carabela (1) ! Descartando esa concepcion delirante, qu_eda
la tesis de algunos escritores que, como Centenera y Madero, su-
ponen, mas racional, aunque no menos inexactamente, que Garay

alcanzo entonces hasta la costa del Uruguay (San Gabriel o region

riante de la margen derecha. El punto es de importancia secundaria, no estando alli el
nudo de la discusién, sino en decidir si Garay pasé o no entonces mis alla de « Santa
Fe »; con todo, tengo por mas probable la conjetura presente, que, sobre parecerme
mas légica, tiene la ventaja de no contravenir, sin causa suficiente, al texto que en lo
lemas se sigue. '

(1) P. Lozawo, Historia de la conquista del Pardguay, IIL, principio del capitulo VI. Alli
nismo el autor manifiesta que la caravana de Garay, a seguir « pocas jornadas mas hu-

yera socorrido a Ortiz de Zarate, en la isla de Santa Catalina... » !
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vecina) : y ésta es opinion que merece discutirse — tanto mas cuanto
que, al refutarla, afirmaremos la nuestra, vale decir la de Guzmén,
a la que sc adhieren — mutatis mulandis — Azara y Funes (1).

La opinién de que Garay llegara con su bergantin hasta San
Gabriel o cualquier punto de la costa uruguaya, en conscrva de la
carabela, ha sido sugerida por la escala de ésla en dicho paraje, y
no lienc mas fundamento que las instrucciones contenidas en cl
titulo expedido por el teniente gobernador (documento X1). Esta
misma prescripeion de poblar « en San Salvador o rio de San Juan
o San (abriel, que es el Parand ». pierde mucho de su alcance con
las palabras subrayadas, que revelan una inteligencia muy vaga del
asunlo ; a mas de expresarse en otro mandamicnto (documento X),
solo anterior en cinco dias, que era el objeto de la jornada « poblar
en San Salvador o en otra parte de aquclla comarca que mas como-
dada fuese ». Sia ello se agrega que el pensamiento de un nuevo
poblamicnto o « poblazon » (2), como entonces se decia, de Sancti
Spiritus, figuraba de muy atrds en las capitulaciones y programas
conquistadores, — segn se ha dicho, v visto por las recientes jorna-
das de Caceres, — creemos que pocos jueces de historia habra tan
rigidos que no absuelvan a Garay, por el pecado (felix culpa!) de
haber dado a su mandato la interpretacién que conocemos. En
cuanto a que el pecado fué cometido : vale decir, a que Garay vino

rumbo directo a los Mocoretaes sin pasar adelante, hé aqui algunos

(1) Azara cree (Descripeion, 1I, pig. 184) que la laguna de los Patos, de Ruy Diaz,
sea la laguna «Sarandin (el texto trae « Jarandi»), por los 30° 31/ de latitud.Algnoro a
qué lagnna Sarandi pueda referirse Azara; pere, aun faltindole el dato preciso, el pun-
to indicado debiera parecerle -—— como es — situado muy al norte, no siendo explicable
que Garay hubiera preferido tomar alli el brazo de San Javier, para bajar hasta Cayastd.

Funes (Ensayo, lib. I, cap. 1II) se limita a resumir a Guzman, no muy exactamente.

(2) Existe entre las voces « poblamiento » y <« poblacién » la misma diferencia que entre
las francesas correspondientes peuplement y population, que por cierto alld nadie confunde,
significando la primera la accion de poblar, y la segunda el resultado de esta aceidn, o
sca el conjunto de los habitantes de una regién (aunque ocurrié también emplearse este
término en la primera acepcién). El vocablo anticuado poblazén tenia el primer senti-

do, que hoy conserva poblamiento y deberia ser mas usual.
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datos o lestimonios que su ficientemente lo establecen : 1° en todas
las informaciones de Garay o sus compaficros, gquc atailen a la fun-
dacién de Santa Fe, se expresa que éste fué el objeto de la jornada,
y en ninguna se alude a la costa uruguaya; 2°en las cartas, con
fecha del 20 de junio (1), dirigidas a Zarale y dejadas en San Ga-
briel por los dela carabela, — y por cierto que, a cstar alli Garay, no
conliara a otros el cuidado de informar sobre sus desigmos al Ade-
lantado, — se daba a éste claro aviso de la poblacion santafecina y de
su fundador (lo que le permitiéd dirigir a Garay, desde San (rabriel,
el 13 de diciembre, la carta poder que forma el documento X111) ;
3° en el despacho (documento XTV bis) confiricndo a Garay el ti-
tulo de teniente general, el Adelantado, al enumerar los SCTVICIOS
del agraciado, — que esta prescnte, — se refiere como sigue a la
jornada en cuestion : « y venisles [desde la ;\SlinciénJ por estas pro
vincias hasta legar a do dicen los indios calchines y mecorelaes vy
alli asentastes rreal... ¢ edificastes un lugar e fuerte que dizen San-
ta Fe, etc. » ; sin hacer, como se ve, la menor alusidn a la supues-
ta jornada uruguaya : mérito que, a ser efectivo, seguramente no
dejara de mencionar... No prosigamos : hay prueba plena y huelga
mayor 1nsistencia.

Debemos, pues, admitir que la flotilla de Garay se separé de la
carabela por los 31° 20’ de latitud, entre las desembocaduras de
los arroyos Hernandarias y Alonso Tomas, recostandose luego a la
margen izquierda del Parana, para fondear, casi a la altura de la
primera Santa Fe, en la ensenada o laguna « que decimos de los
Patos », segiin se expresa el mismo fundador — y propietario de

ella (2). Llegados probablemente a mediados de mayo, los embar-

(1) La fecha es otre argumento en favor de la tesis . aun suponicnde que Garay, este
mismo dia, se despidiera de la carabela para emprender el viaje de retorne, apenas hu-
biera podido, empleando tres o cuatro semanas de navegacion hasta los Calchines y ni una
sola en la exploracion. de la tierra, realizar la primera fundacion a mediados de julio,

CoOmo veremos que la efectuo.

(2) Titulos de tierras de Juan de Guray (publicado en Crrvera, Hisloria de Sanla

Fe, 1, apéndice VI1I), Lste documento, procedente, segtin entiendo, de algin archivo
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cados esperarian alli, dias o semanas, a los que venian lenta y pe-
nosamente por tierra, abriendo quiza ¢l camino costanero que,
desde el siglo xvi, existi6 entre Corrientes y Sanla Fe. Finalmente,
efectuado por gentes, animales y cosas, el paso del Parand en las
barcas y balsas acopladas, hubo de explorarse, durante el mes de
Junio, «esta provincia de calchines y macoretaes » (1), en procura
del sitio adecuado para la poblacion fulura. El que se eligié —
unas doce leguas al nordeste de la ciudad moderna, al oricnte del
Saladillo y casi sobre la parte del rio de San Javier, que todavia sc
llama « del Pueblo viejo », — no resulté muy adecuado, a pesar de
haberle parecido al fundador « propio por sus aguas y lefia y pas-
tos, pesqueria y cazas, y tierras y estancias para la perpetuacion
de la ciudad » : es sabido que hubo de ser ésta trasladada, ochenta

afios después, al punto actual, si bien se did, como causa prin--

oficial (tribunales o gobicrno) de esa provincia, y cuya autenticidad no es sospecha—
ble, contiene preciosos datos topograficos sobre el antiguo asiento de Santa Fe y sus
alrededores, — desde luego sobre las tierras que el fundador se adjudicé — sin mezquin—
dad — en una v otra banda'del Parani. Entre éstas figura una suerte que partia « de la
boca de dicha laguna |de los Patos| y corria rio arriba». El nombre de « Hernanda-
rvias », que lleva el arroyo vecino, proviene sin duda de haber heredado aquella estancia
el yerno de Garay, — el mismo que manda sacar el traslado. El documento estd fechado
en Santa Fe, a 21 de mayo de 1576, en visperas, puede afirmarse, de emprender Garay
su viaje .a Tucumén y Chuquisaca. — No existe hoy la laguna aludida. Lo de la boca, a
que se refiere el mismo Garay, indica tratarse, como en San Pedro, de alguna angosta ense-
nada que alar-garia hacia el rio una lengua de tierra, cuyo pedanculo, roido por las cre-
ctentes, la convertiria, afios mas tarde, en una de las cien isletas que accidentan el curso
del Parani. En cuanto a la denominacion, es bastante frecuente (como que ¢l rasgo es
harto comin) en la Argentina : sélo en la provincia de Buenos Aires se conocen ocho o
diez lagunas « de los Patos ». En la costa del Urnguay, existen dos en el solo departa~
mento de fa Colonia : una cerca de Punta Gorda, la otra, inmediata a San Gabriel. Esta
es la que ha dado pie a Madero y otros pﬁra aferrarse en su tesis absurda. Huelga decir
que ambas denominaciones (citadas en el Diccionario de Araujo) son muy posteriores al
tiempo de Garay o Guzman. La de Santa Fe hubo de ser puesta por la misma gente

pobladora ¢ « que decimos » ).

(1) Tal es la grafia de Garay — o de su secretario. Otros escriben « Mecoreties »,
— o « Mocoretaes », identificando, como nosotros, el nombre de Ia tribu con el del rio
limitrofe de Corrientes y Entre Rios. Las etimologtas discurridas son de puro sonsone-

te, ignordndose a qué dialecto indigena el nombre pertenece.
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cipal de la mudanza, la frecuencia de las invasiones calchaquis.
Sea de ello lo que fuere, consta, por declaracién de Garay, que,
hacia mediados de julio, rozado el terreno y delineada la planta de
la poblacién dentro del recinto fortificado, empezaron las primeras
edificaciones, cuyo término, cualro meses después, daria lugar
a la tnauguracion « solemne », de que lucgo hablaremos : asi, cvi-
dentemenie, debe interpretarse lo de haberse fundado la ciudad
« dende a dos meses poco mas o menos que tuvo |[Garay| lrato y
habla con Don Jerénimo Luis de Cabrera » (1), — episodio carac-
teristico de la conguista, a que debemos consagiﬁar una pagina.
Por septiembre de dicho afio, y mientras una parie dela gente
quedaba entregada a las faenas pobladoras, Graray, con nna fuerza
armada de treinta o cuarenta hombres, recorria en ¢l bergantin, que
escoltaban dos barcas de vela y remos, las rancherias riberefias del
Parand, « empadronando los indios », dice Guzman, a los efectos
de las proximas encomiendas. Habiendo llegado asi al fuerte Ca-
hoto o boca del Carcaraiia, didle por subir el brazo de Coronda, en
cuyas riberas abundaban los pueblos de naturales. Tan abundaban,
en efecto, que, a los pocos dias, viose una mafiana la flotilla rodea-
da, en una angostura contigua a la laguna, por innumerables canoas
llenas de indios armados y en actitud amenazadora. Garay, que
parece haber revelado, en tan crilica situacion, la serenidad y ener-
gia de un verdadero capitan, mandé a sus soldados que preparasen
sus arcabuces, sin disparar un tiro hasta tener orden suya. En tal
momento, un marinero de vigia, que habia subido al tope mayor,
después de seflalar en el campo grandes humaredas, a cuya con-
vocacion acudian masas de barbaros, lanzé este grito, en tal mo-
mento, estupendo : « ; hombres de a caballo atacan a los indios ! »
Y minutos después, tal se pronunciaba la fuga de los naturales,

bajo el doble ataque de los espaiioles, asi de tierra como del rio,

(1) Declaracion de Garay en el pleito de Torres (documento XXV, pig. 167 de este

olumen).
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que solo de aquellos quedaron los muertos y heridos scmbrando
el suelo. Libres va del peligro inmedialo, los de Garay bajaron a
ticrra; pero, al saber que sus socorredores eran espafioles de Cordo-
ba, acaudillados por el gobernador Cabrera, vieron asomar una nue -
va amenaza, si no contra su vida, acaso conbra su conquista... ().

Los cscritores jesuitas se hacen lenguas, no lanto de las virtudes
cristianas — que eslo seria de su dominio — cuanto de la ilustre
prosapla de don Jeromimo Luis de Cabrera y de su esposa deiia
Luisa Martel, « de la casa de los condes de Fernan Nifiez », como
st de tanta nobleza andaluza algo se le salpicara a su villanaje. Sin
enredarnos en aquel matorral heraldico, digamos simplemente que.
a ser hijo de Migucl Jerdnimo de Cabrera, veinticuatro de Sevilla
(lo que, a la verdad, no admite Piiial Monroy, bidgrafo de la casa
de Moya), pertenecceria el nombrado a una rama sevillana del ilus-
tre tronco cordobés (de Espaiia, se entiende), salida de don Pedro,
comendador de Mures, padre de dicho Miguel Jerénimo (2). Sea
como fuere, nuestro don Jeronimo, antiguo conquistador del Pera
en tiempo de Alvarado, fué admitido como « persona de calidad y
confianza » por el virrey Toledo, que le nombro, en septiembre de
1671, después que Aguirre cayera en las garras del Santo Oficio,
gobernador «de las provincias de Tucuman, Juries y Diaguitas
por tiempo de quatro afios » — sin perjuicio de desentenderse de él

cuando viniera nombrado de alli Gonzalo de Abreu (3). Tomod po-

(1) La versién de Guzmin, cuya Argentine termina con este episodio, se conforma cn
) ) cw ! p )

lo principal con los documentos originales ; de éstos, el mas importante es la informacion
de servicios de Hernin Mexia Mirabal (Arch. gen. Ind., P** I-6-3g/2), también muy

valiosa para los sucesos ulteriores de: Tucuman bajo los gobiernos de Abreu y Lerma.

(2) Lérez pe Haro (Nobiliarie, 11, pig. 323) no da a éste sino un hijo vardn, don
Pedro. ¢ Seria el nuestro un « hijo de ganancia » ? Tampoco aparece muy claro el pa-
rentesco de dofia Luisa Martel con los Gutiérrez de los Rios, que eran por entonces los
seficres del estado de Fernan-Nafiez. Nunca podra exagerarse el papel desempefiado por
la homonimia en la heraldica hispanoamericana !

{3} Por real provision de noviembre de 1dj0 habia sido ya nombrado Gonzalo de

Abreu, quien, demordudose en Espaia y el Pert, no tomo posesion hasta marzo del 74...

Y también la audiencia de Charcas se habia entremetido en designar, por 1568, como
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sesion del gobierno en Santiago del Estero, a mediados de 1572,
Despuds de emplear ¢l resto del afio en batidas de indios y reparti-
mientos, {ué cuando, a principios del siguiente, prepard y realizo
la jornada a los Comechingones : consecuencia de ésta fué la fun—
dacion de Gordoba, que basta para hacer memorable su corto go-
bierno — tan bruscamente interrumpido, como se sabe, cn marzo
de 1574, por la enlrada a sangre y fuego de su avido sucesor, Gon-
zalo de Abreu.

La fundacion de Cordoba tuvo lugar ¢l 6 de julio de 1573 (1)
con inusilada y presngiosa solemnidad, gracias a un concurso nume-
roso de hidalgos, que con Cabrera (algunos de ellos, también acom-
pafiados de sus familias) habian venido del Perd a esta conquista,
y pasado luego de Santiago o Esteco a los Gomechingones. El
doble rasgo personal — devocion y nobleza — que ya seiialamos en
el fundador, ‘se transmitio con caracler sociolégico indeleble a la
fundacién. Puede verse en Lozano, que baraja esos pergaminos con
la fruicién beata de un rey de armas, la genealogia de los principales
compafieros de Cabrera — Suérez de Figueroa, Juan de Avila,

i

sucesor interino de Aguirre a Diego Pacheco, corregidor de La Plala: la anarquia, como
se ve, venia de arriba, donde todos mandaban y nadie gobernaba : de ahi el que tuvie-
se pretexto Abreu para considerar a Cabrera como un intruso y ejecutarle como trai-
dor — sin prever que luego sobrevendria un Lerma para infligirle igual o peor trata-
miento. Bl titulo de gobernador de Tucumdn, con o sin el agregado de « Juries y
Diaguitas » es el unice usado en las provisiones de la época ; lo de « el Tucuman » no

aparece sino después, creo que como innovacién cordobesa y aplicado a la extensa pro-
vincia, de Jujuy a Gordoba.

(1) La fecha del 30 de septiembre, discurrida por Guzméin, por corresponder al dia
de San Jerénimo, onoméastico del fundadof, no dqscansa en ningun dato real y esti des—
mentida por los documentos. No existe el acta original de la fundacién, pero si varios
traslados antiguos y concordantes que, corroborados por los testimonios subsiguientes
(Arch. Mun. de Gérdoba, I, pig. 19), establecen sin sombra de duda la fecha del 6 de
julio. Es sabido que también de] mismo Guzmin procede la tradicién de haberse fun-
dado Cérdoba y Santa Fe en un mismo dia : parece; en todo caso, segun se vié mas arri-
ha, que ambas fechas hubieron de ser muy vecinas (véase la declaracién de Garay, pag. t6

_de este tomo : « en la propia coyuntura habia fundado Coérdoba» ) : como si la tradi-

~

I

cién, con fondo de verdad; no hiciera mis, segun suele ocurrir, que fijar rigidamente una

coincidencia real, aunque aproximativa.
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Mexia Mirabal, Gonzalo Martel, Tustin de Tejeda, ele., ete. —
asi como la letania de las santas advocaciones con que sc dotd a la
ciudad recién poblada (1). La hsta del primer ayuntamiento y de los
testigos firmantes remeda una pagina de nobiliario, que constrasta,
por cterto, con la humildad plebeya de la aniloga de Santa Fe.
Habent sua fala... Yahice nofar, alguna vez, como ese cstado mayor
de hidalgos, que vinicron del Perd con sus familias o las trajeron
después, significd para Cordoba un nicleo de respetabilidad urbana
de que carccieron generalmente otras formaciones provinciales.
Aquel grupo primilivo amoldd al patriciado descendiente, el cual,
a lrueque de ciertos defectos hereditarios o inherentes al medio
escolaslico y clerical, no se distinguié menos por su cualta socia-
bilidad que por su apego a la tradicion, en odio exagerado de lo
adventicio. Cdérdoba — con su fundador Cabrera y comitiva, su
primer obispo residente Trejo y Sanabria, su vecindario de abo-
lengo, sus pergaminos aniversitarios, por fin, agregados desde lem-
prano a los de las ejecutorias — es la cindad noble de la colonia.

A los dos meses de fundada la ciudad, que Cabrera tenfa in petio
por capital futura de su gobernacion, — y no sélo de la « Nueva
Andalucia », como intentaba ese efimero bautizar a esta region de

Tucuman (2), — el gobernador concibié el designio de dar a su pro-

(1) No es exacto, como escribe Axcer J. Carnaxza (Genealogia de los Tejeda, en Re-
wisla de Buenos Aires, XIII, pag. 53), que Tristin de Tejeda formara parte del primer
cabildo ; no aparece siquiera como testigo en las diversas actas ; probablemente estaria
auasente en algurna comisién. Entre el clero fundador se encontrabha nuestro conocido fray
Francisco Daroca, o de Aroca, el poco antes prior franciscano de la Asuncién y tedlo- -
go del gobernador Ciceres : sucedié a un licenciado Pérez Herrera como parroco, ¥

también vicario, aunque regular.

(2) Fué rasgo general y « auspicioso » gue ninguno de esos sobrenombres de pega
Nueva Andalucia, Nueva Galicia, Nueva Vizcaya, etc. — que se impusieron a estas pro-
vincias por sus conquistadores, haya logrado 'desalojar a las designaciones indigenas.
En esta caso, sin embargo, la pretensiéon de Cabrera se limitaba a dar a la nueva pro-
vincia la precedencia sobre las antiguas de su gobernacion, titulandose, como lo hizo en
todos los documentos oficiales, « gobernador de estas provincias de la Nueva Andalucia
y de las de Tucumdin, Xuries y Diaguitas y de lo demais de esta parte de la Cordille-

ra». Al fin, andaluz !

ANALES DE LA BIBLIOTECA., -— T, X
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vincia una salida al Atlantico, emancipindola, siquiera a medias,
de la tutela peruana: y pucde adverlirse que este pensamiento —
por otra parie tan natural y légico — convergiendo.al mismo objeto
que el de los conquistadores paranenses, planteaba ya la rivalidad
interprovincial, que habia de prolongarse por siglos, después del
incidente cuyo hosquejo lenemos empezado y nos toca concluir en
‘pocas lincas.

A principios de septiembre de dicho afio, el gobernador Cabrera,
a la cabeza de 40 soldados de a caballo (1) (ademés de los alcaldes,
regidores y oficiales de (Gordoba), habia salido de esa ciudad rumbo
al este, hasta venir a dar en el fuerte Gaboto, sobre ¢l Parana, de cuyo
puerto lomo posesion, cl 17 de ese mes, Hamandolo « Puerto de
San Luis de Coérdoba », y sefialandole como términos veinte le-
guas de ribera, arriba y abajo de dicho punto. Levantadas y firma-
das ante el escribano de gobiernolas actas correspondientes, Cabrera
y su partida salieron al dia siguienle para reconocer la comarca,
costeando el rio Goronda: fué al llegar a la laguna, cuando choca-
ron con las masas indias que acudian contra los de Garay, de cuyo
ataque combinado, y auxilidndose mutuamente sin saberlo unos y
otros, resulto la facil victoria que hemos descrito (2). Al otro dia, 19,
entraron en comunicacion los dos jefes, aunque no en contacto di-
recto, habiendo quedado Garay a bordo de su bergantin y Cabrera
en la barranca, y estando ambas tropas con sus arcabuces en punto
de hacer fuego. Una acta del escribano cordobés hace constar que,

a la intimacion de no poblar en este paraje, que Cabrera hizo a Ga-

(1) Poderes que di6 el cai)ildo de Gérdoba al capitin Hernan Mexia Mirabal (1589) ;
con una informacion de servicios en que secita la ayuda que presté Jerénimo de Cabrera
a Juan de Garay. (Arch. gen. de Ind., 74-4-19 G, documento XXXIV de este volumen).

(2) Documento XXXI1V. Los testigos qoncﬁerdan en describir la situacion critica de
Garay. El mas explicito, un Pedro de Soria, « viejo vecino de esta ciudad » (CGérdoba),
dice que los indios « estaban phestos en esquadron para resistir a la gente que traya
Joan de Garay » — lo que no indica una situacién desesperada. El mismo testigo agre-
ga que con este auxilio «se rrestauré la ¢iudad de Sancta Fee que aquella sazon se avia

poblado ».
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ray. « éste conlestd que asi lo haria porque esperaba anies de mu-
chos dias muchas mercedes de su Seiioria ... » (1). La redaccion
del inciso subrayado por nosotros, y que, ademas de estapida, des-
dice injuriosamente del caracler de Garay, demuestra ser férmula
aderezada por el escribano Torres al paladar de sus patronos : no
existe ningin indicio m dato de la parte adversa que permita admi-
tir su fondo, ya que no su forma. Pudo Garay ceder ante la fuerza
superior, y dar al extrafio requerimicnto la aparente aquicscencia
del silencio: la misma acla citada, donde no aparece la firma de
Giaray y si se consigna no haber él, durante la corta cntrevista, ba-
jado a tierra ni subido a bordo Cabrera, prueba evidenlemente que
no exislié pleito homenaje ni reconocimiento alguno de jurisdie-
c1on. Las dos tropas sc separaron sin habersc cobijado juntas bajo
¢l mismo estandarte, y no hubo mas. Garay dio la proa a su real
de Santa I‘e; mientras Cabrera, con sus actas y concesiones escri-
tas en ¢l agua del Coronda, regresaba a su predilecta residencia
cordobesa, donde seis meses después, la venida de su inopinado su-

cesor fué la catastrofe que le costé la fortuna y la vida (2).

(1) Archivo de Cérdoba, pagina 37, que principia asi : « Estando sobre una barranca
de un brazo del rio de la Plata, cerca de do dicen que estan poblados los indios de Co-

rona (Corond4), sabado (exacto) diez y nueve dias de septiembre del afio de 1573. »

(2) Parece tan extraordinaria la conducta de Abreu, mandando prender inmediata~
mente a su predecesoi para. encerrarle en un calabozo y, a los pocos meses, ajusticiarle
bajo la acusacion criminal, ni precisada ni probada, de « traicién », que por varies his-
toriadores se le ha buscado explicacién sin encontrarla. ¥ por supuesto que el mas fecun-
do en conjeturas favorables al devoto Cabrera tenia que ser el P. Lozano, quien, des-
pués de mucho divagar y discutir las aseveraciones de Fermando Pizarro y Orellana
" (cuyos ilegibles Varones ilusires se componen sobre todo de panegiricos caseros, que no
allegan un adarme de verdad o novedad a la historia del Nuevo Mundo), concluye con
que la enemiga de Abreu contra Cabrera provenia de ciertas denuncias calumniosas e
instigaciones de dos oidores de Chuquisaca — sin decirnos en qué consistian dichas es-
pecies, resultando que, de la verdadera causa, tanto sabemos después como antes de la
explicacion. Por mi parte, después de estudiar el episodio en los pocos documenios que
a él se refieren, pienso hallar dicha causa, — conocido el fondo de codicia y barbarie
que era en aquellas almas atroces terreno favorable para todos los excesos, — en la si-
toacion molesta que a Gonzalo Abreu le iba a crear la residencia en Cordoba de su

prestigioso fundador. Esta intencién de Cabrera era conocida : entre las provisiones del
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El 15 de noviembre del mismo afio (1573), levantadas las cons
trucciones publicas o particulares, que vimos iniciarse cuatro meses
antes, empadronados los indios y repartidos, conforme a una traza
seffalada, los solares y chacras asi como las suertes de estancias de
los vecinos, Garay procedid alos actos ordinarios de la fundacion
definitiva y asiento de Santa I’e : nombramientos de alcaldes, regi-
dores y demés autoridades municipales (1), creccion del rollo de
juslicia en la plaza mayor, sefialamiento del ¢jido de la ciudad v de
su jurisdiccion, cte. Huelga decir que para esta fijacion de los tér-
minos, el fundador hizo caso omiso de las pretensiones cordohesas,
sefialando como tales: « por la parle del camino del Paraguay hasta
el cabo de los Anegadizos (¢ rio Santa Lucia?) y por el rio abajo,
camino de Buenos Aires, veinticinco leguas mas abaxo de Santispi-
ritus (2), y hazia las partes de Tucuman cinquenta leguas a la tie-
rra dentro -desde las barrancas deste rrio, y de la otra parte del

Parana cinquenta. » (3)

virrey Toledo, entregadas a Abrea (Pleito-homenaje de G. de Abreu. Arch. gen. de Ind.,
2-2-6/11), hay una que le manda, en caso de querer aquél, despliés de entregado ¢l gobier-
no, « quedarse en el pueblo que a poblado le de una encomienda de indios ». Abreu des-
pe)o la sitnacién suprimiendo a su rival, contra quien, para hacerlo impunemente, formuld,
entre otros cargos mas o menos reales, el de « traicién » (entiéndase desobediencia al rey)
por haber antepuesto la fundacién de Cordoba a la de Salta, que le habia sido expresa—
samente ordenada (documento citado). Puede verse, sin embargo, como explicacién o
atenuacion de la conducta de Abreu, lo que decimos en otro lugar de estos Anales (V.
pag. 292, nota I).

(1) Documento XII. Merece notarse el hecho de que, entre los regidores, uno de
ellos, per lo menos, era « mancebo de la tierra: Lazaro Benialbo, que afios mas tarde
(1° de junio de 1580) fué uno de los cabecillas del primer motin « criollo » de Santa
Fe. Era hijo de Juan Benialbo, vecino de Valladolid, establecido en la Asuncién, y que
aparece como testigo en varios actos judiciales desde el afio 39. No figura entre los pasa-
jeros de Mendoza, a no ser que corresponda, por ervor del escribiente, a cierto « Berpal-

do de Valladolid ».

(2) Tratandose de anbiguas leguas espafiolas, el limite riberefio hubiera quedado, poco
mas o menos, en Obligado ; pero era ya entonces mas usual la legua terrestre, dicha de
Burgos (5016 metros), en cuyo caso la jurisdiccion teérica de la antigua Santa Fe ter-

minaria un poco arriba de Ramallo.

(3) El limite con Goérdoba (leguas terrestres espafiolas) habiera sido casi el centro
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En el repartimiento de tierras, asi suburbanas como rurales,
Garay pudo mostrarse liberal, dado el corto nimero de los funda-
dores (a pesar de habérscles agregado algunos vecinos de fa Asun-
cion). Fl mismo se adjudico varios lotes de chacras y estancias, una
parie de los cuales conocemos por haberlos heredado su yerno Her-
nandarias, segun dijimos mas arrtba. El valor venal de tantas le-
guas de campo era todavia infimo, como el del ganado que en él
pacia libremente (1) ; mas insignificante avin, el de la propiedad ur-
bana, alli como en otras poblaciones, segtn lo demuestra la facili-
dad con que se realizaban todavia, hasta un siglo después, los des-
amparos y traslaciones de cindades. Las cncomiendas de indios, por
lo diminulas, lampoco representaban gran caudal, no habiendo sido
reducidas ni, por lo tanto, empadronadas las parcialidades del Cha-
co, mas nuinerosas que las rihereiias. Las « piezas » de los reparii-
mientos computabanse aqui por decenas, como por centenas en cl
Pera, a mas de que el ganado humano, lejos de multiplicarse como
el oftro, habia de reducitse rapidamente por la servidumbre y el
cambio de régimen, afio tras afio, hasta no quedar en Santa Fe, un
siglo después, de las tribus colastiné, calchaqui, querandi, chana,

lulé, guarani ¥y mocoreta, sino las miseras reliquias de que da cuen-

de Mar Chiquita ; por fin, al este, pasaba wéis allé del Uruguay hasta el departamento

del Salto, que partia casi en su mitad ! Simples rasgos de pluma.

(1) Declaracién de Garay, Santa Fe, 1383 (documento XXV, pig. 177 de este volu-
men : «oy dia ay tanto ganado que no vale una vaca un peso y medio arriba de la mo-
neda de la tierra ». Gf. Carta de los oficiales reales Eizaguirre y Olaberriaga, Asuncién.
1580 (Arch. gen. de Ind., 74~4-23) ; « Aunque el ganado se va aumentado en nimero, co-
mo todos tienen v no hay saca los precios se van menoscabando : una becerra de un afio
se vende en 2 varas de lienzo de algodon (4 reales) ; un potro o potranca, a vara o vara
¥ media {2 o 3 reales) ; una cabra media vara (1 real) ; una oveja’, dos varas ¥ media
(5 reales) ; el maiz, unas veces a vara de lienzo (2 reales la hanega, ofras veces a me-
dia vara, segin acude ¢l tiempo ; y Ia hanega de frisoles a vara de lienzo... » *. Alki
mismo se dice que cuando Garay volvié de Chuquisaca trajo un maestro de azicar, el cual,
de algunos caflaverales que habia (en la Asuncién) « hizo qnintales de azucar blanco v

bueno, con lo que han puesto grandes cafiaverales ».

* Estos precios subjeron ripidamente : en las Ordenanzas de Alfaro (16i1:, se tasa la fanega

de mafz a 1 peso de la bierra {6 veales) y otros articulos en proporcién.
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ta la relacion oficial de 1678 (r). Pasados los primeros meses, en

.y .

que la nueva poblacién iavo necesariamente que sacar de la Asun-
cion su abastecimiento, la multiplicacion de los ganados y muy pron-
to las cosechas de ceveales, junto con otros productos de la tierra,
facilitaron la vida material, — siquiera, por la falta de trafico, coin-
cidiera la abundancia alimenticia con la extremada pobreza mone-
taria (2) y, por lo tanto, la escasez de muchos géneros extranjeros.

no sélo de lujo, sino de primera necesidad.

(1) Publicado en el Registro Iistadistico, de Trelles, afio de 1862, pigina 13r. FLos
indios de tasa son por todo 123, repartidos en 14 encomiendas ; la mayor, del maesire
de campo Vera Mujica, comprende 42 indios colastiné ; la menor, de un Bartolomé Caro,
« consta de un indio vicjo, su mujer y dos hijos ». La tasa o tributo anual, segin las
ovdenanzas de Alfaro (Cf. Cédigo de Indias, lib. V1, tit. XVI, ley VD), cra, en el Rio
de la Plata, de 5 peses de la tierra (de a 6 reales el peso). Compérese con los dicz o
doce mil pesos ensayados anuales, que en el Perd redituaba a Ortiz de Zarate, o su pre-

decesor, la sola encomienda de Yamparaes.

(2) En substitucion del numerario, que faltaba, se adoptaron en el Paraguay, du-
rante el segundo tercio del siglo xvi, como « monedas de la tierra», los tres arti-
culos mas usuales para los trueques y rescates con los indios : la vara de lienzo, la
cafia de hierro y el cuchillo encabado. Los tres articulos, después de haber circulado
en especie, pasaron a ser unidades de cuenta por su valor convencional. La vara de
lienzo tuvo invariablemente (por lo menos en el Paraguay) como vimos mas arriba,
el valor de 2 reales. El valor de la « cufia de hiorro » es, al contrario, esencialmen—
te variable, dependiendo, desde luego, del peso que se daba a la cofia al forjarla.
La mayor (dicha «de la yunque »n) pesaba 8 omzas o media libra; y las habia de
7, 6, Dy & onzas; ésta ultima, que era la mds usual como-unidad de cuenta, la-
mébase « de mala moneda » y el « cuchillo encabado » o de rescate, representaba su
tercera parte. No existe — por lo menos, no he tenido la fortuna de encontrarlo — un
dato preciso que fije el valor de la cufla con relacién a la « vara de lienzo» o al real
de plata: tenemos, pues, que deducirlo con més o menos aproximacién, de referencias
indirectas — precaviéndonos contra algunas de ellas que resultan erréneas. La coleccion,
en que mas [recuentemente se cita esta moneda esencialmente paraguaya, es el Archivo
de la Asuncién, cuya publicacién, segin entiendo (y hecha, por cierto, con harto descui-
do), no ha pasado del tomo I, que se detiene en el afio de 1550: no corresponde, pues
propiamente a nuestra década (1570-1580), y ello, en materia de moneda, no es indi-
ferente. De varias cliusulas testamentarias, que omito, resultaria, para la cufia de 8 on-
zas, un valor aproximativo de 30 maravedis : procuremos controlarlo con otros datos indi-
rectos. En los ajustes de cuentas de la tripulacién de Ortiz de Zarate (Arch. gen. de Ind.,
lisc. de Crim. Legajo 846.0) se fija a la libra de hierro el valor de 6 reales, lo que daria
3 reales por las § onzas; pero los marineros protestaron judicialmente de la lesién reci-

bida por lo excesivo del precio, declarindose engafiados en mas de Ja mitad: y el juez
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Con recordar que, a los ochenta afios de una existencia meneste-
rosa y precaria, disputando a las invasiones calchaquis los ganados
de las estancias, a la langosta o scquias las chacras y frutales, hubo
de decretarse la traslacion de la ciudad a su sitio actual (1): dicho
estd que, como ya lo indicamos, no fué acertada la eleccién de Ga-

ray. Quizd pueda pensarse, en descargo suyo, que le fué impedido

Encinas, por decision de peritos, )6 el precio del hierro « a bara ¢ media cada libra_», lo
que daria a la cufia de 8 onzas el valor de 1 1/, reales o 51 maravedis, En los Naufra-
gios de Alvar Nidiez (I, pdg. 249, edic. Sudves), tratindose de verdadoros vescates con
indios, se lec: « por un doblén de oro (750 maravedis) se obtiene 20 libras de hierro
que dan (scguramente) 4o cufias de 8 onzas»: lo que fijaria en 19 maravedis ¢l valor
del metal, pudicndo naturaimente asignarse otro tanto y mds, no por el trabajo del “he-
rrero, que éste era infimo, sino por la ganancia del traficante : ello no nos Hevaria lejos
de los ho maravedis del dato anterior. Y en proporcién de su peso seria cof valor de las
otras cufas, hastala de 4 onzas o do « mala moneda » que, segun otra deduccidn (saca-
da de dicha cliusula testamentaria del Archivo de la Asuncidn, pag. 6og), servia de 23
maravedis (la tercera pavte de ésta, como dijimos, valia el « cuchillo encabado », es de-
cir, 7 maravedis). Ahora bicn ; a estas valuaciones, mds o menos ceroanas, se opone abierta-
mente el dalo siguniente, de una carta de Montalvo (Buenos Aires, 12 de octubre de 1585,
Arch. gen. de Ind., 74-4-23-0): « se le hizo alcance (a un teniente factor) en 24.000
cufias, que son 2200 varas de lienzo, que montan /00 reales ». El valor resultante para la
cuiia seria el de poce mis de 6 maravedis: dato tan evidentemente absurdoe, que cs pre-
ferible suponer el agregado de un cero en el primer numero, lo que elevaria el valor
de la cofia de yunque a 6o maravedis. Consideramos. salvo rectificacion fundada en cie
fras auiénticas, bastante aproximado, para nuestro decenio, el valor de 5o maravedis.
Entre los numerosos ejemplos del Archivo, citaremos el que sigue, de la pigina 483,
por su cardcter pintoresco (se refiere a una almoneda del afio 1537} : « Vendiose a Alon-
so Barrera una cucra de cuero de venado, vigja, con su peto y mangas, ¢n doze cuchi-
Hos encabddos que son cuatro cufias de mala moneda » *. — s sabido que todas las mo-
nedas han tenido origen analogo, pasando las mas de ellas de la permuta material a la
representacion abstracta (V. Babelon, Stanley Jevons, Chevalier, etc.). En la industria
primitiva, la cufia de metal era herramienta casi tan importante como el martillo y el
hacha, pero mucho mads facil de multiplicar y, ademds, mucho mis amoldable ¥ « amo~

nedable » : de ahi, su abundancia como rescate y su adopcidn como moneda.

() La traslacion se efectud en 1653 ; la medicién y reparticion de las sierras es del 20

de febrero (acta publicada en Cervera, op. cit., 1, pag. 382). Entonces salié a luz la de-

" Por una mala pasada de su copista, el sefior Madero habia leido « ufias », en vez de
« cufas », lo que le indujo (Historia, pdg. 260) a chancear un rato con las « animalias » que, .
segun él, tendrian « ufias de tres pulgadas » ! Ghanzas aparte, no se comprende cémo pudo el
sefior Madero barajar tanta « copia auténiica en mi archivo » sin tropezar alguna vez con una

expresién tan coniin.
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asentar la cindad més al sur, por el puerto de Caboto, donde chocd
con la oposicién de Cehrera. Este paraje, en efecto, era el designa-
do, a la vez como escala de la navegacion (luvial y puerla de entra-
da a Tucumén. Esta irresistible atraceién del sur se manifestod al
trasladarse la ciudad doce legnas mas abajo; si bien, por ofuscacion
debida al espejismo del Salado navegable, quedaron los nuevos po-
bladores a medio camino de la solucién, la cual, lo repetimos, era
la encontrada en 1527 por Sebastian Caboto. Asi lo demucstra el
camino terrestre que, desde los tiempos de Garay y durante todo
el siglo xvi, hollaron las caravanas a Tucuméan y al Perd, si-
guiendo (como veremos que hizo Sotomayor), las costas del Parana
hasta cl Carcarafid, para cruzarlo a pocas leguas de su boca y obli-
cuar al noroeste, tomando el rumbo de Cérdoba.

Estaba Garay entregado a sus funciones de teniente gobernador
y facnas de estanciero, cuando, por febrero del afio siguicnte (1574),
recibid de un indio canoero (1) cartas del adelantado Ortiz de Za—
rate, quien habia llegado algunos meses antes al Rio de la Plata : en-
tre éstas, una carta-poder, fechada en el puerto de San Gabriel, a
13 de diciembre de 1573, confirmandole en el litulo y cargo que
por Suarez de Toledo investia. Noticiabale al mismo tiempo su an-
gustiosa situacion, escaso de gente y bastimentos, después de varios
ataques de los indios charruas, y pidiéndole urgentemente que le
enviase socorrer. Garay hizo inmediatamente los aprestos necesa-

rios; y, a mediados de marzo, después de hacerse reconocer, el

signacidn, puramente oficial, de « Santa Fe de la Yera Gruz ». Como tengo dicho cn
ofra parte, Garay le puso « Santa Fe» a secas: de Zirate Mendieta salio lo de « Sania
Fe de Luyando », que duré tan poco como Jas provincias de « Nueva Vizeaya », de pro-

cedencia igualmente « zaratina ».

(1} Prescindimos de la historieta del indio Yamandau, referida en las cronicas, consi-
derando muy inverosimil que Jas cartas fuesen traidas en la misma canoa y por el mismo
mensajero desde San Gabriel hasta Santa Fe. El mensaje, sin duda, pasaria de un indio
a otro, como era costumbre, recorriendo cada nuevo chasqui cancero uras cuantas le~
guas, hasta transmitiv al siguiente la comision : hubo de ser muy eficazmente recomenda~

da la « valija » para que, asi y iodo, llegara a su destino.
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dia 12 (1), en su nuevo caricler por ¢l Cabildo de Banta Fe, se puso
en marcha para San (zabriel, con su bergantin y balsas, llevando
treinla soldados, de los cuales veinte de a caballo, y buen acopio de

basiimentos (2).

[ BN
APRESTOS UE LA ARMADA DE ZARATE

Acerca del viaje a Iispafia de Ortiz de Zarate, que efectuaria a los
pocos mescs de nombrarle gobernador de cslas provincias el licen-
clado Castro, solo alcanzamos alguna vislumbre de reilejo por in-
formaciones muy posteriores — como ser los autos de su nicto
Juan Alonso de Vera ante la audiencia de La Plata. No es exagera-
do pensar que entre los preparativos de Lima, las escalas o esperas
del trayecto hasta Nombre de Dios y Carlagena y la engorrosa tra--
vesia, que, al parecer, no carecié de contraticmpos, se emplearfa lo

mas del afio 68. Segtn la mencionada informacién (eco de algu-

(1) Este reconocimiento de Garay forma parte de los documentos del Archivo general
de Indias, donados por don Eduardo Madero a la Biblioteca nacional. Entre otros
errores u omisiones, se nota la supresion del afio de Ta fecha, limitindose ésta a lo si-
guiente: « En Santa Fee, viernes que se contaron doce de marzo... » Ademds, se encuen-
fra mis adelante este inciso singular: « no estante (obstante) que esta governacion vy
poblacion de seis afios a esta parte, poco mas o menos ha estado en nombre de dicho se-
flor governddor Juan Ortiz de Carate... » Empezando por la segunda asercién, aparece
evidente que, en lugar de «seis afios », debe leerse « seis meses », refiriéndose los regi-
dores firmantes a la fecha « poco mas o menos» de la primera fundacién. Los seis afios
nos llevarian a 1579, en cuya época no era ya Garay Justicia mayor de los Mocoretaes,
ni se dictaban las provisiones en nombre de Zarate, sino en el de Torres de Vera. Agre-
guese, en lo tocante al primer aserto, que, en dicho periodo, el viernes, 12 de marzo,
corresponde al afio de 1594, y a ningun otro del sextenio. Y se comprueba, como ul-
tima confirmacion, que los cuatro regidores, firmantes del documento, son los de dicho
afio 74. Cif. La actual declaracion de Garay (pag. 167 de este tomo, que confirma a la
par la primera fundacién de Santa Fe y la llegada del mensaje de Zarate): «y desde a
ocho meses poco mas o menos que se fundo esta cindad de Santa Fe, ciertos indios paci-

ficados le truxeron cartas del Adelantado ».

(2) Garta de Garay de 20 de abril de 1582. Documento XXIV, pégina 162 de este

volumen.
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na version corriente, que también repite Centenera), el navio fué
detenido y robado por corsarios franceses, agregando la parte inte-
resada, con la falacia habitual en ese género de exhibiciones, que
a Ortiz « le quitaron mas de ciento y veinle mill pesos, habiendo.
lHegado a Espafia sin caudal alguno » (t). Lo del apresamiento pa-
rece fundado ; en cuanto a la cifra, basta acogerla con una sonrisa
escéptica, recordando como, para aviar a su genie paraguava, el

recién designado gobernador tuvo que sacar de las cajas reales
aquel empréstito de 12.000 pesos, que se describe prolijamente en

nuestro documento III, y cuyo reintegro, diez afios después, se
hizo por la via jljdicial, rematandose a la heredera de Zarate su

chacra de Cucuri. Gomo en todos los pafses nuevos, los capitales
eran escasos en el mismo Pert, aun entre los mas afortunados mi-
neros de Potosi, que lo eran sin duda los Mendieta y Zarate. Mu-
chas tierras y repartimientos, montones de productos en especie, y
poquisimas talegas en reserva: tal era, fuecra de la muchedumbre
que vivia trampeando, el balance comercial de los mas acaudala—
dos. No es“rdudoso que alguna suma llevaria Zarate en barras de
metal, para hacer frente a los primeros anticipos y untamientos de
su laboriosa acometida : puede que la cantidad, caida en buena o
mala presa, se aproximase — quitdndole un cero — a la fijada ale-
gremente por el nieto Juan Alonso; y hasta es permitido suponer,

sin Incurrir en excesiva suspicacia, que en la masa entraran aigu—

nas de aquellas mismas barras potosinas...

Sea de esto lo que fuere, el sesgo que Zarate necesité dar a su ne-
gocio en Espafia demuestra sobradamente que habia llegado alli sin
mucho caudal. Pero, a méas de quedarle algunos bienes en su pro-
vincia natal, él pertenecia a una familia tan arraigada y esparcida, asi

en Vizcaya como en Andalucia, que pudo, desde luego, contar con

(t) El mismo Zarate, en su instruccion al capitin Andrés Montalvo (Arch. gen. de
Ind., 52-6-15/35 O, Madrid, 12 de abril de 1571), limita modestamente lo que le robaron
los corsarios franceses a Bo.000 pesos en oro y plata. Centenera se conforma con la

suma, agregando que el asalto ocurrié por Cartagena.
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los recursos mas indispensables, parle en efectivo, parte a crédito,
para poner el pecho a sus compromisos ghbernativos. Antes de
empezar los apreslos, era lo primero, evidenlemente, conseguir la
confirmacién del nombramiento. No parece que del lado de la corte
encontrara el pretendiente tropiezo alguno. Gracias a la alta autori-
dad del licenciado Castro anle el Consejo de Indias (de que aun
formaba parle, habiendo retenido el emplco), a que coadyuvaria sin
duda lo notorio de los servicios prestados por Ortliz de Zarate, en el
Peru, se allanaron cualesquiera dificultades. Conlirmado en prin-
cipto su nombramiento de Lima, sucediéronse para ¢l, desde el
10 de julio de 1H6¢, ademas de las concesiones y mercedes enume-
radas en la capitulacion de esa fecha, otras varias que, sobre hon-
rarle personalmente, allegaban auxilios al apresto de la expedicion
o venlajas para su ulterior descmpeiio (1). Al titulo de gobernador
y capitin general, por dos vidas, con sueldo anual de 4000 duca-
dos, juntdse el de Adelantado del rio de la Plata, que fué conferido
a Zarate en caracter de mayorazgo perpetuo para él y sus descen—
dientes; y consecutivamente: la tenencia de tres fortalezas con
100.000 maravedis de quitacién anual cada una; el repartimiento de
todos los indios vacos, sin que sus propias encomiendas nuevas le
quitasen el goce de las anteriores ; la administracion suprema de la
justicia y provisiéon de empleos provinciales; una limitacién del
juicio de residencia, que casi equivalia a su exencidn ; las licencias
para introducir cien esclavos africanos (que después fueron 400);
por fin, amén de otras gracias inherentes al cargo (2), el privilegio,
enorme para la época, de deépachar anualmente de Sevilla a estas
provincias dos navios cargados « con mercaderfas, armas, herra-

mientas y otros instrumentos para la provision de la tierra » — todo

(1) El Archivo de Indias no conserva menos de diez o doce cédulas, provisiones ¥

reales o6rdenes, expedidas entre enero y julio de 1570, y relativas a la jornada de Zarate.

(2) Asi, v. gr. la gratificacién de 20 quintales de hierro o acero para rescates (y aqui
se ven asomar las « cufias » de marras): la licencia de Hevar dos pilotos portugueses

{con quienes tuvo un pleito, que perdid), ctc.
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ello libre de almojarifazgo (derecho de adnana) ast de salida como
de entrada... No habia parado en esto el engolosinado perulero, que
llegd a dejarse caer con el pedido de 20 mil vasallos indios y el titulo
de marqués : alo gne respondid su majestad (en una fdrmula gue es
obra maestra de diploméitica vaguedad), « acordandolo después de
hecha la jornada, y visto el efecto que hubtesc hecho, se le haria la
merced que convinicse conforme a dicho servicio » ; entre tanto, se
le dabacl hibito de Santiago, que, segiin el Indice de pruebas, apa-
rece conferido en 1570 (1). Por cierto que, a despecho de la « fee
e palabra rreal » que Jes sevvia de garanlia, no lodas aqucllas conce-
stones cran camplideras, no faltando resquicio por donde ¢l Conse-
jo de Indias introdujese a su tiempo la condicion resolutoria ; pero,
efectivas o nominales, concurrian en conjunto a realzar laimporlan-
cia de la expedicion todavia en cierne — i no en simple proyeclo.
Por el lado del concesionario, en efecto, era por doud(; surgian
los inconvenientes y dificultades, dada la evidente desproporcion
entre las obligaciones por él contraidas, segun los términos de la
capitulacion, y sus recursos disponibles. De aquellos compromi-
sos, algunos, como ser la fundacion de pueblos. y la introduccion
de ganadosv en estas provincias (sin mencionar la vaga condicidn de
« gastar 20 U ducados en la conquista »), tenianle sin cuidado, ya
por lo lejano y elastico del plazo, ya por corresponder a existencias
superabundantes en sus estancias de Gharcas o Tarija. De caracter
muy distinto eran otras condiciones de su contrato : las mas vitales’
por su importancia, a par que las mas urgentes y perentorias. La
primera, desde luego, que encerraba el ser 0 no ser de la jornada,
consistia en la adquisicién de « cuatro navios marinerados e astilla-
dos como convengan para la navegacion e pasaje a la dicha gover-

nacion », especificandose que dos de ellos serian de 150 toneladas,

(1) Viesav v Unaeox, Indice de prucbas de los caballeros que han vestido el hdbito de
Santiago, pagina 256 : « Ortiz de Zarate (Juan) Adelantado y capitan general del Rio

de la Plata. Ordufie (Vizeaya), 1570 ».
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st los otros dos podian reducirse a carabelas de hasta ochenta tone-
ladas ; y agregaba cl asiento que los barcos habian de estar apare-
jados y listos en los puertos de San Liucar o Cadiz, para hacerse
a la vela « en agosto del afio que viene de setenta » | En ellos habian
de ir — condicion poco menos perentoria, sino tan onerosa — hasta
boo hombres espailoles, preferentemente casados, de los cuales 200
de cllos scrian labradores o artesanos de todos oficios, vy los demas
« para la guerra e conquista de la tierra », — quedando natural-
mente a cargo del contratante « el bastimento y comida necesario
para la dicha gente ». También el alistamiento de las tripulaciones,
con el correspondiente anticipo de sueldos, era otro renglon de no
menor apremio... Y para todo aquello, cuyo asiento sc firmaba en
julio del Gg, el Consejo de las Indias no acordaba més de un afio,
como acabamos de leerlo : plazo estrechisimo que, si habria de pa-
recer apenas suficiente a un rico armador loé:al, tratandose de nues-
tro alcanzado [orastero, prescntabacl problema bajo nna faz ina-
bordable y casi fantastica... (1)

Las condiciones con que realizo su viaje Ortiz de Zarate fueron
seguramente deplorables, para no decir punibles. Pero, tenida en
cuenta su angustiosa escasez de medios, asi como la situacion
casi desesperada en que, por semanas y meses, se VIO acorra-
lado este peregrino en su patria, — por la misma fortuna voluble,
que tan risuefia se le mostrara en el Pert, — debe tributarse home-
naje a la energia personal y sobre todo a la fertilidad de recursos, en
su asendereado jefe, de que esta desastrada expedicion al rio de la
Plata da prueba singular, siquiera sea el ejemplo MAs 0 Menos re-
comendable. Valdria la pena, a disponer de espacio y tiempo,
escudrifiar las interioridades de esa curiosa elaboracion maritima y

financiera (cuyo estudio hubiera tentado a un Balzac historiador o

(1) La capitulacién hecha con Zarate se encuentra, entre otras partes, en el volumi-
noso y ya citado expediente de Juan Alonso de Vera ante la Audiencia de La Plata, sobre

los servicios de su abuelo Ortiz de Zarate (Arch. gen. de Ind., Escrib. Cam., legajo

846.0).
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un Froude veridico), no sdlo por lo que atafie a nuestro asunto, SINO
también por la luz reveladora que sus pintorescos detalles arvojan
sobre algunos de los clementos gue componian, en el siglo xvr.
una expedicion de descubrimiento y conquista. Y no falta quien
tenga cslos enirvebastidores psicosociologicos, por mis inleresan-
tes ¢ instructivos que el mismo especticulo tealral, compuesto
para el piblico y ante ¢l exhibido. Limitémonos a sefialar algunos
puntos salientes del episodio.

Por lo que Zarate aparece gestionando todavia, acerca de su ex-
pedicién, o intentando realizar, a mediados del afio 71, se deduce
que nada o muy poco habia adelantado enlos dos anteriores. Venci-
do en agosto del 7o el primer plazo, el asentista habia justificado su
falta de cumplimiento, alegando que « luego de tomar aquel! asicnlo
cayé malo de enfermedad muy grave y peligrosa que duré mas de
un aiio ». El Consejo de Indias admitié la excusa, prorrogando el
plazo hasta « el mes de agosto prumero que viene de quinientos y
setenta y un afios ». Tampoco estuvo pronto, ni mucho menos, en
este segundo vencimiento, como harto lo patentiza el hecho de ce-
lebrar su primer fletamiento de navios en diciembre-de dicho afio
(pieza del citado pleito de Torres)... Faltabale al siempre «atrasado»
adelantado lo que es nervio, no solo de la guerra, sino de cualquier
empresa que necesita aunar muchas actividades. Por lo dificultoso
e inseguro de las comunicaciones lejanas, que mantenian en cierne
el crédito e inmovilizados en su arraigo los valores no inmediata-
mente realizables : sucedidle al funcionario colmado de titulos y
mercedes, — rico hacendado de Charcas y millonario auténtico en el
Perti, — verse entrampado en Madrid o Sevilla, y reducido, en sus
forcejones por salir de apuros, a trazar cierlos expedientes equivo-
cos, que muy poco afiadieron a los préstamos, no gratuitos por otra
parte, de algunos deudos suyos.

- Para dar siquiera un asomo de realidad a sus preparativos, Zara-
te, desde abril del 71, tenia despachados a varias provincias del

reino, especialmente de Andalucia, a una docena o méas de « capi-
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tanes », encargados de hacer gente para la expedicién (1). Mere-
cen mencionarse algunas de las condiciones — tedricas, al'menos, —
con que se hacia ese reclutamiento, y estan consignadas en la ins-
truccion (idéntica, sin duda, a las de sus colegas) que, cn abril 12
de 1671, remitio el adelantado a Andrés de Montalvo, comisionado
a Valladolid y Aranda de Duero (2). Aparte de alguna exageracion
en los productos de este suclo, ¢l prospecto en general no contiene
engaiflifas; en clertas clausulas o advertencias finales, es donde el
~truchimin — fuerza es decirlo — ensefla la oreja, apuntando visi-
blemente al bolsillo delos pocos emigrantes que lo tuvicran algo
provisto. Se les advertia, desde luego, y con insistencia, que cl viaje
a Sevilla era de cuenta suya; para la travesia, cada cual tenia que
llevar su matalotlaje o tomarlo de los bastimentos embarcados, pa-
gando por ello, como por flete de su cquipaje, lo correspondiente,
« que todo podra costarles a cada uno dellos como quarenla o ¢in-

cuenta ducados a lo mas largo » (3). Cada conquistador debia lle-

(1) Existe en el Archivo general de Indias (2-2-5/10 una « Razén de las personas
que al presente en esta corte estan para yr al Rio de la Plata ». Estd firmada por « Martin
de Centenera » (nada todavia del arcedianato ) y parece ser de letra suya. No trac mis
indicacion de fecha que la siguiente : « Francisco de Pueyo juncté ayer 20 de Junio sus
soldados en mi posada... » g Correspondera al afio 71 ? Alli, a vueltas de insinuar ciertas de-
nuncias {se dirige al Consejo) contra el adelantado, Centenera da una lista nutrida de
gente alistada por él y su hermano. ;Y no deja de ser algo imprevista la presentacion del

futuro candnigo (si es que lo fué realmente) bajo la especie de un sareento reclutador !
3 q p g

(2) Archivo general de Indias, 52-6-15/35 C. (Pleito contra Ortiz de Zirate). Este An-
drés de Montalvo, que se confunde alguna vez con &l tesorero Hernando en el Catalogo de
nuestro ministerio de Relaciones Exteriores, aparece como uno de los mas honrados e im-
portanies agentes de Zarate; y por cierto que no figura su nombre en la lista de los capita-

nes denunciados por el mismo Zarate o llevados a las circeles locales por sus fechorias

(3) Aun toméandolo « por lo menos largo » (40 ducados = 33 pesos oro), el costo
puede parecer excesivo, siendo poco mas o menos lo que, hace algunos afios, se cobraba
al emigrante en los veleros de la carrera por el pasaje con comida. Pero era una exi-
gencia a mazima, que muy pocos de los pasajeros satisfarian. Ademas, debe tenerse en
cuenta la duracién probable o posible de la travesia : es sabido, para referirnos al caso
actual, que la armada de Zarate, salida de San Licar el 17 de octubre de 1572, no llegé
a San Gabriel hasta noviembre del afio siguiente. Sobre el valor del maravedi, nnidad

¥ base del sistema monetario de la época, véase un apéndice en este mismo volumen.
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var sus armas y municiones, previniéndole con marcada solicitud e
insistencla, « que no gasle sus dineros en aalas de vestidos coslosos,
y los guarde para sus costas de [lete y matalotaje y para Hevar algin
hierro o acero que es lo que vale para rescales en la tierra . Poco
debian empeilarse los capitanes en reclutar pobreteria; pero si « per-
sonas de algun posible qué- quisieran emprestarle algunos dineros
para pagarselos alla en cosas que ay en la tierra de cosccha y crianza
y labranza... porcue por aberme Robado [ranceses ochenta mil pesos
en oro y plata que traya del Peru, estoy pobre al presente y necesi—
tado... » A mis de asegurar a estos contribuyentes benévolos, car-
20s de lionra y provecho cu el Rio de la Plata, alos que tenfan hijas
(Y aqui se accnlia la tramoya) prometiales casarlas alla con « cava-
lteros Ricos y conquisladores de encomienda... » Por tin, st hubiese
algunos mancebos « que quisiesen yr con honor de sus tierras », se
les pen‘uitiri’a enarbolar bandera con el grado de alférez, « empres-
tandome trezientos ducados », ele., elc.

Aquellas maniobras poco relumbrantes, como tampoco en gene-
ral el levantamiento de gente. no dicron famosos resultados. Los
mas de los hombres, alistados por los capitanes, quedaron en las lis-
tas sin moverse de su lugar; otros andaban « vagueando con sus je—
fes porlas aldeas y comiendo de los pobres labradores a discrecion y
gratis, so color de que son soldados de V. M. parala conquista desta
tierra » (1). No pocos de esos agentes, como dijimos, fueron lleva-
dos a la cércel por sus desordenes; y por supuesto que el adelanta-
do, en la carta citada, pedfa con indignacion su castigo, achacin-
doles todo el fracaso dela partida. Un incidente favorable, sin em-
bargo, en medio de tantos adversos, vino a mejorar sensiblemente

la situacion de Zarate y prevenir su inminente derrumbe. En un

(1) Carta de Zirate al rey (Arch. gen. de Ind., 52-6-15/35 O), fechada en San Licar
a 3 de febrero de 1572. Nunca logré Zarate completar la tropa capitulada (no debiendo
incluirse en ella las tripulaciones), ni aun con la ayuda posterior de los corregidores
de Cadiz y Jerez, a quienes, por real cédula de junio de 1572 (Arch. gen. de Ind.,

Pt 1-1-2/29. R. 28 O), se ordena « que reunan 200 hombres que Juan Ortiz de Zirate

qecesita para poblar en el Rio de la Plata ».
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pleito en apelacion, que seguia contra la realt hacienda de Charcas,
cobrando los intereses de la suma de 60.000 pesos oro, que le re-
tuvieran indebidamente durante cuatro afios las cajas del Pertl, el
Conscjo de las Indias, por sentencia definitiva de 30 de octubre de
1571, habia reconocido 1o bien fundado de la demanda y condena-
do el fisco a pagar integramente dichos intercses, desde ia fecha de
la entrega hasta la de la devolucion (1). El resultado cra de gran
importancia para Zarale: no solo por lo relativamente considerable
de la suma que, si bien pagadera en el Pert, podia, en caso nece-
sario, ser — como lo fué — descontada en ESpaﬁa, cuanto por la
repercusion « moral » que la sentencia alcanzo, asi en la corte como
en la plaza de Sevilla. Ln todo caso, fué a las cinco o seis semanas
del fausto desenlace y en la misma del siguiente diciembre, cuando
el pelechado gobernador in partibus resolvio, en cuanto podia ha-
cerlo, vale decir a medias, su gran problema — interviniendo en
todo como agente o corredor, uno de sus deudos vizcainos, a la sa-
z0n establecido en Sevilla.

Era éste su primo Lucas (o Licar, segtin la pronunciacién anda-
tuza), « hijo del ya difunto sefior de la casa e solar de Zarate » —
a quien mucho se arrimé nuestro perulero, hasta designarle, por
esos mismos dias, entre los herederos eventuales del adelanta-—

miento (2): hombre de mas agallas que escrupulos, inteligente,

(1) Tratibase del citado repartimiento de Yamparaes (el que fué primitivamente de
Martin Robles, en la provincia de Charcas), por cuya mitad, declarada vaca, Ortiz habia
depositado 60.000 pesos. Después de casi cuatro afios, no habiendo el rey aprobado la
concesioén, las cajas habian devuelto el solo capital, sin los intereses que el depositante
reclamaba, a razén de « a catorce mil el millar » (7.13 p. ofo) al aflo, que era la tasa
legal. La suma pagadera ascenderia, en cifras redondas, a unos 15.000 pesos de 450
maravedis. El apoderado de Zirate (siendo un axioma suplicar siempre de cualquier
sentencia) alegaba que el interés comercial, en los reinos del Peru, era de « a diez mil

pesos el millar » (10 p. ofo); el Consejo confirmé simplemente la sentencia apelada.

(2) Testamento, o mejor dicho, auto declaratorio de sucesion, otorgado en Sevilla
a 31 de diciembre de 15672 ; forma parte del citado expediente de Juan de Torres de Vera.
Después de instituir por heredera a su Lija natural dofia Juana « de hedad de diez afios
poco mas o menos, que esta en los reinos del Peru y esta legitimada por Su Majestad »,

Zarate enumera a los sucesores posibles, terminando con el dicho primo Lucas — con

ANALES DE LA BIBLIOTECA. — 7. X k
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activo, tan metido en las covachuelas de la Contratacion como es-—
parcido en la lonja de los mercaderes, donde se ocupaba en des-
pachos aduaneros y fletes maritimos — negocios que, en las ideas
del tiempo, no deslustraban la nobleza. Gracias a él, Ortiz const-
vuid, por lo pronto, que una parte de los intereses a que se referis
¢l pleito aquél, se pagaran en Espaiia y sindemora, en forma de oo
licencias de esclavos para las Indias, las cuales vendid, segin su
propia declaracion, a razén de 20 ducados por picza, perdiendo un
tercio de su importe (1). Pero esla primera operacién no tué sino
el preludio de otras dos fundamentales — (lelamiento de tres navios
y préstamo del capital indispensable — que en la misma semana,
segin dijimos (2), llevo a cabo, figurando el primo Lucas, en la
una como armador, en la otra como intermediario de la rentista
y parienta de ambos, doiia Marfa de Zarate.

Felicitémonos porque en el {letamiento de dichos navios se cum-
plicra lo del refrdn Entre parientes y amigos, un notarioy dos {es-
ligos : a la prolija escritura, debemos algunos datos auténticos y
preciosos acerca de los usos maritimos de Sevilla, en la época. Por
lo demas, huelga adverlir que, ni las machacadas clausulas y jura-
mentos, ni los sagrados vinculos del parentesco entre las partes,

retardaron una hora ni acortaron un minuto el pleito venidero,

quien tuvo después sus diferencias por intereses y no volvié a mencionar en su festa-
mento de la Asnuncién. — Repare el lector en la fecha subrayada : por cierto que el mi-
lésimo verdadero es 1571, segun lo tenemos explicado en otro lugar (Anales, IX, pag. 347
y sig. El Desamparo de Corpus Christi). Esta fecha, en el documento original, trae
esta forma caracteristica : « De Sevilla, lunes treynta y un dias del mes de diciembre,
entrante el afio del nascimiento de N. S. Jesucristo de mill e quinientos e setenta e dos afios ».
El 31 de diciembre de 1571 fué, en efecto, un lunes: y esto confirma el dato. El 3:
de diciembre de 1572, Zarate y su armada se hallaban por la altura de las islas del
Cabo Verde.

(1) Carta a don Juan de Ovando (Arch. gen. de Ind., 2-5-53/13. N° 2, O), sobre la

cente que habia de llevar ¢n su armada.

(2) Tal puede decirse por cuanto los dos actos ocurrieron en el espacio de seis dias:
en rigor, el martes, 11 de diciembre de 1575, pertenece a la segunda semana del mes,

y el lunes, 19, a la tercera.
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v acaso nevilable, supuesto lo imposible que cra apreciar exacla—
mente las condiciones y circunslancias en qgue los buques se per-
dieron. Los tres bavcos surtos en el Guadalquivir, de los que dicho
Lucas aparecia « sefior », y que fletaba al Adelantado (declarandose
allif mismo que « a tstancia de éste y para dicho objeto los habia
comprado »), cran los dos navios San Salvador (vizcaino), de 340
toneladas, y Concepcidn (portugués), de 19b; ademas, el patax
Nuestra Seftera de Gracia (vizeaino), de 45 toneladas : sumando
un arqueo total de 580 toneladas (1). El sueldo o flete de los buques,
aparejados y salidos de carena, a razdn de siele reales mensuales la
tonelada, montaba fo60 reales al mes, o sea, para los veinte meses
del fletamicnto, un total de 2.760.800 maravedis (7362 ducados
y bo mrs.), pagaderos, la mitad en agoslo siguiente y el resto al
regreso. Naturalmente, cn caso de tardar la vuelta o tornaviaje
més de los veinle meses, s pagaria por la misma tasa el flete su-
plementario. Por fin, en prevision de que Zarate hiciera quedar en
el Rio dela Plata alglin barco para su aprovechamiento, se le fijaba
desde ya el valor de diez ducados por tonelada (2).

Por supuesto que cuando nuestro armador o corredor cerraba

(1) Mis tarde la armada se completd con la nao Santiago y la zabra Maria de los
Cielos, poco mayor que el patax. Las dos calificaciones solian confundirse : en la escri-
tura, la Nuesira Seiiora de Gracia se dice « zabra»: en el pleito, « patax ». Este, con
todo, envuelve la idea de un vaso menor que la zabra, la cual solia arquear hasta ciento
y tantas toneladas. En las listas de la Invencible Armada las zabras se nombran siempre

antes de los pataches.

(2) El valor, a primera vista, no parece excesivo, siendo asi que, por entonces, solia
estimarse el precio de una nao, en estado de nueva y bien aparejada, a razén de 12
o 15 ducados la tonelada; pero, del pleito (documento citado), y sobre tode, del desas—
trado viaje, parece resultar que « eran navios muy viejos y malirados que no eran para
navegar, ni estaban |debidamente] armados ni aparejados». Debe, ademds, tenerse en
cuenta que en la época eventual de pagarse aquellos 10 ducados por tonelada, el arren-
dador tendria ya recibidos, en concepto y como minimum de flete en 20 meses, 140
reales, o sea cerca de 13 ducados, lo que elevaba el precio de la tomelada a méas de 25
ducados. Con todo, la « lesién enormisima » no estuvo aqui en. el precic de los barcos
sino en su mala calidad, que causo el naufragio de los dos mayores, acarreando, con

pérdidas de vidas y haciendas, el desastre de la expedicion.
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tales tratos, que importaban graves compromisos para el adelan
tado, bien sabido tenia con qué medios podia éste hacerles {rente, y.
desde luego, al mas inmediato y apremiante, cual era el pago de
la primera milad del fletamicnto. Entre la parentela de ambos se
contaba la ya mencionada sciiora, dofia Maria de Zarate, hija y rica
heredera del ex contador de la Contratacién, quien fenia situado
en la renta del almojarifazgo de Sevilla un principal de dos cuentos
y mis de maravedis. Ya fuese por «hacer comodidad y buena
obra» a su deude, segin reza la escritura, o, lo que es mas pro-
bable, que el primo Lucas le pintase como més ventajosa la colo-
cacion, vino aquella sefiora en realizar parte de dicho principal.
prestando al adelantado un cuento y medio de maravedis (exacta-
mente 1.582.496 mrs. o 4217 ducados), con la garantia de Lucas
de Zarale e hipoleca sobre cierlas fincas de La Plata (1). Sea como
{ucre, el dincro sonante (al interés legal de 7 1/7 por ciento) fué
recibido por Zarate, para pasar muy luego, en su mayor parte, de
manos de éste a las de su pariente y procurador Lucas, en pago de
la primera cuota del fletamiento. El excedente, de 200.096 mara-
vedis, irfa a engrosar escasamente el caudal de cinco o seis mil
ducados, producto de las licencias y otros recursos mas o menos
confesables (2), con que nuestro infeliz adelantado, constrefiido

por las circunstancias y las duras conminaciones de la corte, iba

(1) Especialmente sobre la chicara de Cucuri que, cinco afios mads tarde (véase
documento 111, pig. 11 de este volumen) fué rematada en ausencia de Ortiz, sin que se
mencionara para nada la hipoteca de dofia Maria (hizo mérito de ello, mucho despues,
Torres de Vera, reivindicando, como heredero de Zarate, la finca mal enajenada) @ ya
porque no fuese registrada, ya por una de tantas zancadillas a la ley, como diariamente

se ejecutaban ante la vista gorda de la Audiencia.

(2) El monto de estas licencias, embargado durante el pleito, le fué devuelto poce
después. A pesar de los clamores de pobreza, harto fundados, y delas tretas por él dis-
curridas (v. gr. las contribuciones mas o menos voluntarias de los pasajeros) para salir
momentineamente de apuros, se le oye ponderar cuando asi le conviene, maxime en los
pedidos y stplicas al soberano, los « cuarenta mil ducados y mis » gque en la fantastica

armada tiene ya gastados de su hacienda. Esas gentes mentian como respiraban, sin ad-

vertirlo ni sentirlo.
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a frangollar en pocas semanas los aprestos no vealizados cn dos arios
y mas, los que, atropeliados ahora sin concierto ni medios sufi-
cienles, entrafiarian fatalmente el mal éxito de la jornada.

Al finalizar e} afio de 157571, la armada de Zarate habia dejado cl
fondeadero de Sevilla por el de San Liicar, con propdsiio de lerminar
alli sus preparativos de leva. Asi, mal acondicionada y pertrechada
como estaba, con sélo dos navios y cl patax, llevando la nmutad
o poco mas de su dotacion marinera y pobladora, parecia dispuesta
a zarpar, cn union dc olras que por enlonces salieron, aprovechando
los 1iltimos dias tolerables de la estacion. Hasta principios de marzo
no se acabd la visita y resefia de las tres naves (1). Ya embarcados
los pasajeros, solo se esperaba calmase el temporal para saliv mar
afuera, cuando, el 11 de marzo, la Casa de Contratacion transmitio
al adelantado una carla del Consejo de Indias, que le ordenaba sus-
pender la cxpcdicién Yo despedida la gente, presentarse en per-
sona anle dicho Consejo, quedando entre tanto embargados‘los
navios y sus existencias (2). Muy motivada era sin duda la severidad
administrativa, segiin resultd de los autos fiscales, asi como de

otras acciones conexas (3). Su inconvenienle consislia en que,

(1Y (Arch. gen. de Ind., 52-6-15;35 0}). Ll expediente contiene la primera lista o
alarde de la gente, que se principié el 27 de enero de 1572.

(2) Por un pasaje alge confuso de la carta de Vergara (Sevilla, 1° de abril, Arch. gen.
de Ind., P* 1-1-2/29), Madero ha inferido que los navios de Zarate « salieron [en marzo
1572] de Sanlucar, pero un temporal los desharaté y tuvieron que regresar ». La inter-
nretacidon no es correcta @ la armada no se movié de su fondeadero, y el gran empeiio del
Adelantado, manifeslado en una atestacidon judicial, consistio precisamente en establecer
que en esos dias el buen tiempo hubiera favorecido la salida a no intervenir la orden de
suspensién. Por lo demds, el mismo Vergara, describiendo el temporal que, por lo visto,
seria pasajero, después de aludir a obros navios que se perdieron en Arenas Gordas, dice
de los de Zarate que, « aun sobre los cables y amarras no nos podiamos valer » : lo que,

cvidentemente, se refiere a barcos fondeados en el puerto.

(3) Entre otras querellas particulares, a que se alude en el lexto, tiene especial inte-
rés de color local la del Adelantado y su procurador Lucas de Zirate contra los dos
pilotos portugueses Tagarro y Marifio, exigiendo, en vista de haberse suspendido la jor-
nada, la devolucidn de 300 ducados que se les anticipara sobres sus sueldos. Los Zarate
fueron condenados con costas. La cuentade éstas, que ascendia a 10.765 maravedis (menos

de 28 ducados 7 reales), es curiosisima; hé aqui la partida mas fuerte : « Quarenta dias
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junto con la desidia e incapacidad del protegido, no se castigaran las
practicas de [avoritismo en los protectores; y sobre todo que, por
dicha resolucion, se vaciaran cn esos maleconcs, como espuertas
llenas de desechos, las toneladas de emigrantes, sacados de sus
casillag en nombre del vey, y tanto mas necesitados muchos de ellos,
cuanlo que se habian desprendido, en manos del adelantado, de sus
pobres ahogros o producto de sus enajenados pegujales (1). Esas
razones internas, rumores inarticulados de la razdn y la justicia,
hubieran de pesar mas que los alegatos y probanzas del proceso en
el Animo de la corte, gque optd al fin por fomentar de nuevo una
empresa, cuyo abandono significaba males mavores que las fallas
cometidas. Por dictamen de mayo de dicho afio, el Consejo autorizd
« a dicho adelantado para continuar el cumplimiento de su asien-
to », devolviéndole, ademas de sus naves embargadas y bicnes « se-
crestados », todas las mercedes anteriormenic concedidas, amén
de mayores facilidades a favor de la expedicion. Los aprestos, csla
vez, se llevaron a término sin mas tropiezos o deficiencias que los
consiguientes a la inhabilidad del armador y escasez de sus recur—
sos, — no poco exageradas, hay que decirlo, por la demgracion

de los envidiosos y malsines (2).

que estuvo en esta corte Juana de Fonseca (madre de uno de los pilotos, a quien repre-
senté por hallarse enfermo) con un mogo, que a gastado en cada uno dellos en comida
y posada b reales- por cada dia, v mas los dias que se deterna hasta bolber a Sevilla...

VHI UCCL » (22 ducados).

(1) Dice Vergara (carta citada) « que [de aquellos pobres| no les habia parecido tan
bien la quedada ; porque an gastado su hacienda y muchos an dado al governador de lo
que tenian... » En otra carta al Gonsejo de Indias, fechada en Sevilla a 18 de julio de
1672 (Arch. gen. de Ind., P* 1~1-2/29), se queja é] mismo de que el Adelantado, « con
saber mi pobreza hecho a su factor Lucas de Carate que le ayudase, y el con el (entre los
dos) me llevaron setecientos reales... » Alli mismo se hacen insinuaciones malignas con-

tra « su Lucas, que yo mentiré o serd lo que fué... ».

(2) Cartas de Vergara, Montalvo, Centenera, etc. Por repugnantes que nos parezcan
esas denuncias clandestinas al Consejo de Indias, y despreciables sus autores, no puede el
historiador prescindir enteramente de dichas de]aciones, que contienen, entre las escorias
de la maledicencia, no pocas particulas de verdad. Consiste el oficio de la critica en prac-

ticar debidamente la depuracidn.
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Habiendo Zarate mantlestado. en septiembre de dicho ano 72,
tener lista su armada en ¢l puerlo de San Lucar, ¢l (ionsejo de
Indias comisiond, para la visita de las naves y alarde de la gente,
a Francisco Tello, tesorero de la Contralacion, ordenindole reite-
radamente el « pronto despacho sin dilacton alguna » de la expe-
dicion, con una nsistencia que proclamaba bien alto el deseo de
saberla en camino y verse hibre del enojoso asunto. La visita prin-
cipié con la reseiia y hista de los soldados v pobladores, desde fines
de septiembre hasta el 10 de octubre; el 12, en un solo dia, se
concluyd la de las naos y tripulaciones. Sobre hacer carenar los
vasos existentes y recorrer sn aparejo, habianse aumentado dos
nuevos : ¢l navio Sanliago (Hamado también Vizeaina, por ser de
Portugalete), recién adgmirido por Zarate en 1040 ducados, segun
su declaracidn al presidente Ovando (1), ¥ una zabra Maria de los
Cielos, cuya procedencia no wdica el adelantado, lo que casi per-
mile alirmar gque no la compré (2). Por las cifras iguales de las

tripulaciones, se inferiria ser la Santiago del mismo porte que la

(1) (Arch. gen. de Ind., 2-5-5/13, N* 2, O;. Caria de Juan Ortiz de Zirate a don Juan
de Ovando (presidente del Cons. de Ind.) ; Sevilla, 18 de julio de 1572, En consideracion
«de los muchos gastos que agora torna a fazer de nuevo» y no baber aun en el rio de
fa Plata minas descubtertas, suplica a su majestad lo permita vender también las cien
licencias de esclavos que sc le otorgan en el asicnto (2 a 3 mil ducades). Por.lo que le
costo la nave nueva, se colige que la pagaria a menos de 1o ducados la tonelada, corro-
boriandose ast que la compra de toda la armada le habria resultado mas barata que su

flete.

(2) Por Real cédula de 7 de octubre (Arch. gen. de Ind., 122-3-2), se ordenaba a la
Contratacion que adguiriese dos bergantines (pudiendo pagar por ellos 6oo ducados), para
gque Ja armada los llevase a remolque y pudieran servir en esta navegacion fluvial. La
cédula agregaba que esto no debia « ser causa que el Adelantado se detenga en manera
alguna ». El no volverse a hablar de dichos bergantines (*), apareciendo en cambio una
zabra sin indicacién de procedencia, sugiere la conjetura de que, a pedido de Zarate, se
transformaran quiza aquéllos en ésta, segun el principio quijotesco (I* parte, cap. 11)
de que « dos truchuelas pueden servir de una trucha, y lo mismo da una pieza de a ocho

que ocho reales sencillos ».

(*; Sabido es que, perdidos los bateles que iban 2 jorro, sintidse doblemente, al llegar al Rio

de la Plata, la falta de embarcaciones menores.
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Concepcién, pero no cra sino de 100 toneladas; en cambio. la za-
bra (38 toneladas) era bastante mayor que el patax. Los visi-
tadores de la Contratacion sabian que en el caso presente, s¢ so-
breponia a las ordenanzas en vigor la recomendacion suprema de
darse prisa a despachar Ja armada, siempre que se presenlara en
condicion de navegar : se limitaron, pues, a examinar rapidamente
cl aparejo y el armamento, comprobando el regular estado general
del primero y deslizindose sobre la insuficiencia del segundo ; res-
“pecto de los bastimentos apenas miraron los pafioles, ateniéndose
en cada barco a «lo que declararon los respectivos maestre y des-
pensero ». Las provisiones declaradas, por otra parte, no com-
prendian sino los acliculos de distnibucion general — bizcocho 'y
harina, babas y garbanzos, vino, aceite y vinagre — y estos mis-
mos. en corta cantidad, dejandose entender que cada pasajero llevaba
su matalotaje. En realidad, al cabo de tres o cuatro meses, se sinti6
la escasez de viveres y la necesidad de mermar las raciones (1).

Las listas de la gente embarcada sumaban, descartados los nifios,
un total de 510 individuos, de los cuales 104 componian la mari-
neria, repartida en las naves a proporcion de su tonelaje, desde la
capitana San Salvador, que contaba 34 tripulantes, hasta el patax
que se mianejaba con solo nueve, incluso un paje: para muchos
de éstos el vigje no tendria regreso, pues de dicho computo, unos

sesenta habian de sucumbir, los mas de ellos a las enfermedades

(1) Esta escasez de viveres saltaba a la vista, aun aceptadas las declaraciones « maxima
de los despenseros. Basta, por ejemplo, referirnos al bizcocho, base de la alimentacién.
Segun dichas declaraciones, hubiera resultado una provision total de 850 quintales. Sien-
do de libra y media la racién reglamentaria y ascendiendo a 510 el nimero total de « bo-
cas » registradas, se tenia provisién de bizcocho para 112 dias de navegacién, o sea poco
mas de tres meses ¥ medio. Dirise que el Adelantado solo tenia obligacion de sostener a
sus ciento y tanfos hombres de tripulacién (lo que, desde luego, no rezaria con los
pasajeros que habian contribuido pecuniariamente a la jornada): pero gcomo pudiera
aquél desentenderse del mantenimiento de los expedicionarios® Lo cierto es, como se dice
en la carta de Montalvo (pag. go de este volumen), que, por la altura del Cabo Erio,
antes de tocar la costa brasilefia, y con haber tcmado algun refresco en Canarias y Cabo

Verde, sintiose a bordo la « falta de mantenimientos ».
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y privaciones de la calamitosa jornada (1). Entre los 406 soldados
y pobladores registrados (inclusas 58 mujeres, 23 de ellas casadas)
que formaban el grueso de la expedicién, no representaban sino
una proporcidn minima los ya registrados en el primer alisla-
miento : lo que no requicre explicacion, Lratindose en general de
gente pobre y forastera — fuera de la chusma vagabunda — que,
una vez desembarcada, tuvo que desparramarse en busca de aco-
modo o refugio. Algo mas significativa era alli la exagerada pro-
porcién de poblacién urbana a expensas de la rural, y, como con-
secuencia, el marcado exceso — mucho més del doble — de los

pasajeros registrados sin profesién (2), respecto de los artesanos o

{1) Después de la muerte de Zarate, por julio do 1570, so ajustaron en la Asuncién
los sueldos de Ia marineria alli subsistente, por el mayordomo de la sucesién, Martin Ruiz
Guerra (Pleito de Veray Zirate), Presentironse hasta 42 ex tripulanles (incluses unos
pocos rezagados que acudieron meses después), los que fueron pagados en quincalla y bara-
tijas de voscate, sirviendo de unidad monetaria la vara de lienzo de 2 reales. Estos pagos
se verificaron con toda formalidad, ante cscribano y bajo recibo de cada interesado (si
bien algunos protestaron de los valores recibidos): contienen datos tanto mas inferesantes,
cuauto que no resultan de ordenanzas ni pragmiticas (casi nunca ohservadas exactamente),
sino de practicas usuales ¥ hechos positivos. Segun dichas cuentas, el sueldo general de
Ia marineria era de 4 ducades al mes, subiendo a 8 para contramacstres y 6 para des-
penseros, timoneles, etc., y bajando a 3 y 2 ducados para grumetes y pajes; casi todos
habian recibido, antes de embarearse, el importe anticipado de dos meses de sueldo. Salvo
para algunos embarcados en el trayecto {Canarias o Cabo Verde), el ajuste parte « del
17 de octubre de 1572, que salimos de la barra de Sant Lucar de Barrameda hasta el
26 de noviembre de 1573, que los navios dieron al traves en el puerto de San Gabriel »,
y comprende, por lo tanto, 13 meses y ¢ dias, como alli se repite. Se computa el duca-
do a razén de 11 reales, despreciando el maravedi sobrante. Estos sueldos corresponden
exactamente a los fijados en la Instruccidn ndutica, poco posterior (1380?), dada nueva-
mente a luz por Fernindez Duro (Disquisiciones, VI, pag. 157. Un escudo = un ducado).
Comparados con los sueldos modernos, aquélios resultan casi equivalentes. En la nave-
gacion ultramarina de vela, hasta ahora pocos aflos, el sueldo de marinero solia ser de 14
a 16 duros, o sean 17 ¥ 19.2 ducados: se ve que admitiéndose el indice de 4 (lo reputo
excesivo) para el poder adquisifivo de la moneda en el siglo xvr, es decir, dividiendo
por 4 las cifras modernas, se llegaria bastante cerca de las citadas. Rasgo notable: en di-
chos recibos de los tripulantes, en tanto que declaran « no saber firmar » casi todos los
marineros o contramaestres, la mayoria de los pajes (la nueva generacion de 12 a 1B
afios) « firma de su nombre ». Eppur si muove!

(2) Entre ellos, un cierto nimero de capitanes y alféreces, oficiales reales, clérigos y

frailes, sumando de 25 a 30 pasajeros.
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menestrales (45) y labraderes (6g) que juntos no pasan de 114 (1).
Se adivina, por estas cifras, cuanto dominaria en la humana carga-
z6n ¢l clemento emigrado, que modernamente llamarfamos « no
deseable ». Y si la acumulacién, en las paginas finales del vegistro,
de Jas mujeres casadas con su prole, evoca, acurrucados sobre cu-
bierta, a los grupos infelices que eran naufragos de la vida, antes

de serlo del mar; no lcjos de estos cuadros de miseria conmovedo—

b

.3

ra, el desfile de los emigranles sin oficio, filiados muchisimos de
ellos con « cicatriz en el rostro », «wun dedo cortado», o «tres
dientes menos », suscila visiones de vida airada y riflas tabernarias
entre cofrades de la hampa y la florida picardia.

Algunas de las cartas arriba mencionadas confirman lo que, por
las resefias sc cntrevé, respecto de esa « escoria de Andalucia »,
como la califica crudamente ¢l tesorero Montalvo. Este malsin, tam-
hién embarcado en San Liicar, y que de nadie habla bicn en su in-
soportable e irrcemplazable epistola (2), luego se acuadrillé con
el ex gobernador Ortiz Vergara, el « arcediano » Centenera, don
Antonio de Afiasco (golondrina que no hacia verano), el capitan
Pueyo y unos cuantos mas, de sus mismos humos y humor, forman-
do un corrillo de sorda oposicion al adelantado, que no dejé de
empeorar las condiciones de la jornada. Y tal vez aquella muestra
de seminobleza lugarefia acabase de caracterizar, mejor que la ca-
nalla de entrepuentes, lo socialmente inferior de la expedicion,
comparada con las anteriores de Alvar Nifiez, Sanabria y sobre
todo de Mendoza, en que los titulos y mayorazgos eran més nu-

merosos que aqui los hidalguetes de gotera.

(1) Completan el computo las 58 mujeres registradas.

(2) Documento XVII, pigina 88 de este volumen.
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EXPEDICION ¥ MUERTE DEL ADELANTADO ORTIZ DE ZARATE

El viernes, 17 de octubre de 1572, cinco dias después de la alti-
ma visita y despacho de la Casa de la Conlratacion, la armada de
Juan Ortiz de Zarate salvaba la barra de San Licar de Barrameda.
Iba a vanguardia, llevando al Adelantado y su comitiva, la capitana
San Salvador, cuya insignia (como de noche su cncendido farol)
marcaba el rambo ; seguianle, en orden de batalla, la nave vizcaina
Santiago, la zabra Nuestra Sefiora de los Cielos y el patax (1)
Nuestra Scitora de Gracia, sirviendo de aviso y mosca para picar a
algiin rezagado ; por fin, cerrabala maccha, conlorme alas mnstruc-
ciones, la almiranta Concepcidn, al mando delviejo conquistador Ro-
drigo Gomez. Hablando en puridad, todos aquellos barcos, a despe-
chodesus remiendos y reciente calafateo, poco tenian que envidiarse,
grandes 0 chicos, en punto a malas condiciones marineras ; y asi
por lo zorreros en la marcha como por su poco aguante en la fortu-
na, habian de justificar sobradamente las criticas formuladas por el
fiscal del Consejo de Indias. Ello se evidencid desde la salida, em-
pleando la armada veinte y cinco dias hasta las Canarias, en cuyo

puerto de la Gomera surgio el 11 de noviembre (2). En los tres

(1) Asi escribimos, para no apartarnos de nuestros propios documentos. La forma

« patache », empleada en la Recopilacion, es la mas usual.

(2) La armada de Alvar Nificz vino a la Palma en nueve dias : era el tiempo normal.
Desde 1564 existian jucces de registros en las tres islas de Gran Canaria, Tenerife ¥y La
Palma. Zarate paso entre- estas dos tltimas, en demanda de la pequefia y retirada Go-
mera : ¢ preferiria librarse de cualquier indiscrecidn ﬁsgal ) Veitia, que trae una descrip-
cién prolija de dichos jueces de registro (Norte de la Contratacién, t. II, cap. XXV),
la principia asi : « Son tres de las siete [is]as] que los antiguos Hamaron Valeares (H
y al presente se llaman comunmente las Canarias ». Veitia (1620-1683) habia pasado
cuareata afios en la administracion de Indias, y su obra, hasta el fin de la colonia, tuvo

tanta autoridad en esta materia especial como la de Solorzano para la descripcién general
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dfas que alli estuvieron, haciendo aguada y lefia, se huyeron «dos
frayles de los diez [franciscos | que se embarcaron en Espafia » (1),
y cinco soldados del patax con su capitan ; en cambilo aparecieron
algunos pasajeros « Hovidos ». Volvieron a dar la vela el 14 de no-
viembre, en demanda de las islas de Cabo Verde, logrando, despuds
de muchas «crradas» y contratiempos, tomar puerto en la de San-
liago, el 16 de diciembre : se habfa puesto mas de un mes para un
trayeclo que era usual rccorrer en diez dias. Ademas de hacer agua-
da y lefia, se compraron algunos refrescos: un poco de maiz y
veinte o treinta vacas para cecina, « ue se pagaron, dice Montalvo,
del vino que llevaba la armada » (2).

Bajo tan inciertos auspicios, aventurdse la armada a la gran tra-
vesia, en demanda de la costa americana, a Ia que no divisd, porla
altura del cabo Frio, hasta el g de marzo de 1573, habiendo sido
detenida casi todo febrero por las calmas ecualoriales. En ese para-

je, durante un temporal, desaparecio el patax ; se lo creyo perdido,

de este organismo politico. No es sino un resumen ¥ comentario, con casos ejemplares,
del libro IX de la Recopilacion de leyes de Indias.

(1) Carta del tesorero Hernando de Montalvo (documento XVII), fechada em San

Q.

Wi

dvador, 29 de marzo de 1576. A pesar de sus errores de apreciacion, nacidos en ge—
neral de la falta de inteligencia y exceso de envidiosa malignidad, representa, como di-
jimos, para todo el viaje y escalas hasta San Salvador, la mas importante fuente de in-
formacion —— tomadas, por supuesto, todas las precauciones criticas que la mezcla
adulterada exige. Las cartas de Vergara y de Centenera no se refieren sino a la primera
parte del viaje, sin ofrecer, por otra parte, garantias mayores de veracidad. En cuanto
a la pedestre epopeya — o « liropeya » — del arcediano, que hrinda todo el atractivo,
al par que seguridad, de una travesia por entre médanos, procuraremos entresacar de
su arenal una que otra pajita relumbrante — Ja cual resultara, las mas de las veces, len—

tejuela de nica,

(2) Carta citada. Cf. la de Centenera al presidente Ovando (Arch. gen. de Ind.,
P 1-1-2/2q9). Escribe el « arcediano » ser tanta la abundancia de ganado en dicha isla
gue se conseguian facilmente «las v cas a veinte reales y las cabras a dos » : pudiera,
pues, la armada proveerse alli de buenos bastimentos, a no ir casi tan escasa ‘de dinero
como de viveres. Agrega que «los pasajeros escarmentados venden sus vestidos por
meter de comer... y plega a Nuestro Sefior que baste ». Por cierto gue no habia de
bastar. En dicha carta se dice que fué la salida de Canarias « a treze dias de octubre » :

s una de tantas cabezadas del candnigo avezado a salmodiar medio dormido en el coro.
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hasta saber, meses después, que se habia derrotado de ntento y
refugiado cn ¢l puerto brasilefio de San Vicenle, en que la armad:
no tocd. La vecalada cra en Santa Catalina, donde, por mal consejc
de Ortiz Vergara, se habia resuclto invernar (1). La ignorancia del
piloto estuvo a punto de evitar cl despropédsito, pasando la capitana
por la isla sin reconocerla. Pero, descubierto el error, por los gra--
dos 3o de latitud, se resolvio virar de bordo y desandar camino.
Después de tocar los espailoles en el puerto de don Rodrigo (que
Montalvo y otros muchos confunden con los Palos), donde algunos
indios, venidos a bordo con refrescos. les advirtieron hallarse Santa
Catalina doce o quince leguas al norte, avistaron por fin la Punta
de Naulragos, y penetraron por la boca meridional del estrecho que
separa la isla de la tierra. FFondearon el 15 de abril en un gran
puerto interior (¢enscnada de Brito?) al que, reliere Montalvo en
{rase bastante enmarafada, « dijeron bahia y puerto de Corpus
Criste porque en este mismo dia (entiéndase el 21 de mayo) fuéla
primera misa que en el se dijo, y alli estuvo la armada surta y la
gente en tierra desde 28 de mayo hasta g de noviembre. »

A los pocos dias de estar la gente en la suspirada comarca, des-
crita como una tierra de promisién por el calamitoso Vergara (en
cuyo cerebro muy rara vez anidd un concepto acertado), resulto
ser aquello un desierto sin recursos ni habitantes, gracias a los sa-

queos y exterminios llevados por los portugueses de San Vicente.

(1) « Pavecer dado por el tesorero del Rio de la Plata * Francisco Ortiz de Vergara
al general sobre el sitio donde deben pasar (; parar ?; y proveerse antes de entrar en el
Rio de la Plata, etc. » (Arch. gen. de Ind., P* 1-1-2/29). El documento esta firmado
pero sin fecha. La papeleta dice : « Isla de Santa Catalina, 1573 ». No se necesita de~-
mostrar lo absurdo de la primera indicacion, tratindose allf de defender por ese abogado
de desatinos la oportunidad de recalar en dicho punto — | que serd el cuadro del
hambre | — Se habla en el documento de « febrero préximo » y se alude al patax como

presente : la fecha probable ha de ser : Cabo Verde, enero de 1573.

* Recordemos que Vergara venia nombradoe tesorers del Rio de la Plata; Montalve sélo lo
era de « San Francisco y Sancti Spiritus » : de ahi el quedarse provisionalmente en San Sal-

vador | de cuyas rentas quiméricas tenfa que sacar su sucldo de 350.000 maravedis !
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FEn cambio, algo mas adelante, se hallaba la provincia de Mbiazd o
puerto de don Rodrigo : region noloriamente poblada de indios ca—
r.‘iéé, en gran parte reducidos, y « abundanle de caca, pesquerfa y
otros bastimentos de la tierra... » Asi las cosas, y constiandole al
Adelantado su vealidad, por haber estado alli rescatando refrescos,
pocas semanas antes, presentibase como solucion natural, para sal-
var ¢l problema cada dia mas urgente de la subsistencia, transpor-
tarse con la armada a dicha regién que, a todas sus condiciones
favorables, agregaba la de ser camino del Plata (1). En lugar de eso,
Zarale acordd ir personalmente al Mbiacd « con dos navios y ochen-
ta soldados al mando del capitin Pucyo, a procurar mantenimien-
tos por rescates ». Dejaba, entre tanto, la suerte de los restantes
eniregada por varios meses a la discuiida autoridad de un capitin
Santiago de Pablos, demasiado incpto (como lo mostrd en San Ga-
briel) para impedir que, bajo la presion irresistible de la necesidad,
se rompiesen las vallas del orden precario, cediendo el campo a la
licencia y salvaje anarquia. | Y fué el cuadro angustioso del hambre,
con su inevitable séquito de atentados y horrores | Que en las pin—
turas del episodio se haya recargado el colorido (como se observa
siempre en obras de embadurnadores), no lo pondra en duda ni lo
extrafiara ningan lector sensato. Con todo, las ridiculas exageracio-
nes de la Argentina (con su burlesco intermedio de los amantes de
Hornachuelos, perseguidos del pez erdtico, que salva los limites
conocidos de la humana estupidez, aun en la literatura frailesca) no

deben extraviar nuestro juicio respecto de la realidad. Para que, de

(1) Sobre la vaguedad y confusién de-las designaciones « Mbiazd, puerto o provincia
de don Rodrigo, de Vera, de los Patos », etc., puede verse nuestra mota en Anales,
tomo V, pigina /4, completindola con la 19® a la edicién critica de la Argentina (Anales,
t. IX, pag. 253). No creo que el término « Mbiaza » (variantes: Biaza, Ibiaza) perte—
nezca a la toponimia del Brasil : nunca, por lo menos, lo enconiré en documento por-
tugaés ; seria probablemente designacién local, bien o mal transcrita. En cuanto al
puerto de Mbiazi o Don Rodrigo (cuyo nombre tampoco subsistid), situado a unas
15 leguas al sur de Santa Catalina, no queda duda de que correspondia a la actual

Laguna, gque demora unas 6o leguas al nordeste del extremo norte de los Patos.
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aho personas, casi todas jovenes. que habian quedado en Santa Ca-
talina, sucumbicran en tres o cualro meses « mas de Ho de pura
hambre, sin otra enfermedad » (el date de Montalvo parece concor-
dar con cicrtos computos ulleriores), es fuerza admitir que la misera
racion de ocho onzas de harina, a que quedaron reducidos, cra in-
suficiente, aun adicionada con las frutas, raices y demis « bascosi-
dades » de la tierra (muy a tltima hora llegaron algunos socorros
del Mbiazd), para soslener las fucrzas. La quinla fanebre, que resnl-
t6 de esc régimen de niulragos, evoca un cuadro general de priva-
ciones y torturas, de que, sin duda, solo se libraron los mandarines
y sus compadres mas arrimados a los paiioles. La calamitosa in-
vernada de Santa Catalina no {ué sino la primera conscenencia gra-
ve de la ineplitud o criminal abandono con que se organizd esta
cxpedicidén, cuyo promotor nunca cumpho las condiciones del
asiento ni contd con los elementos indispensables para su mediana
reahizacion. En cuanlo a su aclitud inerte, o inconsciente, ante pa-
decimientos de que era ¢l responsable, — indiferencia de que habia
de dar luego otros ejemplos, — agrava en el caso presente la culpa-
hilidad del Adelantado el hecho de estar él mismo, por ese tiempo -
y a pocas leguas del hambreado campamento, disfrutando el reme-
dio facilisimo que la situacién tenfa (1).

Vuelto Zarate a Santa Gatalina, con algunos mantenimientos, gas-
t6 el tiempo y las escasas fuerzas de la gente, segun Montalvo, en
hacer acopios enormes de un supuesto sasafrds, cuyos trozos, obs-
truyendo las cubiertas de los navios, fueron causa de llevarse a re—
molque los bateles y, por las malas amarras, perderse tres de los
cuatro en la primer tormenta. Lo del sasafras no parece invento y

se aviene con el « ilusionismo » minero del Adelantado (2). Sea como

(1) Podria alegarse, en son de disculpa que Zirate tenia interds especial en tomar
posesion de Santa Catalina ; pero lo mismo se diria del Mbiaza o del San Francisco (pun-
to, este diltimo, designado expresamente para una poblacién); partid, sin embargo, para

el Rio de la Plata, sin ocuparse mas de ninguno de los parajes nombrados.

(2) Monrarvo, carta citada : « ... cierta madera llamada carcafrax... diciendo ser buena
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fuere, el g de noviembre de 15673, la armada dié nuevamente la ve-
la (1), Tumbo al Rio de la Plata, que logré embocar cl 20. Después
de reconocer el cabo de Santa Maria y avistar de paso laisla de Lo-
hos, « que por otro nombre se dice de Corvinas », asi como el pe-
quefio cerro « que se llamaba el monte de Santo Ovidio » 'y la vecina
isla de Flores, fud a surgir el 26, a las 3 de la tarde, en laisla de
San Gabriel, hallando mal seguro fondeadero, como luego se vid,
en la ensenada frontera a la punta de tierra, donde hoy se asienta la
Colonia. Este islote raso, de cinco cables de longitud por dos de
ancho. iba a ser teatro, con la costa vecina, guc apenas dista milla
y media, de la ruina casi completa de la expedicion, por gran par-
tc imputable, si no por el todo, a la impericia de su jefe y oficiales
subalternos.

Ocurri6 el primer siniestro cl dia mismo de la llegada, y consis-
ti6 en la péfc]ida casi simultdnca de las naves capitana y almiranta
que, fondeadas provisionalmente sobre un ancla, por mmprudencia
del piloto mayor, cedieron al terrible empuje de un repentino pam-
pero y, rotas las débiles amarras, dieron al través (2), quedando
en seco al bajar la marejada, encalladas en un banco proximo a la cos-
ta. Refugiados en tierra los naufragos, « a media legua de donde es-

taban surtas las otras naves », se pusieron a levantar en pocas horas

para curar enfermedades, y que Pedro Meléndez 1a habia llevado de la Florida a Spafia

¥ se avia vendido a tres Reales la libra ».

(1) Madero (ob. cit., pdg. 187), después de interpretar erréneamente un pasaje de
la carta de Montalvo {véase el documento XVII), diciéndonos que « de alli (Santa Ca-
“talina) enviaron cartas por tierra al Paraguay », incurre en el desliz de agregar, por
cuenta propia, que « el mensajero cumplié fielmente su comisién, yendo hasta la Asun-
cién y entregando la correspondencia. » Precisamente todo el pasaje aludido de dicha
carta {(pag. 108 y 109 de este tomo) se emplea en acriminar al adelantado por no haber
despachado aquel mensajero desde el Mbiazi (no Santa Catalina), como se hizo después
desde San Gabriel, pidiendo socorros que hubieran llegado oportuscamente; y esto, a

pesar de habérselo aconsejado Vergara y Rodrigo Gémez.

(2} Pleito entre el Fiscal y Torres de Vera (Arch. gen. de Ind., P* 1-1-2 /2g9), en
una probanza, el pilofo mayor, Pero Diaz, declara « que estaba amarrando los dichos navios
ten San Gabriel) cuando repentoriamente bino tan gran tempestad de viento sudueste que

dieron al traves las dichas dos naos capitan y almiranta sin las poder valer ni socorrer. »
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fragiles abrigos, desarmando en parte la almiranla ; y por esos dias
tuvieron principio sus teatos con los imdigenas. Fueron éstos, segin
Montalvo, « ciertos yndios que llaman charrias que abitan en la
rreibera deste rrio, jente gandul que no sierabran ni tienen sitio co-
nocido como alarabes ; mantiencnse de pescados y venados y abes—
truces ; v destos vinieron en tres o quatro canoas a los navios con
aquella comida a rrescatar, adonde por el Adelantado y la jente les
fue echo siempre buen tralamiento, cle. » (1). — Los datos trans-
critos, unidos a otros de la misma carta, que luego mencionaremos,
no dejaran (provimiendo de un lestigo presencial, que paso mas de
dos afos en el paraje) de causar cierta confusion en el antmo del
lector, baslante familiar con la maleria para nolar la contradiceidn
en los términos. Todo lo que subemos, locante a las coslumbres de
los charrias, concurre a mostrarlos tan poco « canoeros » como los
puelches, a cuya fapulia pampeana, segin algunos, pertenecen :
d’Orbigny les niega toda prictica, no solo de la navegacion. sino de
la pesca (2). Por otra parte, en la citada pagina de su carta (asi
como en otros lugares de la misma), dice Montalvo que, al cacique
mayor de dichos indios, el Adelantado le hizo hablar « por el teso-
rero Ortiz de Vergara, faraute » (intérprete). Huelga demostrar que
Vergara (cuyo paso rapido por el Rio de la Plata, veinte afios antes.
apenas le dejaria un vago recuerdo) no sabia una silaba de charria:
en cambio le era familiar el guarani, como a todos los antiguos ve-
cinos de Ja Asuncién. No parece, pues, dudoso que los indios ca-
noeros y pescadores, con quienes estuvieron en trato los espaiioles,
fueran guaranis del Delta, y que seria a éstos a quienes, poco des-
pués, se confiaron los mensajes a Garay, de que hablaremos en
seguida ; los cuales, traspasados de canoa a canoa, llegaron alguna
vez a Santa Fe.

Por esos mismos dias, que serian los primeros de diciembre, el

{1) Carla citada, pigina 100 de este volumen. Gf. Gentesera, Argenting, tomo \.
{2) D’Orerony, L' Homme américain, pagina 226. La cita solo tiene valor ilustrativo.

ANALES DE LA BIBLIOTECA. — T. X
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Adelantado habia recogido (por indicacién de Vergara, conocedor
de la costumbre), en una calabaza colgada de una cruz « que estaba
en la punta de la tierra firme de San Gabriel » (Colonia), unas car-
tas que, meses anles (trafan fecha de 20 de junio 1573), el obispo
y Melgarcjo habfan dejado al pasar, cuando llevaran preso a Gice-
ves : en cllas « daban aviso de como Garay quedaba poblando en los
Mocoretaes, cicn leguas de alli », sobre el Parana. Al punto resolvio
Zarate entrar en comunicacién con su leniente mas proximo, sin
perjuicio de despachar aviso anilogo a la Asuncién : de abila carta-
poder del 13 de diciembre (llego a Santa Fe, scgin vimos, por fe-
brero siguiente), en que, confirmando a Garay en su tenencia, so—
licitaba con urgencia un auxilio de gente, caballos y viveres(1). Los
recursos, en efecto, escaseaban mas y mas en el real de los espaiioles,
viéndose éstos reducidos a pedir 2 ciertas yerbas y raices del campo el
suplemento de abasto que la caza o la pesca no proporcionaba. En
ana de esas excursiones alimentales, fué cuando tropezaron con los
indios charriias, merodeadores famélicos y semindémadas de la co-
marca, los cuales, por cierto, no deben confundirse con los guara-
nis islefios de los rescates. Sin contradecir, por faltade datos positi-
" vos, a los antiguos cronistas y modernos etnografos, que exaltan la
indémita fiereza de aquellas tribus urugunayas (identificando quiza
colectividades distintas), parece desprenderse de los testimonios,
que en este caso, como en muchos otros, fueron los espafloles quie-
nes, con su mal proceder (prisién con engafio de un cacique), pro-
vocaron las hosti,lidades, cuya consecuencia fué la matanza quiza
mas cruenta, a pesar de su poca resonancia, — en todo caso la me-
nos gloriosa — que en estas provincias hayan sufrido los conquista-

dores.

(1) Documento XIII. El cacique guarani Yamandu disté mucho de ser el correveidile
que los historiadores, desde Lozano a Madero, han descrito, siguiendo a Centenera
(quien, otras veces hace de él un gigante, hechicero, « emperador de los indios », y con—
cluye por llevarle a no sé qué fantistico asedio de Buenos Aires); veremos luego cémo
hizo su primera aparicién en el campamento espaiiol a principios de marzo, en los dias

precisamente en que dichos historiadores le suponen en Santa Fe, recibide por Garay.
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Refiere el tesorero Montalvo (sefialando con toda precision el
« dfa martes 29 de diciembre del aio 73 ») (1) que, habiéndose
internado en el campo una partida de cuarenta y tanlos espaiioles,
a recoger sus hierbas alimenticias (algunas « parecian acelgas v
otras bledos »). (ueron repentinamente acometidos por unos 200 in-
dios charrtas (2), emboscados en unos pajonales. « que mataron
y prendieron asla 42 personas ». So6lo escaparon dos espafioles mal
heridos gue dieron aviso en el real ; y si lamafo revés se explica
por la sorpresa y lo inerme de las victimas, mucho menos justifica-
ble parece la derrola y matanza que siguié. Al loque de alarma, sa-
licron al encuentro de los barharos, primero una partida de quince
soldados al mando del capitan Pablo de Santiago, v, tras éste, cl
sargento mayor Martin de Pinedo, con 34 arcabuceros «los mas
armados que en el real avia». Pero, sobre hallarse en mal estado
cl armamento, aguellos guerrcros de taberna, espuma de los male-
cones sevillanos, no solo se mostraron incapaces de coordinar sus
fuerzas y llevar o sostener el ataque, sino que, al verse rodeados
por los salvajes, cuenta el testigo « que ccharon a uyr los Capitalles
y tras dellos la jente», cayendo muertos o prisioncros los mas de los
[ugitives. Sucumbieron alli, en un solo dia, entre go y 100 solda-

dos, bajo los golpes ;descalabro inaudito en los anales de la con-

(1) Su cancerdancia general con Ceulenera (descartando las pueriles invenciones de
Abayubd y Zapicano), hasta en los datos nmméricos, si no prueba su absoluta exactitud,
pernite inferir, por lo menos, que ambos testigos presenciales reproducian por separa-
do la misma version « oficial » de la catastrofe. Adviértase que, al fijar la fecha del 29
de diciembre de 1573, Montalvo no ha empleado el estilo de Navidad : a usarlo, hubiera

escrito 1 « afio de 1374 ».

(2) Montalve agrega « y guaranies ». Si aparece muy inverosimil Ia hipétesis de una
accién combn de charrtas ¥y guaranis coligados, no asi un doble ataque, simultineo o
copsecutivo, de unos y otros contra los espafioles. Resulta, en todo caso, de numerosos
testimonios (a algunos de los cuales se hard luego referencia) que Melgarejo y Garay
encontraron en las islas a muchos espaiioles de Zarate, cautivos « y puesios a engordar »
para el ulterior sacrificio. Es muy sabido, por otra parte, que los charrdas no eran an-
tropofagos. Centenera, que mira a bulto las cosas, hace de sus personajes Abayuba y

Zapicin, caciques charruas ; con pombres guaranis !
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quista ! de una tropa india, apenas dupla en mimero de la espafiola.
I.a catistrofe sacd un instante al Adelantado de su inercia : se dis-
puso a marchar contra los indios €on los pocos hombres validos que
le habfan quedado, dejando « en guardia del real a los enfermos v
frayles v clérigos y nifios » (7). Algunas reflexiones sensatas, pro-
plas y ajenas, le hicieron desistir de arriesgar en an lance supre-
mo, y de éxito muy dudoso, la suerte de los sobrevivientes. Con
éstos, se retird primero a la capitana encallada y, pocos dias des-—
pués (ro a 1H de enero de 157[1), a la 1sla de San Gabriel, donde
« se deshicieron los dos navios capitana y almiranta para aprovechar
la clavagon ». Alli mismo, y estando los espafioles ocupados en esa
tarea, fué cuando surgié inopinadamente la carabela de Ruy Diaz
Melgarejo, gracias a cuyo socorro en bastimentos y refuerzo de gen-
te — del que era, por cicrto, clemento principal el enérgico y expe-
rimentado conquistador del Guaird — mejord notablemente la si-
tuacion y se mantuvo a raya la insolencia de los salvajes.

Poco tenemos que agregar a lo sabido, respecto del viaje de la
carabela, que, al mando de Diaz Melgarejo, conducia a Espaiia al
obispo Latorre y a Felipe de Caceres. Dijimos ya que, habiéndose
prolongado la recalada en San Vicente, por la enfermedad mortal
del rencoroso prelado, llegd alli de arribada el derrotado patax de
la armada de Zéarate, cuyos tripulantes noticiaron a Melgarejo el
paso y probable invernada del Adelantado en Santa Catalina. Muer-

to o moribundo el obispo (2), ¥ en vias de llegar al Rio de la Plata

(1) El mismo Montalvo computaba en 280 {inclusos 30 marineros) ¢l namero de per-
sonas de la expedicidon, muertas o huidas, sobre las boo salidas de Espafia ; entre las 220
restantes, en niimeros redondos, habia 50 mujeres y 20 frailes o clérigos. Deducidos
los enfermos y los tripulantes, indispensables para el cuidado de las embarcaciones, es

dudoso que los hombres validos y en condiciones de combatir alcanzasen a 100.

(2) Sobre el -rumor de baber muerto el evangélico Latorre « en olor de santidad »,
pue&e verse nuestra nota a la Historia de Guevara {Anales, V, pig. 270) en que se de-
muestra la casi imposibilidad de que Centenera (de cuyoc testimonio dimana la especie)
se viera jamas con el padre Anchieta, supuesto testigo de la muerte de Latorre : hecho,

en todo caso, « mucho menos probable que una centésima patrafia del buen arcediano ».
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su gobernador, Melgarejo, con su resolucion babitual, desistié de
su viaje a Espafia : dejando asegurado en otro navio al preso Gace-
res ¥ embarcando en su carabela, bien reparada y abastecida, a va-
rios desertores del patax (1), tendid velas rumbo al sur, por media-
dos de noviembre. No hallando yala armada en Santa Calalina, habia
seguido su ruta hasta dar con clla en San Gabriel. De aqui, el b de
fcbrero, la armada de Zarate — Compuesm solo del navio Santia—
yo(2) y la zabra, alos que se agregaba ahora la carabela de Melgare-
jo —- se traslado ala 1sla de Martin Garcia, donde fonded el 1o. Alli
se guarecid durante tres meses, hasla fundarse San Salvador, la
diezmada ¥ anarquizada expedicion, cuya debilidad material avmen-
taban, a par que la abatian moralmente, las miserables intrigas e
intestinas disensiones de que la difusa y preciosa carla de Montalvo.
tantas veces citada, llena de nolicias y de chismes, presenta a la vez
prueba y ejemplo. listas rencillas de los inactivos sc calmaron un
tanto con la presencia del que era todo energia y actividad ; ha-
biendo luego de robustecer esta benéfica influencia de Melgarejo la
proxima venida de su amigo y deudo Juan de Garay, ya en vigje
desde Santa Fe, y cuya incorporacion a los recién Ilegados — me-
nos por falta de datos que por exceso de patrafias — no ha sido

hasta la fecha bien dilucidada (3).

(1 Algunos de ellos, més tarde, se hicieron presentes en la Asuncién.

(2; En Martin Garcia, nos dice Montalvo, «se perdié la nao Vizcaina (¢ Santiago)
por falta de amarras, como las demds : di6 a la costa donde la quemaron los indios».
Unas veces, por las malas amarras, otras por la pésima ensambladura u otra causa, lo

: p P
cierto es que los fragiles vasos del siglo xvi se perdian a los pocos viajes, de suerte que
g 8 P % Jes, que,
con costar lan poco (unos 1o ducados por tonelada, seglin vimos), las mas de las veces

no valian lo que costaban : de ahi la tasa enorme de los seguros maritimos.

(3) En la carta de 1576, Montalvo nombra una sola vez a Garay, a proposito de las
cartas halladas en San Gabriel : en cambio, sabemos demasiado como Centenera enreda
la incorporacién islefia del fundador de Santa Fe con el fantistico episodic de la triste
Liropeya, zumarreada entre sus dos amantes, y consonantes, Caraballo y Yanduballo :
resultando de todo ello (con indecible deleite de Lozano y compafiia) un lio novelesco
mas enmarafiado que el mismo Delta paranense, ¥ que el inventor no quiso, ni podria

aunque quisiese, desenredar. Y complica mis la presente encuesta el no poder prescindirse
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Consta, por una parte, que Melgarejo, ademas de los bastimen-
tos traidos del Brasil, se dio a procurarlos en las islas, donde abun-
daban ; habicndo, al efecto, rebajado la obra muerta de la carabela
hasta darle forma de bergantin, para navegar comodamente en los
brazos v riachos del Delta (1). Despuds de explorar asi, durante al-
gunas semanas, con su bergantin y la zabra (Informacién de Pue-
yo), los brazos mas cercanos del Delta, desde donde despachaba al
real las provisiones compradas a los guaranis isleiios, Melgarejo.
dudando que los mensajes a (aray hubiesen llegado a su destino,
se dispuso a subir rio arriba hasta Santa e, con animo de traer é|
mismo, si nccesario fuera, los refuerzos y hastimentos pedidos.
« Y viniendo en demanda desta ciudad (Santa Fe) — declara el tes-
tigo Arévalo -— para llevar socorros, tuvo noticia en el camino de
como habia cantidad de cautivos cristianos catre los indios de gue-
rea, y sc determiné a illos a rescatar entrando por un riachuelo de
gran peligro... » (2). Estando ocupado Melgarejo en estos rescates
de cristianos (que seria en abril del 74), apareci6 Juan de Garay
(sin duda avisado por islefios vecinos), con sus bergantines carga-
dos de viveres, fuera de los refuerzos que ya sabemos en soldados y
_caballos. El feliz encuentro, que hubo de ser singularmente grato

entre los dos capitanes, parientes y amigos, esta comprobado por

del todo de dichas patrafias, siendo ast que entre el farrago inventado se encuentran di-
serminados alguﬁos datos probablemente ciertos, ecos de realidad que el incoercible rima-
dor agregaba inconscientemente a su relato. Hé aqui los documentos del Avchivo de Indias,
que en algo nos han servido para establecer nuesira interpretacién : Informacién de
Melgarejo en Ciudad Real afio de 1576 ; Probanza de Maouel Frias, en Santa Fe
(16o2) ; para algo, muy poco. la Probanza de Pueyo (Los Reyes, 1584, de cuyo prin-
cipal testimonio — que e¢s el de Centenern — no puede nunca sacarse en claro si el

testigo afirma o no que estuviera preseite a lo que cuenta.

(1) Carta de Montalvo (pag. 105 de este volumen) ; mayores detalles en la Informa-
cion de servicios de Melgarejo, Martel de Guamén y Manuel de Frias (Arch. gen. Ind.,
74-5-27). El testigo Arévalo, compaiiero de Melgarejo, declara (pag. 172) que éste, des-
pués de los s.ocorros susodichos « arrasé su navio, hagiendole vergantin para poder na-

vegar por el rio arriba » (a remo).

(2) Informacién y testimonio citados. Probablemente el « riachuelo de gran peligro »

seria algin brazo transversal de las grandes arterias del Delta, Carabelas o Guazn.
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varias deposiciones del va citado expediente (1) : y ello se corrobo-
ra y completa con otra inforinaciéon, en que declara un testigo que,
teniendo Melgarejo ya rescatados doce cristianos, y urgiéndole
« Hevar socorros al gobernador » (2), tomd la vuelta, dejando a Ga-
ray que signicse mas despacio su ruta. Entonces, probablemente,

tuvo lugar, cu alguna isla del Delta. el combate con los indios —

~

por supuesto. guaranis isleflos — que (aray refiere en su carta al
rey (3}, el cual corresponde en prosa a la descomunal batalla, con
presuntas fuerzas charridas, del canto XIV de la Argentina.

Con corto intervalo, pues, volverian a Martin Garefa ambos ca-
pitancs, mercciendo, sin duda, buena acogida general, siguiera
exterior, de los entes mezquinos que, como Monlalvo y Centencra.
gustaban mejor de los beneficios cuando no tenfan gue agradecer—

los. Entonces pudo pensarse en la fundacion de la ciudad, vagamente

(1) Tbid. El capitin Sebastidn de Aguilera, que pertenecia a la expedicién  calida de
Sunta Fe, declara (pag. 210) que « yendo este testigo el rio abajo con el general Juan
de Garay al socorro de dicho Adelantado, toparon al dicho capitin Ruy Diaz Melgarejo,
con el dicho navio, que andaba buscando bastimenios para levar al Adelantado... » Pae-
de conjeturarse, al solo objeto de evocar mejor el cuadro, que ¢} encuentro se verificase

en el Parand Guazi, a la altura de la isla Vizeainos.

(2) Informacién de Giudad Real (pig. 132): declaracién del testigo Alonso Sancher.
de la armada de Zarate. Dice, entre otras cosas, que alli « los indios sacaron (entrega-

ron) cuatro cristianos a Juan de Garay ».

(3) Documento XX1V, pigina 162 de este volumen: « Ansi me parti luego con [freinta
pobladores‘ desta ¢iudad y veinte caballos en balcas por el rio y ffui ochenta leguas de
aqui a socorrerle (al Adelantado), donde castigue y desvarate los yndios que avian muer-
to a los espaficles, con hario riesgo de mi persona porque me mataron el cavallo y esiu-
be caido y mal herido entre los enemigos, de donde Rescate cinco o seis espatfioles que los
avian cautivado ». Los términos de la carta de Garay indican claramente que el hecho
ocurri6 estando él de venida y en el mismo Delta, y no un mes después, en Sar Salva-
dor, como cree Madero. — La ofuscacién creada por las primeras acometidas de los cha-
rraas hacialos aparecer alli donde seguramente punca estuvieron: es asi como, no sélo
Centenera y Montalvo, sino también el mismo Adelantado (documento XIV bis) les atri-
buye la guacabara islefia con Garay. La parcialidad charria era poco numerosa, y, como
ya dijimos, en ningin grado canoera. Se dice que mas tarde se difundié en Entre Rios
¥y Corrientes; pero una afirmacién no es una demostracion. Sia embargo, no seria mpo-
sible que con este encuentro se fundiera algin otro posterior, con los charruas, en el

litoral uruguayo y por las cercanias ds Martin Garcia.
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abicada por el real asiento, en algun punto de esta costa « atlantica »,
existiendo yaen la otra banda lade « Sancti Spiviius ». Sabido es que,
internandose muy arriba en el Urnguay, se eligio, sin mucho con-
sultar las conveniencias inmediatas de estas provincias (1), un pun-
to situado en la margen izquierda del rio San Salvador, va recono-
cido por Gaboto, a poca distancia de su desembocadura. Hechas
las primeras defensas y edilicaciones, inaugurose el 3o de mayo de
1574 (2), sin duda con lodas las ceremontas del caso. la «ciudad
caratina de San Salvador ». No subsisten los autos de Ja {undacién,
que se perderian probablemente al realizarse ¢l desamparo, tres afios
después ; e ignoramos, por lo tanto, los nombres de sus prime-
ros alcaldes y regidores — aunque Montalve parece alirmar que no
los hubo: omisién poco verosimil, como contraria, no solo alas le-

yes y practicas sino a las infulas del fundador (3). Desde alli, a

los muy pocos dias de la instalacion (5 y 7 de junio), despachdé el

S

{3} Nitampoco las remotas. A los dos siglos de abandono, la poblacién rediviva de
Dolores no puede compararse, en desarrollo y florecimiento, con otras de fundacién mis
reciente, como verbigracia la vecina Mercedes, cuya prosperidad demuesira suficiente-
mente su mejor ubicacion. Dolores no ocupa el lugar de la antigua San Salvador : ésta
quedaba mucho mis cerca de la confluencia, probablemente en el sitio del primitivo for—

tin de Caboto.

{2} Carta citada en Montalvo (pag. 114 de este volumen): « En treynta de mayo entro
el Adelantado en este puerto con menos de ¢ien soldados que avian quedado de los que
saco despafia y con dos vérguntines que bajaren de la Asungion (son los de Garay, a
quien siempre omite, no siendo, en otras cartas, para denigrarie) y con el navic en que
avia venido el capitan rruy diaz del brasil y unazabra que Ie habia quedado de los ¢inco
navios despafia... » Gf documento XXV: declaracion de Juan de Garay en Santa Fe,
pégina 171 de este volumen : «en lo que toca a la dicha ciudad zaratina se hallo presente
¥ hizo hazer la cruz que se enarbolo en el puerio de San Salvador y se Jo ayudo a le-
vanfar y enarbolar este testigo... dia de pazcua del espiritu santo * y por mandato del

dicho adelantado ayudo con su servigio hazer casas, elc. »

{3) Moxracvo, carta de la Asuncidn, 15 de noviembre de 1579 (Arch. gen. Ind. Es*
74, C. 4°, leg. 23): « No dejé alli |el Adelantado| mas que una rrancheria, y no pueblo
fandado, porque adonde no ay alcaldes y rregidores no se puede llamar pueblo...» Qui-
- z& fuera ello cierto después de la huida de una parte de la gente y en visperas de resol-

verse la despoblacién.

* El domingo de Pentecostés del afio 74 cayé efectivamente el 30 de mayo.
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adelantado dos provisienes, confirmando con la una al capitan
Martin Suirez de Toledo como « teniente de gobernador de la Asun-
cion v, en lanto que por la otra investia a Juan de Garay con el ti-
tulo de teniente de gobernador y capitan general de todas las pro-
vincias del Rio de la Plata, scinalandole, con partieular nsistencia,
superior categoria y autoridad sobre el anterior (1). Hecho lo cual,
Garay sin duda no lardaria en tomar la vuclla de Santa Fe para
activar, lanto alli comoe en la Asuncion, el compluniento de las co-
misiones recibidas. El 3o de junio se incendid la casa del Adelanta-
do: hecho probablemente casual, que Montalvo desnaturaliza, seguin
st costuinbre, atribuyéndolo a la malevolencia, y aprovechando la
ocasion para hacernos una pintura tal de aquella olla de grillos, que,
negro el continente y mdas negro cl contenido, no habia por donde
cogerla. Menos razon atn lene el chismoso tesorero, al establecer
conexion entre aquellas vencillas locales y la salida del adelantado
para la Asuncion, término natural de su viaje, que no podia diferirse
mas, y. en efecto, realizd el 14 de diciembre. En la zabra y la cara-
bela de Melgarejo, que también iba embarcado, llevaba unos 5o
hombres, dejando otros tantos en San Salvador, bajo la promesa.
que no fué siempre cumplida, de socorrer con regularidad a la to-
davia desprovista colonia.

Pocos dias antes (2 de diciembre), habia fallecido alli, en vispe-
ras de volver a ver a sus hijos, después de diez afios de ausencia, el
ex gobernador y hoy tesorero Irancisco Ortiz de Vergara ; y acaso
exacerbara la inquina de Montalvo contra el adelantado, el no ha-
ber sido propuesto — siquiera ad referendum — para el oficio va-
cante, viéndose confinado, por tiempo indefinido, en esta tesoreria
de burlas que, a todo estirar, apenas rentaria la quinta parte del
sueldo de su tesorero. De ahi, sin duda. el renegreado cuadro que,
en marzo de 1576 y desde su destierro, bosquejaba ante el Consejo

de Indias, el cual se aleja no poco del que nos han dado otros oficia-

(1) Documento XIV y XIV bis en este volumen.
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les del rey (cierio que éstos estaban de paso), cuyo rnforme, contra-
rio al desamparo de la poblacton, nos la ensefia « teniendo basti—
mentos con que se sustentar, buenas chacaras de trigo, mayz v
frisoles, y hortalizas de todas legumbres, mucha caca de venados »
perdizes que matavan, cabras y puercos para enar, caballos para
correr la tierra, los quales dejaron alla, y finalmente gran pesque-
ria de mucho pescado » (1). Sea como fuere, San Salvador, cuya
poblacion habia mermado notablemente con la huida a Tucuman
de veinte y tantos vecinos, acabd de desampararse delinitivamente,
el 20 de julio de 1577, por disposicidn del teniente goberna-
dor Juan Alonso de Quirds. Y basta el hecho de haber subsistido
por varios afios ese puitado de espaiioles, cultivando la tierra. lo-
grando sus cosechas y criando sus ganados, en medio de tribus
salvajes, charrias o lo que fuesen, para demostrar una vez maés
que los indios, alli como en otras partes, dejaban vivir en paz a los
colonos cuando ¢stos no los provocaban con sus abusos y torpezas.

Después de tocar en Santa Fe, donde Garay se le incorporo (2),
el Adelantado sigui6 viaje a la Asuncion, donde, habiendo llegado
el 8 de febrero de 1575, fué reconocido sin oposicion, el 11, por el
teniente gobernador Suarez v el Cabildo. Pocos actos seflalaron la
corta administracton de Ortiz de Zarate. Después de despachar a su
teniente (zaray con refuerzos y bastimentos para Santa Fe y San

“Salvador (3), y nombrar a Melgarejo gobernador del Guaira, entré

(1) Carta citada de los oficiales Eizaguirre y Olaberriaga; Asuncién, 22 de marzo de
1380. Madcro, nuevamente, la atribuye a Montalvo (fistoria, pag. 200). a pesar. como

se ve, de eslar aquéllos en absoluta oposicién de ideas con el ultimo.

. (2) lnformacion citada (Pleito del fiscal y Torres de Vera) : « Despues [el adelantado]
subio en tres navios a la cibdad de la Asuncion pasando e visitando esta dicha cibdad de
Santa Fee de Luyando... y llegando a la Asuncion envio luego al capitan Garay en bal-

sas... rio abajo ».

(3) Garay bajé de la Asuncién, en la primera quincena de marzo, conduciendo un
cargamento de viveres para Santa Fe y San Salvador. Véase la carta del factor Do-
rantes, fechada ez la Asuncion, 15 de marzo de 15758 (Arch. gen. Ind., 74-4-27 G.)
La carta contiene, sin embargo, un error sobre la fecha de lazllegada de Zarate, que

fija en el dia 14,
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en la via de las reformas, publicando la provisiéon y comisidn real de
la restdencia, que tomd a todos los funcionarios de la gobernacion,
« y algunos casos sentencio y otros remitio al rey, procurando en
todo, dicen los oficiales Eizaguirre y Olabermaga, — cvidentemente
favorables, — un buen gobierno ». Lucgo dispuso sc aprestara un
navio, con sus xarcias y velas hechas en la tierra, para mandar a Es-
paiia. Pero fué su providencia mas notable el auto que pronuncid,
en 22 de octubre de 1575, calificando de usurpacion «atrevida y
temeraria » la tenencia de Martin Sulrez (seis meses después de
haberla é] mismo ratificado), v dando por « de ningun valor v cfec-
to todas las encomiendas, repartimientos y demas mercedes que el
dicho Martin Suarez de Toledo hizo » : medida altamente plausible
Y moralizadora, a pesar de su violencia retroactiva, si no tuvier:
por principai o Gnico efecto desalojar los abusos en ver de destruir-
los, substituyendo sencillamente a los « ynlimos amigos y parcia-
les » del primer mandarin por los del segundo (1).

Estando en la Asuncion, Juan Ortiz de Zarate cayd enfermo
de « camaras » o disenteria tropical : afeccion endémica que ace—
chaba entonces, mas que hoy, como dijimos a proposito de su ho-
monimo peruano, a los europeos que, ademés de vivir en climas in-
salubres, observaban, en general, un deplorable régimen higiénico.
Como siempre, circularon rumores de envenenamiento, de que se
hizo eco complaciente nuestro Centenera. Sea de ello lo que fuere,
el 26 de enero de 1576, el moribundo (pues expir6 ese mismo dia}
hizo testamento ante el escribano Bartolomé Gonzalez vy testigos
(documento XVI), instituyendo por universal heredera de sus bie-

nes, asi en Espafla como en estas provincias y las del Pert, a su

(1) En estricta legalidad colonial, no habia pedido ¢} teniente de gobernador (mucho me-
nos arrancande de indirecta y discutible fuente su interinidad) proveer encomiendas de
indios, sin expresa autorizacidn del propietario. Ahora hien, no sélo no tenia Suarez tal
autorizacion sino que en su nombramienio (documento X1V, pig. 61), Zirate le prohibia
expresamente usar de este privilegio, que ¢l se reservaba. Probablemente Sudrez se dis-
culparia alegando lo general de la corruptela, y estableciendo, ademds, que la mayor

parte de sus concesiones eran anteriores a la prohibicién.
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hija natural (quizd nieta de Manco Inca Yupanqui), dofia Juana de
Zarate, « por su majestad legitimada », vy ala sazén residente en
Charcas. Siendo, como sabemos, este gobierno del Rio de la Plata,
concedido por dos vidas, o sea extensivo al heredero de Zarate, to-
cibanle a dicha hija, entonces nubil, de la palla Leonor, « por todos
los dias de su vida... los titulos, mercedes y salarios concedidos por
Su Majestad... casindose con tal persona que como cavallero pucda
governar estas provincias... » Al sentir proximo su fin, Zarvate habia
mandado llamar a su hija para que residiera en una de estas pobla-
ciones, debiendo entre tanto hacerse cargo del gobierno su so-
brino Diego de Mendieta, alli presente, a quien ademas, instituia
hercdero eventual (1), en caso de que « dicha doftia Juana muriera
antes de lomar estado y tener hijos de bendicion ». Finalmente, el
testador designaba como 1nico albacea « y verdadero coadjutor »,
para inlervenir asi cn el casamiento de su hija como en el gobicrno
del sucesor interino, al escribano mayor Martin de Orue, « por la
grande y entera confianca que del tenia » (2).

El Adelantado Juan Ortiz de Zarate murid el dia mismo de otor-
gar su lestamento, o sea el 26 de enero de 1576 (3). No hemos da-

do, en documento alguno, con su edad exacta ; pero de varios ante-

(1) No solamente le designaba como heredero, sino que en caso de no dejar hijos tam-
poco, habia de sucederle su hermano menor, siempre con la condicién de agregar a su
apellido «el renombre de Carate » *. Siendo la councesion real por dos vidas, la ultima

designacién ~ y acaso la penitliima — era nula.

{27 No existe, secun se ve, la menor mencién de Garay como testamentario. Habiendo
\ ? to] %

fallecido ese mismo dia el testador, no es admisible la hipotesis de un codicilo; puede
comprobarse, ademas, pagina 87 de este volumen, que fué este testamento, ¥y no otro; el

gue hizo {e, afios después, en el pleito de L_a Plata.

(3) Madero invoca varias autoridades para combatir la asercién de Lozano, quien, segin
81, « dice que Zarate murié en diciembre de 1575 » (Lozano no menciona el mes); pero
la mejor autoridad es, sin duda, la fecha del testamento, constando que murié el dia
mismo de haberlo otorgade. -—— Ya seria tiempo de dar al traste con esas cronicas, escritas

al oido por gentes que no poseian ni los instrumentos ni las condiciones del historiador.

* Veremos que Mendieta, apenas muerlo Zirate, y aunque no fuera el caso, no esperé un

dia para cumplir la clausula,
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cedentes se infiere que contaria alrededor de 60 afios (1). Lozano.
que por otra parte yerra en el ailo de la muerle. envuelve al difunto
en aquel gastado y clasico clisé, de que « hubiera parecido digno del
gobierno si no hubtera gobernado ». La verdad es que, a no salir
agraciado por casualidad con ¢l adelantamiento, nadie se hubiera
ocupado en averiguar st el anliguo capitin de Pizareo, mas tarde ¢n-—
comendero de Charcas y minero cn Potosi, era o no digno del go-
bierno. No lanto en la preparacion cuanto en el descmpeiio de su
cmpresa, Zarate demostro, sobrc su inexperiencia noloria, una
falta absoluta de prevision y energia administrativa, y, anle los su-
frimientos y calamidades de que era causa, una indiferencia o in-
consciencia tal de sus responsabilidades que, aun entre esas almas
curtidas, llegd a causar asombro y casi escandalo — ya que en-
tonces la indignacién era sentimiento solo inspirado por los delitos
de herética pravedad o deservicio al rey. Por algo, sin embargo, de-
be el historiador mostrarse reconocido a Zarale ; y es por haberle su-
ministrado, con las curiosas peripecias de que fueron ocasidon su
testamento e institucion de herederos — v seran materia de capitulo
aparte — una preciosa leccién objetiva de psicologia colonial, per—
sonificada en algunos de los tipos mas representativos de aquel ré-

gimen | tan admirablemente disfrazado por los cronistas !

N1

JORNADA DE GARAY A CHARCGAS

Segun los testimonios contemporaneos, Diego de Mendieta (2},

el sobrino de Zarate, a quien éste dejaba por su testamento como su-

(1) Vino al Perd con Hernando Pizarro, en 1534 ; suponiendo que tuvicra entonces

2/, anos, habria nacido en 1di1e.

(2) Era hijo de su homénimo, el hermano menor, y socio en algunos negocios, de Juan

Ortiz de Zarate. La edad de aquél — « e dixo ser de hedad de quarenta afios » — segin
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cesor interino en estas provincias, era un robusto mocetdon de veinle
afios, nacido en Gharcas, pero quiza Hevado a [ispafia por el Adelan—
lado, pucs en su armada regreso, y cuya absurda eleccién acababa
de desacreditar al que le designara. Despabilado, mas que inteligen-
le, audaz mas que valiente (como luego se vio) ; « vicioso » en el do-
ble sentido del adjetivo : vale decir, exuberante en savia juvenil (1)
y corrupcidn precoz, exhibia tan al desgaire su lorpeza que el apa-
renlc cinismo tal vez no fuera sino inconsciencia. No anidando
una idea sensata ni un proposilo serio en ese cranco de cascabel,
solo habia visto, en el gobierno que tan de arriba le caia, un pro—
grama de holgorio ilimitado : la posibilidad de satisfacer sus licen-
ciosos arrchatos, atropellando impunemente las vallas opuestas a
sus apetitos, con prescindencia de cualquier ley moral o intencion
polilica, para él inexistentes. Cenlenera y Lozano, con su mal gus-
to de escolasticos pedantes, y carcciendo de colores propios para
pintar a Mendieta, han pronunciado a su respecto el nombre de
Coémodo. Sin reparar en lo grotesco de toda aproximacion entre
Roma v la rancherfa asuncefia, apenas hay — fuera de la edad ado-
lescente y su natural desenfreno — sujetos mas desemejantes que
el hijo de Marco Aurelio y el sobrino de Zarate, — aquél, degene-
rado neto, éste, tronera incorregible pero organicamente normal :
baste recordar que la crueldad o sadismo sanguinario, estigma ca-
racteristico del primero, faltaba tan absolutamente en el nuestro

que sélo se conoce de él una sentencia de muerte, sugerida por

aparece al final de su declaracién, en una informacién del afio 81, sobre el casamiento
de dofia Juana (pag. 155 de este vol.), es un yerro evidente del copista primitivo :
deberia decir « cinquenta afios ». Asi resulta de otras declaraciones del mismo Mendieta,
v. gr. de la hecha, en 1586, en el pleito- de Torres de Vera (Arch. gen. de Indias, La
Plata. Pleitos, leg. 2, n° 844 O), pagina 239 de la copia existente en esta Biblioteca
nacional, en que se lee repetidamente : « dixo que es de hedad de ¢inquenta y ¢inco

afios ».

(1) Es sabido que tal es la acepcién castiza y singularmente expresiva del adjetivo.
Alguna vez cité, a este propdsito, un verso delicioso de la Celestina. Se hallarian ficilmente
muchos otros ejemplos. La denominacién geogrifica de « Valle Vicioso », que ocurre en

algunas partes del pais (v. gr. en La Rioja), significa sencillamente « valle fértil ».
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otros, y diclada, en buen o mal juicio, contra un presunto conspi-
vador... (1). No pasaba, pues, Mendieta, de un hibertino adocenado,
un « mancebo de la tierra », desgarrado y atrevido, como empezo a
producirlos la primera generacion criolla : hijo mimado de la suer--
te, gracias al encumbramiento de su to de Indias, y que, como
otros tantos advenedizos, no supo mostrarse igual a suimpro-
visada fortuna. Su « tirania» no fué sino una calaverada cada-
fiera, como cargo conccjﬂ., cuyo triste remate parecia que él mismo

hastiado quiza por lo vulgar y precario de su aventu-

precipilara
ra gubernativa, cuando ya perdié la esperanza de deberla, confir-
mada y vitalicia, a la heredera legitima que fué su compaiiera de
infancia. ..

Fuera o no conocida la indole del joven Mendieta, ¢ue solo de
meses antes vivia en la Asuncidn (2), cuando se presentd ante el
(iabildo, llevando en la mano ¢l lestamento de su Lo : tan absoluto
era todavia el acalamiento a las reales provisiones, que fué¢ recibi-
do sin observacidn y, previo juramento, puesto en posesion del
mando. Desde el primer decreto, se dejé ver que al flamante

« custédinos » se le hacia cierta la entronizacion: aparecid su firma

(1) Proceso hecho contra varios capitanes por el gohernador del Rio de la Plata.
Asuncién, 25 de octubre de 1596 (Arch. gen. de Indias, 74-4-12 ). El encabeza~
miento moderne del documento es inexaclo : el proceso es conira un Vicencio de Baeza,
denunciado por una ramera como agente de algunos vecinos o capitanes, ya desterrados
por supuesta tonjuracién contra el « tirano ». Aparecen complicados el capitin Fran—
cisco Pueyo, don Francisco Saavedra y otros — entre los cuales el arcediano Centenera
Vicencio confeso en el termento. Pero, condenado a muerte y llevado a la picota, pro—
clamd, «en alta y comprehensible voz », que todo lo declarado por €l (contra los dichos
vecinos) era falsedad y mentira, arrancado por el temor de la tortura, y pidis de ello
testimonio ante escribano y testigos « para descargo de su 4nima en el pasc en que
estaba ». Tal era, en aquellos siglos de procedimiento judicial mas barbaro que el delito
perseguido, el ordinario resultado del tormento : por una confesion de verdad sacada al

criminal, producia ciento de mentira, arrancadas a inocentes por el dolor fisico.

(2) La venida de Mendieta en la armada de Zirate consta por la declaracién de Garay
(pdg. 170 de este vol.) Parece algo imprehable que a un muchacho de 16 afios (que
segtin el computo corriente tendria entonces) se confiara el mando del navio-de socorro.
He leido en otra ;')arte que Diego Mendieta tenia 28 afics cuando se hizo cargo del

gobierno, pero esto seria invercsimil en sentido opuesto, conocida la edad del padre.
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con el intercalado « rrenombre » de Ortiz de Zaraie, -— aunque fa
clausula del testamento sélo se referia al caso de suceder aquél en
propiedad, por muerle anticipada de dofia Juana. Iin compensa-
cibon, quedd eliminada de las provisiones toda importuna reminis-
cencia de su caracter interino, expidiéndose uniformemente a nom-
bre de « Diego Ortiz de Zarate Mendieta, gobernador. capilan
gencral, juslicia mayor ¢ alguacil mayor de estas provincias y go-
bernacion del Rio de la Plata, nuevamente intituladas de la Nueva
Vizcaya... » Tampoco levantd protesta ni objecion el hecho de
prescindir en absoluto, contra una cliausula expresa y reiterada del
testamento, de todo asesoramicnlo o coadjutoria del digno Martin
de Orue : inofensiva mediania, de una honrader cjemplar y sélo
superada por una pusilanimidad que hizo de su vida un temblor
crénico, — en lal forma que, muy probablemente, fuera ¢l quien
se excuso de dicha coadjutoria, limitandose a intervenir en los inte-
veses privados de su difunto amigo.

Con la formula transcripta, fué como, a los pocos dias de tomar
posesién del mando, conlirmé Mendieta al capitan Juan de Garay
en el gobierno de Santa Fe con « todos los demas oficios y cargos»
a él conferidos por el Adelantado (1). Por ese tiempo, halldbase
(Garay en su gobernacion, « aderecandose », como el mismo decla-
ra (2), para cumplir la comision que Zarate le confiara semanas
antes : la cual consistia ostensiblemente en ir a Tucuman, y de
ahi al Perd (donde es sabido que aquél tenia grandes estancias), en
procura de los ganados que, conforme a una clausula de su asien-
to, tenfa que introducir en estas provincias ; también levaba poder

para entenderse con el gobernador de Tucuman « sobre los térmi-

(1) Provisién del 8 de febrero de 1576. Inserta en el expediente y probanzas de Her~
nandarias. (Arch. gen. de Indias, 1-6-47/10 O).

(2) Documento citado, pagina 174 de este volumen. Estas declaraciones de Juan de
Garay, en el pleito de Torres de Vera y Aragén con el fiscal de su majestad (declara-
cién de Santa Fe, 1° de febrero de 1583) forman una pieza de importancia primordial

para la biografia y psicologia del persongje.
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nos destas governaciones para luego embiallos a Su Majestad ».
Pero otra comision reservada, ¥ mas importante, habia recibido del
Adelantado : y era la de sacar de La Plata a dofia Juana de Zarate,
« para que venga, segun los términos del testamento (1), a residir
en estas provincias ». Eslos encargos, asi los explictlos como el
reservado, fueron los que confirmo el gobernador Mendieta, agre-
ahndoles expresamente, por carta particular, el de pasar de Tucu-
min « a los reynos del Piru a tratar ciertas cosas con la dicha dofia
Juana de Carate » (2).

¢ Cudles cran aquellas « clertas cosas», que Garay tenfa especial

(1) Documento XVI, pigina 84 de este volumen : «c porque yo ¢ enviado para la
dicha wi hija a la ciudad de Ja plata para que benga a estar e crosidiv en estas pro-
vincias en la dicha ciudad caratina de san salvador o a donde mas conviniere al ser-
vicio de su majestad e vien universal de la tierra... » Nolese #l cspecial cuidado con
que Zarate omite designar la Asuncién, como lugar posible de residencia @ para ¢l, dicho
punto eta simplemente el asicato del goblerno, en tanto que San Salvador, u otra pobla-
c¢ion fundada por ¢l, formaba parte de sus dominies propios —de su « marquesado ».

Algo de esto mismo (marquesado aparte) demostraba Garay respecto de Sanla Fe.

(2; Declaracidn y pagina citadas. Agrega el declarante que «le escribié el dicho
Diego de Mendieta que el dicho Adelantado Juan Ortiz de Carate al tiempo de su
muerte avia dexado esta horden de palabra ». Pucde que de esto paciera la especie de
haber sido Garay designado como albacea por Zirate. Repetimos, y puede comprobarse
con la lectura del testamento agui mismo publicado (pag. St), que no hubo mas testa—
meutario nombrado que Martin de Orue; tampoco pudo existir codicilo ni eserito alguno
posterior, habiendo muerto el testador el mismo dia. Ks bueno consignar, como rasgo
corroborante de lo que ya dijimos, acerca de la relativa veracidad de Garay, que cn
ninguna carta ni declaracidon suya se titula albacea de Zarate. La especie fué propalada
por la famihia, y sobre todo por Hernandarias, que la repite en sus informaciones y la
hace machacar por testigos que, segiin uso y costumbre, juran saber lo que ignoran.
Asi, v. gr. en la iaformacién de Charcas (15g6), el capitan Diego de Olaberrieta « vido
quel dicho Adelantado dexé por su albacea al dicho Garay ». Otro, Despinosa, no menos
caracterizado, jura que « vido por vista de ojos » la clausula, que nunca existio. Tal es.
en bruto, el valor de la prueba lestimonial. A nadie sorprenderd que hayan recogido
y esparcido la inexactitud, por prurito de efectismo, nuestros cronistas, que nunca
vieron ¢l testamento; mas extrafio parece que la confirme Madero, en la misma pagina
(Hisloria, pag. 196) en que pone esta nota: « Testamento inédito de Juan Hortiz de
Zarate (poseo copia legalizada) ». Esta copia no se encuentra entre los documentos gene-
rosamente donados a la Biblioteca nacional por el sefior Madero; siendo acaso, de los
citados en su libro, el Gnico que falta. Y con esio no gueremos decir gue el distinguido

aficionado nunca lo poseyera, sino todo lo conirario.

ANALES DE LA BIBLIOTECA. — T. X i
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mandato de tratar en Charcas con dofia Juana? No podian referir-
se, evidentemente, sino a su siluacion oficial como sucesora desig-
nada para el gobierno vy adelantazgo de estas provincias : vale decir,
a su venida y residencia en ellas. Ahora bien : st nada era ayer méas
sencillo v natural que la reunion de la hija con su padre, hoy, fa-
llecido éste, cobraba muy distinlo aspeclo la presencia aqui de la
huérfana : heredera presunta de este « mayorazgo », pero sin nter-
vencion cfectiva en el gobierno hasta « tomar estado » y, conforme
al testamento, ser su marido « lal persona que como cavallero pue-
da governar estas dichas provincias ». Conviene agregar, para me-
jor caracterizar lo complejo y delicado del asunto, que dofia Juana.
a la muerte de su padre, apenas cumplia diez y seis afios (1): ¥
que, con enconlrarse cn La Plata entre numerosa parenlela, no tenia
aqui otro deudo que el desgarrado Mendieta, aparte la vaga tutoria
que el testamento discernia a Orue : eleccion que, conocida la irre-
gularidad doméstica del escribano mayor, de todo podia lener me-
nos de acertada y discreta.

Haciase cargo de esta situacidon la audiencia de Gharcas (sean
cuéles fueren los moviles de algunos de sus miembros), en una car-
ta que, el afio siguiente, dirigia al virrey del Perd, anuncidndole la
llegada de Garay y los estorbos que ofreceria « el cumplirse la dis-

posicion del testamento de Ortiz de Zarate » (2). Ademas de los in-

(1) No sahemos de ddénde pudo sacar Madero (obra cit., pig. 203) que « dofia Juana
habia nacido en 15563 y tenia por consiguiente (en 1577) 24 afios». Habia nacido en
1561 : el hecho se corrobora por la concordancia de numerosas aseveraciones, cada una
de las cuales, aisladamente, casi bastaria para establecerlo. Asi, v. gr. las siguientes :
testamento de Zarate, en Sevilla: « su hija Juana (en 1572) serd de hedad de 10 afios
poco mas o menos »; declaracidn de Garay en La Plata : « conocié a dofia Juana de dos
o tres afios en Potosi (antes de 1564) »: declaracion de dofia Juana, en diciembre de
1580 : (doc. XXIII, pig. 153): «e dixo ser de hedad de veynte afios poco mas o me-
nos » ; escrito de Torres de Vera (pleito cit.), La Plata, diciembre de 1585 : «la su-

sodicha dofia Juana era [entonces| menor de 25 afios y lo seria el dia de hoy, eic.»

(2) Copia de una carta que la Audiencia de los Charcas dirigié al virrey del Peru.
La Plata, 2 de mayo de 1577 (Arch. gen. de Indias, 74-4~1 C) Por lo demas, no se

le escapaba a la Audiencia que «si queda aqui (en La Plata) tampoco faltardn preten-
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convenientes maleriales de tan largo viaje para la « donzella »
(quien, por otra parle, se mostraba poco inclinada al paseo), apun-
taba la audiencia, como tenicndo de ello algiin aviso, dificultades
de otro orden, nacidas de que «alla (es decir cn estas provincias)
abra pretenciones en su casamiento de las quales podrian Redundar
inconbinientes... » Dado el escaso clenco de candidalos temibles,
cue ofrecia el Paraguay y a la audiencia sc le alcanzaria, no parece
dudoso que la alusién comprendiera al primo Mendieta, si cs que no
se dirigia tinicamente a él. Lo libertino no quitaba lo presuntuo-
s0, aun descartada cualquier otra consideracién, débilmente fun—
dada en posibles vestigios de simpatia infantil... Sea como fuere,
ol apresuramiento de Mendieta, para que (Garay se marchara al Pe-
ra a tratar con dofia Juana de « ciertas cosas », que necesariamenle
habian de modificar la situacién presente, seria poco explicable, a
no contar aquél con que la modificacion vendria a favorecer sus de-
signios y esperanzas. Pero no insistamos en una mera conjetura ; ni
perdamos tiempo en inducir, — puesto que los hechos proximos van
a mostrarlo, — cudal era la solucién, o sea candidatura matrimo-—
nial, que, vistas de cerca las cosas, el fundador de Santa Fe patro-
cino, considerandola mas deseable para esta tierra de su querencia.

Esta jornada de Garay al Alto Pert, que, con las paradas forzosas
de Tucuman y Charcas, habia de detenerle més de dos afios fuera de
su provincia, ofreceria al estudioso diversas facetas de la existencia
protoc;)lenial. — 1tinerario descriptivo; « tirania» de Abreu con
la entrada a los calchaquis, psicologia de la audiencia chuquisa-
quefia y del medio social en que arbitraba, — tanto méas tentadoras
(sobre todo para aquél en quien la lectura de un documento hace
revivir impresiones de viajero) (1) cuanto que todas ellas (salvo tal

cual especie tradicional, transmitida por Centenera o Lozano a los

sores asi por haber heredado las haziendas de su padre como por la zedula que dizen

que tuvo para que le sucediese en la governacion el que casase con ella... »

(1) Apenas habra un lugar citado en los documentos — de Santa Fe y Santiage a los

valles Calchaquis y Bolivia — donde el autor no haya malbaratado algunos dias'-—-—
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sucesores) harian aqui su primer entrada en la historia bajo un con-
trol de autenticidad (1). Pero, non est his locus. Sin acatar en todo
su rigor (mucho menos en un simple ensayo) el precepto horacia-
no, nos es fuerza, por razones de espacio, reducir en adelante la di-
gresion a sus érminos menores, no admitiendo materia accesoria
sino en cuanto arroje luz significativa al episodio.

Con una tropa de veinle y cinco a treinta soldados, regalarmen-
te aviados de caballos, bestias de carga y provisiones, Gavay se mo-
vi6 de Sanla Fe para Santiago, c¢n marzo (2) de 1576. Llevaba de
segundo al capitan Pedro de la Puente, habiendo dejado como te-
ntente en su gobernacion a un Francisco de la Sterra, cuyas dife-
rencias con Mendieta, un afio después, tavieron el desenlace ines-

perado— sobre todo para Mendieta — que mas adelante referiremos.
!

o semanas — de su andariega juventud, y cuyo mombre no suscite en su memoria un
sequito de imigenes s o menos vivas.

(1) Burco Centencra (Argeniing, canto X1X) menciona de pasada cl casamiento de
dofia Juana, agregandole la inmediata prisién — apderifa — del novio, para luego volver
sobre el regreso de Garay y su persecucidon — muy tergiversada, si no del todo inven-
tada — por Valero. Lozano acompafia el « canto » del arcediano con nuevas invenciones,
vepetidas casi todas por los sucesores — Guevarva, Azara, Funes, etc. — y algunas de
ellas por el mismo Madero : albaceazgo y tutoria de¢ Garay : ignorancia en La Plata de
la cédula sobre casamiento de oidores:; orden del virrey al « Presidente Quifiones »
(privado del empleo desde el 73); regreso de Garay a Tucumin en diciembre de 1570
(o sea antes de haber salido), etc., etc. Centenera, escribiendo en verso, ignora la cro-
nologia; la de Lozano, en cambio, de puro fantistica, nos extravia en vez de guiarnos:
es el hilo de Ariadna hecho .ovillo. De ahi nace cn gran parte la obscuridad de las
cronicas coloniales y de no pocos documentos. Me atrevo a pensar qué la mayor difi-
cultad del presentc episodio (y que espero haber vencido en gran parte) consistia en el
_ostablecimiento solido de su cronologia. En historia, con efecto, la exacta sucesion de los
hechos es condicidn integrante y esencial de su analisis critico: asi como para el trazado
per puntos de una curva eu el terreno, la buena fijacién de los jalones, tanto debe 2 la
exactitnd en las distancias como a la de la direccion. No habra, pues, de extraiiar el
lector que en esta parte del trabajo menydeen, mas que co ofra alguna, las referencias

¥ cilas documontales : gstamos midiendo bases.

(21 El precioso documento, dado a luz por Cervera, y que tenemos aprovechado
en un capitule anterior (pagina cxxxut), presenta a Garay como hallindose en Santa
Fe «a 21 de mayo de 1576 ». Estudiado mas de cerca el punto, no vacilamos en atribuir
a error del copista, moderno o antiguo, la designacién del mes, que ha de ser «marzoy,

¥ no «mayo », para concordar con las circunstancias y afirmaciones del mismo Garay.
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Llegado a Santiago del Estero, entonces capital de Tucumin, y
puesto en contacto con Gonzalo de Abreu (1), no tardé Graray cn
sentir en torno suyo, del gobernador abajo, wna sorda pero tenaz
resistencia a la continnacion de su viaje. Sin oponerse categorica-
mente a la salida de los santafecinos, y con solo darles largas, asi
en sus aprestos como en todos los negocios — compra de ganados
o discusiones sobre limites — que entre los dos jefes se trataban,
fueron pasindose ocho meses en una inaceidn casi completa, y tan-
to més irritante para Garay, cuanlo que se alzaba el obsticulo a po-
cas jornadas de su provincia. Hase atribuido esa actitud de Abreu
(y alguna vez por el mismo Garay o sus inlérpretes, como puede
leerse en la pagina 175 de esle volumen, fuera del conocido verso
de la Argentina) al temor de que legaran a conocimicnlo del virrey
o de la audiencia sus desmanes gubernativos : la rcalidad del cargo,
desde Inego, sc desvaneceria ficilmente, mostrando, con las mismas
cartas cambiadas cn los afios 76 vy 77, como las comunicaciones,
entre unos y otros, nunca se interrumpieron (2). Podria agregarse
que las autoridades peruanas poco se inquietaban por los abusos
administrativos, fuesen o no ciertos, de estos subalternos, mientras
no revelasen un proposito de desobediencia al rey o de alzamiento
con la tierra : el primer delito (poblacion de Cérdoba en vez de la or-
denada en Salta) fué el que se castigo, jusia o injustamente, en Ca-

brera; lo mismo que el segundo (deduccion absurda de un pro-

(1) El apellido se presenta, hasta en los documentos emanados del mismo gobernador
v su familia, bajo la doble forma « Abreu» y « Abrego». Ambas subsisten todavia
(véase cualquier guia de Madrid); pero la segunda grafia no es sino una adulteracion
espafiola del apellido portugués. La primera es la tunica que se encuentra en los nobi-
liarios ¢ indices de pruebas de las ordenes milifares — donde los Abreu abundan. El
origen es dudoso, no menos que la etimologia : no falta genealogista que haga descender
a Abreu de los Evreuz, de Normandix | Toda tentativa de derivacién topogrifica seria

conjetural (; arboledo ?). En todo caso el apellido es histéricamente portugués.

(2). Baste citar la carta (Arch. gen. de Indias, 2-2-6/11 G de Abreu a Toledo
(San Clemente, 20 de marzo de 1577) en que el gobernador se refiere a varias suyas
X > 77 q 8
y del virrey, correspondientes al afio anterior. También la audiencia de Charcas estaba

al tanto de las cosas tucumanas ¥ paraguayas.
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yecto de entrada a los Césarcs) en Gonzalo de Abreu. Pero, tene-
mos de dicha actiiud obsiruccionista una explicacién positiva y na-
tural (en completa oposicion, desde luego, con las supuestas) : y es
cue, con relardar lo mas posible el viaje de Garay, sin Hegar a la
violencia, el gobernador de Tucunin cumplia sencillamente ins-
trucciones del virrey, cuyo movil resaltara mas adelante. Ello se
inficre claramente de un pasaje de la cilada carta, en que Abreu,
desde el valle Calchaqui, avisa a Toledo, en 22 de marzo del 77,
‘que no habia podido estorbar por méas tiempo la salida a ese réino
de Juan de Garay, que no era hombre facil de conlener {1).
Habian asi transcurrido ocho meses (2), cuando Ia llegada a Tu--
cuman de algunos pobladores fugitivos de San Salvador, vanamente
reclamados al teniente gobernador de Cérdoba en nombre de Men-
dieta, brindé a Garay el motivo de una corta visila a su provin-
cia, que sin oposicion realizé en diciembre, metiéndole por la mis-
ma ocasion cierta cantidad de ganado. No encontrando novedad en

Santa Fe, —aunque si en San Salvador i v de mal agiiero para la

(1) Carta cifada: « [cl guslo que rvescive| Juan de Garay en su salida a ese Reyno
donde al presente ba que no ha sido poco detenerle asta agora que como hombre que no
atina (atiende) mas gue a solo su negocio (proposite) ny mira a la seguridad de su per-
sona, cte. » Guando se piensa en el fin que esperaba a Garay, por imprudencia suya, las
palabras de Abreu revelan una perspicacia nada vulgar. Puede notarse, ademds, en todo
el pasaje relativo a nuestro capitin, la ausencia completa de mala voluntad a su respecto:

en cambio, el testarudo vizcaino nunca perdond al obtro la mala pasada.

(2) No tiene Madero (mucho menos sus predecesores) el menor barrunto de esta larga

parada — a pesar de insistir en cila el mismo Garay; asi nos dice (Hisloria, pag. 202)
que, al pasar éste por Tucumin, en 1570, se encontré con que Abreu iba a hacer —
un afio después! — la poblacion de Calchaqui, y fué con ¢l. Lozano aprovecha la oca-
sion, que rara vez le falta, para discurrir esta sarta de desatinos (Hisloria, t. I, pag.
184-185): « Erale forzoso pasar por Tucuman donde gobernaba Abreu, que per ser
‘Garay amigo de los cordobeses () receld llevase a la audiencia recaudos contra él, y procuré
estorbarle ; pero fué mayor la diligencia de Garay, que con su compafiero Pedro Puente,
guiados de algunos practicos, exiraviaron caminos y salieron al Peri, dejando burlados los
espias de Abren. » Completands lo dicho mis arriba, acerca de la causa y forma de Ia
parada de Garay, veremos Juego cémo, saliendo de Calchaqui, ¥a sin resistencia alguna de
Abreu, llegé a Charcas con su escolta, y en compaiiia « oficial », digamoslo asi, del capi-

tin Pedro de Zarate y de Juan Rodriguez, procurador de Tucumén ¥ enviado de Abreu.
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subsistencia del pueblo ! — volvidse luego a Sanliago. Distaba mu-
cho de sospechar. por cierto, qucesle mismo capitan Sierra, a guien
dejaba confirmado en la tenencia, seria el Hamado, pocos meses des-
pués, a quitar de en medio al gobernador Mendieta : asi quedd de-
{inttivamente chminado del elenco politico cl alocado sobrino de
un tio poco cuerdo, en quicn s¢ vierauna vez mas realizado aquello
de que « contra peon hecho dama, no para pieza cn tabla» (x).
Cuando Garay estuve de vuclla en Santiago, por cnero de 1577,
cncontrd al gobernador Abren de jornada a Galchaqui, en son de
conquista a sus tribus inddmitas, y con proyecto de fundacion, en ¢l
valle de Salta, de la poblacién a que se habia comprometido Cabrer:
y debia asegurar el camino del Pera (2). En compaiiia del capilan
Pedro de Zarate -— desgraciado poblador de Jujuy, que habia veni-

do en procura de recursos para no dcsampamrla — Gﬂ[“dy Yy sus

{1) A principios del afio 77, con fines que claramente no se cxplican (dice la carta
tantas veces citada de Eyzaguirre y Olaberriaga — y siempre atribuida por Madero al
tesorero Montalvo — que « para reformar los pueblos de Sant Salvador y Sancla Fee »),
habia bajado el gobernador Mendieta « con tres pavios grandes y la carabela, barcas
v balsas con mucho bastimento, municiones, etc. ». Upa vez en Santa Fe, parece que el
mandarin, amén de olros atropellos, quiso prender al tenientc gobernador Sierra, que es—
taba asilado cn la iglesia : los vecinos defendieron a su magistrado, en términos tales que
Mendieta, obligado a renunciar, fné embarcado en la carabela y remitido preso a Espafia.
Después de varias peripecias, el desgraciado joven fué desembarcado y abandonado en
la costa, donde probablemente perecid. Ello no obstante, ha de tenerse en cueuta que,
hasta mediados de abril, Mendieta estaba, al parecer, de plena conformidad con dicho
vecindario {Informacién en el Pleito del fiseal con Torres), lo que tenderia a dar al

molivo clerto caracter accidental.

(2) Era éste el antiguo camino real, cuyo itinerario ba sido varias veces descrito,
v. gr. por el oidor Matienzo (Gebierno del Peri, t. 1I, cap. XV): se reproduce en Relu-
ciones geogrdficas, tomo II, capitulo XLI, y, con mejor leccion, en R. James Frevre,
i Tucumdn colonial, pigina 58 y siguientes. Pero ya, en aquellos afios, se andaba mds
¢l camino del llano, por Esteco. Sobre el compromiso de poblar el valle de Salta, asi
por Cabrera como por Abreu, es interesante el « Pleito-homenaje que hizo Gonzalo de
Abreun, ante el virrey D. Francisco de Toledo »; La Plata, 29 de octubre de 1573, Alli
se dan las razones — mejor dicho, los pretextos — del reemplazo de Cabrera : lo que
habia, en el fondo, era que los nombramientes hechos por el virrey (asi el de Cabrera)
quedaban precarios y sujetos a los que expedia el Consejo de Indias sin averiguar lo que

por aca hubicra provisto el virrey. -



exan ANALES DE LA BIBLIOTECA

hombres se incorporaron a la expedicion que, al mando de Abren,
y compuesta de un cenienar de espafioles (1), — vecinos de Santia-
2o y San Miguel que de buen o mal grado se habian alistado, tra-
yendo cada cual algunos indios flecheros de su repartimiento, —
salid de San Miguel el 25 de encro y penelrd en los valles, proba-
blemente por la quebrada de Gaspinchango. Alli fué sorprendido
Abren por los calchaquis, quienes, scbre matarle algunos soldados
(Mirabal, quizd exagerando, dice « veynle y quatro »), causaron la
dispersion de una parte dela fuerza. Gracias, sin duda, a los capita- ‘
nes auxiliares, que entendian de estas funcioncs algo mas que él,
consiguio el gobernador reconcentrarse en la « Dormida » o tambo
de la Quebrada, distante sicte leguas de San Miguel, desde donde,
el 2 de febrero, pidié socorro a su teniente Mexia Mirabal (2). Este
acudi6 en persona, a las pocas semanas, con nnos treinta espafioles y
gran niimero de indios flecheros — aunque quiza no fueran tantos
como los « 3o por cada encomendero » que exigia Abreu (3). Incor-
porado este refuerzo, pudo la expedicién seguir adelante, vy, con al-

ternativas de guazabaras y sometimientos pacificos de algunas tribus

(1) Carta citada de Abreu al virrey, fechada en San Clemente, a 20 de marzo de
1577 ¢ w Sali de la ¢iudad de San Miguel de Tucumin a Jos 25 de henero con noventa

hombres con los de Jujui sin los que trae el capitan Juan de Garay ».

(2) Informacién de servicios de Herndn Mexia Mirabal, vecino de Santiago del Es-
tero (Arch. gen. de Indias, P* 1-6-39/2 C). Era éste uno de los mas antiguos conquis-
tadores del Tucumin, habiendo servido desde los tiempes de Nufiez de Prado. Asistio
a la fundacién de las principales ciudades de la region, asi en el llano coms en los
valles — donde fué, segtin él, su gran hazafia la captura del cacigue Chumbiché, hermano
de Calchaqui. Primer alcalde de Cérdoba, habia tratado a Garay en la famosa enirevista
de Corondd, y, gracias a esta anfigua simpatia, renovada en la campafia actual, pudo
més tarde, como veremos, intervenir en Iisteco, entre éste y Abreu, evitando un choque
sangriento. Por sus probanzas, deja la impresidn, enire las inevitables andaluzadas, de
un hombre honrado, cuyo caricter conciliador y acomodadizo le permitié servir con
igual celo y provecho a todos esos gobernadores de presa y rapifia, que se comian suce-

sivamente los unos a los otros.

(3) Segin Sotelo Narvaez (Relaciones geogrdficas, 1. 1I, pag. 143), la ciudad de
Santiago tenia, hacia 1580, 12.000 indios (lules y tonocotés) encomendados entre 48 ve-
cinos, o sea un promedio de 262 por repartimiento. En San Miguel, Cérdoba y Tala- '

vera, el cuociente medio variaba entre 120 y 175 piezas.
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calchaquis, conscguir su objeto, fundando Abreu, por mediados de
marzo de dicho afio 77, a la parte sudoeste del valle de Salta, Ia
«cludad de San GClemente de Ia Nueva Sevilla » — la cual no alcanzod
gran desarrolio ni larga vida, por la preferencia que did Lerma, cinco
afios después, a otro punto del mismo valle (r). A los pocos dias
de la fundacion, o sca a dllimos de marzo, Garay logrd al fin des-
prenderse con su escolta del gobernador Abreu — a quien, como
se dice, se la guardd, — tomando, en compaiiia del capitin Pedro
de Zarate (2) y del procurador de Tucuman, Juan Rodriguez, el ca-
mino de Charcas, donde los viajeros llegaron en la segunda quin-
cena de abril (3). Asi, pues, durante un aflo, exactamente, iba a
tocarle a nuestro Garay ser aclor, y no stempre con segundo papel,
en la comedia de enredo juridico-matrimonial, que se inicid con su
llegada, y cuyos incidentes, caracteristicos del medio y de la épo-
ca, no cabiendo, por mis sucintamente que quisiéramos presen—
tarlos, en unas pocas paginas finales del presente capitulo, seran

materia del siguiente.

(1) Por Ia wbicacidn que en la carta citada le da el mismo fundador, colocindolo en
las inmediaciones de Ghicoana y Pulares, el sitio de San Clemente, a la entrada de los
valles, podria ser el del Rosario de Lerma, a no ser que el « asiento de Calamae cuyo
cacique se¢ dize Chumay », corresponda sencillamente a Sumalao.

(2) Conjeturamos que este joven capiidn, nacide en Lima, y por todos mencionado con
aprecio y simpatia, pudiera ser hijo de Lucia Luyando, y nieto, por lo tanto, del oidor
Zirate — en cuyo caso la compaiiia de viaje, tanto para él como para Garay, seria doble~
mente grata.

(3) Carta citada de la audiencia de Charcas al virrey del Perti; La Plata, 2 de mayo
de 1577 1 « Despachamos abra 15 dias a Juan Ramirez... Despues aca an llegado a esta
ciudad Pedro de (arate, Juan de Garay y Juan Rodriguez, procurador de Tucuman,

les quales nos han informado mas en particular de lo tocante aquellas provineias... »

(4) El nombramiento de Garay, como teniente gobernador, por Torres de Vera, estd
fechado en La Plata, a g de abril de 1598 (véase el documento XVIIIi. Garay empren—

deria el viaje de regreso, si no ese mismo dia, muy pocos después.
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EN TORNO DE UN MARQUESADO (])

Con ser la ciudad mas antigua del Alto Perd, esta Plata primutiva,

que Graray volvia a ver después de trece o catorce afios de ausencia,

nada ofrecia en su mediano desarrollo vegetativo, -— cuyo caracter
curial se complelaria luego con el universitario, — que se asemeja-

ra al deshordamiento adventicio de la vecina Potosi, por el que afec-
taban los chuquisaqueiios tanto mayor desprecio, cuanto que en
secreto o cnvidiaban. Alli mismo, sin embargo, ya contenidas la
decadencia y despoblacion, que fueran cosecha de las guerras civi-
les, habia bastado una provision mas racional de los repariimicntos
vacos para producir, dada la riqueza de los valles comarcanos, el
consiguiente recobro de la labranza e industria indigenas ; y con
éste, una subida constante en el valor de los predios asi urbanos co-
mo rusticos (2). El mismo crecimiento de Potosi, que no guardaba
proporcion con sus recursos propios, se traducia en La Plata por
un movimiento comercial también creciente, hacia la poblacién mi-
nera que se sustentaba de acarreo. Gomo causa, a par que efecto,
del presente bienestar, computabase que el nimero de residentes

espaiioles pasaba de 300 en la ciudad y 8oo en la provincia, para

(1) Aunque lo del marquesado del Rio de la Plata no pasé, como dijimos en el capi-
talo 1X, de una promesa condicional del rey a Zsrate, éste tuvo por hecha la concesién ;
asi que dofia Juan_a, ¥ sobre todo su marido, Torres de Vera, solian exhibir el titulo, segin
consta en varios documentos (entre otros, en el pleito de 1579 entre el fiscal de S. M. y
dicho Torres). Nos ha parecido, en todo caso, que el epigrafe resumija expresivamente
las persecuciones codiciosas de que, no hien divulgado el testamento del Adelantado, su

heredera se vid objeto y casi victima,

(2) Asi, la chicara de Cacuri, propiedad de Zirate, que veremos luego remalarse por
t1.500 pesos ensayados (con profesta judicial de Torres de Vera, por la lesién enorme
gue para él resultaba de precio tan bajo), habia sido adjudicada, veinte y tantos afios

antes, a Pedro de Mendieta, también en remate, por 1200 pesos.
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un total de 46.000 indios tributarios, repartidos en 29 encomiendas
y tasados en 180.000 pesos (1). Primera consecuencia visible de
este progreso material, que Garay pudo notar desde su entrada, era
el mejor aspeclo de la nueva edificacion, en que aparecian, a falta
de canteria, el ladrillo y la cal en los jambajes de las fachadas de
adobe. v, en algunos techos, acdy alld, la teja de canal substituida
a la paja comun. Comprobabanse adelantos anilogos en el moblaje v
ajuar de las casas principales ; del propio modo que, concurriendo
a la funciones dela catedral o al paseo de la Plaza Mayor : en cl as-
pecto y grave compostura de los togados y oficiales del rey, rodea-
dos de sus familias, [ujosa aunque severamenle ataviadas, se reve—
laba al forastero todo lo que el asiento de la real audicncia, con sus
« anexidades », agregaba de dignidad exterior a la ordinaria « no-
bleza » colomal de capitanes y encomenderos. Faltara averiguar, si
ya no lo dijera la reciente visita de Garcia de Castro (el juez bueno
que vino a juzgar a los malos), qué quilates reales de virtud y sa-
ber se ocultaban debajo de tan solemnes envolturas, que lograban,
— vy logran atn, — ofuscar a los simples ; y si, en Charcas como
en Lima, la integridad y pureza de esos ministros de Temis no co-
rria parejas con la de los minisiros de otro culto...

Segin era entonces de uso — y necesidad — en las poblaciones
coloniales (y lo ha sido hasta ahora pocos afios en las nuestras me-
diterréqeas), donde los tambos o posadas ofrecian por todo recurso
un mal abrigo al viajero, Garay hubo de aceptar en La Plata el
hospedaje particularen una de las muchas casas amigas que sin du-
da se lo brindaron. Dados sus antecedentes, y el objeto de su viaje,

pudo vacilar entre la hospitalidad de Diego Mendieta (hermano de

Ortiz y padre del que dejara — y ya no era — gobernador del Pa-

raguay) (2), y la de don Fernando de Zarate, primo hermanro de

(1) Juax Lovsz ve Vewasco, Geografia de las Indias, pigina 4g7 (sc refiere a los afios
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